REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region de Nuble

Califica Ambientalmente el proyecto “Rinconada Solar”
Resolucion Exenta N°® 20231600140

Chillan

22 de Jumio de 2023

VISTOS:

1°. La Declaracion de Impacto Ambiental (DIA), su Adenda de 03 de marzo del 2023 y su Adenda
Complementaria de 05 de mayo de 2023, del proyecto “Rinconada Solar”, presentado por Rinconada
Solar SpA. con fecha 23 de agosto del 2022.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los érganos de la administracion del Estado que, sobre
la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacién de la DIA, y que se
detallan en el Capitulo 3 del Informe Consolidado de Evaluacion (ICE) de la DIA del proyecto
“Rinconada Solar”.

3°. El Acta de la reunién realizada con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas
localizados en el area en que se desarrollara el proyecto “Rinconada Solar”, conforme a lo previsto
en el articulo 86 del D.S. N° 40, de 2012, del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema
de Evaluacién de Impacto Ambiental.

4°. El Acta N° 2 de la Sesion N° 1 del Comité Técnico de la Region de Nuble, con fecha 03 de enero
del 2023.

5°. EI ICE de la DIA del proyecto “Rinconada Solar” de 31 de mayo de 2023.

6°. El Acta N° 3 de 08 de junio de 2023, de la sesion de la Comision de Evaluacion de la Region de
Nuble.

7°. Los demaés antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la DIA
del proyecto “Rinconada Solar”.

8°. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, Sobre Bases Generales del Medio Ambiente; el D.S. N° 40 de
2012, del Ministerio del Medio Ambiente, que aprueba el Reglamento del Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental (en adelante el RSEIA); la Ley N° 19.880, que Establece Bases de los
Procedimientos Administrativos que Rigen los Actos de los Organos de la Administracion del Estado;
en el D.F.L. N° 1/19.653, de 2000, del MINSEGPRES, que fija texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley N° 18.575, Orgénica Constitucional de Bases Generales de la Administracion
del Estado; la Resoluciéon N° 7, de 2019, de la Contraloria General de la Republica, que fija Normas
sobre Exencion del Tramite de Toma de Razén; en el Decreto N° 84 de fecha 11 de marzo de 2022,
del Ministerio del Interior y Seguridad Publica, que nombra Delegadas Presidenciales y Delegados
Presidenciales Regionales; en el Reglamento de Sala de la Comisién de Evaluacion de la Region de
Nuble; en el Reglamento de Sala de la Comision de Evaluacion de la Region de Nuble, aprobado
mediante Resolucion Exenta N° 02 de fecha 26 de septiembre de 2018, modificado a través de la
Resolucién Exenta N°129, de fecha 19 de agosto de 2021; y la Resolucién RA 119046/300/2022 del
17 de octubre de 2022, que renueva nombramiento a la Directora Regional del Servicio de Evaluacion
Ambiental Region de Nuble.
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CONSIDERANDO:

1°. Que, Rinconada Solar SpA (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto “Rinconada Solar” (en adelante, el Proyecto). Los
antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razdn social Rinconada Solar SpA

Rut 77.240.302-K

Domicilio Augusta Gerona 1577, Of 406, Las Condes, Regién
Metropolitana.

Nombre representante legal Eduardo Hugo Morice Soffia

Rut representante legal 10.224.378-1

Domicilio representante legal | Augusta Gerona 1577, Of 406, Las Condes, Region
Metropolitana.

Correos electrénicos emorice@spheraenergy.com, ccabrera@spheraenergy.com

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 31 de mayo de 2023, el Servicio de Evaluacion
Ambiental Region de Nuble ha recomendado aprobar la Declaracion de Impacto Ambiental del
proyecto “Rinconada Solar”, por cuanto cumple con la normativa de cardcter ambiental aplicable;
con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales
sectoriales aplicables; no genera ni presenta los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo
11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental;
y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en los Informes
Consolidados de Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones y/o Ampliaciones.

3°. Que, en sesion de 08 de junio de 2023, la Comision de Evaluacion de la Region de Nuble acordd
calificar favorablemente el proyecto “Rinconada Solar”, aprobando integramente el contenido del
ICE de 31 de mayo de 2023, el que forma parte integrante de la presente Resolucion. Por lo tanto,
conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso segundo del Reglamento del SEIA, se excluyen de la
presente Resolucion las consideraciones técnicas en que se fundamenta.

4°. Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda Complementaria,
los cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion del Proyecto es la que a
continuacion se indica:

4.1, ANTECEDENTES GENERALES

Objetivo general El Proyecto tiene por objetivo la generacion de energia eléctrica a partir
de energia solar, a través de un parque fotovoltaico cuya potencia
méaxima a inyectar a la red de transmision es 50 MW AC, con una
potencia instalada de 67,9 MW DC.

Tipologia principal, asi Tipologia principal: ]

como las aplicables a sus ¢) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW.
partes, obras o acciones ) . )
Tipologias secundarias:

b.1) Lineas de transmision eléctrica de alto voltaje
b.2) Subestaciones.

Vida (til 40 afios

Monto de inversion USD $ 50.000.000.-

Gestion, acto o faena | Habilitacion de terrenos y caminos asociados al area de Proyecto, en
minima que da cuenta del | conjunto con la instalacion de faena 1 y la instalacion del cerco

inicio de la ejecucion perimetral.
Proyecto se desarrolla por Si No | El Proyecto no comprende el desarrollo por etapas.
etapas X
Proyecto modifica un S No | El Proyecto no modifica otros proyectos o actividades
proyecto o actividad existentes.
X
Proyecto modifica otra(s) Si No | El Proyecto no modifica otras RCA.
RCA X
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4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Division politico-
administrativa

El Proyecto se ubicara en la Region de Nuble, entre las Provincias
de Diguillin y Punilla, especificamente al nororiente de la Comuna
de Chillan (99,3% de la superficie del Proyecto) y una pequefia parte
(0,7% de la superficie total) al sur de la Comuna de San Carlos.

Descripcion de la localizacion

El Proyecto “Rinconada Solar”, corresponde a un nuevo parque
fotovoltaico ubicandose su area de generacion a aproximadamente
8,26 kilébmetros al nororiente de la ciudad de Chillan, entre las
Comunas de Chillan y San Carlos, Provincia de Diguillin y Punilla,
respectivamente, de la Region de Nuble. Cabe destacar, que, el
99,3% del Proyecto se ubica en la Comuna de Chillan, mientras que,
el 0,7 % restante (una torre, los postes P23, P24 y el punto de
conexion) se ubica en la comuna de San Carlos.

El Proyecto generard energia en base a energias renovables no
convencionales (ERNC), a través de la construccion de una central
fotovoltaica de 50 MW AC.

El parque fotovoltaico estaré constituido por hasta 119.070 paneles,
instalados con tecnologia de seguidores de un eje. Considera la
construccién de una Linea Eléctrica de Transmision (Linea de
Evacuacion) de alta tension (66 kV) de circuito simple. Desde la
Subestacion Elevadora, se transmitiran los 50 MW AC generados
por el Proyecto al Sistema Eléctrico Nacional (SEN) hacia la
subestacion Cocharcas, propiedad de CGE S.A.

El acceso al Proyecto se realizara por la Ruta N-45, que sale por el
norte de la ciudad de Chillan, por la cual se recorreran 4,7 km hasta
el acceso al Proyecto. Se contempla una superficie de 110,92
hectareas, considerando el total de las instalaciones y de su linea
eléctrica de 4,13 km.

La tecnologia solar fotovoltaica que utilizara el Proyecto aprovecha
los recursos renovables que presenta la region para la produccién de
energias limpias, enmarcandose en el contexto de las Energias
Renovables No Convencionales (ERNC).

El area de emplazamiento del Proyecto resulta muy favorable debido
a que:

- Se instalara en predios privados.

- Cuenta con alta radiacion solar aprovechable.

- Alto nimero de horas totales de sol adecuadas.

- Caminos de accesos en buen estado y existentes.

- Cercania a subestacion de conexion.

Superficie

El &rea de proyecto contempla un total de 110,92 ha, considerando
el total de las instalaciones y de su linea eléctrica.

A continuacién, se presenta el detalle:

Tabla N°1. Superficie por Obra Permanente y Temporal del
Proyecto
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TIPO DE OBRA OBRA SUPERFICIE (ha)
Paneles 31.32
Caminos 4.20
Centros de Transformacion y 008
Almacenamiento y
Estacidon Meteoroldgica 0,0003
Permanentes Obras e Instalaciones Permanentes (SE) 0,50
Caminos Acceso Estructuras Postes y 0.41
Torres y
Faja Servidumbre LTE 6,64
Servidumbre Torres y Postes™ 0,74
Area de Acopio de Materiales 1,77
Temporales Obras e Instalaciones Temporales (IIFF 2) 0,06
Obras e Instalaciones Temporales (IIFF 1) 043
Area Sin Obras 64,76
TOTAL 110,92
Fuente: Tabla 1. Tabla resumen de la superficie del proyecto,

considerando obras permanentes y temporales, de la Adenda.

Coordenadas UTM en Datum
WGS84

El acceso al parque fotovoltaico se debera realizar a través de un
camino de acceso que conecta con un Bien Nacional de Uso Publico

(CABN):

ACCESOS | ESTE NORTE
Acceso | 254 928 05 | 5.950.504,67
proyecto

Los vértices referenciales del area de proyecto se presentan en la

siguiente Tabla:

VERTICES ESTE NORTE VERTICES ESTE NORTE

1 765.189,60 | 5.950.590,89 41 764.370,15 | 5.953.402,23

765.164,88 | 5.950.536,87 42 764.720,10 | 5.953.256,70
3 765.198,49 | 5.950.527,03 43 764.786,55 | 5.953.091,78
4 765.219,39 | 5.950.571,15 44 764.923,52 | 5.952.872,52
5 765.352,35 | 5.950.815,99 45 764.956,11 | 5.952.864,01
6 765.400,01 | 5.950.948,66 46 765.015,45 | 5.952.884,05
7 765.421,45 | 5.950.950,59 47 764.994,65 | 5.952.868,66
8 765.364,27 | 5.950.986,42 48 764.978,35 | 5.952.832,10
9 765.400,37 | 5.951.003,78 49 764.976,19 | 5.952.790,43
10 765.422,28 | 5.951.000,13 50 765.078,20 | 5.952.614,44
11 765.389,51 | 5.951.103,11 51 765.108,42 | 5.952.317,51
12 765.42532 | 5.951.118,76 52 765.123,65 | 5.952.316,01
13 765.470,58 | 5.951.101,60 53 765.137,53 | 5.952.208,18
14 765.513,49 | 5.951.191,78 54 765.053,56 | 5.952.014,56
15 765.412,93 | 5.951.205,18 55 765.119,95 | 5.951.271,99
16 765.420,06 | 5.951.216,06 56 765.398,69 | 5.951.314,66
17 765.441,70 5.951.224,35 57 765.472,25 5.951.297,16
18 765.449,62 | 5.951.231,86 58 765.468,54 | 5.951.232,00
19 765.454,47 | 5.951.283,92 59 765.536,15 | 5.951.199,82
20 765.397,99 | 5.951.297,36 60 765.438,21 | 5.950.994,04
21 765.105,05 | 5.951.252,51 61 765.438,45 | 5.950.952,11
22 765.053,34 | 5.951.665,96 62 766.237,08 | 5.951.009,23
23 765.044,15 | 5.951.827,62 63 766.702,41 | 5.950.911,81
24 765.037,13 | 5.952.019,17 64 766.468,40 | 5.950.069,93
25 765.092,04 | 5.952.310,52 65 766.356,72 | 5.950.121,64
26 765.061,69 | 5.952.608,72 66 766.200,52 | 5.950.199,14
27 764.772,33 | 5.953.084,41 67 766.036,72 | 5.950.243,90
28 764.708,58 | 5.953.245,70 68 765.848,64 | 5.950.178,71
29 764.272,96 | 5.953.338,25 69 765.733,91 | 5.950.266,84
30 764.301,30 | 5.953.365,26 70 765.632,75 | 5.950.301,06
3 764.346,19 | 5.953.394,10 71 765.566,87 | 5.950.260,35
32 764.314,53 | 5.954.044,55 72 765.468,70 | 5.950.374,52
33 764.312,42 | 5.954.185,26 73 765.339,71 | 5.950.434,34
34 764.348.44 | 5.954.248,50 74 765.217,12 | 5.950.510,84
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35 764.380,43 | 5.954.325,28 75 765.089,52 | 5.950.540,82
36 764.367,38 | 5.954.193,25 76 764.986,54 | 5.950.540,55
37 764.329,34 | 5.954.186,91 I 764.923.34 | 5.950.589,83
38 764.339,51 | 5.954.045,75 78 765.202,50 | 5.950.874,96
39 764.350,27 | 5.953.821,24 79 765.349,10 | 5.950.944,04
40 764.367.66 | 5.953.843,34 80 765.291,58 | 5.950.813,85

La ubicacion y tipo de estructuras de la LTE se presentan en la
siguiente Tabla:

POSE " | TIPOESTRUCTURA | o pblURE ESTE NORTE

Rinc"gha s ML - Poste 17 765.430,00 | 5.950.933,00
] Poste 15 765.429,70 | 5.950.99504
2 Poste 15 765.477,17 | 5.951.095,68
3 Poste 12,5 765.524,82 | 5.951.195,.80
4 Poste 12,5 765.459,73 | 5.951.226,78
5 Poste 15 765.463,36 | 5.951.200,54
6 Poste 15 765.398,34 | 5.951.306,01
7 Poste 15 765289,73 | 5.951.289,38
8 Poste 15 765.112,50 | 5.951.262,25
9 Poste 15 765.090,08 | 5.951.460,96
10 Poste 15 765.067,75 | 5.951.658,83
11 Poste 15 765.056,20 | 5.951.838,34
12 Poste 15 765.045,01 | 5.952.015,08
13 Poste 15 765.072,77 | 5.952.162,39
14 Poste 15 765.100,62 | 5.952.310,16
15 Poste 15 765.085,44 | 5.952.459,35
16 Poste 15 765.069,04 | 5.952.611,58
17 Poste 15 764.976,08 | 5.952.764,08
18 Poste 15 764.877,89 | 5.952.926,63
19 Poste 15 764.779,41 | 5.953.088,17
20 Poste 15 764.734,82 | 5.953.200,00
21 Poste 15 764.714,43 | 5.953.251,15
22 Poste 15 764.545,47 | 5.953.320,82
23 Poste 12,5 764.322,14 | 5.954.191,04
24 Poste 12,5 764.360,79 | 5.954.202,44

cok ML - Poste 17 764.357,11 | 5.954.241,23

COORDENADAS UTM HUSO 18 SUR, DATUM WGS-84

El area de la Instalacion de Faenas 1y sus obras e instalaciones se

presentan a continuacion:

AREAS |VERTICES | ESTE NORTE sup'f:"":'E
1 765.449.89 | 5.950.519,45
Area de 2 765.449,89 | 5.950.453,46
Instalacién
Instalacion 3 765.337.57 | 5.950.453.46 0.75
(IIFF 1) 4 765.326,01 | 5.950.459,69
5 765.326,01 | 5.950.508.71

El area de la Instalacion de Faenas 2 y sus obras e instalaciones se
presentan a continuacion:

AREAS |VERTICES| ESTE NORTE s"'"'ff“:'E
1 765.549,62 | 5.950.962,09
2 765.542.22 | 5.950.858.29
Area de 3 765.368.46 | 5.950.843.26
Instalacién
Instalacin 4 765.400,01 | 5.950.048.66 119
2 (IIFF 2) 5 765.400,12 | 5.950.873.26
5 765.460,12 | 5.950.873.26
7 765.460,01 | 5.950.954.05
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En la Subestacion Elevadora, se mantendran algunas edificaciones
de la Instalacién de Faenas 2 que se catalogaran como permanentes.
En las siguiente Tabla se identifican:

AREA |VERTICES| ESTE NORTE SUPEh':F'c'E
1 765.368,46 | 5.950.843,26
Subestacién 2 765.400,01 | 5.950.948,66 166
Elevadora 3 765.549,62 | 5.950.962,09 '
4 765.542,22 | 5.950.858,29
Caminos de acceso El acceso al area de generacion del Proyecto se realizara recorriendo

4,7 km por la Ruta N-45, que sale del norte de la ciudad de Chillan.

Por su parte, para acceder a la LTE y sus estructuras, se considera la
utilizacion de distintos caminos existentes aledafios. Desde el visor
de la red vial del MOP y Google Earth, solo es posible identificar la
nomenclatura de unos pocos caminos, aquellos que no, fueron
sefialados como “Caminos Sin Nombre (S/N)” con numeracion
correlativa desde el area de generacién hacia la Subestacién
Cocharcas. De esta manera, para acceder a los postes 1 al 7 se tomara
el “Camino La Cancha”; para los postes 8 al 11, a través del
“Camino S/N 17; para el poste 12, el “Camino S/N 2”; para el poste
13, el “Camino S/N 37, del cual, a su vez, deriva el camino que
permite acceder a los postes 14 al 16; por el “Camino S/N 4” se
accede a los postes 17 y 18.

Para acceder a los postes 19, 20, 21, 22 y Torre 1, se utilizaran los
caminos implementados por la empresa de extraccion de aridos
presente en el area, definido como “Camino S/N 5”. Para acceder a
la Torre 2, se utilizara el “Camino S/N 6”, realizado para acceder a
la torre continua de la LTE Monterrico-Cocharcas (66kV), del cual
se derivara un pequefio acceso.

Por ultimo, para acceder a la Torre 3, al poste 23, poste 24 y al Punto
de Conexién en la Subestacion Cocharcas, se utilizara el camino
existente “Cruce Ruta 5 (Iansa) - Pichoco - Cruce N-349 (Carrizal)”
del cual se deriva al “Camino S/N 7.

Referencia al expediente de Anexo 2. Layout Rinconada Solar de la DIA.

evaluacion de los mapas, Anexo 1. Actualizacién Layout Rinconada Solar de la Adenda.
georreferenciacion e
informacion complementaria
sobre la localizacion de sus
partes, obras y acciones

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

Instalacion de Faenas 1 | El Proyecto contara con dos instalaciones de faenas, una en la
(IIFF1) subestacion elevadora o instalacion de faena 2 y la instalacion de
faena 1 ubicada en el area de generacion, y que, ademas abastecera
de servicios a la linea eléctrica en su etapa de construccion. La
instalacion de faena 1 funcionard durante la fase de construccion y
en la posible fase de cierre del Proyecto, por lo que se considera de
caracter temporal. La instalacion de faena 1 tiene una superficie de
0,75 ha, y seré& el centro de coordinacion y servicios basicos mientras
se construya el Proyecto. Sus partes estardn constituidas
principalmente por container o modulos prefabricados e
instalaciones al aire libre como los estacionamientos. Las
coordenadas referenciales se muestran a continuacion:
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INSTALACION VERTICE ESTE NORTE SUP_ha
1 76544089 | 5950.51945
2 76544089 | 595045346
Area de Instalacion de Faenas 1 3 765.337,57 | 5.950.453.46 0,75
4 765.326,01 | 5.950.459,69
5 765.326.01 | 5.950.508.71

Adicional a esta instalacion de faenas, se considera parte de la misma
la ubicacién de los “Estacionamiento de Vehiculos Livianos 1
(Acceso)”, la “Garita de Control de Acceso 1 (Acceso)”, y el “Area
de Lavado de Contenedores”. Estas instalaciones se encuentran fuera
de la superficie considerada para la instalacion de faenas 1 (0,75 ha).

Frentes de Trabajo Mdviles

Los trabajos de construccién se realizaran a partir de frentes de
trabajo mdviles, distribuidos en la zona de intervencion del Proyecto,
los que dependeran en gran medida de los avances de las obras.
Constituyen sitios aledafios a los puntos de construccion, donde se
disponen insumos basicos tales como extintor, botiquin, bafios
quimicos (correspondiente a lo establecido en la normativa vigente
D.S. 594/99 MINSAL), elementos de proteccién personal, equipos y
herramientas de uso diario. Por lo anterior, se pueden considerar
puntos de apoyo para la construccion. En ningln caso constituyen
centros de acopio o instalaciones de faena. El servicio de limpieza 'y
mantencion de los sanitarios quimicos sera contratado a una empresa
autorizada.

Los frentes de trabajo moéviles estaran de forma simultanea tanto en
las obras que se realizaran en el area de generacion como en la Linea
de Transmision Eléctrica (LTE). Para la LTE se consideran 3 frentes
de trabajo, uno en cada extremo de la linea y otro en la mitad del
trazado. No se cuenta con una ubicacion exacta de los frentes de
trabajo moviles, debido a su caracter dindAmico en el espacio, es
decir, no tienen un punto de referencia fijo.

Adicionalmente, para cada estructura, se considera una servidumbre
de trabajo de una superficie promedio de 256 m?, donde se colocaran
los implementos necesarios para realizar las excavaciones,
fundaciones e instalacién de cada estructura, segun corresponda,
para luego desmantelar el area y continuar con la instalacién de la
siguiente estructura. La ubicacion de estas servidumbres de trabajo
se condice con la ubicacién de las estructuras.

Garitas de Acceso

Este es el punto de ingreso a cada instalacién de faena y al area de
Proyecto. Aqui se encontrard personal de la empresa contratista,
quien debera controlar y llevar registro de todos los ingresos a la
obra, tanto de vehiculos como de personas, manteniendo al Proyecto
libre de personas no autorizadas. Durante la fase de construccion,
con el fin de controlar el acceso tanto de personas como vehiculos,
se dispondrd de una garita de control de acceso (con su
correspondiente bafio quimico), desde la cual un trabajador
controlard el acceso a las obras, ocupando una superficie de
aproximadamente 4,84 m?.

Para el Proyecto se estima un total de 3 garitas de control, ubicandose
una en el acceso al Proyecto, otra en la instalacion de faena 1y la
tercera en la instalacion de faena 2. Cabe destacar, que, la garita
considerada para la instalacion de faena 2 es de caracter permanente
ya que se mantendra durante la etapa de operacion del Proyecto. Las
coordenadas y superficie de las garitas de caracter temporal son
presentadas en la siguiente Tabla:

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2159500746



https://validador.sea.gob.cl/validar/2159500746

INSTALACION VERTICE ESTE NORTE SUP_M2

Garita de Control de 1 76497579 5.950.564 50

Acoeso 1 {Acceso al drea 2 764974 41 5.950.562,79 484
de Proyecto) 3 764.972 69 5.950.56417
4 764974 08 5.950.565,88
1 765.393,22 5.950.510,32

Garita de Acceso 2 2 765.391.03 5.950.510,13 484

(Instalacion de Faena 1) 3 765.390,84 585051232 '

4 765.383.03 5.850.512 51

Cerco Perimetral IIFF 1

El Proyecto considera un cierre perimetral en el area de la instalacién
de faena 1, que permitiré resguardar la seguridad del personal y las
instalaciones junto con limitar el acceso y la seguridad de terceros.
Se contara con un cierre perimetral temporal durante la construccion
del Proyecto, de aproximadamente 2 a 3,5 metros de altura y la
longitud de 360 m. El area de intervencion aproximada se muestra
en el Anexo 1 Actualizacion del Layout de la Adenda.

Areas de Oficinas
Administrativas  (IIFF1) vy
Oficinas Administrativas

(IIFF2)

Dentro de la instalacion de faenas 1 se instalaran 4 contenedor o
estructuras prefabricadas que funcionaran como oficinas. Cada
container destinado para las oficinas sera de 20 pies, abarcando una
superficie total de 76,84 m? en la instalacion de faena 1. Estos
containeres habilitados como oficinas estaran completamente
equipados para cumplir y entregar todos los servicios necesarios para
que el proceso de construccion del Proyecto sea adecuado. Si bien la
superficie de cada oficina es 14,67 m? se contempla un area mayor
de forma de agruparlas dentro de un mismo cuadrante, el cual tiene
una superficie de 76,84 m? considerando las oficinas propiamente tal
y el espacio “al aire libre” entre ellas. Por otro lado, en la instalacion
de faena 2 se instalara 1 container de 20 pies, el que abarcara una
superficie de 14,67 m?, y también se considera una instalacion
temporal. Las oficinas habilitadas tanto en la instalacion de faena 1
como en la instalacion de faena 2 seradn deshabilitadas una vez
finalizada la fase de construccion del Proyecto.

INSTALACION

2

ESTE NORTE
765441 83 | 5.950.508,03
T65.447 89 | 5.950.508,03
765447 89 | 5.950.485,35
T65.441 83 | 5.950.495,35
TB5 482 42 | 5950 874,86
765 484,84 | 5950 874,86
765 484,84 | 5 950 868,80
765 482,42 | 5 950 868,80

SUP_W2

Areas de Oficinas Administrativas (IIFF1) 76,84

Oficina Administrativa (lIIFF2) 14,67

M | k] -

Servicios Higiénicos (IIFF1) y
Servicios Higiénicos (I1FF2)

Cada instalacidon de faena (1 y 2) dispondra de un sector destinado a
servicios higiénicos, los que seran del tipo container adaptado con
bafios quimicos y duchas para los trabajadores. En el caso que exista
personal femenino dentro de las contrataciones, existira bafios
exclusivos para damas todo esto segln la normativa vigente (D.S.
594/99, del MINSAL). Para los servicios higiénicos de cada
instalacion de faenas (1 y 2) se estima 1 contenedor de 20 pies en
cada instalacion de faena, los que ocuparan una superficie de 14,67
m? en cada instalacion

g
7

INSTALACION ESTE NORTE
765.426.,31 | 5.950.487,82
T65.420.27 | 5.950.487 40
765.420.06 | 5.950.489,81
T65.426,10 | 5.950.490,33
765 462,64 | 5 950 868,35
765 465,06 | 5 950 868,35
765 465,06 | 5 950 862,29
TES5 462,64 | 5 950 862,29

SUP_M2

Servicios Higienicos (IIFF1) 14 67

Servicios Higienicos (IIFF2) 14,67

E R LT I R

Vestidores

Los vestidores de caracter temporal estar&n ubicados en la
instalacion de faenas 1, se estima 1 contenedor de 20 pies que en
total ocuparan una superficie de 14,67 m?. Una vez finalizada la
construccion seran desmantelados.
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INSTALACION | VERTICE ESTE NORTE SUP_M2
1 765.419.77 5.950.487,35
) z 765.417.36 5.950.487,14
Vestidores 3 765.416.84 5.950.493,18 14.67
1 765.419.25 5.950.493,39

Comedores

Dentro de la fase de construccion existiran hasta 5 comedores los
que utilizaran una superficie aproximada total de 73,33 m? para la
alimentacion de los trabajadores, seran del tipo contenedor con
adaptaciones adecuadas para que cumplan su funcion siguiendo los
requisitos establecidos en el Articulo 28° del D.S N°594/99, del
MINSAL, que aprueba el Reglamento sobre Condiciones Sanitarias
y Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo. Es necesario hacer
presente que dentro del area del Proyecto no habra sector de
preparacion de alimentos, ya que cada trabajador llevara su propia
alimentacion o se contratard un servicio externo que cuente con las
autorizaciones del Servicio de Salud de la Region de Nuble
correspondientes para la preparacion, transporte y manipulacion de
alimentos. Cada comedor tendra una superficie aproximada de 14,67
m? cada uno

INSTALACION VERTICE ESTE NORTE SUP_M2
1 765.427,78 | 5.950.494,13
Area de Instalacion de Comedores 2 765.439.83 595048517 73,33
3 765.440,36 | 5.950.489,14
[ | 4 | 76542830 | 595048809 | |

Grupo Electrogeno (IIFF1 vy
IIFF2)

La energia eléctrica necesaria para abastecer la instalacion de faena
y frentes de trabajo mdviles durante la construccion y cierre se
obtendrd mediante tres grupos electrogenos de 15 kVA para los
frentes de trabajo moviles de la Linea de Transmision, uno para la
instalacion de faena 1 de 80 kVA y otro de 40 k\VA ubicado en la
instalacion de faenas 2. Los grupos electrdgenos en su disefio
presentan sistema de contencidn (base impermeabilizada con pretiles
antiderrames) y carcasa de insonorizacion. Estos grupos tendran un
funcionamiento durante toda la jornada laboral (8 hrs/dia). Cabe
destacar que estos grupos electrgenos son diferentes al descrito
como obra permanente durante la fase de operacion de la instalacion
de faenas 2, de 20 kVA. Es importante mencionar que, dentro del
area destinada para los grupos electrdgenos se considera un estangque
de 1 m® que almacenard el combustible para el correcto
funcionamiento de estos equipos.

INSTALAGION ESTE NORTE [ SUP_M2
765406 56 5.950.486.21
765404 15 5.950.486,00
76540363 5.950.492.04
T65.406,04 595049225
T65470,16 5950 874,86
76547258 5950 874,86
TE5 472 58 5950 868,80
765 470,16 5950 868,80

Grupo Electrogeno (IIFF1) 14,67

1467

Grupo Electrogeno (IIFF2)

-L-wm_-i:wm_ng‘
R

Zona Carga de Combustible

Si bien el Proyecto contempla que todos los vehiculos, camiones y
camionetas sean abastecidos de combustibles y que realicen sus
mantenciones fuera del area del Proyecto, de igual forma habra una
zona de carga de combustible al interior de la instalacion de faena 1,
la cual tiene una superficie de 112 m? y contara con un piso de
concreto impermeable y un pretil de contencién que evite posibles
derrames de hidrocarburos y la eventual contaminacién del suelo.

INSTALACION VERTICE ESTE NORTE SUP_M2
1 765.383,85 | 595045546
- 2 7E5.376,85 | 595045546
Zona Carga de Combustible 3 765.376.85 | 595047146 112
4 T765.383,85 | 595047146
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Estanque de Agua Industrial

En la instalacion de faena 1 se dispondra de un estanque de 20.000
litros 0 20 m? para el almacenamiento de agua industrial, la cual sera
utilizada para el desarrollo de diversas actividades relacionadas con
la fase de construccion. La adquisicion de esta agua se realizara a
través de proveedores externos que cuenten con una fuente de
extraccion aprobada por la autoridad Sanitaria. La superficie
utilizada por el estanque sera de aproximadamente 8,14 m?.

| INSTALACION [ VERTICE | ESTE | NORTE | SUP W2 |
| Estanque de Agua Industrial | 1 | 76543700 | 595048586 | 8,14 |

Estanque de Agua Potable

Cerca del &rea destinada para comedor se dispondra de un estanque
de agua potable, el cual surtird las duchas y bafios que seran
utilizados durante la fase de construccion. El agua sera impulsada
por una bomba y distribuida hacia los distintos puntos de consumo,
cumpliendo con la normativa vigente que regula al agua potable. Se
estima que el estanque contenga una capacidad minima de al menos
20 m®, donde se acumulara el agua que sera transportada mediante
camiones aljibes autorizados. La superficie utilizada por el estanque
sera de aproximadamente 8,14 m? y este depésito permitira disponer
de agua potable durante mas de 4 dias en el periodo de mayor
demanda.

INSTALACION
| Estanques de Agua Potable | 1

[ VERTICE | ESTE NORTE | SUP_M2 |
| 765.432,17 | 595048545 | 8714 |

Sala de Primeros Auxilios

Se considera la habilitacion de una sala de primeros auxilios en la
instalacion de faena 1 para la atencion primaria, la que estara
equipada con botiquines de primeros auxilios segin la normativa
vigente. La sala de primeros auxilios corresponde a un container de
20 pies ocupando en total 14,67 m?.

INSTALACION VERTICE ESTE
1 TE5.404 26
2 765.398,22
3 765.398,01
4

765404 05

NORTE
5.950.511.06
5.850.510,53
5.950.512 94
5.950.513 47

SUP_M2

Sala de Primeros Auxilios

14,67

Area de Lavado de

Contenedores

Esta area se encuentra fuera del perimetro de la instalacion de Faenas
1, pero se describe como una de las instalaciones de dicho sector. Se
considera un area con una superficie aproximada de 135 m?
destinada al lavado de los contenedores de residuos solidos
domésticos. Sera revestida completamente con una doble capa de
polietileno o geotextil con un espesor minimo de 0,5 mm para
impedir la pérdida de material e infiltracion del agua industrial
utilizada. Posterior a que el area de lavado sea utilizada, comenzara
la decantacion de los sélidos y el agua residual se evaporard, por lo
que no se generaran residuos liquidos producto de esta actividad que
deban ser tratados. Asimismo, a medida que se vaya evaporando el
agua, se generaran los mismos residuos domésticos lo que provocara
que no se infiltre el liquido hacia el suelo. Los sélidos del proceso
seran dispuestos en el area de almacenamiento de residuos
industriales no peligrosos, para posteriormente ser dispuestos en un
sitio autorizado por la autoridad sanitaria en la region.

INSTALACION VERTICE ESTE

1 765.069,83
2 765.054 83
3 765.054,68
2

765.069,68

NORTE
5.850.552 49
5.850.552,23
5.850.561,23
5.850.561,49

SUP_M2

Area de Lavado de Contenedores 135

Bodega de Residuos

Domeésticos

Cada instalacién de faena (1 y 2) considera la habilitacion de una
bodega de residuos domésticos. La bodega de la instalacién de faena
1 es de caracter temporal mientras que la ubicada en la instalacion
de faena 2 es de caracter permanente. El acopio de los residuos
domiciliarios corresponde a la basura generada por los trabajadores
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principalmente, como desechos organicos, bolsas, papeles, cartones,
etc. Se almacenaran en contenedores de basura debidamente
rotulados, los que se ubicaran dentro de un area con cierre perimetral
para evitar el ingreso de animales silvestres y domésticos, la cual
posee una superficie de 27 m2 Los contenedores tendran una
capacidad aproximada de 200 litros, poseeran una tapa y dado su
sistema hermético de contencion, evitaran la percolacion de liquidos.
También poseeradn ruedas para mayor facilidad de movimiento. El
retiro de estos residuos se realizard por parte de empresas que
cuenten con la debida autorizacion y seran llevados a sitios de
disposicion final autorizados.

INSTALACION VERTICE ESTE NORTE SUP_M2
1 765.405,80 | 595045546
; - 2 765.402,69 | 5.950.455.46
Bodega de Residuos Domésticos 3 765.400.80 | 5950464 46 27
4 765.405,80 | 5.950.464,46

Area de Almacenamiento de
Residuos no Peligrosos (Patio
de Salvataje)

En la instalacion de faena 1 se habilitara un &rea de almacenamiento
de residuos no peligrosos o patio de salvataje, la cual es de caracter
temporal con una superficie de 600 m2. Es importante mencionar
que, la zona estara techada, contara con cierre perimetral. Tendra la
sefializacion de seguridad adecuada, se exigira el uso de E.P.P, se
mantendra en orden y no se obstruiran las vias de ingreso. Ademas,
se mantendré un registro del ingreso y retiro de estos residuos, cuyas
copias se encontraran en las oficinas de la instalacion de faena.

[ INSTALACION [ VERTICE [ ESTE [ NORTE [ supP_mz
1 765.447,89 5.950.455,46 GO0
Bodega de Residuos 2 765.407,89 5.950.455 46
Industriales no Peligrosas 3 765.407,89 5.950.470,46
(Patio de Salvataje) 4 765447 89 5.950.470 46

Bodega de Residuos

Peligrosos

Cada instalacion de faena (1 y 2) considera la habilitacion de una
bodega de residuos peligrosos. La bodega de la instalacion de faena
1 es de caracter temporal mientras que la ubicada en la instalacién
de faena 2 es de caracter permanente. En la instalacion de faena 1 se
emplazara una Bodega para el correcto almacenamiento de residuos
peligrosos, en una superficie de 14,67 m2,

VERTICE ESTE

1 765.396.47
2 765.394,05
3 765.394,05
4 765.396,47

INSTALACION NORTE

5.950.455 46
5.850.455,46
5.950.4861,52

5.850.481,52

SUP_M2

Bodega de Residuos Peligrosos 14,67

Bodega de Sustancias

Peligrosas

En la instalacion de faenas 1 se considera la habilitacion de una
bodega de sustancias peligrosas. Esta bodega sera destinada para el
almacenamiento de insumos de construccion de caracter peligroso,
como pinturas, aceites, diluyentes, entre otros. En su interior, cada
bodega estard ordenada y poseerd la sefialética adecuada para el
mantenimiento. Se emplazara una bodega de acopio temporal para
el correcto almacenamiento transitorio de sustancias peligrosas en la
instalacion de faena 1, con una superficie de 14,67 m2.

INSTALA VERTICE ESTE NORTE SUP_M2
1 765.400,89 | 595045546
. ) 2 T765.398,47 | 5.950.45546
Bodega de Sustancias Peligrosas 3 76539847 | 595046152 14,67
4 765.400,89 | 5.950.461,52

Area de Bodega de Insumos
(IIFF1) y Area de Bodega de
Insumos (I1IFF2)

La instalacion de faena considera la habilitacién 2 contenedores de
20 pies cada uno, las cuales contemplan la utilizacion de una
superficie de 14,67 m? cada una. Las instalaciones seran de caracter
temporal y prestaran soporte durante la fase de construccién del
Proyecto, por lo que, una vez finalizada esta etapa, seran
deshabilitadas. Las bodegas de insumos se contemplan tanto para la
instalacion de faenas 1 como la instalacion de faenas 2 y considera
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las mismas caracteristicas. Si bien la superficie de cada contenedor
es de 14,67 m?, se considera un area mayor de forma de agrupar
ambas instalaciones. La superficie de esta area agrupada es de 35,39
m2, ya que considera los espacios “al aire libre” entre ambos
contenedores.

INSTALACION VERTICE | ESTE NORTE [ SUP_M2
1 765.408,03 | 595049242
. 2 T65413.85 | 5.950.492,92
Area de Bodega de Insumos (IIFF1) 3 76541437 | 5.950486.88 35,39
4 765.408,56 | 5.950.486,38
1 76547459 | 5950 874,83
; 2 76548042 | 5950 874,86
#Area de Bodegas de Insumos (IIFF2) 3 76548042 | 5950 868,80 35,39
4 765 474,58 | 5950 868,80

Area de Fosas Sépticas

Mientras se habilitan las fosas sépticas se utilizaran bafios quimicos
cuyos residuos seran retirados y dispuestos en un sitio de disposicion
final por una empresa especialista acreditada por la autoridad
sanitaria. Los frentes de trabajo también contaran con bafios
guimicos, que se iran trasladando conforme al avance de las obras.
Durante la etapa de construccién y operacién la gestién de aguas
servidas domésticas se realizara a través de una solucién sanitaria
consistente en Fosas sépticas, para lo cual se presenta el Anexo 9.1
el PAS 138 de la DIA. Para la fase de cierre se utilizaran bafios
guimicos contratados por una empresa externa autorizada quienes se
haran cargo del retiro de éstos. Cabe destacar que la fase de cierre
tiene una duracién de 6 meses, cumpliendo a cabalidad con la
normativa vigente. Para las fosas de caracter temporal, es decir, las
que seran utilizada durante la fase de construccién del Proyecto y se
ubicard en la instalacion de faena 1 aledafia a los vestidores y
servicios higiénicos, se contemplan dos estanques de capacidad 15,4
m? cada uno, con una superficie de 13,9 m2. Con el fin de agrupar
una zona que contenga a ambos estanques es que se delimita un area
mayor correspondiente a 37,73 m? incluyendo los estanques Y el
espacio libre entre ellos. La instalacién de las fosas temporales se
realizaré en la fase de construccion, de manera que se encuentre en
funcionamiento para la misma fase de construccién, para luego ser
retirada al término de esta fase. La fosa séptica considerada como
instalacion temporal sera del tipo compacta de lodos activados y se
encontrara al interior de la instalacion de faena. Se proyectan dos
fosas sépticas de 15,4 m®. Cada fosa dara respuesta a 60 personas,
asi se cubrira la necesidad de 120 personas maxima de la fase de
construccion. La fosa séptica de la instalacion de faenas 2
(Subestacion elevadora) sera utilizada en la construccion y operacion
del Proyecto con una capacidad de 2 m2, por lo que corresponde a
una instalacion de caracter permanente.

INSTALACION VERTICE ESTE NORTE SUP_M2
1 765.416,59 5.950.485,07
. - 2 76542648 5.950.485,93
Area de Fosas Séptlicas 3 76542681 S050452.14 3773
4 765.416,92 5.950.481 28

Estacionamiento S de
vehiculos livianos 1 (Acceso
al area de Proyecto) vy
Estacionamiento S de
vehiculos livianos 2
(Instalacion de Faenas 1)

En la instalacion de faena 1 se habilitara un area que sera utilizada
como estacionamiento de vehiculos livianos, como camionetas y
algunos camiones pequefios o medianos que llevan o retiran
insumos, materiales o residuos. Contara con una carpeta de gravilla
y estara debidamente demarcada para evitar el uso de areas no
acondicionadas para este fin. Esta area tendrd una superficie
aproximada de 185,6 m? (Estacionamientos de Vehiculos Livianos
2). Adicionalmente, en el acceso se habilitara una explanada, para
los estacionamientos livianos con una superficie total de 603,1 m?
(Estacionamientos de Vehiculos Livianos 1). Es importante
mencionar, que, la instalacion de faena 2 también considera la
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habilitacion de un area destinada para estacionamiento de vehiculos
livianos, de caracter permanente.

INSTALACION VERTICE| ESTE | NORTE |SUP_MZ|

1 764.988,26 | 5.950.602,61

Estacionamientos de vehiculos livianos 1 2 76496461 | 5.950.573,26 5031
{Acceso al area de Proyecto) 3 7684952 15 | 5.950.583,29
4 764.975,80 | 5.950.612,65
1 765.438,48 | 5.950.510,03

Estacionamientos de vehiculos livianos 2 2 765.409,58 | 5.950.507,52 1856
{Instalacion de Faena 1) 3 765.400,03 | 5.950.513,90
4 765.437,92 | 5.950.516,40

Estacionamiento de Vehiculos
Pesados

En la instalacién de faena 1 se considera la habilitacion de un area
destinada al estacionamiento de vehiculos pesados, los cuales
tendran espacio para sus maniobras, descarga o carga segun sea el
caso. Contard con una carpeta de gravilla y estara debidamente
demarcada para evitar el uso de areas no acondicionadas para este
fin. Se utilizara para esto una superficie de 2.309,73 m?.

INSTALACION VERTICE ESTE NORTE [ suP_m2
1 TE5.371.84 595045546 2.309.73
Estacicnamientos 2 T65.338.05 5.950.455 46
de Vehiculos 3 765.328,01 5.950.460,86
Peszados 4 765.328.01 5.950.506,88

Area de Acopio de Materiales
(IFF1) y Area de Acopio de
Equipos y Materiales (1IFF2)

El Proyecto considera zonas de acopio de equipos y materiales. En
el area de generacion donde se instalaran paneles se habilitara un
amplio sector que serd para acopiar materiales, principalmente los
paneles solares y todas las partes y estructuras asociadas al parque
fotovoltaico, ésta corresponde a una instalacion techada que es
temporal y variara en superficie segun la zona de paneles a construir.
Adicionalmente, esta area de almacenamiento se ira reduciendo a
medida que avanza la instalacién de paneles hasta ser también
cubierta por los mismos paneles solares futuros a operar.
Adicionalmente, la instalacion de faena 2 considera también un area
de acopio de equipos y materiales que servira de apoyo en la fase de
construccidn, la cual serd temporal. Cabe destacar que esta area de
almacenamiento temporal de materiales no acopia sustancias
peligrosas ni residuos de ningun tipo, por lo tanto, no existe
posibilidad de derramamiento de insumos o desechos.

INSTALACION VERTICE ESTE NORTE SUP_m?

1 T765.381,05 5.950.823.27

Area de Acopio de 2 765.470,89 5.950.831,04 55,400
Materiales 3 765.324,58 5.950.53567
4 765.234,74 5.050.527,90
1 T65.470,07 5.950.934 68

Area de Acopio de 2 765.485,22 5.950.934,68 30.95

Equipos y Materiales 3 76548522 5.950.899,638 '

4 T765.470,07 5.950.899,68

Mdédulos fotovoltaicos

El parque fotovoltaico contara con un maximo de 119.070 médulos
fotovoltaicos compuestos de celdas de silicio monocristalino. La
potencia de cada médulo estara serd de 570 W. Se contemplan un
area de generacion de 102,99 hectareas en las cuales se distribuyen
los modulos fotovoltaicos. Las medidas aproximadas de los médulos
corresponden a de 2,3 m de altura, por un 1,1 m de ancho y 40 mm
de espesor, y su peso aproximado es de 30 kg. El poligono de
intervencion se evidencia en el Anexo 1 Actualizacion del Layout
del Proyecto y se acota a las areas de paneles 1 con una superficie de
2,8 hectéareas, al area de panel 2 con una superficie de 27,3 hectareas
y al area de panel 3 con una superficie de 45,7 hectareas.

Estructuras de soporte

Los modulos fotovoltaicos serdn ubicados sobre estructuras de
soporte. Cada estructura de soporte consiste en un seguidor de eje
horizontal, orientado de Norte-Sur, que tiene por objetivo el
seguimiento diario del sol en el eje Este-Oeste. De esta manera, se
aprovecha de mejor forma el recurso solar de la zona. Una estructura
de soporte 0 mesa contiene 81 modulos y por tanto 81 seguidores,
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dando una altura de paneles en posicién horizontal de 1,39 m sobre
el suelo y una altura minima, en su maximo seguimiento, de 0,5 m
sobre el suelo. El sequimiento sera Este-Oeste +/- 60° con sistema
de ‘Backtracking’ que evita o minimiza el sombreado entre filas
consecutivas de paneles. Cada seguidor contara con su propio cuadro
de control, el cual alimenta y controla el conjunto actuador-motor.
Cada cierta cantidad de estructuras de soporte, se instalard una caja
combinadora o caja de agrupamiento, cuya principal funcion es la de
recoger el cableado de los distintos strings de paneles, como punto
intermedio del cableado entre los paneles y los inversores. El
poligono de intervencién se evidencia en el Anexo 1 Actualizacion
del Layout del Proyecto y se acota a las areas de paneles 1 con una
superficie de 2,8 hectéreas, al area de panel 2 con una superficie de
27,3 hectéreas y al area de panel 3 con una superficie de 45,7
hectareas

Centros de transformacion
(CTIN)

La electricidad sera conducida desde los paneles fotovoltaicos a los
centros de transformacion mediante conductores localizados en
zanjas de corriente continua. El Proyecto contempla 6 centros de
transformacién y cada centro de transformacién contendrd un
conjunto de uno o dos inversores cada uno de 4.390 kVVA de potencia
nominal, que transformaran la corriente generada de continua a
alterna. De éstos, 6 centros de transformacion de tres devanados
estaran asociados a 2 inversores. En el mismo conteiner se alojara un
transformador de 2 a 3 devanados que elevara la tension de la
corriente alterna de baja a alta tension (tension a un nivel de 23 kV)
para luego ser dirigida a la subestacion elevadora. Ademas, los
centros de transformacién contendran otros equipos eléctricos
pertinentes y usuales en dicho tipo de instalaciones, tales como
interruptores, relés y puesta a tierra, con sus respectivas celdas de
maniobra en baja y alta tension.

Sistema de Almacenamiento
(Baterias)

Sistema de almacenamiento electroquimico, destinado a almacenar
el diferencial de energia producida por la planta permitiendo al
proyecto desplazar su curva de generacion al aportar energia al
sistema eléctrico incluso en horas cuando el recurso solar no esté
presente, es decir durante la noche. Cada centro de transformacion
tendrd en forma aledafia dos baterias y cada una de ellas con su
sistema de carga a través de convertidores DC-DC. Se considera un
total de 24 baterias con una capacidad unitaria de AMW/MWh. Una
bateria por cada inversor del Proyecto y cada bateria presenta un
sistema de carga que esta conformado por cuatro convertidores DC-
DC, dando un total de 48 convertidores bidireccionales Freemaq
DC/DC. Las coordenadas y superficies se exponen a continuacion:

INSTALACION ESTE NORTE SUP_m*
Sistema de Almacenamiento 01 765.468 63 5.950.517 27 29 62
Sistema de Almacenamiento 01 765.480.69 5.950.518,31 7,64
Sistema de Almacenamiento 02 765.505.78 5.950.520,48 764
Sistema de Almacenamiento 02 765.517 83 5.850.521,53 29 62
Sistema de Almacenamiento 03 765.507 84 5.950.542,33 29 62
Sistema de Almacenamiento 03 765.519.80 5.950.543,37 764
Sistema de Almacenamiento 04 765.544.98 5.950.545,54 7,64
Sistema de Almacenamiento 04 765.557 04 5.950.546 59 29 62
Sistema de Almacenamiento 05 765.882, 53 5.950.579,27 29 62
Sistema de Almacenamiento 05 765.894.60 5.950.580,12 7,64
Sistema de Almacenamiento 06 765.919.73 5.950.581,88 764
Sistema de Almacenamiento 06 765.931.80 5.950.582 72 2962
Sistema de Almacenamiento 07 766.092 98 5.950.572,38 29 62
Sistema de Almacenamiento 07 766.105.05 5.950.573,23 7,64
Sistema de Almacenamiento 08 766.130.17 5.950.574 .99 7,64
Sistema de Almacenamiento 08 T66.142 24 5.950.575,83 2962
Sistema de Almacenamiento 09 766.242 75 5.950.601,10 29 62
Sistema de Almacenamiento 09 766.254.72 5.950.599,36 7,64
Sistema de Almacenamiento 10 766.279.64 5.950.595 73 764
Sistema de Almacenamiento 10 766.291.61 5.950.593,98 29,62
Sistema de Almacenamiento 11 766.423.69 5.950.564 96 29 62
Sistema de Almacenamiento 11 766.435.50 5.950.562,35 764
Sistema de Almacenamiento 12 766.460.09 5.950.556,91 7,64
Sistema de Almacenamiento 12 766.471.91 5.950.554 29 29 62
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Cerco Perimetral

El Proyecto considera un cierre perimetral que permitird resguardar
la sequridad del personal y las instalaciones junto con limitar el
acceso Y la seguridad de terceros. Se contara con un cierre perimetral
permanente entre 2 a 3,5 metros de altura para el area de generacion
y para el &rea de subestacion que cuenta con los equipos de patios
junto con la instalacion de faena 2. El area de intervencion
aproximada se describe en términos de longitud de cada uno de los
cercos y también se incluyen en el Anexo 1 Actualizacion Layout
del Proyecto de la Adenda.

INSTALACION Longitud (m)
Cierre perimetral area de generacion 5497 4
Area de subestacion elevadora (Equipos de pafic e
) » 5387
instalacion de faenas 2)
TOTAL 6036,1

Estaciones Meteoroldgicas

El Proyecto considera la instalacion de 1 estacién meteoroldgica que
tienen por objetivo monitorear las variables meteoroldgicas durante
la fase de operacion. Se ubicara al interior del Proyecto, dentro del
area de generacion y utilizara una superficie de 3 m?. Los parametros
gue monitorearan las estaciones meteorolégicas seran irradiacion,
temperatura de los modulos, temperatura ambiente, humedad,
velocidad y direccidn del viento. La informacion recopilada por este
sistema de monitoreo serd registrada con el sistema SCADA durante
la operacion remota del Proyecto. Las coordenadas se encuentran a
continuacion:

INSTALACION [ VERTICE ESTE NORTE SUP_m?*
1 765.450,82 5.950.440 68
Estacion 2 765452 57 5.950.449 68 3
Meteoroldgica 1 3 765452 57 5.950.447,93
4 76545082 5.950.447 593

Subestacién  Elevadora y
Equipos de Patio

El Proyecto considera un &rea destinada para la subestacion
elevadora de 1,66 hectareas dentro de la cual se ubicara la respectiva
subestacion con una superficie de 0,46 ha, denominada “Equipos de
Patio”. Las coordenadas y superficies son las siguientes.

INSTALACION [ VERTICE ESTE NORTE SUP_ha
1 765.368,46 5.950.843,26
Subestacian z 765.400,01 5.950.848,66 166
Elevadora 3 T65.549,62 5.950.962.,09 )
4 765.542 22 5.950.858,29
Subestacian 1 765.400,01 5.950.848,66
Elevadora 2 765.460,01 5.050.954,05 047
(Equipos de 3 T65.460,12 5.950.873,26 )
Patio) 4 76540012 5.950.873,26

Instalacion de Faenas 2

(IIFF2)

El Proyecto contara con dos instalaciones de faenas, una en la
subestacion elevadora o instalacion de faena 2 y la instalacion de
faena 1 ubicada en el area de generacion, y que, abastecera de
servicios a la linea eléctrica en su etapa de construccion. Algunas
instalaciones de la instalacion de faena 2 permaneceran durante la
etapa de operacion del Proyecto y son consideradas como
instalaciones permanentes.

INSTALACION VERTICE ESTE NORTE SUP_ha
1 765.549,62 5.950.962,09
2 765.542,22 5.950.858,29

Instalacién de 3 765.368,46 5.950.843,26

faena 2 (IIFF 2) 4 765.400,01 5.950.948.66 1,19
5 765.400,12 5.950.873,26
6 765.460,12 5.950.873,26
7 765.460,01 5.950.954,05

Edificio de Control (Sala
Eléctrica y de Control, Sala de
Operacion y Mantenimiento,

Tendra una superficie aproximada de 161,54 m? y contiene la sala de
operacion y mantenimiento, sala eléctrica y de control y los servicios
higiénicos y vestidores. La sala eléctrica y de control tendra una
superficie total de 65,15 m?, y sera construida sobre fundacién de
hormigoén, con revestimiento resistente al fuego tipo “siding” (o
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Servicios  Higiénicos vy
Vestidor)

similar que dé cumpliendo a la normativa establecida) en el exterior
y techumbre de zinc alum. Esta sala se mantendra con un ambiente
controlado de temperatura y humedad. La sala de operacion y
mantenimiento corresponde a la instalacion donde se controlara la
generacién eléctrica del parque y la cual contard con el centro de
control del Proyecto, lugar donde se realizara el control tele-
comandado y monitoreo, permitiendo la operacion del parque
fotovoltaico, y dando las alertas en caso de que exista alguna
contingencia durante la citada fase de operacién del Proyecto.
Dentro de la sala de control y mantenimiento se considera que se
ubicaran las oficinas de caracter permanente del Proyecto. Tendra
una superficie total de 76,92 m?, y sera construida sobre fundacion
de hormigdn, con revestimiento resistente al fuego tipo “siding” (o
similar que dé cumpliendo a la normativa establecida) en el exterior
y techumbre de zinc alum. Esta sala se mantendra con un ambiente
controlado de temperatura y humedad. Al costado de la sala de
operacion y mantenimiento se encontraran los servicios higiénicos y
vestidor, los cuales poseen una superficie de 19,20 m? y estaran
conectados a la Fosa Séptica y al Estanque de Agua Potable,
ubicados en forma aledafia. Las coordenadas y superficies se
presentan a continuacion:

INSTALACION | VERTICE ESTE NORTE SUP_m?
1 765.432.74 5.950.868,73
Edificio de 2 765.457,95 5.950.868,65
Control 3 765.457,04 5.050.862,25 161,54
2 765.432.73 5.950.862,31
1 765.432.74 5.950.868,73
Sala Eléctrica y z 765.442,02 5.950.868,68 o515
de Control 3 765.442,91 5.950.862,29 '
7 765.432.73 5.950.862,31
7 765.442,02 5.950.868,68
o Sala de 2 765.454,95 5.950.868,65 692
Maﬁ;ﬁgﬂ‘;ﬂ 3 765.454,94 5.950.862,25 '
2 76544291 5.950.862,29
— 7 765.454,95 5.950.868,65
Hisg::';f: y z 765.457,05 5.050.868,65 1920
e, 3 765.457,94 5.950.862,25
7 765.454,04 5.950.862,25

Grupo Electrégeno

En el sector de la subestacion elevadora y aledafio al edificio de
control que operara el Proyecto solar, durante la fase de operacion,
se considera un grupo electrégeno de emergencia de 20 kVA. Este
grupo generador operara s6lo en caso de emergencia para alimentar
cargas esenciales como iluminacién, comunicaciones, control,
protecciones y sistema de videovigilancia. Las coordenadas y
superficies son las siguientes:

INSTALACION | VERTICE ESTE NORTE SUP_m?
1 765.436,48 5.850.861,68
Grupo 2 765.439,56 5.950.861,66 496
electrdgeno 3 765.439,55 5.950.860,06 )
4 765.436,45 5.050.860,08

Estanques de Agua y Bombas
contra Incendios

Como instalacion durante la operacion de la subestacion elevadora,
se dispondra de un equipo con estanque de agua y sus bombas para
el adecuado manejo ante una emergencia. Todo personal en obra
estard capacitado para proceder ante situaciones de emergencia con
sustancias peligrosas. Se elaborara un plan de emergencia que
incluird un sistema de combate de incendios y control de derrames,
y que especificard el modo de proceder. Este procedimiento sera
elaborado una vez que comiencen las obras y formara parte de la
documentacion de Prevencion de Riesgos y Medio Ambiente del
Proyecto. Las coordenadas y superficie son las siguientes:

INSTALACION [VERTICE| ESTE NORTE SUP_E’
1 765.427 05 | 5.950.966,40
Estanque de Agua y Bombas contra 2 T65.429.55 | 5.950.866,40 6.5
Incendios 3 T63.429.55 | 5.850.863,90 N
4 T65.427 05| 5.950.863,90
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Bodegas

Para almacenar, temporalmente, los residuos que se generen en la
operacion del Proyecto existiran bodegas de residuos domésticos
(RSD), residuos industriales no peligrosos (RISES) y residuos
industriales peligrosos (RESPEL). Estas instalaciones seran
construidas durante la habilitacion de la instalacion de faena 2, las
cuales serviran de apoyo durante la fase de construccién del Proyecto
y se mantendran para la fase de operacion, pudiendo almacenar
temporalmente los residuos generados como consecuencia de las
actividades de mantencién de la subestacién y del area de
generacion. Las coordenadas de las bodegas sefialadas y que se
ubican dentro de la instalacion de faenas 2.

INSTALACION | VERTICE ESTE NORTE SUP_m?

1 T65.469,79 5.950.882,06

Bodega Residuos 2 765.472,79 5.950.882,08 15
Domésticos 3 765.472,79 5.950.877,06
4 T765.469,79 5.950.877,06
1 765.469,79 5.950.889,06

Bodega Residuos 2 76547279 5.950.889,06 15
No Peligrosos 3 765.472,79 5.950.884,086
4 765.469,79 5.950.884,06
Bodega de 1 765.470,37 5.950.897,12

Residuos 2 76547279 5.950.897,12 14.67

Peligrosos 3 765.472,79 5.950.891,06
4 765.470,37 5.950.891,06

Estanque de Almacenamiento
de Agua Potable

El Proyecto contara con un estanque de almacenamiento de agua
potable, de caracter permanente, el cual servira para abastecer a los
trabajadores durante la fase de construccion y la fase de operacion
de Proyecto. Este estanque tendra una capacidad de 5,4 m®y estara
ubicado a un costado de los servicios higiénicos de la instalacion de
faena 2. Las coordenadas del punto referencial y su superficie se
presentan a continuacion:

INSTALACION VERTICE| ESTE NORTE [SUP_m?
Estangue Almacenamiento de Agua
Potable

1 765.460,26 | 5.950.86347 | 8.05

Fosa Séptica

Durante la etapa de operacion, la gestion de aguas servidas
domésticas se realizaré a través de una solucidn sanitaria consistente
una fosa séptica, para lo cual se presenta el Anexo 9.1 PAS 138 de
la DIA. La fosa para la fase de operacion ser4 permanente y se
ubicara inicialmente en la instalacion de faena 2 (dentro del area de
la subestacion elevadora). Las aguas tratadas seran infiltradas en el
terreno, descartando su uso para riego u otro. Las coordenadas y
superficie se presentan a continuacion:

INSTALACION | VERTICE ESTE NORTE SUP_m?
7 765.459 48 5.950.869,07
- 2 765.460,98 5.950.869,07
Fosa Septica 3 765.460,08 5.950.866,57 375
7 765.450,48 5.950.866,57

Garita

Para controlar el ingreso al area de la subestacion elevadora, el
Proyecto contard con una garita para el control de acceso. Aqui se
encontrard personal de la empresa contratista, quien deberé controlar
y llevar registro de todos los ingresos a la obra, tanto de vehiculos
como de personas, manteniendo al Proyecto libre de personas no
autorizadas. Esta garita utilizard una superficie de 4,84 m? y se
encontrard al interior de la instalacion de faena 2, permaneciendo
como obra permanente durante la operacion del Proyecto. Las
coordenadas y superficie se presentan a continuacion:

INSTALACION | VERTICE ESTE NORTE SUP_m?
1 765.445.54 5.950.854,55
) z 765.447,73 5.050.854, 74
Garita de Acceso 3 765.447,92 5.950.852,55 484
2 765.445.73 5.950.852,36
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Estacionamiento S de
Vehiculos Livianos

Al interior de la instalacion de faena 2, existira un area que sera
utilizada como estacionamiento de vehiculos livianos, como
camionetas y algunos camiones pequefios 0 medianos que llevan o
retiran insumos, materiales o residuos. Contara con una carpeta de
gravilla y estara debidamente demarcada para evitar el uso de areas
no acondicionadas para este fin. Esta area se mantendra durante
todas las fases del Proyecto, considerada como obra permanente y
posee una superficie aproximada de 92,8 m? Las coordenadas y
superficie se muestran a continuacién:

INSTALACION | VERTICE ESTE NORTE SUP_m?®
e etomonamionto 1 765.472,37 5.950.863,61
s d:':e"h"’igﬁ}”s s z 765.466,61 5.950.865,06 -
e 3 765.487,36 5.950.856,68 '
livianos
1 76547292 5.950.857 43

Linea de Transmision

Eléctrica

Se considera la construccion de una Linea Eléctrica de Transmision
de alta tension (66 kV) de circuito simple, para que, desde la
Subestacion Elevadora, se puedan transmitir los 50 MW AC
generados por el Proyecto al Sistema Eléctrico Nacional (SEN) hacia
la subestacion Cocharcas, propiedad de CGE S.A. La linea eléctrica
tiene una longitud de 4,13 km. El &area de intervencion se expone en
el Anexo 1 Actualizacion del Layout del Proyecto de la Adenda.

Area de Servidumbre LTE

El &rea de servidumbre de la linea de transmision eléctrica tiene una
superficie de 7,33 hectareas y contempla aproximadamente 8 metros
y 12 metros promedio a cada lado del eje de la linea en las secciones
entre postes y torres, respectivamente. La franja de seguridad
definida para el Proyecto se encuentra contenida dentro del area de
servidumbre. La servidumbre eléctrica, y la franja de seguridad
correlativa, constituyen un gravamen sobre un predio en utilidad de
otro propietario y se pacta entre el propietario del predio y el Titular,
para efectos de construir, operar y explotar las instalaciones alli
construidas. El &rea a utilizar se expone en el Anexo 1 Actualizacion
del Layout del Proyecto de la Adenda.

Estructuras Linea de
Interconexién a la red de
transmision (Torres y Postes)

Para la evacuacion de la energia eléctrica se considera la
construccion de una linea de transmision aérea de 66 kV, que contara
con una configuracion de circuito simple la que finalmente
empalmara en el pafio de 66 kV de subestacion Cocharcas,
considerando un total de 44 estructuras. La LTE se compone de 31
postes normales de 18 metros, 8 postes normales de 12,5 metros, 2
Marcos de Linea y 3 torres de 40 metros, encargadas estas Ultimas
de elevar la altura, pero manteniendo la tensién de 66 kV, siendo
necesarias para cruzar el rio Nuble y llegar a la subestacion
Cocharcas. Es importante aclarar, que, tal como se indic6 en el item
“Estructuras Linea de Interconexion a la red de transmision” del
apartado 1.4.1.1. de “Parque Fotovoltaico” del Capitulo 1 de la DIA,
la cantidad de poste a instalar depende del tipo de estructura, si
corresponde al tipo Remate, Anclaje o Suspension. De esta manera,
las estructuras de poste tipo Remate (TR) y tipo Anclaje (TA)
consideran la instalacion de 2 postes en paralelo, mientras que las
del tipo Suspensién (TS) consideran la instalacion de 1 poste. En la
Tabla de a continuacion se presenta el resumen de la cantidad y
detalle de las estructuras consideradas, incorporando la actualizacion
de la Adenda.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2159500746



https://validador.sea.gob.cl/validar/2159500746

Cantidad
Tipo de Detalle de la seguan tipo Cantidad Total Altura
Estructura Estructura detalle Estructuras (m)
Estructura
TR 2 1; 184 18
Postes TA 2 2 B 125
TS 1 E:] 9 18
Torres Torre Especial
Reticuladas | Cruce rio Nuble ! ¥ 3 40
Marco de Linea
Marco de {Punto de 1 2 2 18
Linea L.
Conexion-
Subestacion
elevadora)
Total de Estructuras 44

Las coordenadas de cada una de ellas se encuentran a continuacion,
en la siguiente Tabla, y fueron ajustadas segln el nuevo Layout
presentado en Adenda. También, se indica el detalle de la estructura
y la altura considerada.

Tipode | Detalle de
Nimero de Estructura | ESTE NORTE Estruchura | Estructura Altura (m)

ML Rinconada 765 430,00 | 5 950 933,00 Mi:;:e ML 18
1 765 420,70 | 5050 995,04 | Poste TR 8
P2 765 477,17 | 5951 09568 | Poste TS 18
P3 765 524,82 | 50951 195,80 | Poste TA 125
Pa 765 450,73 | 5951 226.78 | Poste TA 125
F5 765 463,36 | 5951 20054 | Poste TR 8
P 765 396,34 | 5951 306.01 | Poste TA 8
P7 765 280,73 | 5951 28938 | Poste TS 18
] 765 112,50 | 5951 262.25 | Poste TR 8
] 765 000,08 | 5951 460,06 | Poste TS 8
F10 765 067,75 |5 051 65683 | Poste A T8
P11 765 056,20 | 5951 836,34 | Poste TS 18
P12 765045,01 |595201508 | Poste TA 18
P13 765 072,77 | 5052 162,39 | Poste TS 8
P1d 765 100,62 | 5952 310,16 | Poste TA 18
P15 765 085,44 | 505245035 | Poste 15 8
Fi6 765 060,04 |5952611,58 | Poste TA 18
P17 764 076,08 |5952 764,08 | Poste 75 18
P18 764 877,80 |5052 026,63 | Poste T5 18
P19 764 779,41 |5053 086,17 | Poste TA 18
P20 764 734,82 | 5053 200,00 | Poste 15 18
Pz 764 714,43 | 5053 251,15 | Poste TR 18
P22 764 54547 |5053 320,82 | Poste TA 18
T 764 322,14 |5054 191,04 | Torre Torre 40
T2 764 360,79 |5054 20244 | Torre Torre 40
T3 764 357,11 |5054241.23| Torre Torre 40
FZ3 765 430,00 | 5950 833,00 | Poste TA 125
P24 76542070 |5950995.94 | Poste TA 125

ML Cocharcas 765 477,17 | 5 951 095,68 Mi;;;:e ML 18

Servidumbre de Poste y Torre

La servidumbre de poste y torre es un area donde se colocaran los
implementos necesarios para realizar las excavaciones, fundaciones
e instalacion de cada estructura, segin corresponda, para luego
desmantelar el area y continuar con la instalacion de la siguiente
estructura. Es importante indicar, que, se considera una servidumbre
de Poste y de Torre de aproximadamente 16 metros por lado,
abarcando una superficie promedio de 256 m?. La ubicacion de cada
una de estas &reas de trabajo se encuentra en el Anexo 1
Actualizacion del Layout del Proyecto de la Adenda y se condice
con la ubicacién de los postes y torres de la fila anterior.

Caminos Perimetrales

Los caminos perimetrales son aquellos caminos nuevos que se
construiran dentro del area de paneles solares, adyacentes al cerco
perimetral, con el fin de facilitar el acceso durante la fase de
construccion, el mantenimiento durante la fase de operacion. Los
caminos perimetrales se consideran con un ancho maximo de 7 m.
El material de la carpeta de rodado del camino estara conformado
por una mezcla de terreno natural y base granular. A estos caminos
en la fase de construccion del Proyecto se les adicionara un agente
“mata polvo”, como el cloruro de sodio o el permazyme, con una
eficiencia de reduccion de material particulado equivalente a un
90%. La superficie total de los caminos perimetrales es de 36.629 m?
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y la longitud es de 5.233 metros. El area de intervencion se expone
en el Anexo 1 Actualizacion del Layout del Proyecto de la Adenda.

Camino Interno

El parque fotovoltaico contard con un camino interior, el cual cruza
el area de paneles solares. Dicho camino tendré un ancho de 4 metros
con el fin de facilitar el acceso durante la fase de construccion vy el
mantenimiento durante la fase de operacion, permitiendo el acceso a
cada centro de transformacién y centros de almacenamiento. El
material de la carpeta de rodado del camino estara conformado por
una mezcla de terreno natural y base granular. A este camino en la
fase de construccidn del Proyecto se le adicionard un agente “mata
polvo”, como el cloruro de sodio, permazyme o similar, con una
eficiencia de reduccion de material particulado equivalente a un
90%. La superficie del camino interno es de 5.360 m?y la longitud
es de 1.340 metros.

Acceso al Proyecto

El acceso al Proyecto se realizara tomando la Ruta N-45 que sale por
el norte de la ciudad de Chillan. Se recorrera por 4,7 km hasta llegar
al acceso del Proyecto. La ruta sefialada anteriormente, se
encuentran pavimentada con buena condicion de carpeta y con
sefializacion adecuada de velocidad. La coordenada referencial se
encuentra a continuacion:

INSTALACION | VERTICE ESTE NORTE SUP_m?
Accesa al 1 764.928,05 5.950.504,67 NIA
Proyecto

Caminos de acceso a
estructuras de la LTE

Dentro de los caminos de accesos se consideran los caminos de
accesos a las estructuras de la linea de transmision. La linea eléctrica
contara con caminos que unen caminos existentes con cada una de
las estructuras de tipo Poste o Torre, segln corresponda. Dichos
caminos tendran un ancho de hasta 5 metros, con una superficie
aproximada de 1,22 ha, considerando una longitud total aproximada
de 2,45 km. A estos caminos en la fase de construccion del Proyecto
se les adicionara un agente “mata polvo”, como el cloruro de sodio,
permazyme o similar, con una eficiencia de reduccion de material
particulado equivalente a un 90%. La longitud de los caminos se
acceso a la LTE es de 2.450 metros, y su representacion del area de
intervencidn se exponen en el Anexo 1 Actualizacién del Layout del
Proyecto de la Adenda.

Despeje y preparacion de la
superficie del area de proyecto

La fase de construccién del Proyecto comenzara con la habilitacion
de los terrenos que seran utilizados para el emplazamiento de los
maodulos fotovoltaicos, las estructuras de soporte y los centros de
transformacion. Esta accion delimitara las areas a ocupar por el
Proyecto, nivelara los suelos y adecuara el microrelieve, en caso de
ser necesario.

De la misma forma en el &rea de la linea de transmisién a medida
que se avanza en cada estructura se habilitard el terreno de la
servidumbre del poste o Torre, segun corresponda, con sus
respectivos caminos de accesos.

El é&rea del Proyecto cuenta con plantaciones forestales y
formaciones de bosque en acotados sectores. La mayor parte del
Proyecto, en su area de generacion, se ubica en un sector de
plantacion forestal de Pinus radiata, por lo que se presenta el PAS
149 en la Anexo N° 9.4 de la DIA, Respuesta N°7 PAS 149 de la
Adenda y Respuesta N°3.1 de la Adenda Complementaria. Cabe
destacar que las areas de servidumbre de poste o torre sera donde se
despeje y no sera necesario despejar el terreno bajo los conductores.

Corta de vegetacion vy
Limpieza material suelto

En toda el area de Proyecto se considera la limpieza del material
suelto de la superficie, incluyendo el material vegetal que pueda
estar en esta condicion, producto de la naturalidad del sector.
Adicionalmente se considera la corta de 83,76 ha de plantaciones
forestales, por lo que se presenta el PAS 149 en el Anexo N° 9.4 de
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la DIA, Respuesta N°7 PAS 149 de la Adenda y Respuesta N°3.1 de
la Adenda Complementaria.

Se aclara que bajo los conductores no habra corta de vegetacion, si
no que Unicamente poda, por lo que la corta de vegetacion para la
linea eléctrica se acota a la servidumbre de poste o torre y los
caminos de acceso

Escarpe

Escarpe sectores de instalacion de faena 1, subestacion elevadora,
camino interno, caminos perimetrales, cierre perimetral, caminos de
acceso a las torres y postes, centros de transformacion y centros de
almacenamiento del &rea de generacion: Se realizara la remocion de
aproximadamente 84.540,49 m? de capa superficial en los sectores
sefialados con una profundidad de 20 cm maximo.

En caso de que se requiera (sujeto a programacion in situ de tiempos
de actividad de escarpe-nivelacion), y sélo en ese caso excepcional,
el material removido (escarpe) sera depositado transitoriamente en
sectores del area del Proyecto ya intervenido o por intervenir,
durante tiempos no superiores a 7 dias para ser utilizado en el mismo
Proyecto o dispuestos en lugares de disposicidn final autorizados.

Esta actividad comenzara por el area destinada a la instalacion de
faena, y posteriormente se desarrollaran para el resto del area del
Proyecto. Adicionalmente, para las actividades de movimiento de
tierra se realizara la actividad de humectacion previo a la excavacion.

Nivelacién del terreno

Se efectuara la nivelacion del terreno ocupando la misma tierra que
serd removida por el escarpe. Esta sera redistribuida integramente en
los diferentes sectores al interior del area del Proyecto con el fin de
nivelar en las areas necesarias. Al respecto, es importante sefialar que
el terreno se encuentra nivelado en general, por lo que esta actividad
seria requerida so6lo en determinados sectores al interior de las areas
de paneles y sectores del trazado de los caminos del area de
generacidén. En el caso de los sectores de servidumbre de las torres
se escogen areas niveladas y no es necesario nivelar donde iran las
fundaciones ya que no se modifica el terreno adaptandose las patas
de cada torre a la morfologia propia del lugar.

Compactacion de areas

Los sectores donde habra movimiento de tierra como caminos, tanto
del area de generacion como de la linea de transmisién, y las zanjas
de cables soterrados seran compactadas de manera controlada con la
finalidad, por un lado, de minimizar el riesgo de erosion por falta de
cohesién y/o excesivo esponjamiento del material removido
utilizado en el relleno de la zanja y por otro lado, se evitara el exceso
de compresion, para reproducir las condiciones fisicas originales del
material removido (porosidad minima para garantizar el intercambio
gaseoso).

Instalacion Cerco Perimetral

El perimetro del cierre es de aproximadamente 6,4 km de longitud
compuesto por un vallado simple torsion, con una altura de 2 a 3,5
metros aproximadamente que considera los cercos perimetrales
permanentes de las areas de generacion y equipos de patios e
instalacion de faena 2 y el cerco perimetral temporal de la instalacion
de faena 1. El cerco perimetral contard con un sistema de
televigilancia.

Habilitacion de
instalaciones de faenas

las

Una vez que se hayan realizado las labores de despeje, limpieza y
nivelacion del terreno destinado a las instalaciones de faenas, se
ubicarén las instalaciones modulares correspondientes.

Los materiales, equipos y estructuras se transportaran mediante
camiones simples, sin utilizar camiones de sobredimensiones. Al
camino interno, perimetrales, y de acceso a las estructuras de la linea
eléctrica del Proyecto en la fase de construccion se les adicionara un
agente “mata polvo” con eficiencia de al menos 90% que permitird
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disminuir las emisiones de material particulado por transito de
vehiculos por caminos no pavimentados.

Construccion y Habilitacion
de Caminos

El acceso al Proyecto se realizara por la Ruta N-45, al norte de la
ciudad de Chillan. Por esta ruta, se recorreran 4,7 km hasta llegar a
acceso al Proyecto. Cabe destacar, que, la Ruta N-45 es asfaltada y
se encuentra en buenas condiciones. Por otro lado, los caminos de
acceso a las estructuras de la LTE, se han derivado de caminos
existentes proximos a éstas. Estos caminos se han disefiado con un
ancho de 5 metros, y en su mayoria estan ubicados en los perimetros
de los predios agricolas, aprovechando la utilizacion de los caminos
ya existentes en esta zona.

Respecto a la red hidrogréafica y el catastro en terreno de los cauces
naturales y artificiales, existen en la cercania del Proyecto canales de
riego que cuentan con administracion de parte de Asociacion de
Canalistas 0 Comunidades de Agua que se preocupan de su adecuado
disefio de drenaje. El cruce aéreo del cableado en el rio Nuble, sera
realizado mediante Dron (mayores antecedentes se presentan en el
Anexo 10 de la DIA). Ademas, se identifica al canal artificial
Rinconada de Cato, entre las estructuras de poste 12 y 13, realizando
su cruce aéreo y no requiriendo la habilitacion de caminos de acceso
gue puedan intervenir este cauce. Lo anterior, debido a que el acceso
a estas estructuras se realizard a partir de caminos existentes
colindantes a las mismas. Por otro lado, este cauce se ha disefiado
por la “Comunidad de Agua Rinconada de Cato” con una revancha
minima de su eje hidraulico asegurando la no interaccion de estos
recursos hidricos con cualquier elemento del Proyecto,
fundamentalmente respecto a la distancia de seguridad de méas de 60
metros desde el borde del canal a la estructura de poste mas cercana.

Por otro lado, respecto a la hidrologia local en la seccion del area de
la linea de transmisidn, los canales artificiales para regadio presentan
condiciones de disefio respecto a la revancha minima de su eje
hidraulico que permite aseverar la no interaccion del recurso hidrico
con los elementos del Proyecto. Cabe destacar, que, todos los
caminos de la LTE a las estructuras tanto para postes como torres se
han trazado desde rutas existentes.

Movimientos de Tierra

Cabe destacar que se estima que el 70% de los movimientos de tierra
generados por las actividades descritas anteriormente, serian
utilizados para relleno de zanjas y pequefias nivelaciones para
sectores que lo requieran, mientras que el 30% se esparcird de
manera homogénea dentro del area del Proyecto sin compactar. En
caso de que resulte un excedente sin utilizar (incluyendo tierra,
arbustos, maleza, destronque de éarboles, etc.), se priorizara la
valorizacion y/o reutilizacion del residuo, de lo contrario, estos seran
dispuestos en lugares autorizados para dicho fin.

El movimiento de tierra que se realizara para la construccion del
Proyecto corresponde a las acciones para nivelaciéon del terreno,
construccion de los distintos tipos de caminos, realizacion de las
zanjas de cableado (los que luego seran cubiertos con la misma
tierra), para la instalacion de las torres de la linea eléctrica, de las
instalaciones de faenas, caminos y equipos de patio. Se ha estimado
un movimiento de tierra aproximado de 48.233 m?, considerando
escarpe y excavaciones.

Construccion de zanjas

Para el cableado de baja tensién en corriente continua, se tiene que
cada modulo fotovoltaico tiene incorporado un conector del tipo MC
positivo y uno negativo con suficiente cable para permitir su
interconexion en serie. La interconexion de los paneles fotovoltaicos
(String o cadena) hasta la caja de combinacion se realizara utilizando
cableado de corriente continua; cable solar tipo ZZ-F (AS) o de
similares caracteristicas, y sera canalizado a través de las estructuras
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montaje o segun como lo indique la norma vigente para los tramos
en donde la canalizacién no se pueda realizar de esta manera.

La interconexion entre caja de combinacion e inversor se realizara
de forma subterrdnea en zanjas. Las zanjas de baja tension DC
tendran una dimension maxima con las siguientes caracteristicas:
una profundidad aproximada 1,4 metros y un ancho de 3 metros.

Para el cableado en corriente alterna, se tiene que la interconexion
de centros de transformacion y posterior conexion a la subestacion
elevadora de 23/66kV se realizar4d mediante cables especialmente
disefiados y construidos para operar directamente enterrados en
zanjas. Los centros de transformacidn se agruparan en circuitos de 2
y 3 centros de trasformacion antes de la conexion a la subestacion
elevadora. Los circuitos de media tension que compartan una misma
zanja, estaran separados a una distancia de 40 centimetros. Las
dimensiones de las zanjas dependeran de la cantidad de circuitos
presentes en cada tramo, donde la profundidad méaxima sera de 1,4
metros y un ancho maximo de 6,4 metros como escenario mas
desfavorable. Se excavaran zanjas para el cableado de baja y media
tension y para el cableado del sistema de seguridad.

En cuanto a la excavacion de zanjas para estas canalizaciones, la
tierra resultante se utilizara en el relleno de las mismas (una vez se
haya instalado el cableado en ellas), y para las mejoras de ser
necesario en los caminos del Proyectos. Para no invertir los
horizontes de suelo durante el proceso de relleno de las zanjas,
considerando que, durante el proceso de excavacion, la seccion més
superficial del suelo removido (horizonte A y B) serd conservada
separadamente del resto del material removido desde mayores
profundidades (material parental y/o roca en diferentes grados de
meteorizacion). La disposicion final del horizonte Ay B, se realizara
s6lo al final del proceso de relleno, con la finalidad de no alterar el
orden original de los horizontes removidos. Finalmente, respecto a
la fibra Optica y circuito cerrado de television, se tiene que el tendido
de fibra dptica conectara los centros de transformacién al SCADA
del sistema hibrido y seguira las zanjas dispuestas para los tendidos
eléctricos de media tension hasta la Subestacion elevadora. Una vez
terminada la colocacion de los cables se cubrird con el mismo
material extraido. Se dispondra un anillo de fibra éptica para el
circuito cerrado de TV, el cual formard parte del sistema de
seguridad. La fibra dptica se dispondra en zanjas adyacente al cerco
perimetral, considerando las excavaciones que se realizaran para el
cableado de corriente alterna o de media tension

Hincado de  Estructuras,
Montaje de Paneles, Baterias y
Centros de Transformacién

Una vez habilitado el terreno, se procedera al hincado de los perfiles
de las estructuras de soporte de los paneles fotovoltaicos. La
profundidad de hincado, asi como el perfil a utilizar, dependera de
las caracteristicas del suelo y de la carga a soportar; sin embargo, se
calcula una profundidad maxima de aproximadamente 2 metros. Los
perfiles que se utilizardn seran metélicos, del tipo galvanizado en
caliente. En el caso que las caracteristicas mecanicas del suelo no
sean idoneas, la instalacién de las estructuras de soporte se
complementard con hormigén, adquirido mediante terceros
autorizados (camion mixer).

Una vez montada la estructura de soporte, basicamente perfilados de
aluminio anclados a los postes hincados en el suelo para crear una
plataforma horizontal, se procedera a la instalacion de los paneles
fotovoltaicos, estos se trasladaran hasta el sector de instalacion en un
camion con brazo hidraulico o una mini grda hidraulica y seran
instalados manualmente.
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Los 6 centros de transformacion y 24 centros de almacenamiento
serdn adquiridos como container de 40 pies o similar,
proporcionados directamente de fabrica, por lo que su instalacion en
el parque consistird en un emplazamiento sencillo sobre el terreno
nivelado, sobre plataformas de hormigon previamente instaladas.

Conexiones Eléctricas

Una vez montados los paneles solares se comenzara con la conexién
de todo el sistema de cableado eléctrico. El sistema de cableado
desde los paneles fotovoltaicos hasta el centro de transformacion
considera la conexion de los paneles entre si a formar una cadena,
utilizando sus propios cables (cadena o string de mddulos) y
agrupando las cadenas en paralelo en cajas de agrupamiento.

Desde cada final de la fila de modulos hasta el centro de
transformacion respectivo, la conexion se hara a través de
canalizaciones subterraneas.

Construccion de la Linea de
Interconexién a la red de
Transmision

La construccion de la Linea de Interconexion se realizara acorde a
las estructuras que se requieren instalar para el correcto
funcionamiento del Proyecto. De acuerdo con lo anterior, es
importante mencionar, que, el Proyecto considera la instalacion de
37 estructuras de tipo poste de 18 metros, 3 estructuras de tipo Torres
de 40 metros de altura y 2 Marcos de Linea (puntos de conexion a
cada subestacion). Es importante mencionar, que, las Torres seran
requeridas para elevar la altura de la linea manteniendo la tension de
66 kV, permitiendo realizar correctamente el cruce al rio Nuble.

Para una mejor comprension se describiran por separado los postes
de hormigon de 18 metros, los cuales corresponden a la mayoria de
las estructuras de transmision, seguido por las Torres reticuladas de
40 metros de altura, y finalmente, se mencionaran los Marcos de
Linea del Proyecto.

Postes de Hormigon

Para la instalacion de los postes de hormigdn, primero, se posiciona
la excavadora frente a localizacion de poste, y remueve tierra
haciendo un agujero puntual de dimensiones aproximadas 1 metro
ancho x 1 metro largo, y 3 metros profundidad, en el lugar de
instalacion. Luego, el camién grda que transporta los postes se
posiciona aledafio al agujero, para instalar el poste en el agujero.
Posteriormente, se hormigona el espacio entre el poste y el agujero,
al que ademas se adiciona tierra, para luego compactar el material de
relleno que se ha colocado entre el borde del agujero y el poste.

Una vez que todos los postes estan instalados y alineados, se procede
a tensar y tender los cables conductores. Para ello, se utiliza un
vehiculo liviano, al cual se le monta un porta-carrete con freno para
desenrollar el cable a medida que éste avanza a baja velocidad para
ir descansando el cable sobre el terreno sin arrastrarse. Despues de
ello, los cables son izados hasta las poleas para asirlos a través de los
aisladores a las estructuras de transmision. Una vez que los cables
estan tensados y las alturas de las catenarias cumplen con la
normativa vigente, se procede a retirar los tecles y poleas, y se
colocan grapas para asegurar los cables a las cadenas de los
aisladores.

Cabe sefialar que ningln poste cae dentro cauces, en tanto que los
drenajes existentes son de pequefia magnitud y las postaciones se
encuentran alejadas del escurrimiento hidrico.

Torres Reticuladas y Marcos de Linea

Las Torres de la LTE y los Marcos de Linea corresponden a
estructuras reticuladas de 40 y 18 metros, respectivamente. El
procedimiento de instalacion es similar para estas estructuras,
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debiendo realizar primero la remocion vegetal, en caso de ser
necesario, del 4area determinada para la instalacion de las
fundaciones, cuyas medidas seran variables seglin el tipo de
estructura y el tipo de suelo que defina la mecénica de suelo previa
construccion.  Posteriormente  se realiza la  excavacion,
emplantillado, enfierradura, hormigonado y compactacion del
terreno de ser necesario, como se describe a continuacion.

Para la construccion de la fundacién consideran la utilizacién del
mismo material removido, como se sefial6 previamente la cantidad
de terreno removido depende del tipo de suelo y estructura a
construir.

Luego, se preparan los trabajos de emplantillado para nivelar la cota
y posteriormente se arma la enfierradura y se posiciona la barra de
fundacién o stub. Luego se construyen moldajes y el hormigén es
vaciado y compactado. Este proceso concluye con el descimbre o
retiro de los moldajes.

Finalmente se procede al relleno (considerando la puesta tierra
removida) y compactacion del terreno donde se encuentra la
fundacién para asegurar la estabilidad de la estructura, para luego
transcurrido el tiempo necesario de carga de las fundaciones se
proceda a realizar el armado e izamiento de la estructura. Una vez
montada la estructura e instaladas las crucetas, se procede a chequear
su rotacion, verticalidad, rectitud de sus componentes y torque de
apriete de pernos para finalmente colocar la instalacion y montaje de
aislacion.

Una vez que todos los postes (39), las 3 torres y los 2 Marcos de
Linea se encuentran instalados y alineados, se procede a tensar y
tender los cables conductores. Cabe destacar, que, al llegar al rio
Nuble y toda vez que los cables conductores se encuentren
conectados entre los postes de la LTE, la conexién entre torres se
realizara mediante Dron, que permita realizar el izado hasta la polea
para asirlos a través de los aisladores a las estructuras de transmision.
Mediante el vuelo Dron se hara la conexion del tendido conductor,
evitando el contacto de éste con el rio Nuble. Mayores antecedentes
del proceso de tendido conductor para el cruce al rio Nuble se
presentan en el Anexo 10 Proceso de Tendido Eléctrico de la DIA.
Una vez que los cables conductores se encuentran tensados y la
altura de las catenarias cumplen con la normativa vigente, se procede
a retirar los tecles y poleas, y se colocan grapas para asegurar los
cables a las cadenas de los aisladores.

Transporte de Equipos
Transporte de Personal

y

Durante la fase de construccién se requerira transportar materiales
de construccion, estructuras, equipos, insumos, residuos y personal.
Como medios de transporte se utilizaran vehiculos livianos, buses y
camiones. Los paneles y otros equipos € insumos seran
suministrados por terceros y transportados por camiones de
empresas autorizadas externas al Titular del Proyecto.

El transporte sera mediante camiones simples, que cumpliran con la
normativa ambiental vigente. La Tabla a continuacion muestra la
cantidad estimada de viajes asociados al Proyecto durante esta fase,
en periodos de maxima actividad y con sectores de origen o destino
referenciales.

Los buses para el transporte de personal tendran su origen en
localidades cercanas. Los camiones de materiales, residuos, agua,
etc., tendran diversos origenes, pero siempre privilegiando los
servicios mas cercanos al area de Proyecto.
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Cabe destacar que a los caminos por donde transitan estos vehiculos
se les adicionara un agente “mata polvo”, como el cloruro de sodio,
permazyme o similar, con una eficiencia de reduccion de material
particulado equivalente a un 90%.

Pruebas Eléctricas Menores y
comisionamiento

Se realizaran pruebas eléctricas a cada equipo instalado de manera
individual, con el fin de asegurarse que la instalacion de los equipos
se ha hecho de acuerdo a lo estipulado por el fabricante y detectar
desperfectos especificos previos a la Puesta en Servicio.

Desmontaje de las

instalaciones

Una vez terminadas las obras de construccion del Proyecto, se
retiraran las instalaciones de faenas y todos los elementos ajenos que
no sean necesarios para operar la planta. Se tomaran las acciones
para readecuar las areas intervenidas posterior a su
desmantelamiento. En términos generales, se realizara el retiro de
los materiales sobrantes, residuos y desechos de las areas que hayan
sido intervenidas por las faenas, los cuales serdn finalmente
dispuestos en lugares que cuenten con la autorizacion sanitaria
respectiva.

Charlas de
arqueoldgicas

induccion

Se realizardn charlas de induccidon arqueolégicas dirigidas a la
totalidad de los trabajadores del Proyecto, recibiendo a su vez una
respectiva capacitacion al momento de ingreso a la obra. Estas
charlas y capacitacion seran implementadas por un/a arquedlogo/a o
licenciado/a en arqueologia y abordaran temas asociados al
componente arqueoldgico, tales como eventuales hallazgos que se
podrian encontrar en el area del Proyecto, marco legal de proteccion
y procedimientos a seguir en caso de hallazgo arqueoldgico no
previsto.

Monitoreo
permanente

Arqueoldgico

Se realizara un Monitoreo Arqueoldgico Permanente por
arquetlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia, por cada frente
de trabajo, durante las obras de limpieza, escarpe del terreno y en
todas las actividades que consideren cualquier tipo de remocion de
la superficie y excavacion sub-superficial en el area del Proyecto.

Charlas de
Paleontoldgica

induccion

Se realizardn charlas de induccion paleontolégicas dirigidas a la
totalidad de los trabajadores del Proyecto, recibiendo a su vez una
respectiva capacitacion al momento de ingreso a la obra. Estas
charlas y capacitacion seran supervisadas por un/a paleontélogo/a
gue cumpla con la Resolucion Exenta N°650/2022, aprobado por el
CMN, previo al inicio de la obra, y cada vez que se incorpore
personal.

Monitoreo
permanente

Paleontol6gica

Se realizard un Monitoreo Paleontoldgico semanal en todos los
frentes de excavacion del Proyecto, en caso de encontrar fosiles, el
monitoreo sera permanente. También, se realizara revision de las
areas de trabajo antes y durante las excavaciones. Se contempla el
envio de los informes de la actividad de monitoreo, asi como de las
charlas de induccion en Paleontologia, al CMN de manera mensual,
y suscritos por el/la paleont6logo/a a cargo. Se incluira un registro
fotogréfico de las actividades realizadas, y la lista de asistencia a las
charlas firmadas por los/las trabajadores/as.

Acciones de control de ruido

Se definieron veinte tres (23) puntos receptores, de los cuales 18 son
humanos y 5 de fauna, estos puntos receptores fueron definido en
funcion de perfil de representatividad, cercania al proyecto y lugar
de ubicacion.

Para dar cumplimiento a la norma D.S. 38/11 del MMA, se
implementaran acciones de control de ruido a los receptores R02 y
R08, especificamente barreras acusticas fijas de 2,4 m de altura.
Ademas, se implementaran barreras acUsticas moviles en la zona de
la linea de transmision, especificamente en las obras de las torres
P14, P15y P25, para los receptores R13, R18 (barrera de 2,4 m de
altura) y R15 (barrera de 3,6 m de altura) respectivamente.
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Para mayor detalle los resultados del Informe de ruido se presentan
en el Anexo 8. Actualizacion Caracterizacion Ruido y Vibraciones
Rinconada Solar de la Adenda.

Suministros basicos

Suministro eléctrico

La energia requerida para el funcionamiento de las instalaciones sera
obtenida mediante grupos electrogenos de 15 kVA para los frentes
de trabajo mdviles de la Linea de Transmision y dos para las
instalaciones de faenas Se considera un grupo electrégeno de 80
KVA en instalacion de faenas 1 y otro de 40 kVA en la instalacion
de faenas 2.

Los consumos eléctricos del Proyecto durante la construccién se
dividen en:

- Consumo de las salas eléctricas, bafios, comedor, seguridad,
bodegas, comunicaciones, entre otros.
- Consumos de actividades propias de la construccién.

Estos equipos contaran con 2 depositos de combustible de 1.000
litros cada uno, en cada instalacion de faenas (1 y 2) De esta manera,
los generadores seran abastecidos de acuerdo a los requerimientos
segun sus horas de operacion.

Hormigon
El hormigdn a utilizar en las fundaciones de las obras permanentes
sera provisto por camiones mixer.

Se estima un requerimiento maximo de 640 m® de hormigén. El
vertido de hormigon se realizard de manera directa desde el camion
mixer. Es importante mencionar que se solicitara al proveedor de
hormigon que los aridos utilizados en su fabricacién cumplan con
las autorizaciones municipales y el informe técnico favorable de la
Direccion de Obras Hidréulicas del Ministerio de Obras Publicas, asi
como las autorizaciones ambientales respectivas.

Aridos

En el caso que se requiera la utilizacién de aridos para la habilitacién
de caminos internos y obras permanentes, se estima un total de
15.264 m® de aridos, el cual serd proporcionado por terceros
autorizados, mediante camiones (de hasta 20 m®). Es importante
sefialar que en caso de requerir aridos y éstos sean extraidos desde
cauce natural, se exigird que el proveedor de aridos, presente el
permiso otorgado por la Municipalidad respectiva y el informe
técnico favorable de la Direccion de Obras Hidraulicas del
Ministerio de Obras Publicas. Si la empresa proveedora ingreso al
SEIA, el titular le exigira la RCA.

Abastecimiento de Agua

a) Agua potable

Se considera que el suministro de agua potable para consumo
humano sera a través de agua envasada, y se instalaran en las faenas
dispensadores adquiridos de proveedor autorizados. Ademas, se
contara con estanques de agua potable para almacenar el agua a
utilizar en los lavamanos y las duchas. Se dispondra de un total de
150 litros por persona de agua. Se estima un consumo maximo
aproximado de 18 (m%dia) en el periodo de dotacion maxima de
personal, durante la fase de construccion, es decir, 120 personas
maximo.

En cuanto a la calidad del agua potable, es preciso indicar que ésta
cumplird con lo establecido en la Norma Oficial Chilena N°
409/0f.05, “Requisitos del Agua para Consumo Humano”, de
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acuerdo con lo sefialado en el articulo 13 del D.S. N°594/1999 y en
el D.S. N° 735/1969, “Reglamento de los servicios de agua
destinados al consumo humano”, ambos del Ministerio de Salud.

El traslado del agua contard con las condiciones apropiadas que
aseguren la calidad de las aguas de acuerdo con lo establecido en el
D.S. N°735/69, que establece el “Reglamento de los Servicios de
Agua Destinados al Consumo Humano”, y sus modificaciones segiin
D.S. N° 131/06 y D.S. N°76/09.

b) Agua industrial

El consumo de agua industrial requerido sera de 10,6 (m*/dia). El
agua serd suministrada en camiones aljibe obtenida de parte de
proveedores que cuenten con los correspondientes permisos de
extraccion y sanitarios, lo que serd informado trimestralmente a la
autoridad durante la fase de construccion.

El proveedor de agua potable e industrial, asi como el transportista
de ésta, debera contar con el permiso respectivo del SEREMI de
Salud de la Region.

El uso para el agua industrial corresponde principalmente al curado
del hormigén. El lavado de canoas de los camiones mixer, serd
suministrado por el mismo camién mixer por lo que no se considera
como un insumo de este titular.

Servicios higiénicos

En el &rea de la instalacion de faena se contara con un sector de
servicios higiénicos que contaran con bafios quimicos y duchas. Los
bafios quimicos se utilizaran en este sector sélo mientras se instale
la fosa séptica. Esta implementacion dara cumplimiento con las
disposiciones establecidas en los arts. 24, 25 y 26 del D.S. N°594/99
modificado por D.S. N°201 de 2001 ambos del MINSAL, sobre las
“Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de
Trabajo”, en relacion a que:

- El nimero minimo de artefactos se calculara en base a la tabla del
art. 23 del citado Decreto.

- Los bafios quimicos no podran estar instalados a mas de 75 (m) del
area de trabajo.

- Se acreditara el mantenimiento de los bafios quimicos a través de
una copia de la factura u otro documento que acredite la mantencion,
transporte y disposicién adecuada de los residuos liquidos
domiciliarios.

Se instalaran dos fosas sépticas, las cuales tendran un volumen de
15.400 litros cada una y abasteceran a todos los trabajadores y a
emplazar en la instalacién de faenas 1. Las aguas seran descargadas
al terreno mediante drenes de infiltracion. Estas fosas son de caracter
temporal y seran retiradas una vez termine la fase de construccion.
Ademés, se propone una fosa séptica distinta para la fase de
operacion.

Alimentacion

La alimentacién de los trabajadores correra por cuenta de cada uno
0 en colaciones preparadas que seran encargadas a una empresa
externa, la cual deberd cumplir con toda la normativa vigente y las
autorizaciones correspondientes para la preparacion, transporte y
manipulacién de alimentos.

Adicionalmente, contara con un comedor en el area de la instalacion
de faena, el cual reunira los requisitos del Articulo 28° del D.S.
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N°594 del MINSAL, que aprueba el reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales bésicas en los lugares de trabajo.

Alojamiento
El Proyecto no contempla la construccion ni implementacion de un
campamento, por lo que los trabajadores no pernoctaran en el area
del Proyecto.

Transporte
El transporte de suministros e insumos se realizard mediante

camiones simples que utilizardn rutas publicas hasta el acceso del
area del Proyecto.

El transporte del personal se realizara en forma diaria, desde un
punto comdn a definir hasta las dependencias del Proyecto, y al
término de la jornada de regreso al punto comun. Esto se realizara
mediante buses contratados para este fin, con una capacidad
aproximada de 45 pasajeros, los que deberan cumplir con todas las
normas respectivas.

Uso de Maquinaria y Equipos

Para la fase constructiva se utilizaran las maquinarias, vehiculos y
equipos que permitan desarrollar las distintas actividades de
construccidn del parque fotovoltaico.

A continuacién, se listan los principales.

Magquinarias:

- Excavadora;

- Motoniveladora;

- Grua telescopica;

- Hincadora;

- Rodillo Compactador;
- Perforadora;

- Manitou;

- Bob Cat

- Compactadora manual;
- Equipo de Huinche y Freno.

Vehiculos:

- Buses;

- Camionetas 4x4;

- Camién Tanque (combustible 10 m®);

- Camidn Aljibe de capacidad 20 m?;

- Cami6én Hormigonero o mixer de capacidad 10 m3;

- Camion de Aridos de capacidad 20 m?;

- Camiones para el transporte de insumos y residuos (20 ton
aproximadamente).

Recursos naturales renovables

Movimientos de tierra

Para la ejecucion del Proyecto se requerird de escarpe y
excavaciones en el terreno, segun lo sefialado en el acépite 1.5.1.5
del capitulo 1, donde se indica que se estima un movimiento de tierra
total de 48.233,48 m?, considerando dentro de este valor un volumen
de 16.908,1 m? de escarpe y 31.324,38 m? de excavacion.

Material vegetal
En toda el &rea de Proyecto se considera la limpieza del material

suelto de la superficie, incluyendo el material vegetal que pueda
estar en esta condicion, producto de la naturalidad del sector.

Plantaciones forestales
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Adicionalmente se considera la corta de 83,76 ha de plantaciones
forestales, las que seran reforestadas en al menos igual superficie
segun se acredita en el Anexo 9.4 PAS 149 de la DIA

Otras formaciones vegetales

El resto de las formaciones, de ser cortadas, se reforestara segin lo
estipulado con los contenidos minimos del Articulo 19 letra a.7, en
particular a lo asociado a “restaurar la geoforma o morfologia,
vegetacion y cualquier otro componente ambiental que haya sido
afectado durante la ejecucion del proyecto o actividad”. Para esto
altimo, referirse al Anexo 1. Plan de Cierre de la Adenda
Complementaria, en donde se entregan mas detalles al respecto.

Emisiones y efluentes

Emisiones atmosféricas
Los resultados de las emisiones atmosféricas del proyecto son las
siguientes:

EMISIONES [tifase]
ol MP:zs MPga NOx co HCT
Escarpe 0,3 0,17 0,00 0,00 0,00
Excavacién 0,18 0,18 0,00 0,00 0,00
Transferencia de
material 0,01 0,05 0,00 0,00 0,00
Circulacion por
caminos NO 0,26 0,26 0,00 0,00 0,00
pavimentados
Circulacién por 0,03 0,12 0,00 0,00 0,00
caminos pavimentados
Combustion de
motores (vehiculos y 0,06 0,01 0,35 0,79 0,07
magquinaria)
Grupos Generadores 0,07 0,07 0,92 1,20 0,46
TOTAL
CONSTRUCCION 1,27 1,99 0,53 0,97 0,64
[tifase]

Se puede indicar que las emisiones generadas en la Fase de
Construccidn del Proyecto estan asociadas principalmente al transito
de vehiculos y camiones por vias pavimentadas y no pavimentadas.
Estas se desarrollan a nivel de superficie y por un tiempo acotado (8
meses).

Adicionalmente, en la fase de construccién para las actividades de
movimiento de tierra se realizara la actividad de humectacion previo
a la excavacion. A los caminos del Proyecto se les adicionara un
agente “mata polvo”, como el cloruro de sodio, permazyme o
similar, con una eficiencia de reduccion de material particulado
equivalente a un 90% durante la fase de construccién.

Emisiones liquidas

Seran los provenientes de los lavamanos, duchas y servicios
higiénicos de las areas de instalaciones de faenas, los que seran
tratados en las distintas fosas sépticas del Proyecto. Las aguas
servidas seran conducidas por medio de cafierias de PVC sanitario,
hacia camaras de inspeccion, que derivan finalmente en Fosas
sépticas convencionales, donde se producen los procesos de
sedimentacion y digestion aerdbica de las aguas residuales, que
posteriormente seran infiltradas en el subsuelo a través de redes de
drenaje.

Se estima una generacion de 18 m® de residuos liquidos por dia
considerando el peak de 120 trabajadores. La implementacion de la
fosa séptica contempla un programa de monitoreo anual del efluente,
en virtud de lo espaciado de su uso en la camara de distribucion.
Ademas, se llevard registro del retiro y disposicion final de los lodos
en sitio autorizado.

Cabe sefialar que durante la fase de construccion en el area de
instalacion de faenas y en los frentes de trabajo se utilizaran bafios
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quimicos, por lo que no habra generacion de aguas negras, en tanto
éstas seran contenidas por los mismos bafios quimicos. Esto se
realizard hasta que esté instalada y operativa la fosa séptica, la cual
tendra una capacidad total de 30,8 m? considerando ambas fosas de
la instalacion de faenas 1.

Ruido

Los resultados de las emisiones de ruido del proyecto son las

siguientes:

sl Limite Exceso | ; Cumple
Racapins E’i:w '::;]"" nivel [dB] | Norma?

RO 57 58 ] si
ROZ 58 62 [ si
RO3 60 65 [ si
RO4 63 65 0 si
RO5 56 65 ] si
ROG 65 65 [ si
RO7 57 65 0 si
ROB 55 56 ] si
ROS 48 B0 [ si
R10 58 59 [ si
R11 56 58 0 si
R12 60 B0 ] si
R13 57 59 [ si
R14 56 65 0 si
R15 61 61 ] si
R16 55 65 [ si
R17 60 65 [ si
R18 51 52 0 si

Fuente: Tabla 70. Reevaluacién de niveles estimados de ruido - Fase de
Construccion con Medidas de Control de Ruido, Anexo 8. Actualizacion
Caracterizacion Ruido y Vibraciones Rinconada Solar de la Adenda.

Considerando que cinco (5) de los dieciocho (18) receptores supera
la normativa (R02, R08, R13, R15 y R18), se realizaran como
medidas de control la implementacion de barreras acusticas fijas y
moviles. Se implementaran barreras acusticas fijas de 2,4 metros de
altura para proteger al R02 y R08, ademas se agregaran barreras
acusticas mdviles para proteger al R13, R15 y R18. Las barreras
moviles asociadas al R13 y R18 tienen una altura de 2,4 metros,
mientras que, para el R15 tiene una altura de 3,6 metros. Todas estas
medidas aplican para la duracion total de la fase. Las barreras seran
de algtin material que debera cumplir con condiciones de densidad
superficial igual o superior a 10 kg/ m? (ejemplo: paneles de madera
OSB de 15mm. de espesor 0 material equivalente). De este modo se
cumple la normativa ambiental aplicable para todos los receptores
evaluados.

Respecto de la evaluacion de fauna, se comprobd que existe
cumplimiento para anfibios, aves, reptiles y mamiferos en todos los
puntos receptores evaluados segun los limites establecidos por la
nueva guia publicada por el SEA “Criterio de Evaluacion en el SEIA:
Evaluacion de Impactos por Ruido sobre Fauna Nativa”.

Vibraciones

Se identificd la superacion del limite para la categoria evaluativa de
molestia para el receptor R15 en la fase de construccion y cierre del
proyecto. Por lo cual, se implementaran acciones para el
cumplimiento, donde se utilizara el equipo Rodillo Compactador a
una distancia no menor a 42m del receptor R15, bajo esa distancia
se debera realizar compactacion manual, para asi resguardar las
eventuales molestias que generarén las fuentes de vibracion sobre
los receptores.
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Para mayor detalle los resultados del Informe de ruido se presentan
en el Anexo 8. Actualizacion Caracterizacion Ruido y Vibraciones
Rinconada Solar de la Adenda.

Residuos, productos quimicos
y otras sustancias que puedan
afectar el medio ambiente.

Residuos Sélidos Industriales no Peligrosos

Este tipo de residuo comprende los desechos provenientes del
material de embalaje, madera, restos de materiales de la construccion
y elementos de ferreteria, bobinas y otros restos de materiales, y se
estima una generacion de 6,65 ton/mes de este tipo de residuos. Estos
serdn almacenados en la Bodega de Residuos No Peligrosos (Patio
de Salvataje) ubicada al interior de la Instalacién de Faena 1y en la
Bodega de Residuos No Peligrosos de la Instalacion de Faena 2 si es
necesario.

Todos los residuos solidos generados seréan tratados en conformidad
a la legislacion aplicable. Respecto de las maderas de embalajes de
los equipos que provengan del extranjero, deberan contar con la
certificacion exigida en la Resolucion N° 133/05 del SAG destinado
a la prevencion del ingreso potencial de plagas al pais.

Adicionalmente, en relacién a los mdédulos fotovoltaicos que
llegasen rotos o defectuosos, serdn devueltos al proveedor, sin
implicar por tanto un residuo en esta fase del Proyecto.

Residuos Sélidos Domésticos

Este tipo de desecho son principalmente restos de comida, papeles,
envases y envoltorios de comida, etc. Estos seran almacenados en
bolsas plésticas al interior de contenedores cubiertos especialmente
demarcados y habilitados en cada uno de los frentes de trabajo movil
y en diversas areas de la instalacion de faena. Estos seran retirados
diariamente y llevados a los sectores de bodega de residuos
domeésticos en contenedores cerrados que se ubicaran al interior de
las instalaciones de faenas 1y 2, para posteriormente ser enviados a
sitios autorizados de la region mediante empresas autorizadas para
realizar esta labor. La frecuencia de retiro desde el sitio de
almacenamiento temporal sera de dos veces por semana.

Se estima que cada trabajador generara una cantidad de 1 kg/dia, por
lo que se generaran como maximo 120 kg/dia en el periodo del peak
de trabajadores. A partir de lo anterior, se estima una generacion
maxima de 2,4 ton/mes de residuos domésticos.

Residuos Sélidos Peligrosos

Este tipo de residuos se generaran en menor cantidad, ya que son
principalmente restos de combustibles, lubricantes, envases
contaminados, huaipes o vestimenta impregnada con estos liquidos,
entre otros. La cantidad de estos residuos se estima en 0,26 ton/mes
(del total 0,05 corresponde a moédulos fotovoltaicos averiados o
dafiados).

Los residuos peligrosos seran dispuestos en contenedores, cerrados
herméticamente, al interior de las bodegas de residuos peligrosos
ubicadas al interior de la instalacion de faena 1y 2, las cuales estaran
debidamente identificadas y clasificados todos los residuos en
conformidad con el D.S. 148/03 del MINSAL.

Los residuos solidos peligrosos seran dispuestos en receptaculos
cerrados y el tiempo méaximo de almacenamiento temporal seré de 6
meses 0 cuando la bodega se encuentre al 70% de su capacidad. La
disposicion final se realizara a través de una empresa autorizada de
la zona, declarando oportunamente la cantidad de residuos
peligrosos en el SIDREP.
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Sustancias Peligrosas

Estas sustancias seran suministradas por una empresa debidamente
autorizada y la cantidad total mensual de las mismas serd de
aproximadamente 150 kg/mes. Las sustancias peligrosas seran
almacenadas en la bodega de sustancias peligrosas que se
implementara en el area de la instalacion de faena 1. Finalmente, es
importante sefialar que el manejo de las sustancias quimicas se
realizara de acuerdo con el D.S. N°43/2015 del MINSAL, el cual
regula el almacenamiento de las sustancias peligrosas.

SUSTANCIA CLASIFICACION FI?GHILIE:}D
Aceite de motor Liguido inflamable 70
Grasa |lubricante Gases 6,4
Spray de zinc Liguido inflamable 0,18
Espuma de poliuretano Ligquido inflamable 0.89
gﬁﬁi; (Pintura, - Hipoclorito  de | | ;0 ,ido inflamable 72
Total 150

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

Seccion 4.6. del ICE.

4.3.2. FASE DE OPERACION

Modulos fotovoltaicos

El parque fotovoltaico contard con un maximo de 119.070 médulos
fotovoltaicos compuestos de celdas de silicio monocristalino. La
potencia de cada modulo estara serd de 570 W. Se contemplan un
area de generacion de 102,99 hectareas en las cuales se distribuyen
los médulos fotovoltaicos. Las medidas aproximadas de los médulos
corresponden a de 2,3 m de altura, por un 1,1 m de ancho y 40 mm
de espesor, y su peso aproximado es de 30 kg. El poligono de
intervencién se evidencia en el Anexo 1 Actualizacién del Layout
del Proyecto y se acota a las areas de paneles 1 con una superficie de
2,8 hectéareas, al area de panel 2 con una superficie de 27,3 hectareas
y al area de panel 3 con una superficie de 45,7 hectareas.

Estructuras de soporte

Los mddulos fotovoltaicos serdn ubicados sobre estructuras de
soporte. Cada estructura de soporte consiste en un seguidor de eje
horizontal, orientado de Norte-Sur, que tiene por objetivo el
seguimiento diario del sol en el eje Este-Oeste. De esta manera, se
aprovecha de mejor forma el recurso solar de la zona. Una estructura
de soporte 0 mesa contiene 81 modulos y por tanto 81 seguidores,
dando una altura de paneles en posicién horizontal de 1,39 m sobre
el suelo y una altura minima, en su méximo seguimiento, de 0,5 m
sobre el suelo. El seguimiento sera Este-Oeste +/- 60° con sistema
de ‘Backtracking’ que evita o minimiza el sombreado entre filas
consecutivas de paneles. Cada seguidor contara con su propio cuadro
de control, el cual alimenta y controla el conjunto actuador-motor.
Cada cierta cantidad de estructuras de soporte, se instalara una caja
combinadora o caja de agrupamiento, cuya principal funcion es la de
recoger el cableado de los distintos strings de paneles, como punto
intermedio del cableado entre los paneles y los inversores. El
poligono de intervencion se evidencia en el Anexo 1 Actualizacion
del Layout del Proyecto y se acota a las areas de paneles 1 con una
superficie de 2,8 hectareas, al area de panel 2 con una superficie de
27,3 hectéreas y al area de panel 3 con una superficie de 45,7
hectéreas
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Centros de transformacion
(CTIN)

La electricidad serd conducida desde los paneles fotovoltaicos a los
centros de transformacion mediante conductores localizados en
zanjas de corriente continua. El Proyecto contempla 6 centros de
transformacion y cada centro de transformacion contendra un
conjunto de uno o dos inversores cada uno de 4.390 kVVA de potencia
nominal, que transformardn la corriente generada de continua a
alterna. De éstos, 6 centros de transformacion de tres devanados
estaran asociados a 2 inversores. En el mismo conteiner se alojara un
transformador de 2 a 3 devanados que elevara la tension de la
corriente alterna de baja a alta tension (tension a un nivel de 23 kV)
para luego ser dirigida a la subestacion elevadora. Ademas, los
centros de transformacién contendrdn otros equipos eléctricos
pertinentes y usuales en dicho tipo de instalaciones, tales como
interruptores, relés y puesta a tierra, con sus respectivas celdas de
maniobra en baja y alta tension.

Sistema de Almacenamiento
(Baterias)

Sistema de almacenamiento electroquimico, destinado a almacenar
el diferencial de energia producida por la planta permitiendo al
proyecto desplazar su curva de generacion al aportar energia al
sistema eléctrico incluso en horas cuando el recurso solar no esté
presente, es decir durante la noche. Cada centro de transformacién
tendrd en forma aledafa dos baterias y cada una de ellas con su
sistema de carga a través de convertidores DC-DC. Se considera un
total de 24 baterias con una capacidad unitaria de AMW/MWh. Una
bateria por cada inversor del Proyecto y cada bateria presenta un
sistema de carga que esta conformado por cuatro convertidores DC-
DC, dando un total de 48 convertidores bidireccionales Freemaq
DC/DC. Las coordenadas y superficies se exponen a continuacion:

INSTALACION ESTE NORTE SUP_m*
Sistema de Almacenamiento 01 765.468.63 5.950.517,27 29,62
Sistema de Almacenamiento 01 765.480.69 5.950.518,31 7,64
Sisterma de Almacenamiento 02 765.505.78 5.950.520,49 7,64
Sistema de Almacenamiento 02 765.517.83 5.950.521,53 29,62
Sistema de Almacenamiento 03 765.507.84 5.950.542,33 29,62
Sistema de Almacenamiento 03 765.519.89 5.950.543 37 7,64
Sistema de Almacenamiento 04 765.544 98 5.950.545,54 7,64
Sistema de Almacenamiento 04 763.557.04 5.950.546,58 29,62
Sistema de Almacenamiento 05 765.882.53 5.950.579,27 29,62
Sistema de Almacenamiento 05 765.894 80 5.950.580,12 764
Sistema de Almacenamiento 06 765.8919.73 5.950.581,88 7,64
Sistema de Almacenamiento 06 7653.831.80 5.950.582,72 29,62
Sistema de Almacenamiento 07 766.092 98 585057238 29 62
Sistema de Almacenamiento 07 766.105,05 5.950.573,23 7,64
Sistema de Almacenamiento 08 766.130.17 5.950.574,99 7,64
Sistema de Almacenamiento 08 766.142.24 5.950.575,83 29,62
Sistema de Almacenamiento 09 T66.242 75 5.8950.601,10 29 62
Sistema de Almacenamiento 09 766.254.72 5.950.599,36 7,64
Sistema de Almacenamiento 10 766.279.64 5.950.595,73 7,64
Sistema de Almacenamiento 10 766.291.61 5.950.593,98 29 62
Sistema de Almacenamiento 11 766.423.69 5.950.564,96 29,62
Sistema de Almacenamiento 11 766.435.50 5.950.562,35 7,64
Sistema de Almacenamiento 12 766.460.09 5.950.556,91 7,64
Sistema de Almacenamiento 12 766.471.91 5.950.554,29 29,62

Cerco Perimetral

El Proyecto considera un cierre perimetral que permitira resguardar
la seguridad del personal y las instalaciones junto con limitar el
acceso y la seguridad de terceros. Se contara con un cierre perimetral
permanente entre 2 a 3,5 metros de altura para el area de generacion
y para el &rea de subestacion que cuenta con los equipos de patios
junto con la instalacion de faena 2. El area de intervencion
aproximada se describe en términos de longitud de cada uno de los
cercos y también se incluyen en el Anexo 1 Actualizacion Layout
del Proyecto de la Adenda.

INSTALACION Longitud (m)
Cierre perimetral area de generacion 5497 4
Area de subestacion elevadora (Equipos de patio e
. - 5387
instalacion de faenas 2)
TOTAL 6036,1
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Estaciones Meteoroldgicas

El Proyecto considera la instalacion de 1 estacion meteoroldgica que
tienen por objetivo monitorear las variables meteoroldgicas durante
la fase de operacion. Se ubicara al interior del Proyecto, dentro del
area de generacion y utilizara una superficie de 3 m2. Los parametros
gue monitorearan las estaciones meteorolédgicas seran irradiacion,
temperatura de los mddulos, temperatura ambiente, humedad,
velocidad y direccion del viento. La informacion recopilada por este
sistema de monitoreo sera registrada con el sistema SCADA durante
la operacion remota del Proyecto. Las coordenadas se encuentran a
continuacion:

INSTALACION [ VERTICE ESTE NORTE SUP_m*
1 76545082 5.950.449 68
Estacion 2 765.452,57 5.950.449,68 3
Meteorolagica 1 3 765452 57 5.950.447 .93
4 76545082 5.950.447 .93

Subestacion  Elevadora Yy
Equipos de Patio

El Proyecto considera un &rea destinada para la subestacion
elevadora de 1,66 hectareas dentro de la cual se ubicara la respectiva
subestacion con una superficie de 0,46 ha, denominada “Equipos de
Patio”. Las coordenadas y superficies son las siguientes:

INSTALACION | VERTICE ESTE NORTE SUP_ha
1 76536846 5.950.843.26
Subestacion 2 765.400,01 5.950.948,66 166
Elevadora 3 T65.549,62 5.950.962,09 )
4 76554222 5.850.858,29
Subestacion 1 765.400,01 5.950.948,66
Elevadora 2 TE5.460,01 5.950.854.05 0.47
(Equipos de 3 765.460,12 5.950.873,26 )
Patio) 4 765.400,12 5.950.873.26

Instalacion de Faenas 2

(IIFF2)

El Proyecto contard con dos instalaciones de faenas, una en la
subestacion elevadora o instalacion de faena 2 y la instalacion de
faena 1 ubicada en el area de generacién, y que, abastecera de
servicios a la linea eléctrica en su etapa de construccién. Algunas
instalaciones de la instalacion de faena 2 permaneceran durante la
etapa de operacién del Proyecto y son consideradas como
instalaciones permanentes.

INSTALACION | VERTICE ESTE NORTE SUP_ha
1 765.549,62 5.050.962,09
2 785542 22 5.950.858,29

\nstalacién de 3 TB5.368 46 5.950.843,26

faena 2 (IIFF 2) 4 T65.400,01 5.950.948.66 1,19
5 765.400,12 5.050.873.26
[ 78546012 5.950.873,26
T T65.460,01 5.950.954.05

Edificio de Control (Sala
Eléctrica y de Control, Sala de
Operaciéon y Mantenimiento,
Servicios  Higiénicos vy
Vestidor)

Tendra una superficie aproximada de 161,54 m? y contiene la sala de
operacion y mantenimiento, sala eléctrica y de control y los servicios
higiénicos y vestidores. La sala eléctrica y de control tendra una
superficie total de 65,15 m?, y sera construida sobre fundacién de
hormigoén, con revestimiento resistente al fuego tipo “siding” (o
similar que dé cumpliendo a la normativa establecida) en el exterior
y techumbre de zinc alum. Esta sala se mantendra con un ambiente
controlado de temperatura y humedad. La sala de operacion y
mantenimiento corresponde a la instalacion donde se controlard la
generacion eléctrica del parque y la cual contara con el centro de
control del Proyecto, lugar donde se realizara el control tele-
comandado y monitoreo, permitiendo la operacion del parque
fotovoltaico, y dando las alertas en caso de que exista alguna
contingencia durante la citada fase de operacion del Proyecto.
Dentro de la sala de control y mantenimiento se considera que se
ubicaran las oficinas de caracter permanente del Proyecto. Tendra
una superficie total de 76,92 m?, y sera construida sobre fundacion
de hormigdn, con revestimiento resistente al fuego tipo “siding” (o
similar que dé cumpliendo a la normativa establecida) en el exterior
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y techumbre de zinc alum. Esta sala se mantendra con un ambiente
controlado de temperatura y humedad. Al costado de la sala de
operacion y mantenimiento se encontraran los servicios higiénicos y
vestidor, los cuales poseen una superficie de 19,20 m? y estaran
conectados a la Fosa Séptica y al Estanque de Agua Potable,
ubicados en forma aledafa. Las coordenadas y superficies se
presentan a continuacion:

INSTALACION | VERTICE ESTE NORTE SUP_m?
1 765.432,74 5.950.868,73
Edificio de 2 765.457,95 5.950.868,65
Control 3 T65.457,54 5.550.862,25 161,54
r T65.432,73 5.550.862,31
1 765.432,74 5.950.868,73
Sala Eléctrica y 2 765.442,92 5.950.868,68 6515
de Control 3 765.442,91 5.950.862,29 "
r 765.432,73 5.550.862,31
7 765.442,52 5.550.868,68
o Sala de z 765.454,95 5.950.868,65 6.2
Maﬁ;ﬁ;ﬂ‘;ﬂ 3 765.454,94 5.950.862,25 '
r 765.442,91 5.550.862,29
— 7 765.454,95 5.550.868,65
Hisg?;';';}: y z 765.457,05 5 050.868,65 1920
. 3 765.457,94 5.950.862,25
1 765.454,94 5.950.862,25

Grupo Electrégeno

En el sector de la subestacion elevadora y aledafio al edificio de
control que operara el Proyecto solar, durante la fase de operacion,
se considera un grupo electrégeno de emergencia de 20 kVA. Este
grupo generador operara solo en caso de emergencia para alimentar
cargas esenciales como iluminacién, comunicaciones, control,
protecciones y sistema de videovigilancia. Las coordenadas y
superficies son las siguientes:

INSTALACION | VERTICE ESTE NORTE SUP_m?
1 76543646 5.950.861,68
Grupo 2 765.439,56 5.950.861,66 496
electrogeno 3 76543955 5.950.860,06 )
4 T65.436,45 5.950.860,08

Estanques de Agua y Bombas
contra Incendios

Como instalacion durante la operacion de la subestacion elevadora,
se dispondra de un equipo con estanque de agua y sus bombas para
el adecuado manejo ante una emergencia. Todo personal en obra
estara capacitado para proceder ante situaciones de emergencia con
sustancias peligrosas. Se elaborard un plan de emergencia que
incluird un sistema de combate de incendios y control de derrames,
y que especificara el modo de proceder. Este procedimiento sera
elaborado una vez que comiencen las obras y formara parte de la
documentacion de Prevencion de Riesgos y Medio Ambiente del
Proyecto. Las coordenadas y superficie son las siguientes:

INSTALACION [VERTICE| ESTE NORTE SUP_E‘
1 765.427 05 | 5.950.966,40
Estanque de Agua y Bombas contra 2 765.429.55 | 5.950.866,40 6.5
Incendios 3 T65.429 55 | 5.850.863,90 N
4 765.427 .05  5.950.863,90

Bodegas

Para almacenar, temporalmente, los residuos que se generen en la
operacion del Proyecto existiran bodegas de residuos domésticos
(RSD), residuos industriales no peligrosos (RISES) y residuos
industriales peligrosos (RESPEL). Estas instalaciones seran
construidas durante la habilitacion de la instalacién de faena 2, las
cuales serviran de apoyo durante la fase de construccion del Proyecto
y se mantendran para la fase de operacion, pudiendo almacenar
temporalmente los residuos generados como consecuencia de las
actividades de mantencion de la subestacion y del area de
generacion. Las coordenadas de las bodegas sefialadas y que se
ubican dentro de la instalacion de faenas 2.
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INSTALACION | VERTICE ESTE NORTE SUP_m?

1 765.469.79 5.950.882,06

Bodega Residuos 2 765472.79 5.050.882,06 s
Domésticos 3 765.472.79 5.950.877.06
2 765.469.79 5.950.877.06
1 765.460.79 5.050.889,06

Bodega Residuos 2 76547279 5.050.889,06 s
No Peligrosos 3 765.472.79 5.050.884,06
1 765.469.79 5.050.884,06
codean g 1 765.470,37 5.950.897,12

Roe:igiose 2 765.472,79 5.950.897,12 e

Peligrosne 3 765.472.79 5.950.801,06
] 765.470,37 5.050.801,06

Estanque de Almacenamiento
de Agua Potable

El Proyecto contard con un estanque de almacenamiento de agua
potable, de carcter permanente, el cual serviré para abastecer a los
trabajadores durante la fase de construccion y la fase de operacién
de Proyecto. Este estanque tendra una capacidad de 5,4 m® y estara
ubicado a un costado de los servicios higiénicos de la instalacion de
faena 2. Las coordenadas del punto referencial y su superficie se
presentan a continuacion:

INSTALACION VERTICE| ESTE NORTE  |SUP_m*
Estanque Almacenamiento de Agua 1 765.460.26 | 5.950.863.47 | 805
Potable

Fosa Séptica

Durante la etapa de operacion, la gestion de aguas servidas
domésticas se realizara a través de una solucién sanitaria consistente
una fosa séptica, para lo cual se presenta el Anexo 9.1 PAS 138 de
la DIA. La fosa para la fase de operacién serd permanente y se
ubicara inicialmente en la instalacion de faena 2 (dentro del area de
la subestacion elevadora). Las aguas tratadas seran infiltradas en el
terreno, descartando su uso para riego u otro. Las coordenadas y
superficie se presentan a continuacion:

INSTALACION | VERTICE ESTE NORTE SUP_m?
1 765.450 48 5.950.869,07
- z 765.460,08 5.950.869,07
Fosa Septica 3 765.460,08 5.950.866,57 3.15
2 765.450,48 5.950.866,57

Garita

Para controlar el ingreso al area de la subestacion elevadora, el
Proyecto contara con una garita para el control de acceso. Aqui se
encontrara personal de la empresa contratista, quien debera controlar
y llevar registro de todos los ingresos a la obra, tanto de vehiculos
como de personas, manteniendo al Proyecto libre de personas no
autorizadas. Esta garita utilizara una superficie de 4,84 m? y se
encontrard al interior de la instalacion de faena 2, permaneciendo
como obra permanente durante la operacién del Proyecto. Las
coordenadas y superficie se presentan a continuacion:

INSTALACION | VERTICE ESTE NORTE SUP_m?
1 765.445.54 5.950.854,55
) B 765.447.73 5.950.854,74
Garita de Acceso 3 765.447,02 5.050.852,55 4.84
7 76544573 5.950.852,36

Estacionamiento S de
Vehiculos Livianos

Al interior de la instalacion de faena 2, existira un &rea que sera
utilizada como estacionamiento de vehiculos livianos, como
camionetas y algunos camiones pequefios 0 medianos que llevan o
retiran insumos, materiales o residuos. Contara con una carpeta de
gravilla y estara debidamente demarcada para evitar el uso de areas
no acondicionadas para este fin. Esta area se mantendra durante
todas las fases del Proyecto, considerada como obra permanente y
posee una superficie aproximada de 92,8 m?. Las coordenadas y
superficie se muestran a continuacién:
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INSTALACION | VERTICE ESTE NORTE SUP_m?
e etomonamionto 1 76547237 5.950.863 81
s d:':e":igﬁ:”s s z 765.486,61 5.050.865,06 -
e 3 765.487,36 5.950.856,68 '
livianos
1 765.472,92 5.950.857 43

Linea de  Transmision | Se considera la construccion de una Linea Eléctrica de Transmision
Eléctrica de alta tension (66 kV) de circuito simple, para que, desde la
Subestacion Elevadora, se puedan transmitir los 50 MW AC
generados por el Proyecto al Sistema Eléctrico Nacional (SEN) hacia
la subestacion Cocharcas, propiedad de CGE S.A. La linea eléctrica
tiene una longitud de 4,13 km. EI &rea de intervencion se expone en
el Anexo 1 Actualizacion del Layout del Proyecto de la Adenda.

Area de Servidumbre LTE El area de servidumbre de la linea de transmision eléctrica tiene una
superficie de 7,33 hectareas y contempla aproximadamente 8 metros
y 12 metros promedio a cada lado del eje de la linea en las secciones
entre postes y torres, respectivamente. La franja de seguridad
definida para el Proyecto se encuentra contenida dentro del area de
servidumbre. La servidumbre eléctrica, y la franja de seguridad
correlativa, constituyen un gravamen sobre un predio en utilidad de
otro propietario y se pacta entre el propietario del predio y el Titular,
para efectos de construir, operar y explotar las instalaciones alli
construidas. El &rea a utilizar se expone en el Anexo 1 Actualizacion
del Layout del Proyecto de la Adenda.

Estructuras Linea de | Para la evacuacion de la energia eléctrica se considera la
Interconexién a la red de | construccion de una linea de transmision aérea de 66 kV, que contara
transmision (Torres y Postes) | con una configuracion de circuito simple la que finalmente
empalmara en el pafio de 66 kV de subestacion Cocharcas,
considerando un total de 44 estructuras. La LTE se compone de 31
postes normales de 18 metros, 8 postes normales de 12,5 metros, 2
Marcos de Linea y 3 torres de 40 metros, encargadas estas Ultimas
de elevar la altura, pero manteniendo la tensién de 66 kV, siendo
necesarias para cruzar el rio Nuble y llegar a la subestacion
Cocharcas. Es importante aclarar, que, tal como se indic6 en el item
“Estructuras Linea de Interconexion a la red de transmision” del
apartado 1.4.1.1. de “Parque Fotovoltaico” del Capitulo 1 de la DIA,
la cantidad de poste a instalar depende del tipo de estructura, si
corresponde al tipo Remate, Anclaje o Suspension. De esta manera,
las estructuras de poste tipo Remate (TR) y tipo Anclaje (TA)
consideran la instalacion de 2 postes en paralelo, mientras que las
del tipo Suspension (TS) consideran la instalacion de 1 poste. En la
Tabla de a continuacion se presenta el resumen de la cantidad y
detalle de las estructuras consideradas, incorporando la actualizacién

de la Adenda:
Cantidad
Tipo de Detalle de la segun tipo Cantld Total Altura
Estructura Estructura detalle Estructuras (m)
Estructura
TR 2 1; 184 18
Postes TA 2 2 B 125
TS 1 E:] 9 18
Torres Torre Especial
Reticuladas | Cruce rio Nuble ! ¥ 3 40
M d Marco de Linea
arco de {Punto de 1 2 2 18
Linea L.
Conexion-
Subestacion
elevadora)
Total de Estructuras 44

Las coordenadas de cada una de ellas se encuentran a continuacion,
en la siguiente Tabla, y fueron ajustadas segun el nuevo Layout
presentado en Adenda. También, se indica el detalle de la estructura
y la altura considerada.
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Tipode | Detalle de
Nimero de Estructura | ESTE NORTE Estructure | Estructura Altura (m)
ML Rinconada | 765 430,00 | 5 950 833,00 Miﬁ;:e ML 18
P1 765 429,70 | 595099594 | Poste R 18
P2 765 477,17 | 5951 09558 | Poste Ts 18
P3 765 524,82 | 5951 19580 | Poste TA 125
Pa 765 450,73 | 5051 226,78 | Poste T 25
PS5 765 463,36 | 5951 200,54 | Poste TR T8
P6 765 398,34 | 5951 306,01| Poste TA 18
P7 765 289,73 | 5951 280,38 | Poste TS 18
P8 765 112,50 | 5951 262,25 | Poste TR 18
=) 765 000,08 | 5951 460,96 | Poste TS 18
P10 765 067,75 | 5951 658,83 | Poste TA 8
P11 765 056,29 | 5951 838,34 | Poste TS 18
P12 765 045,01 | 595201508 | Poste TA 18
P13 765 072,77 |5952 162,39 | Poste TS 18
Fid 765 100,62 | 5952 310,16 | Poste TA T8
P15 765 085,44 | 595245935 | Poste T5 18
P16 765 069,04 |5952611,58 | Poste TA 18
P17 764 076,98 | 5952 764,08 | Poste TS 18
P18 764 877,80 | 5052 926,63 | Poste TS5 18
P19 764 779,41 | 5953 086,17 | Poste TA 18
P20 764 734,82 | 5953 200,00 | Poste TS 18
P21 764 714,43 |5 953 251,15 | Poste TR 18
P22 764 54547 | 595332082 | Poste TA 18
T 764 322,14 |5054 191,04 | Tome Torre 40
T2 764 360,70 | 5054 20244 | Torre Torre 40
T3 764 357,11 |5054 241,23 | Tome Torre 40
P23 765 430,00 |5 950 933,00 | Poste TA 125
P24 765 429,70 | 5950 995,94 | Poste TA 125
ML Cocharcas 765 477,17 | 5951 095,68 MET;E:B ML 8

Servidumbre de Poste y Torre

La servidumbre de poste y torre es un area donde se colocaran los
implementos necesarios para realizar las excavaciones, fundaciones
e instalacion de cada estructura, segin corresponda, para luego
desmantelar el area y continuar con la instalacion de la siguiente
estructura. Es importante indicar, que, se considera una servidumbre
de Poste y de Torre de aproximadamente 16 metros por lado,
abarcando una superficie promedio de 256 m?. La ubicacion de cada
una de estas areas de trabajo se encuentra en el Anexo 1
Actualizacion del Layout del Proyecto de la Adenda y se condice
con la ubicacion de los postes y torres de la fila anterior.

Caminos Perimetrales

Los caminos perimetrales son aquellos caminos nuevos que se
construiran dentro del area de paneles solares, adyacentes al cerco
perimetral, con el fin de facilitar el acceso durante la fase de
construccion, el mantenimiento durante la fase de operacion. Los
caminos perimetrales se consideran con un ancho maximo de 7 m.
El material de la carpeta de rodado del camino estara conformado
por una mezcla de terreno natural y base granular. A estos caminos
en la fase de construccion del Proyecto se les adicionara un agente
“mata polvo”, como el cloruro de sodio o el permazyme, con una
eficiencia de reduccién de material particulado equivalente a un
90%. La superficie total de los caminos perimetrales es de 36.629 m?
y la longitud es de 5.233 metros. El area de intervencion se expone
en el Anexo 1 Actualizacion del Layout del Proyecto de la Adenda.

Camino Interno

El parque fotovoltaico contara con un camino interior, el cual cruza
el area de paneles solares. Dicho camino tendré un ancho de 4 metros
con el fin de facilitar el acceso durante la fase de construccion vy el
mantenimiento durante la fase de operacion, permitiendo el acceso a
cada centro de transformacién y centros de almacenamiento. El
material de la carpeta de rodado del camino estara conformado por
una mezcla de terreno natural y base granular. A este camino en la
fase de construccion del Proyecto se le adicionara un agente “mata
polvo”, como el cloruro de sodio, permazyme o similar, con una
eficiencia de reduccion de material particulado equivalente a un
90%. La superficie del camino interno es de 5.360 m?y la longitud
es de 1.340 metros.

Acceso al Proyecto

El acceso al Proyecto se realizard tomando la Ruta N-45 que sale por
el norte de la ciudad de Chillan. Se recorrera por 4,7 km hasta llegar
al acceso del Proyecto. La ruta sefialada anteriormente, se
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encuentran pavimentada con buena condicion de carpeta y con
sefializacion adecuada de velocidad. La coordenada referencial se
encuentra a continuacion.

INSTALACION | VERTICE ESTE NORTE SUP_m?
Acceso al 1 764.928,05 5.950.594,67 NiA
Proyecto

Caminos de acceso a
estructuras de la LTE

Dentro de los caminos de accesos se consideran los caminos de
accesos a las estructuras de la linea de transmision. La linea eléctrica
contard con caminos gue unen caminos existentes con cada una de
las estructuras de tipo Poste o Torre, segn corresponda. Dichos
caminos tendrén un ancho de hasta 5 metros, con una superficie
aproximada de 1,22 ha, considerando una longitud total aproximada
de 2,45 km. A estos caminos en la fase de construccién del Proyecto
se les adicionara un agente “mata polvo”, como el cloruro de sodio,
permazyme o similar, con una eficiencia de reduccién de material
particulado equivalente a un 90%. La longitud de los caminos se
acceso a la LTE es de 2.450 metros, y su representacion del area de
intervencion se exponen en el Anexo 1 Actualizacion del Layout del
Proyecto de la Adenda.

Puesta en Servicio

Una vez finalizado el emplazamiento de las instalaciones y sus
conexiones eléctricas se procedera a la Puesta en Servicio, cuyo
nimero de pruebas dependera de los resultados que se vayan
obteniendo. La Puesta en Servicio consistira basicamente en la
energizacion, pruebas, generacion y entrega de energia eléctrica en
condiciones normales con el fin de garantizar la normalidad de
funcionamiento de los equipos.

Operacion del Parque
Fotovoltaico

Posterior a la ejecucion de las pruebas eléctricas y puesta en marcha,
comenzard la operacion del parque mediante la generacion de
energia eléctrica a partir de cada mddulo fotovoltaico. Este proceso
podra ser monitoreado desde el edificio de control mediante control
diario en turno y remotamente la mayor parte del tiempo.

El proceso permite captar la energia solar y producir electricidad de
origen renovable mediante una serie de paneles o modulos
(compuestos por varias células fotovoltaicas) conectados
eléctricamente entre si, que se encargan de transformar la energia del
sol en energia eléctrica, generando una corriente continua
proporcional a la irradiacion solar que incide sobre ellos para luego
ser transmitida por medio de conductores eléctricos.

Esta corriente se conduce al centro de transformacion e inversion,
utilizando electronica de potencia, la convierte primero a corriente
alterna en el inversor y luego se transforma a alta tension en el
transformador, quedando una tensién de salida de 23 kV para ser
llevada a la subestacion elevadora y subir la tension a 66 kV. De esta
forma sera transmitida la energia producida a través de una linea
eléctrica de 66 kV hasta la Subestacion Cocharcas.

Todas las instalaciones contaran con un contrato de mantenimiento
con una empresa especializada en este tipo de actividades durante su
vida til. Este contrato incluird la revision anual preventiva de todas
las instalaciones realizandose las intervenciones que fueran
necesarias para el correcto funcionamiento del parque y el retiro de
los residuos generados producto de dichas actividades.

Operacion Edificio de Control

El edificio de control contiene tres instalaciones: 1) Sala Eléctrica'y
de Control, 2) Sala de Operacién y Mantenimiento y 3) Servicios
Higiénicos y Vestidores.

La sala eléctrica y de control corresponde a la instalacion dentro del
edificio de control que llevara el funcionamiento de la subestacion
elevadora. La sala de operacion y mantenimiento corresponde a la
instalacion donde se controlara la generacion eléctrica del parque y
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la cual contara con el centro de control del Proyecto, lugar donde se
realizard el control tele-comandado y monitoreo, permitiendo la
operacion del parque fotovoltaico, y dando las alertas en caso de que
exista alguna contingencia. Al costado de la sala de operacion y
mantenimiento se encontraran los servicios higiénicos y vestidor, y
estara conectada a la Fosa séptica y el Estanque de Agua Potable,
ubicados en forma aledafia.

Si bien no habra personal en planta, el edificio de control sera el
lugar de trabajo para los trabajadores que asistan para realizar las
labores de mantenimiento y/o reparacion.

Estacion Meteoroldgica

El Proyecto considera la instalacion de una estacion meteoroldgica
que tienen por objetivo monitorear las variables meteoroldgicas
durante la fase de operacion, monitoreando irradiacion, temperatura
de mddulos, temperatura ambiente, humedad, velocidad y direccion
del viento. La informacion recopilada por este sistema de monitoreo
serd registrada con el sistema SCADA durante la operacion remota
del Proyecto.

Control, mantencién

del

Proyecto y Limpieza de

Paneles Fotovoltaicos

En la fase de operacion se contempla el control y la limpieza de los
paneles fotovoltaicos para asegurar su eficiencia. Esta actividad
contempla lo siguiente:

Comprobacién de cableado y conexiones

Una vez al afio se llevara a cabo una inspeccion visual del cableado
y las conexiones. En caso de percatarse de alguna falla o mal estado
de los cables, se realizaran las acciones preventivas o de
mantenimiento en el mismo lugar.

Revision general de la estructura y centros de transformacion
Cada 6 meses se verificard que los elementos internos estén en
Optimas condiciones de funcionamiento y que los edificios de
transformacion estén en buen estado.

Mantencion y limpieza de médulos fotovoltaicos

Los paneles deberan estar limpios de polvo, por lo que se realizaran
limpiezas en seco y limpiezas con agua. Se realizardn hasta 8
limpiezas de modulos fotovoltaicos en el afio, pudiendo ser estas en
seco 0 himedas, dependiendo del nivel de suciedad que se acumule
y en base de la reduccion de la eficiencia que dicha suciedad
provoque. En la limpieza de médulos fotovoltaicos se utilizara agua
en momentos en que no baste con la limpieza en seco. Considerando
el caso que todas las limpiezas (8 anuales) se realicen con agua se
tendra un consumo maximo de agua de 953 m¥%afo. El agua
corresponderé a agua industrial que sera proporcionada por terceros
autorizados. Se hace presente que el agua sera desmineralizada, no
se mezclara con ningln tipo de aditivos y se evaporara facilmente,
sin generar residuos liquidos.

Adicionalmente en las zonas donde se emplacen los paneles
fotovoltaicos, se permitira el crecimiento de la vegetacion en forma
natural y sera controlada mediante el corte mecanizado y/o manual,
y en ningln caso se utilizaran sustancias quimicas como herbicidas
para el control de la estrata vegetal. Cada vez que se realicen cortes
se dejard una altura méxima de 20 cm aprox. desde el suelo, lo que
sera revisado en esta etapa de las mantenciones del parque. En cada
visita de mantencion se revisara si es necesario cortar, en caso de que
la altura de los individuos de flora posea una altura mayor a los 20
cm, esta sera podada y cortada hasta la altura indicada.

Control y mantencion de baterias
Se contempla durante la operacion del Proyecto, el control y
mantencion de las baterias para asegurar su eficiencia. Estas
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actividades se realizaran de forma periddica con una frecuencia de 2
veces en el afio mediante una empresa externa autorizada como parte
de la revision general del parque. Al respecto, es importante sefialar
que las baterias no serdn cambiadas por otras nuevas pues la
tecnologia que presentan permite que su duracién se extienda por
toda la fase de operacién del Proyecto.

Mantenimiento Preventivo Linea Eléctrica

Corresponde a trabajos que pretenden identificar condiciones que
pueden provocar una falla en la linea eléctrica. En general, se realiza
un recorrido completo de las instalaciones poniendo énfasis en los
siguientes aspectos:

Estructuras: Se observa su estado general (pintura, corrosion,
sefalética, proteccion, etc.) evaluando la posibilidad de cambio o
refuerzo si fuese necesario.

*Aislacion y Ferreteria: Se realiza un lavado de los aisladores y
cambio de los elementos dafiados (si los hay). Ademas, se revisa el
estado de la ferreteria y los accesorios.

*Conductores: Se inspecciona visualmente el estado general de los
conductores y sus empalmes.

*Franja de servidumbre: Se controla el crecimiento de la vegetacion
para evitar los acercamientos que afecten a las distancias eléctricas
calculadas, considerando el roce o poda de arboles y arbustos.

En general, se lleva un estricto control del comportamiento de los
distintos componentes de la linea eléctrica para elaborar estadisticas
de vida util y detectar puntos de conflicto. La realizacion de los
mantenimientos preventivos se realizara por una cuadrilla de
trabajadores 2 veces al afio.

Mantenimiento Correctivo Linea Eléctrica

Corresponde a trabajos de recuperacién de servicio por eventos no
previstos como sismos, condiciones meteoroldgicas extremas o actos
vandalicos, las cuales requieren de una atencién oportuna para
cumplir con la méaxima indisponibilidad permitida por la normativa
vigente.

Se toman todas las medidas necesarias para minimizar el tiempo de
llegada a la zona de trabajo y la disponibilidad de los materiales y
herramientas necesarias para realizar la reparacion.

Estanques de Agua y Bombas
contra Incendios

Como instalacion durante la operacion de la subestacién elevadora,
se dispondra de un equipo con estanque de agua Yy sus bombas para
el adecuado manejo ante una emergencia. Todo personal en obra
estara capacitado para proceder ante situaciones de emergencia con
sustancias peligrosas. Se elaborard un plan de emergencia que
incluird un sistema de combate de incendios y control de derrames,
y que especificara el modo de proceder.

Productos generados

Energia eléctrica

El Proyecto considera la generacion de energia eléctrica a través de
la operacion de un parque fotovoltaico que entregard hasta 50 MW
de potencia AC a la red de transmision. El proceso considera la
captacion de la energia a través del sol, la transformacién de la
misma a energia eléctrica y luego inyeccion a la red de transmision
a través de una linea eléctrica que empalmara en la subestacion
Cocharcas. Para la generacion eléctrica el Proyecto considera la
instalacién de hasta 119.070 paneles fotovoltaicos, junto con una
linea eléctrica de 4,13 km.

Suministros basicos

Suministro eléctrico

La energia requerida para el funcionamiento del é&rea de
instalaciones serd obtenida desde la energia generada por el
Proyecto, y en caso de ser requerido, también se obtendra desde la
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red eléctrica a la que se conectara el Proyecto. Adicionalmente se
considera un grupo electrogeno de emergencia de 20 kVA.

Cabe indicar que el grupo generador operara s6lo en caso de
emergencia para alimentar cargas esenciales como iluminacion,
comunicaciones, control, protecciones y sistema de videovigilancia.

Abastecimiento de Agua

a) Agua potable

El suministro de agua potable requerido para los trabajadores que
realicen las actividades de mantencion y/o reparacion, seré proviso
por las respectivas empresas contratistas, en las cantidades y
condiciones establecidas en el D.S. N°594/2000 del MINSAL,
cumpliendo ademas con la NCh 409/01 of. 2005, que establece los
requisitos de calidad que debe cumplir el agua potable en todo el
territorio nacional. Adicionalmente aledafio al edificio de control
operara un estanque de agua potable (5,4 m® de acuerdo con la
normativa vigente.

b) Agua industrial

Durante la fase de operacion solo se considera la utilizacion de agua
para la limpieza de mddulos fotovoltaicos (mantenimiento
preventivo), estimada en ocho (8) veces al afio. El sistema de
limpieza normalmente se realiza mediante un vehiculo dotado de una
cuba de agua de 2 m® de capacidad aproximada y una motobomba.
Se estima un consumo maximo de 953 m¥afio de agua industrial
considerando 8 limpiezas al afio, y el empleo de 1 litro de agua por
cada mddulo. Importante es mencionar que el agua utilizada no
contendrd componentes quimicos ni detergentes ademas de
evaporarse facilmente por lo que no se generan residuos liquidos en
el lugar de aplicacion. El uso de agua industrial para esta actividad
sera utilizada solo en caso de que la limpieza en seco no sea
suficiente.

Servicios higiénicos

El personal que realizara las actividades de inspeccion y mantencién
dispondra de un bafio de acuerdo con lo establecido en el D.S
N.°594/99, es importante mencionar que el personal que realizara las
mantenciones ira tanicamente por el dia y luego se retiraran de la
zona del Proyecto, por lo tanto, no existira personal fijo en el Parque
Fotovoltaico.

En el Anexo 9.1 de la DIA se presenta el Permiso Ambiental
Sectorial Mixto N°138 que detalla el sistema de tratamiento de aguas
servidas. Cabe destacar, que, los lodos seran retirados por una
empresa debidamente autorizada y dispuesto en un sitio debidamente
autorizado por la autoridad sanitaria de la Region de Nuble.

Alimentacion

Durante la fase de operacion no se considera la preparacion de
alimentos en las instalaciones. Adicionalmente, y como no se
considera personal permanente en las dependencias, en los
momentos de limpieza y mantencion, los trabajadores podrén llevar
sus colaciones o dirigirse a las localidades cercanas para poder
alimentarse.

Magquinarias, equipos y vehiculos

Durante la fase de operacion se considera solo vehiculos livianos
para el transporte de personal que visitara la planta para la limpieza
y mantencion del Proyecto, ademas de camiones para transportar
insumos y residuos.
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Solo en caso de mantenciones extraordinarias o situacion que lo
ameriten, se podrén requerir vehiculos mas pesados como grias o
camiones de tamafio mayor.

Transporte de personal y otros

Durante la fase de operacion se requerird transportar insumos y
personal sélo cuando sea necesario (visitas puntuales y esporadicas).
Como medios de transporte se utilizardn vehiculos livianos
(transporte de personal) y camiones (insumos, residuos, limpia
fosas). Por lo tanto, la cantidad de viajes sera minima: 1 camion de
residuos y 1 camion de insumos una vez por semana, ademas de un
camion limpia fosas de forma anual, tal como se indica en la
siguiente Tabla:

TIPO DE VEHIiCULO VEHICULOS N° DE VIAJES/ANO TIPO DE CARGA
Camioneta 1 40 Personal

. Transporte Agua
Camidn 1 10 Potable
Camidn 1 4 RESPEL
Camic -
Liﬁ'lrglig?o sa 1 4 Lodos Fosa séptica

Recursos naturales renovables

Energia Solar
En la fase de operacion el Proyecto solo realizara la explotacion de

la energia solar mediante el uso de paneles fotovoltaicos.

Si bien el Proyecto contempla el corte de 83,76 ha de plantacion
forestal en la construccion del proyecto, éstas seran reforestadas en
al menos igual superficie segln se acredita en el Anexo 9.4 PAS 149
de la DIA.

El resto de las formaciones de ser cortadas se reforestara segun lo
estipulado con los contenidos minimos del Articulo 19 letra a.7, en
particular a lo asociado a “restaurar la geoforma o morfologia,
vegetacion y cualquier otro componente ambiental que haya sido
afectado durante la ejecucion del proyecto o actividad”, tal como se
presento en el Anexo 1 de la Adenda Complementaria.

Emisiones y efluentes

Emisiones atmosféricas

En la fase de operacion, las emisiones atmosféricas provendran
principalmente del transito de vehiculos livianos (van y camioneta)
y vehiculos pesados (camiones de residuos e insumos y camion
limpiafosa) por caminos pavimentados y no pavimentados, siendo
estas poco significativas y de caracter puntual, ya que se asocian a
las mantenciones del parque. El detalle se observa en la siguiente
Tabla:

EMISIONES [t/aiio]
FUENTE MP; s MP NOx co HCT
Circulacion por caminos NO pavimentados 0.0000 | 0.0001 | 0.0000 | 0.0000 | 0.0000
(incluye combustion de motores) ! ' ’ ! !
Circulacién por caminos pavimentados 0.0006 | 0.0026 | 0.0025 | 0.0001 | 0.0000
(incluye combustion de motores) ! ' ! ! !
TOTAL OPERACION [t/afio] 0,0006 | 0,0027 | 0,0025 | 0,0001 | 0,0000

El Proyecto no considera formas de control y abatimiento para esta
fase, debido a que las emisiones seran de escasa consideracion,
acotadas principalmente al transito de vehiculos en los periodos de
mantencion del parque solar.

Emisiones liquidas

Residuos liquidos domésticos

Durante la etapa de operacion la gestion de aguas servidas
domeésticas se realizard a través de una solucion sanitaria consistente
en Fosa séptica. Se generaran residuos liquidos debido al uso de
servicios higiénicos en la planta durante las actividades de
mantencion y limpieza del parque.
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Considerando una tasa de generacion de 150 L/(persona*dia), 7
trabajadores maximo, y una mantencién al mes de 5 dias, se estima
una cantidad de 5,25 m3/mes de residuos liquidos domésticos a
generar (factor de recuperacion igual a 1). Cabe sefialar que la
cantidad de aguas servidas sefialada no ocurrird todos los meses,
pues se estima que existan 8 mantenciones al afio, por lo tanto, la
estimacion indicada considera el caso de un mes en el que se lleven
a cabo las mantenciones.

Respecto al manejo, las aguas servidas seran conducidas por medio
de cafierias de PVC sanitario, hacia camaras de inspeccion, que
derivan finalmente en la Fosa séptica convencional, donde se
producen los procesos de sedimentacion y digestion aerdbica de las
aguas residuales, que posteriormente seran infiltradas en el subsuelo
a través de redes de drenaje.

Por otra parte, se llevara registro del retiro y disposicion final de los
lodos en sitio autorizado. Mayores antecedentes se presentan en el
Anexo 9.1 del PAS 138 de la DIA.

Ruido

Durante la fase de operacion se considera el funcionamiento de los
motores trackers correspondiente a los paneles fotovoltaicos, la linea
de transmision, las baterias con sus sistemas de recarga, los CTIN,
el generador de emergencia y camiones. Por otra parte, el
movimiento de los trackers no es de caracter continuo, ya que sélo
se activa conforme a la operacion predefinida para los mismos, por
lo tanto, la emisi6n sonora ademas de ser baja tiene un caracter
puntual. En la siguiente Tabla se presentan sus niveles de emision.

BS5228 | Frecuenciaen Hz nivelesendB | | o m“::‘i’

Sduipos Tabla | item | 63 | 125 | 250 | 500 | 1k | 2k | 4k | 8k | 4B(A) “"’l:']‘“’
CTIN - 75| 71 | 67 | 63 |63 |59 |54 - 67 10
Subestacion . 73| 64 | 57 | 49 |48 45|40 37| 55 18
Trackers - 72|68 | 64 | 60 |60 |56 (51| - | 64 1

En Anexo 3.2 de la DIA, se entrega el estudio de evaluacién acustica
del Proyecto, actualizado en Anexo 8 de la Adenda, en el que se
concluye que la fase de operacion cumple con los niveles maximos
exigidos, no necesitando que el Proyecto incorpore medidas de
control en esta etapa.

Respecto de la evaluacion de fauna, se comprobd que existe
cumplimiento para anfibios, aves, reptiles y mamiferos en todos los
puntos receptores evaluados segun los limites establecidos por la
nueva guia publicada por el SEA “Criterio de Evaluacién en el SEIA:
Evaluacion de Impactos por Ruido sobre Fauna Nativa”.

Emisiones Campos Electromagnéticos

Se definié como referencia un area de influencia de un ancho de 8 m
del eje de la linea y de 10 metros desde las obras de caracter
eléctricas proyectadas, en conjunto con el area de Equipos de Patio
de la Subestacion Elevadora.

Los resultados campo eléctrico calculado que genera la linea de
transmision 1x66 kV Rinconada Solar - Cocharcas, en el limite de la
franja de seguridad, es decir a 8 m desde el centro del eje de la torre,
es de 3,37 kV/m, valor menor a lo indicado por las normas ICNIRP
(5 kV/m).
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El campo magnético calculado que genera la linea de transmision
1x66 kV Rinconada Solar - Cocharcas, en el limite de la franja de
seguridad, es decir a 8 m desde el centro del eje de la torre, es de
3.74 uT, valor considerablemente inferior a lo indicado por las
normas ICNIRP (100 uT).

Por lo anterior, el Proyecto cumple holgadamente con los limites
estipulados por normativa internacional en referencia tanto para
campo eléctrico como campo magnético.

Para mayor detalle los resultados del Informe de Emisiones
Electromagnéticas se presentan en el Anexo 3.3 de Emisiones
Electromagnéticas de la DIA.

Residuos, productos quimicos
y otras sustancias que puedan
afectar el medio ambiente.

Residuos liquidos industriales

En la fase de operacion no se generardn residuos liquidos
industriales, ya que el lavado de paneles para eliminar el polvo se
realiza sin detergentes ni aditivos.

Residuos domésticos

Consistiran basicamente en papeles, restos de comida, envoltorios,
entre otros. Se estima una generacién maxima de 0,035 ton/mes en
los meses que corresponde a mantencion, considerando una tasa de
generacién de 1 kg/dia*persona, la dotacion méaxima (7 trabajadores)
y la duracién de cinco dias por mantencion.

Estos residuos serdn dispuestos (en origen) en bolsas plasticas al
interior de contenedores cerrados de HDPE (de 200 litros de
capacidad), para ser retirados por el personal hacia la Bodega de
Residuos Domeésticos de la Instalacion de Faenas 2. Posteriormente,
se contempla su traslado a sitios de disposicion final, servicio que
serd realizado por una empresa autorizada. El retiro de los residuos
se llevara a cabo 1 vez por semana, considerando solamente las
semanas que correspondan a mantenciones, por lo que se hara una
vez terminada la mantencion.

Residuos industriales no peligrosos

Provendran de actividades como reparaciones varias, por lo que
seran de muy baja magnitud, asi como paneles fotovoltaicos que
resulten dafiados en la operacidn. Se estima una generacion de 0,115
ton/mes los meses que corresponda mantencién.

En el caso de los paneles fotovoltaicos averiados, se privilegiara la
opcidn de reciclaje, en caso de que no se pudiera, seran transportados
por una empresa autorizada a algun sitio de disposicion final
autorizado.

Residuos peligrosos
Consistira basicamente en residuos producto de actividades de
mantencion.

La cantidad de estos residuos serd minima, estimandose una cantidad
de 0,28 ton/mes de mantencion. Los residuos peligrosos seran
dispuestos temporalmente en contenedores al interior de la bodega
de residuos peligrsos de la instalacion de faenas 2. Periddicamente
(maximo 6 meses) seran retirados por una empresa calificada y
trasladados a un lugar de disposicion final autorizado, de acuerdo
con lo dispuesto en el D.S. N°148/2003 del MINSAL

Sustancias peligrosas

Tal como se ha indicado previamente, las mantenciones seran
realizadas por empresas contratistas externas, por lo que seran éstas
las responsables de llevar los insumos a utilizar para estas labores,
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asi como del retiro de los residuos asociados. El suministro se
realizar& mediante proveedor regional conforme a las
especificaciones técnicas de los equipos. No se plantea el acopio de
estos insumos en las dependencias del Proyecto, siendo la provision
realizada al momento de su requerimiento. Por lo tanto, no se
contempla el almacenamiento de sustancias peligrosas durante la
fase de operacion del Proyecto.

INSUMOS CANTIDAD

Agua Industrial 953 m*/afo

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

Seccion 4.7. del ICE.

4.3.3. FASE DE CIERRE

Instalacion de Faenas 1
(1IFF1)

El Proyecto contard con dos instalaciones de faenas, una en la
subestacion elevadora o instalacion de faena 2 y la instalacion de
faena 1 ubicada en el area de generacion, y que, ademas abastecera
de servicios a la linea eléctrica en su etapa de construccion. La
instalacion de faena 1 funcionara durante la fase de construccion y
en la posible fase de cierre del Proyecto, por lo que se considera de
caracter temporal. La instalacion de faena 1 tiene una superficie de
0,75 ha, y sera el centro de coordinacién y servicios basicos mientras
se construya el Proyecto. Sus partes estaran constituidas
principalmente por container o modulos prefabricados e
instalaciones al aire libre como los estacionamientos. Las

coordenadas referenciales se muestran a continuacion:
INSTALACION VERTICE ESTE NORTE SUP_ha
765440 B9 | 595051945
765440 B0 | 5050453 46
765 337,57 | 50950453 46 0,75
765.326,01 5.050.459,69
765.326,01 [ 5.950.508,71

Area de Instalacion de Faenas 1

(50 B2 P A e

Adicional a esta instalacion de faenas, se considera parte de la misma
la ubicacion de los “Estacionamiento de Vehiculos Livianos 1
(Acceso)”, la “Garita de Control de Acceso 1 (Acceso)”, y el “Area
de Lavado de Contenedores”. Estas instalaciones se encuentran fuera
de la superficie considerada para la instalacion de faenas 1 (0,75 ha).

Frentes de Trabajo Méviles

Los trabajos de construccién se realizaran a partir de frentes de
trabajo mdviles, distribuidos en la zona de intervencion del Proyecto,
los que dependerén en gran medida de los avances de las obras.
Constituyen sitios aledafios a los puntos de construccion, donde se
disponen insumos basicos tales como extintor, botiquin, bafios
quimicos (correspondiente a lo establecido en la normativa vigente
D.S. 594/99 MINSAL), elementos de proteccién personal, equipos y
herramientas de uso diario. Por lo anterior, se pueden considerar
puntos de apoyo para la construccion. En ningln caso constituyen
centros de acopio o instalaciones de faena. El servicio de limpieza 'y
mantencidn de los sanitarios quimicos sera contratado a una empresa
autorizada.

Los frentes de trabajo maviles estaran de forma simultanea tanto en
las obras que se realizarén en el area de generacién como en la Linea
de Transmision Eléctrica (LTE). Para la LTE se consideran 3 frentes
de trabajo, uno en cada extremo de la linea y otro en la mitad del
trazado. No se cuenta con una ubicacion exacta de los frentes de
trabajo moviles, debido a su caracter dinamico en el espacio, es
decir, no tienen un punto de referencia fijo.

Adicionalmente, para cada estructura, se considera una servidumbre
de trabajo de una superficie promedio de 256 m?, donde se colocaran
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los implementos necesarios para realizar las excavaciones,
fundaciones e instalacién de cada estructura, segun corresponda,
para luego desmantelar el area y continuar con la instalacién de la
siguiente estructura. La ubicacion de estas servidumbres de trabajo
se condice con la ubicacion de las estructuras.

Garitas de Acceso

Este es el punto de ingreso a cada instalacion de faena y al area de
Proyecto. Aqui se encontrara personal de la empresa contratista,
quien debera controlar y llevar registro de todos los ingresos a la
obra, tanto de vehiculos como de personas, manteniendo al Proyecto
libre de personas no autorizadas. Durante la fase de construccion,
con el fin de controlar el acceso tanto de personas como vehiculos,
se dispondrd de una garita de control de acceso (con su
correspondiente bafio quimico), desde la cual un trabajador
controlard el acceso a las obras, ocupando una superficie de
aproximadamente 4,84 m?.

Para el Proyecto se estima un total de 3 garitas de control, ubicandose
una en el acceso al Proyecto, otra en la instalacion de faena 1y la
tercera en la instalacion de faena 2. Cabe destacar, que, la garita
considerada para la instalacion de faena 2 es de caracter permanente
ya que se mantendra durante la etapa de operacion del Proyecto. Las
coordenadas y superficie de las garitas de caracter temporal son
presentadas en la siguiente Tabla.

INSTALACION VERTICE ESTE NORTE SUP_M2
Garita de Control de 1 76497579 5.950.564 50
Acoeso 1 {Acceso al drea 2 764974 41 5.950.562,79 484
de Proyecto) 3 764.972 69 5.950.564 17
4 764974 08 5.950.565,88
1 765.393,22 5.950.510,32
Garita de Acceso 2 2 765.391.03 5.950.510,13
(Instalacién de Faena 1) 3 765.390.84 595051232 484
4 765.383.03 5.850.512 51

Cerco Perimetral IIFF 1

El Proyecto considera un cierre perimetral en el area de la instalacion
de faena 1, que permitira resguardar la seguridad del personal y las
instalaciones junto con limitar el acceso y la seguridad de terceros.
Se contara con un cierre perimetral temporal durante la construccion
del Proyecto, de aproximadamente 2 a 3,5 metros de altura y la
longitud de 360 m. El area de intervencién aproximada se muestra
en el Anexo 1 Actualizacion del Layout de la Adenda.

Areas de Oficinas
Administrativas  (IIFF1) vy
Oficinas Administrativas

(IIFF2)

Dentro de la instalacion de faenas 1 se instalaran 4 contenedor o
estructuras prefabricadas que funcionaran como oficinas. Cada
container destinado para las oficinas sera de 20 pies, abarcando una
superficie total de 76,84 m? en la instalacion de faena 1. Estos
containeres habilitados como oficinas estaran completamente
equipados para cumplir y entregar todos los servicios necesarios para
que el proceso de construccion del Proyecto sea adecuado. Si bien la
superficie de cada oficina es 14,67 m? se contempla un area mayor
de forma de agruparlas dentro de un mismo cuadrante, el cual tiene
una superficie de 76,84 m? considerando las oficinas propiamente tal
y el espacio “al aire libre” entre ellas. Por otro lado, en la instalacion
de faena 2 se instalard 1 container de 20 pies, el que abarcara una
superficie de 14,67 m?, y también se considera una instalacion
temporal. Las oficinas habilitadas tanto en la instalacion de faena 1
como en la instalacion de faena 2 serdn deshabilitadas una vez
finalizada la fase de construccion del Proyecto.

:

INSTALACION ESTE NORTE

765.441,83 | 5.950.508,03
765.447,89 | 5.950.508,03
765.447,89 | 5.950.495,35
765.441,83 | 5.950.495,35
765 482,42 | 5950 874,86
765 484,84 | 5950 874,86
765 484,84 | 5 950 868,80
765 482,42 | 5 950 868,80

SUP_W2

Areas de Oficinas Administrativas (IIFF1) 76,84

Oficina Administrativa (lIFF2) 14 67

M= | k] -
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Servicios Higiénicos (1IFF1) y
Servicios Higiénicos (I1IFF2)

Cada instalacion de faena (1 y 2) dispondra de un sector destinado a
servicios higiénicos, los que seran del tipo container adaptado con
bafios quimicos y duchas para los trabajadores. En el caso que exista
personal femenino dentro de las contrataciones, existira bafios
exclusivos para damas todo esto segln la normativa vigente (D.S.
594/99, del MINSAL). Para los servicios higiénicos de cada
instalacion de faenas (1 y 2) se estima 1 contenedor de 20 pies en
cada instalacién de faena, los que ocuparan una superficie de 14,67
m? en cada instalacion

3
2

INSTALACION ESTE NORTE |SUP_M2
765.426.31 | 5.950.487,92
765.420.27 | 5.950.487 40
765.420,06 | 5.950.489,81
T65.426.10 | 5.950.490,33
765 462 64 | 5 950 868,35
765 465,06 | 5 950 868,35
765 465,06 | 5 950 862 29

765 462 64 | 5 950 862,29

Servicios Higiénicos (IIFF1) 14 BT

Servicios Higiénicos (lIFF2) 14,67

ERT ] e R L

Vestidores Los vestidores de caracter temporal estaran ubicados en la
instalacion de faenas 1, se estima 1 contenedor de 20 pies que en
total ocuparan una superficie de 14,67 m? Una vez finalizada la
construccion seran desmantelados.

INSTALACION VERTICE ESTE NORTE SUP_M2
1 76541977 5.950.487,35
. 2 T65.417.36 5.950.487 14
Vestidores 3 765.416.84 5.950.493,18 14,67
4 T65.419.25 5.950.493,39
Comedores Dentro de la fase de construccion existiran hasta 5 comedores los

que utilizaran una superficie aproximada total de 73,33 m? para la
alimentacion de los trabajadores, serdan del tipo contenedor con
adaptaciones adecuadas para que cumplan su funcidn siguiendo los
requisitos establecidos en el Articulo 28° del D.S N°594/99, del
MINSAL, que aprueba el Reglamento sobre Condiciones Sanitarias
y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo. ES necesario hacer
presente que dentro del area del Proyecto no habrd sector de
preparacion de alimentos, ya que cada trabajador llevara su propia
alimentacion o se contratara un servicio externo que cuente con las
autorizaciones del Servicio de Salud de la Region de Nuble
correspondientes para la preparacion, transporte y manipulacion de
alimentos. Cada comedor tendra una superficie aproximada de 14,67
m? cada uno

INSTALACION VERTICE ESTE NORTE SUP_M2
1 76542778 | 595049413
Area de Instalacion de Comedores 2 765.439 83 595049517 73,33
3 76544036 | 585048914
| | 4 | 765.428.30 | 5.950.488,09 | |

Grupo Electrogeno (IIFF1 y
IIFF2)

La energia eléctrica necesaria para abastecer la instalacion de faena
y frentes de trabajo moviles durante la construccion y cierre se
obtendra mediante tres grupos electrogenos de 15 kVA para los
frentes de trabajo mdviles de la Linea de Transmision, uno para la
instalacion de faena 1 de 80 kVA y otro de 40 kVA ubicado en la
instalacion de faenas 2. Los grupos electrégenos en su disefio
presentan sistema de contencion (base impermeabilizada con pretiles
antiderrames) y carcasa de insonorizacion. Estos grupos tendran un
funcionamiento durante toda la jornada laboral (8 hrs/dia). Cabe
destacar que estos grupos electrégenos son diferentes al descrito
como obra permanente durante la fase de operacion de la instalacion
de faenas 2, de 20 kVA. Es importante mencionar que, dentro del
area destinada para los grupos electrdgenos se considera un estangque

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2159500746



https://validador.sea.gob.cl/validar/2159500746

de 1 m® que almacenard el combustible para el correcto
funcionamiento de estos equipos.

INSTALACION VERTICE ESTE NORTE SUP_M2

1 765.406,56 5.950.486.21
. 2 765.404,15 5.950.486.00

Grupo Electrégeno (IIFF1) 3 76540363 595049204 1467
4 765.406,04 5.950.492 25
1 76547016 5950 874,86
. 2 765 472,58 5950 874 86

Grupo Electrogeno (IIFF2) 3 765 472.58 5550 B65.80 1467
4 76547016 5950 868,80

Zona Carga de Combustible

Si bien el Proyecto contempla que todos los vehiculos, camiones y
camionetas sean abastecidos de combustibles y que realicen sus
mantenciones fuera del area del Proyecto, de igual forma habré una
zona de carga de combustible al interior de la instalacion de faena 1,
la cual tiene una superficie de 112 m? y contara con un piso de
concreto impermeable y un pretil de contencidn que evite posibles
derrames de hidrocarburos y la eventual contaminacion del suelo.

INSTALACION VERTICE ESTE NORTE SUP_M2
1 765.383,85 | 5.95045546
- 2 765.376,85 | 5.950.45546
Zona Carga de Combustible 3 765.376.85 | 595047146 112
4 765.383,85 | 595047146

Estanque de Agua Industrial

En la instalacion de faena 1 se dispondra de un estanque de 20.000
litros 0 20 m? para el almacenamiento de agua industrial, la cual sera
utilizada para el desarrollo de diversas actividades relacionadas con
la fase de construccidon. La adquisicion de esta agua se realizara a
través de proveedores externos que cuenten con una fuente de
extraccion aprobada por la autoridad Sanitaria. La superficie
utilizada por el estanque sera de aproximadamente 8,14 m?.

INSTALACION VERTICE ESTE NORTE SUP_M2
Estanque de Agua Industrial 1 765437.00 5.950. 485,66 8,14

Estanque de Agua Potable

Cerca del area destinada para comedor se dispondra de un estanque
de agua potable, el cual surtira las duchas y bafios que seran
utilizados durante la fase de construccion. El agua sera impulsada
por una bomba y distribuida hacia los distintos puntos de consumo,
cumpliendo con la normativa vigente gque regula al agua potable. Se
estima que el estanque contenga una capacidad minima de al menos
20 m®, donde se acumulara el agua que sera transportada mediante
camiones aljibes autorizados. La superficie utilizada por el estanque
sera de aproximadamente 8,14 m? y este depésito permitira disponer
de agua potable durante mas de 4 dias en el periodo de mayor
demanda.

INSTALACION VERTICE ESTE NORTE SUP_M2
Estanques de Agua Potable 1 765.432 17 5.8950.485 45 8,14

Sala de Primeros Auxilios

Se considera la habilitacion de una sala de primeros auxilios en la
instalacion de faena 1 para la atencion primaria, la que estard
equipada con botiquines de primeros auxilios segin la normativa
vigente. La sala de primeros auxilios corresponde a un container de
20 pies ocupando en total 14,67 m?,

INSTALACION VERTICE ESTE NORTE SUP_M2
1 76540426 | 5850.511.06
2 765.388,22 5.850.510,53
3 765.388,01 5.950.512,94
4 76540405 | 585051347

Sala de Primeros Auxilios 14,67

Area de Lavado de
Contenedores

Esta area se encuentra fuera del perimetro de la instalacion de Faenas
1, pero se describe como una de las instalaciones de dicho sector. Se
considera un area con una superficie aproximada de 135 m?
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destinada al lavado de los contenedores de residuos solidos
domésticos. Sera revestida completamente con una doble capa de
polietileno o geotextil con un espesor minimo de 0,5 mm para
impedir la pérdida de material e infiltracion del agua industrial
utilizada. Posterior a que el area de lavado sea utilizada, comenzara
la decantacion de los sélidos y el agua residual se evaporara, por lo
que no se generaran residuos liquidos producto de esta actividad que
deban ser tratados. Asimismo, a medida que se vaya evaporando el
agua, se generaran los mismos residuos domesticos lo que provocara
que no se infiltre el liquido hacia el suelo. Los solidos del proceso
serdn dispuestos en el éarea de almacenamiento de residuos
industriales no peligrosos, para posteriormente ser dispuestos en un
sitio autorizado por la autoridad sanitaria en la region.

INSTALACION VERTICE ESTE NORTE SUP_m2
1 765.060,83 | 5.950.552,49
2 765.054,83 | 5.950.552,23
3 765.054,68 | 5.950.561,23
4 765.069,68 | 5.950.561,49

Area de Lavado de Contenedores 135

Bodega de Residuos
Domeésticos

Cada instalacion de faena (1 y 2) considera la habilitacién de una
bodega de residuos domésticos. La bodega de la instalacion de faena
1 es de caracter temporal mientras que la ubicada en la instalacion
de faena 2 es de caracter permanente. El acopio de los residuos
domiciliarios corresponde a la basura generada por los trabajadores
principalmente, como desechos organicos, bolsas, papeles, cartones,
etc. Se almacenaran en contenedores de basura debidamente
rotulados, los que se ubicaran dentro de un area con cierre perimetral
para evitar el ingreso de animales silvestres y domésticos, la cual
posee una superficie de 27 m2 Los contenedores tendran una
capacidad aproximada de 200 litros, poseeran una tapa y dado su
sistema hermético de contencidn, evitaran la percolacién de liquidos.
También poseeran ruedas para mayor facilidad de movimiento. El
retiro de estos residuos se realizard por parte de empresas que
cuenten con la debida autorizacion y seran llevados a sitios de
disposicion final autorizados.

INSTALACION VERTICE ESTE NORTE SUP_M2
1 765.405,89 | 595045546
; - 2 765.402,80 | 595045546
Bodega de Residuos Domésticos 3 765.402.80 | 5.950.464.46 27
4 765.405,80 | 5950464 46

Area de Almacenamiento de
Residuos no Peligrosos (Patio
de Salvataje)

En la instalacion de faena 1 se habilitara un area de almacenamiento
de residuos no peligrosos o patio de salvataje, la cual es de caracter
temporal con una superficie de 600 m2. Es importante mencionar
que, la zona estara techada, contara con cierre perimetral. Tendra la
sefializacion de seguridad adecuada, se exigira el uso de E.P.P, se
mantendra en orden y no se obstruiran las vias de ingreso. Ademas,
se mantendrd un registro del ingreso y retiro de estos residuos, cuyas
copias se encontraran en las oficinas de la instalacion de faena.

| INSTALACION [ VERTICE | ESIE | NORTE | SUP_MZ |
1 765.447,89 5.950.455,46 600
Bodega de Residuos 2 765.407,89 5.950.455 46
Industriales no Peligrosas 3 765.407 89 5.950.470 46
({Patio de Salvataje) 4 765.447 89 5.950.470 46

Bodega de Residuos
Peligrosos

Cada instalacién de faena (1 y 2) considera la habilitacion de una
bodega de residuos peligrosos. La bodega de la instalacion de faena
1 es de caracter temporal mientras que la ubicada en la instalacion
de faena 2 es de caracter permanente. En la instalacion de faena 1 se
emplazara una Bodega para el correcto almacenamiento de residuos
peligrosos, en una superficie de 14,67 m?,
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INSTALACION VERTICE ESTE NORTE SUP_M2 |
765.396 47 5.950.455 .46
765.394,05 5.950.455 46
765.394,05 5.950.461.52
765.396 47 5.950.481,52

Bodega de Residuos Peligrosos 14,67

E S ST

Bodega de Sustancias
Peligrosas

En la instalacion de faenas 1 se considera la habilitacion de una
bodega de sustancias peligrosas. Esta bodega sera destinada para el
almacenamiento de insumos de construccion de caracter peligroso,
como pinturas, aceites, diluyentes, entre otros. En su interior, cada
bodega estard ordenada y poseera la sefialética adecuada para el
mantenimiento. Se emplazara una bodega de acopio temporal para
el correcto almacenamiento transitorio de sustancias peligrosas en la
instalacion de faena 1, con una superficie de 14,67 m2.

INSTALACION VERTICE ESTE NORTE SUP_m2 |
765.400,89 | 595045546

1

2 765.398,47 | 595045546
3 T765.398,47 | 595046152
4 765.400,68 | 595046152

Bodega de Sustancias Peligrosas 14,67

Area de Bodega de Insumos
(IIFF1) y Area de Bodega de
Insumos (I1IFF2)

La instalacion de faena considera la habilitacion 2 contenedores de
20 pies cada uno, las cuales contemplan la utilizacién de una
superficie de 14,67 m? cada una. Las instalaciones seran de caracter
temporal y prestaran soporte durante la fase de construccién del
Proyecto, por lo que, una vez finalizada esta etapa, seran
deshabilitadas. Las bodegas de insumos se contemplan tanto para la
instalacion de faenas 1 como la instalacion de faenas 2 y considera
las mismas caracteristicas. Si bien la superficie de cada contenedor
es de 14,67 m?, se considera un area mayor de forma de agrupar
ambas instalaciones. La superficie de esta area agrupada es de 35,39
m?, ya que considera los espacios “al aire libre” entre ambos
contenedores.

INSTALACION VERTICE ESTE MNORTE SUP_M2
1 765.408,03 | 5.950.492 42
. 2 765413,85 | 5.950.49292
Area de Bodega de Insumos (IIFF1) 3 765413 37 | 5.950.486.88 35,39
4 765.408,56 | 5.950.486,38
1 765474,59 | 5950 874,83
: 2 76548042 | 5950 874,86
Area de Bodegas de Insumos (IIFF2) 3 76548042 | 5950 868.80 35,39
4 765 474,58 | 5950 868,80

Area de Fosas Sépticas

Mientras se habilitan las fosas sépticas se utilizaran bafios quimicos
cuyos residuos seran retirados y dispuestos en un sitio de disposicion
final por una empresa especialista acreditada por la autoridad
sanitaria. Los frentes de trabajo también contaran con bafios
guimicos, que se irdn trasladando conforme al avance de las obras.
Durante la etapa de construccion y operacion la gestion de aguas
servidas domésticas se realizara a través de una solucién sanitaria
consistente en Fosas sépticas, para lo cual se presenta el Anexo 9.1
el PAS 138 de la DIA. Para la fase de cierre se utilizaran bafios
quimicos contratados por una empresa externa autorizada quienes se
harén cargo del retiro de éstos. Cabe destacar que la fase de cierre
tiene una duracion de 6 meses, cumpliendo a cabalidad con la
normativa vigente. Para las fosas de caracter temporal, es decir, las
que serén utilizada durante la fase de construccion del Proyecto y se
ubicara en la instalacion de faena 1 aledafia a los vestidores y
servicios higiénicos, se contemplan dos estanques de capacidad 15,4
m? cada uno, con una superficie de 13,9 m?. Con el fin de agrupar
una zona que contenga a ambos estanques es que se delimita un area
mayor correspondiente a 37,73 m? incluyendo los estanques Y el
espacio libre entre ellos. La instalacion de las fosas temporales se
realizard en la fase de construccion, de manera que se encuentre en
funcionamiento para la misma fase de construccion, para luego ser
retirada al término de esta fase. La fosa séptica considerada como
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instalacion temporal seré del tipo compacta de lodos activados y se
encontrara al interior de la instalacion de faena. Se proyectan dos
fosas sépticas de 15,4 m®. Cada fosa dara respuesta a 60 personas,
asi se cubrird la necesidad de 120 personas maxima de la fase de
construccion. La fosa séptica de la instalacion de faenas 2
(Subestacidn elevadora) sera utilizada en la construccion y operacion
del Proyecto con una capacidad de 2 m?, por lo que corresponde a
una instalacion de caracter permanente.

INSTALA VERTICE ESTE NORTE SUP_M2
1 765.416,59 5.950.485,07
. - 2 765.426.48 5.050.485 93
Area de Fosas Sépticas 3 76542681 5050482 14 3773
4 T65.416.92 5.950.481,28

Estacionamiento S de
vehiculos livianos 1 (Acceso
al éarea de Proyecto) vy
Estacionamiento S de
vehiculos livianos 2
(Instalacion de Faenas 1)

En la instalacion de faena 1 se habilitard un area que sera utilizada
como estacionamiento de vehiculos livianos, como camionetas y
algunos camiones pequefios 0 medianos que llevan o retiran
insumos, materiales o residuos. Contara con una carpeta de gravilla
y estara debidamente demarcada para evitar el uso de areas no
acondicionadas para este fin. Esta area tendra una superficie
aproximada de 185,6 m? (Estacionamientos de Vehiculos Livianos
2). Adicionalmente, en el acceso se habilitara una explanada, para
los estacionamientos livianos con una superficie total de 603,1 m?
(Estacionamientos de Vehiculos Livianos 1). Es importante
mencionar, que, la instalacion de faena 2 también considera la
habilitacion de un area destinada para estacionamiento de vehiculos
livianos, de caracter permanente.

INSTALACION VERTICE| ESTE NORTE |SUP_M2

1 764.988,26 | 5.950.602,61

Estacionamientos de vehiculos livianos 1 2 76496461 | 5.950.573,26 6031
{Acceso al area de Proyecto) 3 764952 15 | 5.950.583,29
4 764.975,80 | 5.950.612,65
1 765.438,48 | 5.950.510,03

Estacionamientos de vehiculos livianos 2 2 765.409,58 | 5.950.507,52 1856
{Instalacién de Faena 1) 3 765.409,03 | 5.950.513,90
4 765.437,92 | 5.950.516,40

Estacionamiento de Vehiculos
Pesados

En la instalacion de faena 1 se considera la habilitacion de un area
destinada al estacionamiento de vehiculos pesados, los cuales
tendran espacio para sus maniobras, descarga o carga segun sea el
caso. Contard con una carpeta de gravilla y estara debidamente
demarcada para evitar el uso de areas no acondicionadas para este
fin. Se utilizara para esto una superficie de 2.309,73 m2,

INSTALACION VERTICE ESTE NORTE [ SUP_M2
1 TE5.371.84 5.950.455,46 | 2.309,73
Estacicnamientos 2 T65.338.05 5.950.455 46
de Vehiculos 3 T65.328,01 5.850.460,86
Peszados 4 765.328.01 5.950.506,88

Area de Acopio de Materiales
(IFF1) y Area de Acopio de
Equipos y Materiales (1IFF2)

El Proyecto considera zonas de acopio de equipos y materiales. En
el area de generacion donde se instalaran paneles se habilitard un
amplio sector que sera para acopiar materiales, principalmente los
paneles solares y todas las partes y estructuras asociadas al parque
fotovoltaico, ésta corresponde a una instalacion techada que es
temporal y variara en superficie segun la zona de paneles a construir.
Adicionalmente, esta area de almacenamiento se ira reduciendo a
medida que avanza la instalacion de paneles hasta ser también
cubierta por los mismos paneles solares futuros a operar.
Adicionalmente, la instalacion de faena 2 considera también un area
de acopio de equipos y materiales que servira de apoyo en la fase de
construccion, la cual serd temporal. Cabe destacar que esta area de
almacenamiento temporal de materiales no acopia sustancias
peligrosas ni residuos de ningln tipo, por lo tanto, no existe
posibilidad de derramamiento de insumos o desechos.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2159500746



https://validador.sea.gob.cl/validar/2159500746

INSTALACION VERTICE ESTE NORTE SUP_m?

1 T765.381,05 595082327

Area de Acopio de 2 T765.470,89 5.950.831,04 25 400
Materiales 3 765.324,58 5.950.535,67
4 T65.234,74 5.950.527 90
1 T765.470,07 5.950.934 68

Area de Acopio de 2 T65.485,22 5.950.934 63 53095

Equipos y Materiales 3 765.485,22 5.050.809,638 '

4 T65.470,07 5.950.899 68

Instalacion de Faenas 2
(1IFF2)

El Proyecto contard con dos instalaciones de faenas, una en la
subestacion elevadora o instalacion de faena 2 y la instalacion de
faena 1 ubicada en el area de generacion, y que, abastecera de
servicios a la linea eléctrica en su etapa de construccion. Algunas
instalaciones de la instalacion de faena 2 permaneceran durante la
etapa de operacion del Proyecto y son consideradas como
instalaciones permanentes.

INSTALACION | VERTICE ESTE NORTE SUP_ha
1 765.540,62 5.950.962.09
2 765.542,22 5.850 858,20
nstalacion de 3 765.368.46 5.950.843,26
3 765.400,01 5.050 048,66 1,19
faena 2 (IIFF 2) 5 765.400,12 5.950.873.26
8 765.460,12 5.950.673.26
7 765.460,01 5.950.954.05

Grupo Electrégeno

En el sector de la subestacion elevadora y aledafio al edificio de
control que operara el Proyecto solar, durante la fase de operacion,
se considera un grupo electrégeno de emergencia de 20 kVA. Este
grupo generador operara s6lo en caso de emergencia para alimentar
cargas esenciales como iluminacién, comunicaciones, control,
protecciones y sistema de videovigilancia. Las coordenadas y
superficies son las siguientes:

INSTALACION [ VERTICE ESTE NORTE SUP_m?
1 765.436,46 5.950.861,68
Grupo 2 765.439,56 5.950.861,66 406
electrdgeno 3 765.439,55 5.950.860,06 !
4 765.436,45 5.950.860,08

Estanques de Agua y Bombas
contra Incendios

Como instalacion durante la operacion de la subestacion elevadora,
se dispondra de un equipo con estanque de agua Yy sus bombas para
el adecuado manejo ante una emergencia. Todo personal en obra
estara capacitado para proceder ante situaciones de emergencia con
sustancias peligrosas. Se elaborard un plan de emergencia que
incluird un sistema de combate de incendios y control de derrames,
y que especificara el modo de proceder. Este procedimiento sera
elaborado una vez que comiencen las obras y formara parte de la
documentacion de Prevencion de Riesgos y Medio Ambiente del
Proyecto. Las coordenadas y superficie son las siguientes:

INSTALACION VERTICE ESTE NORTE SUP_m?
1 T65.427.05 | 5.850.866,40
Estanque de Agua y Bombas contra 2 T65.429 55 | 5.950.866,40
Incendios 3 765.429,55 | 5.950.863,90

4 T63.427.05 | 5.850.863,90

6,25

Bodegas

Para almacenar, temporalmente, los residuos que se generen en la
operacion del Proyecto existirdn bodegas de residuos domésticos
(RSD), residuos industriales no peligrosos (RISES) y residuos
industriales peligrosos (RESPEL). Estas instalaciones seran
construidas durante la habilitacion de la instalacidn de faena 2, las
cuales serviran de apoyo durante la fase de construccion del Proyecto
y se mantendran para la fase de operacion, pudiendo almacenar
temporalmente los residuos generados como consecuencia de las
actividades de mantencion de la subestacion y del area de
generacién. Las coordenadas de las bodegas sefialadas y que se
ubican dentro de la instalacion de faenas 2.
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INSTALACION | VERTICE ESTE NORTE SUP_m?

1 76546979 5.950.882,06

Bodega Residuos 2 T65.472,79 5.850.882,06 15
Domesticos 3 78547279 5.950.877,06
4 T65.469,79 5.8950.877,06
1 765.469,79 5.850.889,06

Bodega Residuos 2 TG5.472,79 5.950.889,06 15
Mo Peligrosos 3 76547279 5.950.884,06
4 T65.469,79 5.950.884,06
Bodega de 1 T65.470,37 5.950.897,12

Residuos 2 T765.472,79 5.950.897,12 14,67

Peligrosos 3 T65.472,79 5.850.891,06
4 785.470,37 5.850.891,06

Estanque de Almacenamiento
de Agua Potable

El Proyecto contard con un estanque de almacenamiento de agua
potable, de carcter permanente, el cual serviré para abastecer a los
trabajadores durante la fase de construccion y la fase de operacion
de Proyecto. Este estanque tendra una capacidad de 5,4 m® y estara
ubicado a un costado de los servicios higiénicos de la instalacion de
faena 2. Las coordenadas del punto referencial y su superficie se
presentan a continuacion:

INSTALACION VERTICE| ESTE NORTE _[SUP_m?
Estangue Almacenamiento de Agua
Potable

1 765.460,26 | 5.950.863,47 | B8.05

Fosa Séptica

Durante la etapa de operacion, la gestibn de aguas servidas
domésticas se realizaré a través de una solucidn sanitaria consistente
una fosa séptica, para lo cual se presenta el Anexo 9.1 PAS 138 de
la DIA. La fosa para la fase de operacion serd permanente y se
ubicara inicialmente en la instalacion de faena 2 (dentro del area de
la subestacion elevadora). Las aguas tratadas seran infiltradas en el
terreno, descartando su uso para riego u otro. Las coordenadas y
superficie se presentan a continuacion:

INSTALACION | VERTICE ESTE NORTE SUP_m?
1 765.450 48 5.950.869,07
2 765.460,98 5.950.869,07
Fosa Seépti : : 375
usa septca 3 765.460,08 5.950.866,57 g
4 765.450 48 5.950.866,57

Garita

Para controlar el ingreso al area de la subestacion elevadora, el
Proyecto contard con una garita para el control de acceso. Aqui se
encontrara personal de la empresa contratista, quien debera controlar
y llevar registro de todos los ingresos a la obra, tanto de vehiculos
como de personas, manteniendo al Proyecto libre de personas no
autorizadas. Esta garita utilizara una superficie de 4,84 m? y se
encontrara al interior de la instalacion de faena 2, permaneciendo
como obra permanente durante la operacién del Proyecto. Las
coordenadas y superficie se presentan a continuacion:

INSTALACION | VERTICE ESTE NORTE SUP_m?
1 765.445,54 5.950.854,55
) 2 765.447,73 5.950.854,74
Garita de Acceso 3 765.447,92 5.950.852,55 484
Z 765.445,73 5.950.852,36

Estacionamiento S de
Vehiculos Livianos

Al interior de la instalacion de faena 2, existira un area que sera
utilizada como estacionamiento de vehiculos livianos, como
camionetas y algunos camiones pequefios 0 medianos que llevan o
retiran insumos, materiales o residuos. Contara con una carpeta de
gravilla y estard debidamente demarcada para evitar el uso de areas
no acondicionadas para este fin. Esta area se mantendrd durante
todas las fases del Proyecto, considerada como obra permanente y
posee una superficie aproximada de 92,8 m? Las coordenadas y
superficie se muestran a continuacién:
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INSTALACION | VERTICE ESTE NORTE SUP_m?
e etomonamionto 1 76547237 5.950.863 81
s d:':e":igﬁ:”s s z 765.486,61 5.050.865,06 -
e 3 765.487,36 5.950.856,68 '
livianos
1 765.472,92 5.950.857 43

Linea de  Transmision | Se considera la construccion de una Linea Eléctrica de Transmision
Eléctrica de alta tension (66 kV) de circuito simple, para que, desde la
Subestacion Elevadora, se puedan transmitir los 50 MW AC
generados por el Proyecto al Sistema Eléctrico Nacional (SEN) hacia
la subestacion Cocharcas, propiedad de CGE S.A. La linea eléctrica
tiene una longitud de 4,13 km. EI &rea de intervencion se expone en
el Anexo 1 Actualizacion del Layout del Proyecto de la Adenda.

Area de Servidumbre LTE El area de servidumbre de la linea de transmision eléctrica tiene una
superficie de 7,33 hectareas y contempla aproximadamente 8 metros
y 12 metros promedio a cada lado del eje de la linea en las secciones
entre postes y torres, respectivamente. La franja de seguridad
definida para el Proyecto se encuentra contenida dentro del area de
servidumbre. La servidumbre eléctrica, y la franja de seguridad
correlativa, constituyen un gravamen sobre un predio en utilidad de
otro propietario y se pacta entre el propietario del predio y el Titular,
para efectos de construir, operar y explotar las instalaciones alli
construidas. El &rea a utilizar se expone en el Anexo 1 Actualizacion
del Layout del Proyecto de la Adenda.

Estructuras Linea de | Para la evacuacion de la energia eléctrica se considera la
Interconexién a la red de | construccion de una linea de transmision aérea de 66 kV, que contara
transmision (Torres y Postes) | con una configuracion de circuito simple la que finalmente
empalmara en el pafio de 66 kV de subestacion Cocharcas,
considerando un total de 44 estructuras. La LTE se compone de 31
postes normales de 18 metros, 8 postes normales de 12,5 metros, 2
Marcos de Linea y 3 torres de 40 metros, encargadas estas Ultimas
de elevar la altura, pero manteniendo la tensién de 66 kV, siendo
necesarias para cruzar el rio Nuble y llegar a la subestacion
Cocharcas. Es importante aclarar, que, tal como se indic6 en el item
“Estructuras Linea de Interconexion a la red de transmision” del
apartado 1.4.1.1. de “Parque Fotovoltaico” del Capitulo 1 de la DIA,
la cantidad de poste a instalar depende del tipo de estructura, si
corresponde al tipo Remate, Anclaje o Suspension. De esta manera,
las estructuras de poste tipo Remate (TR) y tipo Anclaje (TA)
consideran la instalacion de 2 postes en paralelo, mientras que las
del tipo Suspension (TS) consideran la instalacion de 1 poste. En la
Tabla de a continuacion se presenta el resumen de la cantidad y
detalle de las estructuras consideradas, incorporando la actualizacién

de la Adenda.
Cantidad
Tipo de Detalle de la segun tipo Cantld Total Altura
Estructura Estructura detalle Estructuras (m)
Estructura
TR 2 1; 184 18
Postes TA 2 2 B 125
TS 1 E:] 9 18
Torres Torre Especial
Reticuladas | Cruce rio Nuble ! ¥ 3 40
M d Marco de Linea
arco de {Punto de 1 2 2 18
Linea L.
Conexion-
Subestacion
elevadora)
Total de Estructuras 44

Las coordenadas de cada una de ellas se encuentran a continuacion,
en la siguiente Tabla, y fueron ajustadas segun el nuevo Layout
presentado en Adenda. También, se indica el detalle de la estructura
y la altura considerada.
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Tipode | Detalle de
Nimero de Estructura | ESTE NORTE Estructure | Estructura Altura (m)
ML Rinconada | 765 430,00 | 5 950 833,00 Miﬁ;:e ML 18
P1 765 429,70 | 595099594 | Poste R 18
P2 765 477,17 | 5951 09558 | Poste Ts 18
P3 765 524,82 | 5951 19580 | Poste TA 125
Pa 765 450,73 | 5051 226,78 | Poste T 25
PS5 765 463,36 | 5951 200,54 | Poste TR T8
P6 765 398,34 | 5951 306,01| Poste TA 18
P7 765 289,73 | 5951 280,38 | Poste TS 18
P8 765 112,50 | 5951 262,25 | Poste TR 18
=) 765 000,08 | 5951 460,96 | Poste TS 18
P10 765 067,75 | 5951 658,83 | Poste TA 8
P11 765 056,29 | 5951 838,34 | Poste TS 18
P12 765 045,01 | 595201508 | Poste TA 18
P13 765 072,77 |5952 162,39 | Poste TS 18
Fid 765 100,62 | 5952 310,16 | Poste TA T8
P15 765 085,44 | 595245935 | Poste T5 18
P16 765 069,04 |5952611,58 | Poste TA 18
P17 764 076,98 | 5952 764,08 | Poste TS 18
P18 764 877,80 | 5052 926,63 | Poste TS5 18
P19 764 779,41 | 5953 086,17 | Poste TA 18
P20 764 734,82 | 5953 200,00 | Poste TS 18
P21 764 714,43 |5 953 251,15 | Poste TR 18
P22 764 54547 | 595332082 | Poste TA 18
T 764 322,14 |5054 191,04 | Tome Torre 40
T2 764 360,70 | 5054 20244 | Torre Torre 40
T3 764 357,11 |5054 241,23 | Tome Torre 40
P23 765 430,00 |5 950 933,00 | Poste TA 125
P24 765 429,70 | 5950 995,94 | Poste TA 125
ML Cocharcas 765 477,17 | 5951 095,68 MET;E:B ML 8

Servidumbre de Poste y Torre

La servidumbre de poste y torre es un area donde se colocaran los
implementos necesarios para realizar las excavaciones, fundaciones
e instalacion de cada estructura, segin corresponda, para luego
desmantelar el area y continuar con la instalacion de la siguiente
estructura. Es importante indicar, que, se considera una servidumbre
de Poste y de Torre de aproximadamente 16 metros por lado,
abarcando una superficie promedio de 256 m?. La ubicacion de cada
una de estas areas de trabajo se encuentra en el Anexo 1
Actualizacion del Layout del Proyecto de la Adenda y se condice
con la ubicacion de los postes y torres de la fila anterior.

Caminos Perimetrales

Los caminos perimetrales son aquellos caminos nuevos que se
construiran dentro del area de paneles solares, adyacentes al cerco
perimetral, con el fin de facilitar el acceso durante la fase de
construccion, el mantenimiento durante la fase de operacion. Los
caminos perimetrales se consideran con un ancho maximo de 7 m.
El material de la carpeta de rodado del camino estara conformado
por una mezcla de terreno natural y base granular. A estos caminos
en la fase de construccion del Proyecto se les adicionara un agente
“mata polvo”, como el cloruro de sodio o el permazyme, con una
eficiencia de reduccién de material particulado equivalente a un
90%. La superficie total de los caminos perimetrales es de 36.629 m?
y la longitud es de 5.233 metros. El area de intervencion se expone
en el Anexo 1 Actualizacion del Layout del Proyecto de la Adenda.

Camino Interno

El parque fotovoltaico contara con un camino interior, el cual cruza
el area de paneles solares. Dicho camino tendré un ancho de 4 metros
con el fin de facilitar el acceso durante la fase de construccion vy el
mantenimiento durante la fase de operacion, permitiendo el acceso a
cada centro de transformacién y centros de almacenamiento. El
material de la carpeta de rodado del camino estara conformado por
una mezcla de terreno natural y base granular. A este camino en la
fase de construccion del Proyecto se le adicionara un agente “mata
polvo”, como el cloruro de sodio, permazyme o similar, con una
eficiencia de reduccion de material particulado equivalente a un
90%. La superficie del camino interno es de 5.360 m?y la longitud
es de 1.340 metros.

Acceso al Proyecto

El acceso al Proyecto se realizard tomando la Ruta N-45 que sale por
el norte de la ciudad de Chillan. Se recorrera por 4,7 km hasta llegar
al acceso del Proyecto. La ruta sefialada anteriormente, se
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encuentran pavimentada con buena condicion de carpeta y con
sefializacion adecuada de velocidad. La coordenada referencial se
encuentra a continuacion:

INSTALACION | VERTICE ESTE NORTE SUP_m?
Acceso al 1 764.928,05 5.950.594,67 NiA
Proyecto

Caminos de acceso a
estructuras de la LTE

Dentro de los caminos de accesos se consideran los caminos de
accesos a las estructuras de la linea de transmision. La linea eléctrica
contard con caminos gue unen caminos existentes con cada una de
las estructuras de tipo Poste o Torre, segn corresponda. Dichos
caminos tendrén un ancho de hasta 5 metros, con una superficie
aproximada de 1,22 ha, considerando una longitud total aproximada
de 2,45 km. A estos caminos en la fase de construccién del Proyecto
se les adicionara un agente “mata polvo”, como el cloruro de sodio,
permazyme o similar, con una eficiencia de reduccién de material
particulado equivalente a un 90%. La longitud de los caminos se
acceso a la LTE es de 2.450 metros, y su representacion del area de
intervencion se exponen en el Anexo 1 Actualizacion del Layout del
Proyecto de la Adenda.

Habilitacion de instalaciones
de faenas

En el comienzo de la fase de cierre, el parque fotovoltaico se
encontrara desconectado del Sistema Eléctrico Nacional (SEN), por
lo que las actividades a realizar consistiran principalmente en el
retiro de estructuras, infraestructura y equipos destinados a la
generacién eléctrica.

Inicialmente, se habilitaran las instalaciones de faenas, llevandose a
cabo en forma similar a la fase de construccidn, es decir,
contemplando tanto la instalacion de faenas 1 como la instalacion
de faenas 2 como base para la realizacién del resto de las obras y
actividades asociadas a la fase. Posteriormente se procedera al
desmantelamiento de las instalaciones, estructuras y equipos del
parque solar incluyendo:

- Mddulos fotovoltaicos (paneles solares).

- Pilotes de hincado.

- Centros de transformacion, inversores y otros equipos eléctricos.
- Sistema de cableado Yy estructuras de apoyo (canalizaciones).

- Infraestructura y equipos de la subestacion (equipos de patio).

- Linea de transmision eléctrica y estructuras asociadas (torres,
postes y marcos de linea).

- Sistemas de almacenamiento (baterias).
- Hormigonado.
- Cercos perimetrales.

Una vez desmanteladas las instalaciones, estructuras y equipos, se
procedera a evaluar su estado para definir su potencial reutilizacion.
En caso de no poder ser reutilizados, se realizara una segmentacion
por tipo de material para priorizar su reciclaje, dejando como Ultima
opcion la disposicion final en un sitio autorizado. Se ocuparan las
bodegas de residuos correspondientes contempladas en la fase de
cierre para el almacenamiento temporal de cada material, para
posteriormente ser trasladados a sitios de reciclaje o disposicion final
autorizados, dependiendo del caso.

Desmantelamiento de la
infraestructura

Luego del retiro de las obras e infraestructuras permanentes, se
Ilevara a cabo el desmantelamiento de las instalaciones temporales,
siguiendo un procedimiento similar al anterior aplicado a obras tales
como oficinas, comedor, estanques de agua industrial y de agua
potable, bodega de insumos, bodegas de residuos, entre otras.
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Al igual que para las obras e infraestructura permanentes, se hara una
revision del estado para evaluar una potencial reutilizacion. Como
segunda prioridad, se llevara a cabo una segregacion por tipo de
material para luego proceder a su reciclaje, dejando como Gltima
opcidn la disposicion final en un sitio autorizado.

En el caso de los materiales y residuos que no puedan ser ni
reutilizados ni reciclados, los lugares seleccionados para su
disposicion final siempre corresponderan a sitios autorizados por la
autoridad sanitaria, ademas en forma complementaria se mantendran
documentos que lo acrediten tales como facturas, boletas y/o
certificados.

Restaurar la geoforma o
morfologia, vegetacién vy
cualquier otro componente
ambiental que haya sido

afectado durante el proyecto o
actividad

El estado inicial o basal de la vegetacion, previo a la ejecucion del
Proyecto, seré establecido en funcion de los detalles presentes en el
Anexo 8.2 Caracterizacion de Flora 'y Vegetacion presentado de la
DIA, por lo que se consideran todas las caracteristicas de las
formaciones vegetacionales levantadas y graficadas en la Carta de
Ocupacion de Tierras (COT) y que apliquen a lo establecido en el
Articulo 19 literal a.7. Estas caracteristicas son superficie, densidad,
especies identificadas (dominantes y acompafiantes), entre otras que
sean necesarias.

Respecto a las especies herbaceas, cabe precisar que el Proyecto no
impedira el desarrollo de estas especies, ni intervendra en sus ciclos
de vida y/o reproductivos, ya que solo se contempla realizar escarpe
en una superficie equivalente al 13% del total del area de Proyecto,
por lo que el estrato herbaceo bajo no sera intervenido en mayor
medida. Adicionalmente, es importante indicar que durante toda la
vida atil del parque se mantendré la vegetacion herbacea bajo los
paneles, la cual podria ser cortada para mantener su altura controlada
solo de ser necesario, ya que esta formacion en el area presenta
alturas bajas, por lo que las especies se seguiran desarrollando con
normalidad sin intervenir la formacion.

En cuanto al resto de las formaciones vegetales que seran
intervenidas correspondientes a formaciones arbéreas y/o arbustivas,
al momento del cierre se realizara una evaluacion del componente
para detallar el estado final de la vegetacion y las acciones concretas
a realizar para la restauracion.

Por lo anterior, el Plan de Cierre contempla la restauracion de la
vegetacion en una superficie de 97,32 ha.

Para mayor detalle revisar el Anexo 1. Actualizacién Plan de Cierre
Rinconada Solar de la Adenda Complementaria.

Prevenir futuras emisiones
desde la ubicacion del
proyecto o actividad, para
evitar la afectacién del
ecosistema, incluido el aire,
suelo y agua

Una vez terminada la fase de cierre no existiran instalaciones
generadoras de emisiones de ningin tipo. Para prevenir futuras
emisiones, el Titular dard cumplimiento a toda la normativa
ambiental aplicable en ese momento.

Mantencion y Conservacion

Una vez terminada la fase de cierre no se prevén labores de
mantencidn o conservacién ya que como se menciond anteriormente,
se extraerdan todos los circuitos y artefactos eléctricos y se
descompactarén las zonas de caminos e instalacion de faena con el
objeto de que el terreno utilizado pueda volver naturalmente a su
condicion base de vegetacion.

Suministros basicos

Combustible

La maquinaria que se utilizara en el desmantelamiento del proyecto
serd abastecida en obra con un vehiculo que cumple con el D.S.
N°160/2008 Reglamento de Seguridad para las Instalaciones y
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Operaciones de  Produccion y  Refinacion,  Transporte,
Almacenamiento, Distribucién y Abastecimiento de Combustibles
Liquidos del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.
Cualquier vehiculo que no sea maquinaria, que entre en obra, debera
abastecerse de combustible fuera de obra, en estaciones de servicio
autorizadas.

Suministro Eléctrico

Sera mediante tres grupos electrogenos de 15 kVA para los frentes
de trabajo moviles de la Linea de Transmision y uno para cada
instalacion de faena de 80 kVA y 40 kVA, para la Instalacion de
Faena 1y 2, respectivamente.

Agua

a) Agua potable

Sera suministrada por proveedores autorizados por la SEREMI de
Salud de la Region de Nuble, en las cantidades y condiciones
establecidas en el D.S. N°594/2000 del MINSAL, cumpliendo
ademas con la NCh 409/01 OF. 2005, que establece los requisitos de
calidad que debe cumplir el agua potable en todo el territorio
nacional. Se estima una cantidad de 6,3 m®/dia, en base a una
dotacién de 150 I/dia para los trabajadores, con un maximo de 42
trabajadores.

b) Agua industrial
No se considera el uso de agua industrial en esta fase del Proyecto.

Alojamiento
Los trabajadores no alojaran en dependencias del Proyecto, toda vez

gue vendra de las ciudades o localidades més cercanas.

Alimentacion

No se considera la preparacion de alimentos en las instalaciones. El
sistema de alimentacion de los trabajadores consistira en que ellos
Ileven su propia comida o que se contrate el servicio de colaciones a
una empresa gue cuente con las autorizaciones correspondientes para
la preparacion, transporte y manipulacion de alimentos. Se
construird un comedor en el drea de instalacion de faena.

Referencia al ICE para | Seccion 4.8. del ICE.
mayores detalles sobre esta
fase.

4.4. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.4.1. FASE DE CONSTRUCCION

Fecha estimada de inicio | Julio 2024.

Parte, obra 0 accion que | El hito que da inicio a la ejecucion del Proyecto corresponde la

establece el inicio habilitacion de terrenos y caminos asociados al area de Proyecto, en
conjunto con la instalacion de faenas 1y el cerco perimetral.

Fecha estimada de Febrero 2025.

término

Parte, obra o accién que | El hito de término de la fase de construccion lo constituira el desmontaje
establece el término de las instalaciones de faenas y la puesta en marcha del Proyecto.

4.4.2. FASE DE OPERACION

Fecha estimada de inicio | Marzo 2025.
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Parte, obra o0 accién que | El hito que marcara el inicio de la fase sera la puesta en marcha y la

establece el inicio inyeccion de energia al SEN. Dicho hito ser4& comunicado a la
Superintendencia del Medio Ambiente.

Fecha estimada de Febrero 2065

término

Parte, obra 0 accion que | Desconexion del proyecto y cese de la inyeccion de energia al SEN.
establece el término

4.4.3. FASE DE CIERRE

Fecha estimada de inicio | Marzo 2065.

Parte, obra o accion gue | Desconexion y cese de inyeccién de energia al SEN, en conjunto con el

establece el inicio montaje de la instalacion de faena
Fecha estimada de | Agosto 2065.
término

Parte, obra o accion que | Desmontaje de la instalacion de faena.
establece el término

5°. Que, durante el proceso de evaluacién se han presentado antecedentes que justifican la
inexistencia de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°
19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y
CALIDAD DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto ambiental Incremento de las concentraciones de material particulado
y gases de combustién (MPs, MP1o, MPS, NH3, CO, COV,
SO).

Se determind el é&rea de influencia mediante una
modelacion atmosférica a partir de un modelo simplificado
tipo Screen, por lo tanto, se determin6 que el Proyecto no
generard un aumento considerable en la concentracion de
material particulado del aire al interior del éarea de
influencia, descartando afectacion significativa sobre las
comunidades y poblacion aledafia.

Para mayor detalle los resultados del Informe de Emisiones
Atmosféricas se presentan en el Anexo 7. Actualizacién
Emisiones Atmosféricas Rinconada Solar de la Adenda.

Parte, obra o accion que lo genera Acciones de escarpe de terreno, excavacion, movimiento de
tierra, transito de vehiculos livianos y pesados por caminos
no pavimentados, combustion de motores de maquinarias y
de los grupos electrégeno.

Fase en que se presenta Construccion

Impacto ambiental Incremento de los niveles de presion sonora

Se definieron veinte tres (23) puntos receptores, de los
cuales 18 son humanos y 5 de fauna, estos puntos receptores
fueron definido en funcién de perfil de representatividad,
cercania al proyecto y lugar de ubicacion.

Para dar cumplimiento a la norma D.S. 38/11 del MMA, se
implementaran acciones de control de ruido a los receptores
RO2 y R08, especificamente barreras acusticas fijas de 2,4
m de altura. Ademas, se implementaran barreras acusticas
moéviles en la zona de la linea de transmision,
especificamente en las obras de las torres P14, P15 y P25,
para los receptores R13, R18 (barrera de 2,4 m de altura) y
R15 (barrera de 3,6 m de altura) respectivamente.
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Para mayor detalle los resultados del Informe de ruido se
presentan en el Anexo 8. Actualizacion Caracterizacion
Ruido y Vibraciones Rinconada Solar de la Adenda.

Parte, obra o accion que lo genera Obras de construccion del parque fotovoltaico, linea de
transmision y desmantelacion del proyecto.

Fase en que se presenta Construccion y cierre

Impacto ambiental Incremento de los niveles de vibraciones

Se identifico la superacion del limite para la categoria
evaluativa de molestia para el receptor R15 en la fase de
construccion y cierre del proyecto. Por lo cual, se
implementaran acciones para el cumplimiento, donde se
utilizara el equipo Rodillo Compactador a una distancia no
menor a 42m del receptor R15, bajo esa distancia se debera
realizar compactacion manual, para asi resguardar las
eventuales molestias que generaran las fuentes de vibracion
sobre los receptores.

Para mayor detalle los resultados del Informe de ruido se
presentan en el Anexo 8. Actualizacion Caracterizacion
Ruido y Vibraciones Rinconada Solar de la Adenda.

Parte, obra o accién que lo genera Funcionamiento de Rodillo Compactador
Fase en que se presenta Construccion y cierre.
Impacto ambiental Exposicion a emisiones electromagnéticas

Se defini6 como referencia un area de influencia de un
ancho de 8 m del eje de la linea y de 10 metros desde las
obras de caracter eléctricas proyectadas, en conjunto con el
area de Equipos de Patio de la Subestacion Elevadora.

Los resultados campo eléctrico calculado que genera la
linea de transmision 1x66 kV Rinconada Solar - Cocharcas,
en el limite de la franja de seguridad, es decir a 8 m desde
el centro del eje de la torre, es de 3,37 kV/m, valor menor a
lo indicado por las normas ICNIRP (5 kV/m).

El campo magnético calculado que genera la linea de
transmisién 1x66 kV Rinconada Solar - Cocharcas, en el
limite de la franja de seguridad, es decir a 8 m desde el
centro del eje de la torre, es de 3.74 uT, valor
considerablemente inferior a lo indicado por las normas
ICNIRP (100 uT).

Por lo anterior, el Proyecto cumple holgadamente con los
limites estipulados por normativa internacional en
referencia tanto para campo eléctrico como campo
magnético.

Para mayor detalle los resultados del Informe de Emisiones
Electromagnéticas se presentan en el Anexo 3.3 de
Emisiones Electromagnéticas de la DIA.

Parte, obra 0 accion que lo genera Operacion de Linea de transmision eléctrica 66 kV vy
Subestacion elevadora 23/66 kV.

Fase en que se presenta Operacion.

Referencia al ICE para mayores Tabla 5.1 Salud de la poblacion.

detalles sobre este impacto especifico | Tapla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la
poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos

Sobre la base de los antecedentes analizados en el punto 6.1 del ICE, se concluye que el Proyecto no
tendra efectos adversos significativos sobre el riesgo a la salud de la poblacion:

- Modelacion de emisiones atmosféricas
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En todas las fases del Proyecto se generan emisiones de gases y material particulado a la atmdsfera,
las que seran de corta duracion y acotadas a las principales obras del Proyecto.

Durante la fase de construccion las fuentes emisoras asociadas presentan bajos niveles de generacion
de contaminantes atmosféricos y, las actividades emisoras seran de corta duracion dentro de esta fase.

En la etapa de operacion se aprecia una reduccion de las emisiones por sobre el 90%, producto
principalmente de la reduccion de viajes y la inexistencia de movimientos de tierra. En la etapa de
cierre, es similar a la construccion, pero con un 60% menos de emisiones, producto de un alcance
menor que en la construccion.

El efecto de dichas emisiones sobre la constitucion atmosférica del sitio de emplazamiento del
Proyecto es despreciable, debido a que no son permanentes en el tiempo y son considerablemente
bajas.

El Proyecto considera como medida de manejo ambiental el adicionar un agente “matapolvos” para
la fase de construccion y cierre en el camino interno, caminos perimetrales y de acceso a las
estructuras, con una eficiencia del 90%. Adicionalmente, se humectaran las zonas donde se realice
excavacion.

Para complementar los antecedentes presentados en el Estudio de Calidad del Aire y con la finalidad
de verificar el comportamiento frente a las normas de calidad del aire, de las emisiones de la etapa de
construccion se realizara una modelacion de dispersion para MP1o y MP25, de manera de analizar el
comportamiento de estas particulas en al area de Proyecto.

Las emisiones se generan en una zona amplia del Proyecto, lo que favorece su dispersion y su
distribucion a lo largo de la superficie del Proyecto. El valor maximo del aporte de MP1, representa
menos del 5% de la respectiva norma de calidad del aire y en el limite del &rea de influencia el aporte
es menor al 1%, por lo que se entiende que el proyecto no impactara significativamente el area de
influencia. En el caso del MP2.5, el aporte méaximo del proyecto alcanza un valor menor al 2% de su
respectiva norma de calidad del aire y en el limite del area de influencia, este nivel cae a menos del
1%. Los valores se encuentran muy por debajo de los niveles establecidos y por consiguiente no
generaran dafio a la salud de la poblacion. De los resultados obtenidos, se observa que no es necesario
realizar un estudio de dispersion de contaminantes méas acabado, tal como es descrito en el capitulo 3
de la “Guia para el uso de modelos de calidad del aire en el SEIA” elaborada por el Servicio de
Evaluacion Ambiental en 2012.

Las emisiones en operacion seran considerablemente mas bajas (un 90% menos) debido a la operacion
remota del parque, la inexistencia de movimientos de tierra y a las mantenciones de una duracién
aproximada de 5 dias en 8 oportunidades en el afio donde ingresaran Gnicamente vehiculos livianos.
En la fase de cierre es similar a la construccién, pero considerando menor cantidad de viajes y
maquinaria debido a la menor cantidad de trabajadores. Aun asi, se contempla la utilizacién de un
agente supresor de polvo con un 90% de eficiencia en construccion y cierre, y a la humectacién en
sectores de excavacion en la construccion.

Por lo tanto, se puede concluir que a nivel de calidad del aire el Proyecto no genera un impacto
significativo en la zona del Proyecto ni en la poblacion cercana, y que dado el bajo aporte y la rapida
dispersion se puede confirmar el &rea de influencia inicialmente considerada.

Por ultimo, el proyecto se emplaza en la zona del Plan de Prevencion y Descontaminacion Atmosférica
para las comunas de Chillan y Chillan Viejo, establecido en el D.S. N°48 de 2016 del Ministerio del
Medio Ambiente.

Con respecto al articulo 54 del PPDA, se establece un limite para compensar emisiones de MP
equivalente a 1 ton/afio de MP, sobre su situacion base. Al respecto, la situacion base del proyecto es
la etapa de operacion, por lo que el proyecto no debe compensar emisiones. A su vez, no altera
significativamente la condicion basal en términos atmosféricos.

Emisiones electromagnéticas

Respecto a las emisiones electromagnéticas se tiene que se cumple a cabalidad con normativa
internacional (en general comparado con estandares internacional ICNIRP) para cada uno de los
componentes: el campo eléctrico, campo magnético y niveles de ruido audible. Todos estos
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componentes fueron medidos hasta el limite de la faja de servidumbre, es decir a 8 metros de distancia
del eje de la linea. De lo anterior se observa el cumplimiento holgado de las emisiones
electromagnéticas de la normativa vigente aplicable.

De todas las estimaciones anteriores gue se realizaron a 8 metros desde el eje central o bien al limite
de la franja de servidumbre (de ancho variable, con un promedio de 17 metros), se tiene que ningin
receptor identificado se encuentra en la franja de servidumbre de la linea eléctrica, por lo que no se
verd afectado de ninguna manera. Por lo anterior, se descarta impacto significativo en términos de
campo eléctrico, magnético y nivel de ruido audible que no afectaran la salud de la poblacién.

- Ruido

Se realiz6 un estudio de emisiones sonoras, ya que las diversas faenas del Proyecto podrian modificar
ambientalmente el entorno, existiendo riesgo de contaminacion acustica sobre los receptores ubicados
en sectores aledafios tanto para asentamientos humanos como para fauna.

Con este objeto, se evaltan los niveles de ruido utilizando como base el D.S. N°38/11 del Ministerio
del Medio Ambiente: “Norma de emision de ruido por fuentes que indica”, el cual establece los niveles
maximos de emisién de ruido generados por las fuentes que son objeto de regulacion.

De acuerdo con lo anterior, se analizaron los niveles de ruido para las diferentes etapas del Proyecto,
encontrandose 18 potenciales receptores humanos y cinco (5) puntos representativos de fauna, para
los que se obtuvieron, a modo de resumen, los resultados expuestos en la Tabla a continuacion, donde
se utilizaran barreras acusticas fijas y moviles (que cumpla con condiciones de densidad superficial
igual o superior a 10 kg/m?), cumpliendo asi con la normativa de acuerdo a las modelaciones
realizadas. Cabe destacar que durante la fase de operacidn se analiza tanto la situacion diurna como
nocturna.

Para realizar las modelaciones, se estimaron y evaluaron las situaciones mas desfavorables en
términos de la generacion de ruido durante las fases de construccion, operacion y cierre del Proyecto.
Los frentes de trabajo se modelan como una fuente puntual y estan compuestos por cada una de las
maquinas, que se estima, serdn utilizadas durante la fase de construccién y cierre respectivamente.
Estos frentes se ubican en el punto méas externo del area de Proyecto y por consiguiente lo mas cercano
a cada receptor. Mientras que, para la fase de operacién, se incluye el funcionamiento de trackers,
centros de transformacion, linea eléctrica, baterias, generadores, camién, camioneta, fosa séptica y
subestacion elevadora.

No obstante, de la situacion desfavorable para la simulacion de ruido descrita previamente, se observa
que, durante la fase de construccion, operacion y cierre se cumple la normativa vigente en todos sus
receptores humanos y de fauna. Cabe sefialar que se tomaran medidas de control como uso de barreras
acusticas fijas y moéviles (que cumpla con condiciones de densidad superficial igual o superior a 10
kg/m?) en 5 receptores durante la fase de construccion y cierre de un total de 18 receptores (R02, R08,
R13, R15y R18). Lo anterior con el objeto de asegurar el cumplimiento normativo en los receptores
evaluados, obteniendo segin las modelaciones realizadas cumplimiento normativo en todos los
receptores.

En consecuencia y conforme al estudio realizado de emisiones acusticas contenido en el Anexo 8 de
la Adenda, es posible concluir que los efectos del Proyecto no son significativos, ya que la mayor
parte del Proyecto se ubica en un sector rural de la comuna de Chillan que, de acuerdo con las
proyecciones de emision de ruido modeladas, estarian por debajo de los niveles méaximos permitidos
para las zonas consideradas, segun la normativa vigente.

- El proyecto cumple con la normativa de ruido para todas las fases en los potenciales receptores
evaluados, tanto de asentamientos humanos como para fauna.

Vibraciones

Respecto de las emisiones de vibracion, el Proyecto cumple con la normativa internacional “Transit
Noise and Vibration Impact Assesment de la Federal Transit Administration — USA — September
2018 en 18 receptores evaluados cumpliendo cabalmente con esta norma de referencia. Cabe
mencionar que, para la fase de operacion las fuentes de vibracion no son significativas.

Se realiz6 una evaluacidn de molestia en los receptores identificados, considerando la periodicidad de
eventos vibratorios (Eventos Frecuentes) con categoria 2 para todos los receptores que corresponden
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a viviendas en su mayoria, siendo en todos los casos, coincidente con la definicion de Categoria 2
“Residencias y Edificios donde la gente usualmente duerme” con limite de 72 VdB. Se observa que
para todos los receptores los niveles de vibracion se encuentran muy por debajo de limites estipulados
en la normativa de referencia (ante ausencia de una normativa nacional), dando cumplimiento en todos
los receptores ante los escenarios mas desfavorables evaluados.

Emisiones liquidas

El Proyecto no considera la generacién de efluentes o uso de quimicos que puedan afectar el recurso
hidrico y suelo. Los Unicos efluentes seran los provenientes de los lavados de paneles y el
funcionamiento de las Fosas Sépticas. En el primer caso, como ya se ha mencionado y solamente en
caso de que la limpieza en seco no sea suficiente, los paneles se limpiaran sélo con agua, por lo que,
no constituiran un Residuo Liquido Industrial (RIL) que deba ser tratado, y su cantidad es minima por
lo que se evapora en el proceso de limpieza. Para el segundo caso, las Fosas Sépticas trataran las aguas
provenientes de los servicios higiénicos durante las fases de construccion y operacion del Proyecto,
sumado a que se complementard con bafios quimicos para la fase de cierre y mientras dure la
instalacion de la Fosa Séptica.

El funcionamiento de la Fosa Séptica consiste en recolectar las aguas servidas mediante un sistema
integrado de recoleccion y tratamiento a través de cafierias de PVC sanitario que conduciran las aguas
residuales desde el punto de generacion (servicios higiénicos de la respectiva instalacion de faenas),
hacia cdmaras de desengrase y de inspeccion que derivan finalmente a dos fosas sépticas de PE de
Alta Densidad donde se producen los procesos de sedimentacion y digestion anaerébica de las aguas
residuales para posteriormente ser infiltradas en el subsuelo a través de redes de drenaje.

El sistema sanitario, para la fase de construccién tendrd una capacidad de tratamiento de aguas
servidas de 360 m%mes. Para la fase de operacién tendra una capacidad de tratamiento de aguas
servidas de 5,2 m%mes. Para el disefio y calculo de las redes de la solucion sanitaria, asi como la
seleccion de los elementos del sistema, se utilizaran las indicaciones de la NCh 1105.cR2008 de forma
de asegurar el correcto funcionamiento del sistema.

Por su parte, la fraccion solida seré retirada por una empresa limpiafosa autorizada de forma anual o
cada vez que sea requerido. Para la fase de cierre se contemplan bafios quimicos contratados por una
empresa externa autorizada por las entidades de salud de la region quien se encargara de su adecuado
manejo durante esta fase.

En consecuencia y conforme a los antecedentes expuestos, se indica que no existird exposicién de la
poblacion a contaminantes ya que, no existiran emisiones ni efluentes adicionales a los ya
mencionados y los residuos que se generen seran manejados conforme a la normativa vigente y
mediante empresas autorizadas para su debida disposicion. Por lo anterior, no se generara efectos
significativos sobre la salud de la poblacion.

- Residuos

El Proyecto generara residuos sélidos (domésticos, industriales no peligrosos y peligrosos) y también
residuos liquidos domésticos (a tratar mediante la Fosa Séptica durante la fase de construccién y
operacion), cada uno de estos seran manipulados de acuerdo con la normativa correspondiente de
acuerdo con su tipo.

En particular, para los residuos sélidos seran almacenados en bodegas impermeabilizadas cuando
corresponda y las labores de retiro, transporte, tratamiento y/o disposicion final de éstos seran
realizadas mediante empresas externas autorizadas durante todas las fases del Proyecto, por lo que no
habra generacién de olores ni vectores provenientes de la gestion de residuos solidos.

En ese sentido, no existird afeccion derivada de la generacion de residuos, en tanto éstos seran
manejados conforme la normativa ambiental vigente de acuerdo al tipo de residuo. Asimismo, los
retiros y disposicion final de éstos seran por parte de empresas autorizadas.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA Y AIRE

Impacto ambiental Pérdida y compactacién de suelo.
El proyecto cuenta con una clasificacion de suelo tipo Il, 111,
IV y VI, sin embargo, debido a que el proyecto utilizara
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suelos de clase de capacidad de uso Il y Il (7,90 ha), se
implementard un compromiso ambiental voluntario
denominado “Proyecto mejoramiento disponibilidad de
agua a nivel predial con fines de mejoramiento de suelos” en
un predio de 8,04 ha. El objetivo principal es dar seguridad
de riego a predios regados deficientemente o no regados, los
gue se pueden incorporar a pleno riego con las obras
planteadas.

Para mayor detalle revisar el Anexo 9. Actualizacion
Caracterizacion de Suelo Rinconada Solar y Anexo 16.
Actualizacion CAV de Riego Rinconada Solar de la Adenda.

Componente(s) ambiental(es)
afectado(s)

Suelo

Parte, obra 0 accion que lo genera

Modulos fotovoltaicos.

Fase en que se presenta

Construccion, Operacion y Cierre

Impacto ambiental

Impacto en la calidad de aguas terrestres superficiales

En la zona donde se proyecta la linea eléctrica de Rinconada
Solar existe una densa red de canales de regadio, donde se
contempla realizar el cruce aéreo a once (11) cauces
artificiales y a dos (2) cauces naturales, referidos
principalmente al estero Laja y al rio Nuble. De los cauces
artificiales que se pretenden cruzar de formar aérea, se
requiere realizar obras de cruce en nueve (9) de éstos, de
manera que sea posible acceder a la zona donde se instalaran
las estructuras del tipo poste de hormigon. Los cauces que
se describen en detalle son Canal Rinconada, Canal Santa
Laura, anal derivado escuela agricola y Zanja Acumulacion
de Agua en desuso.

Para mayor detalle revisar el Anexo 12. Caracterizacion
Aforo en Cauces Artificiales Rinconada Solar de la Adenda.

Componente(s) ambiental(es)
afectado(s)

Aguas superficiales

Parte, obra 0 accion que lo genera

Linea de transmision eléctrica.

Fase en que se presenta

Construccion, operacién y cierre.

Impacto ambiental

Calidad de aguas subterrdneas

De acuerdo a la informacién presentada se sefiala que se ha
considerado para las torres de la linea eléctrica, fundaciones
de aproximadamente 2,5 metros. En este sentido, se detecto
el nivel freatico a una profundidad de aproximadamente 4
metros en la seccion del rio Nuble, por lo que se descarta la
afectacion a las aguas subterraneas, toda vez que no se
contemplan obras que requieran profundidades superiores a
los 3 metros.

Para mayor detalle revisar el Anexo 25. Perfil Estratigrafico
de las Torres 1y 2 Rinconada Solar de la Adenda.

Componente(s) ambiental(es) | Aguas subterraneas
afectado(s)

Parte, obra 0 accion que lo genera No aplica

Fase en que se presenta No aplica

Impacto ambiental

Incremento de las concentraciones de material particulado y
gases de combustion (MP,5, MP1g, MPS, NHs, CO, COV,
SOx).

Al revisar las emisiones de cada etapa, es posible verificar
que las emisiones de la fase de construccion son las mayores
de todo el proyecto, lo cual se condice con la cantidad de
actividades que ocurren en dicha fase. Sin embargo, respecto
al articulo 54 del PPDA de Chillan y Chillan Viejo, el
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proyecto no debiese compensar emisiones, debido que no
supera el limite establecido.

Componente(s)
afectado(s)

ambiental(es)

Aire

Parte, obra o accion que lo genera

Acciones de escarpe de terreno, excavacion, movimiento de
tierra, transito de vehiculos livianos y pesados por caminos
no pavimentados, combustion de motores de maquinarias y
de los grupos electrégeno.

Fase en que se presenta

Construccion, operacién y cierre.

Impacto ambiental

Pérdida de vegetacion

El Proyecto contempla durante la fase de construccion la
corta de 83,76 ha de plantaciones forestales en terrenos de
aptitud preferentemente forestal, especificamente de las
especies Pinus radiata, Acacia Melanoxylon y Eucalyptus
globulus.

Sin perjuicio de lo anterior, los antecedentes técnicos y
formales fueron presentados en Anexo N° 9.4 de la DIA,
Respuesta N°7 PAS 149 de la Adenda y Respuesta N°3.1 de
la Adenda Complementaria.

Componente(s)
afectado(s)

ambiental(es)

Flora

Parte, obra 0 accion que lo genera

Obras de construccion del parque fotovoltaico y linea de
transmision.

Fase en que se presenta

Construccion, operacién y cierre.

Impacto ambiental

Pérdida de fauna en categoria de conservacion

El proyecto identific6 13 especies en categoria de
conservacion, sin embargo, se realizara una Plan de
Perturbacion Controlada a especies de baja movilidad,
especificamente a los siguientes reptiles Liolaemus tenuis
(Lagartija esbelta), Liolaemus lemniscatus (Lagartija
lemniscata), Liolaemus cyanogaster (lagartija de vientre
azul) y Liolaemus chilensis (Lagarto chileno) todas
clasificadas como n Preocupacion Menor segin el D.S.
19/2012 del MMA.

Para mayor detalle revisar el Anexo 10. Actualizacion
Caracterizacion Fauna de Vertebrados Terrestres RS vy
Anexo 11. Actualizacién Plan de Perturbacion Controlada
Rinconada Solar de la Adenda.

Componente(s)
afectado(s)

ambiental(es)

Fauna

Parte, obra 0 accion que lo genera

Obras de construccién del parque fotovoltaico y linea de
transmision.

Fase en que se presenta

Construccion, operacién y cierre.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto especifico

Tabla 5.2.1 Suelo

Tabla 5.2.2 Agua

Tabla 5.2.3 Agua

Tabla5.2.4.1 Flora

Tabla 5.2.4.2 Fauna

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Sobre la base de los antecedentes analizados en el punto 6.2 del ICE, se concluye que el Proyecto no
tendra efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables,

incluidos el suelo, agua y aire.

- Suelo

La construccion de algunas obras del Proyecto generara intervenciones en el componente suelo, entre

las que se encuentran las siguientes:
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- Corta de vegetacion y limpieza material suelto.

- Escarpe sectores de instalacion de faena 1, subestacién elevadora, camino interno, caminos
perimetrales, cierre perimetral, camino de acceso a estructuras, centros de transformacion y
almacenamiento del area de generacion.

- Nivelacion del terreno.

- Compactacion de areas.

En el Area de Influencia (110,92 hectéreas) se realizé una clasificacion edafoldgica diferenciando
entre area de generacion (superficie de 102,99 ha) y linea de transmision (7,87 ha).

Para el area de generacion la clasificacion edafoldgica se realizé en base a 30 puntos de observacion
(calicatas) con un nivel de detalle alto (intensivo), que arrojo como resultado 7 Unidades Cartograficas
y Clase de Capacidad de Uso (CCUS) debido a la alta variabilidad de los suelos, como consecuencia
de su origen aluvial, los cuales fueron formados a partir de depdsitos de materiales derivados de los
rios Cato y Nuble.

La unidad cartogréfica de suelo “UC-1” incluye al punto de observacion 1, se clasifica con CCUS
I11s8 y representa el 1,53% de la superficie del area de influencia. La unidad cartografica de suelo
“UC-2” incluye a los puntos 2, 14 y 23, se clasifica con CCUS IVs9 y representa el 6,81% de la
superficie del area de influencia. La unidad cartografica de suelo “UC-3” incluye a los puntos, 3, 4,
6,7,8,9,611, 12, 13, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 24, 25, 26, 28, 29 y 30, se clasifica con CCUS VIs9 y
representa el 81,65% de la superficie del area de influencia. La unidad cartografica de suelo “UC-4”
incluye al punto de observacion 5, se clasifica con CCUS 111s9 y representa el 2,65% de la superficie
del area de influencia. La unidad cartografica de suelo “UC-5" incluye al punto de observacion 10, se
clasifica con CCUS llIs1, representa el 1,34% de la superficie del area de influencia. La unidad
cartografica de suelo “UC-6 incluye al punto de observacion 15, se clasifica con CCUS llsl,
representa el 2,18% de la superficie del area de influencia. La unidad cartografica de suelo “UC-7”
incluye al punto de observacion 27, se clasifica con CCUS 1Vs8, representa el 3,84% de la superficie
del area de influencia.

La clase de capacidad de uso mas representativa corresponde a la clase VI, seguida de la Clase IV,
ambas componen el 92,3% de la superficie del &rea de generacion. Por otro lado, las Clases Il y 1l
alcanzan en conjunto el 7,7% de la superficie del area de generacion, lo cual denota una baja
potencialidad agricola.

Para la linea de transmision, se lograron identificar 9 CCUS en el area de estudio. La unidad
cartografica de suelo “CYL-1”, se clasifica con CCUS Ills, representa el 43,83% de la superficie del
area de estudio. La unidad cartografica de suelo “TQP-2”, se clasifica con CCUS lls, representa el
16,62% de la superficie del area de estudio. La unidad cartografica de suelo “TQP-3”, se clasifica con
CCUS llw, representa el 4,66% de la superficie del area de estudio. La unidad cartografica de suelo
“MCP-17, se clasifica con CCUS IIs1, representa el 5,04% de la superficie del area de estudio. La
unidad cartografica de suelo “MCP-4V”, se clasifica con CCUS Vs, representa el 3,40% de la
superficie del de estudio. La unidad cartogréafica de suelo “QUM-3V”, se clasifica con CCUS IVw,
representa el 5,16% de la superficie del area de estudio. La unidad cartografica de suelo “MR-1", se
clasifica con CCUS Vs, representa el 6,17% de la superficie del area de estudio. Finalmente, el
14,99% de la superficie del &rea de estudio corresponde a unidades sin clasificacion de uso de suelo,
asociadas a cuerpos de agua.

El &rea de servidumbre considerada para la Linea de Transmision contempla la implementacion de
estructuras del tipo poste de hormigon en 24 sitios con estructuras de una altura maxima de 18 metros,
3 estructuras de tipo torre reticulada con una altura de 40 metros y 2 marcos de linea. Cada sitio de
instalacion de los postes, asi como para las torres, contemplan una superficie de intervencion de 256
m? aproximadamente, sumando en total 0,73 ha. Por otro lado, el area de intervencion de suelo para
los caminos de acceso a las estructuras corresponde a 1,22 ha.

La intervencion de la linea eléctrica sera de forma acotada y puntual, toda vez que la mayor parte de
la superficie estara ocupada por los conductores de forma aérea, lo cual no tiene afectacion sobre el
suelo. Las Unicas partes que seran una intervencién puntual son los caminos de acceso a las estructuras
y las servidumbres de estructuras y que representan solamente el 1,75% de la superficie total del
Proyecto. A su vez, cabe destacar que los caminos de acceso a estructuras seran usados mayormente
en la construccion que dura 8 meses, y luego en una posterior fase de cierre, la cual tiene una duracion
de 6 meses. En la operacion, estos caminos y servidumbres seran usados esporadicamente en 8
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ocasiones al afio para realizar mantenciones. Esto repercute en que el suelo tendrd una baja
intervencién por parte del Proyecto y no diferird de su condicion inicial ya que actualmente el suelo
es de constante uso por maquinaria agricola.

En términos generales, la clase de capacidad de uso mas representativa en toda el area de influencia
corresponde a la Clase VI, seguida de la Clase IV, ambas componen el 86,33% de la superficie. Por
otro lado, las Clases Il'y Il alcanzan en conjunto el 12,16% de la superficie total del area de influencia.
El 1,51% restante se divide en la Clase VII (0,44%) y N.C. (1,07%).

A nivel ecosistémico, en cuanto a la capacidad del suelo de sustentar biodiversidad se descarta una
afectacion significativa puesto que el suelo ya presenta limitantes en su condicion de linea de base
descrita en los parrafos precedentes. Ademas, a nivel de vegetacion se concluye que el 80,99% del
area de influencia se cataloga como plantacidon forestal de pino y eucalipto, bosque exético y sistema
silvopastoril, lo cual refleja una alta intervencion y alin mas una escasa presencia de especies vegetales
autoctonas. Respecto a la composicién floristica del area de influencia un 75,24% de las especies son
introducidas y solamente un 14,29% son nativas.

Las plantaciones de pino y eucaliptus generan una serie de cambios sobre el suelo que no se
encontraran al momento de la instalacion del parque, debido a la corta de dichas especies. Los efectos
sobre el suelo de formaciones de pino y eucaliptus son cambios en el pH del suelo, disminucion de la
materia organica, entre otros. Las especies herbaceas que crezcan bajo los paneles podra permitir la
recolonizacién de especies vegetales autoctonas permitiendo que el suelo sustente especies nativas y
por lo tanto una condicion favorable del suelo.

Ademas, si bien los suelos ubicados bajo los paneles tendran una cantidad menor de luz solar, esta
condicién no afectara sus propiedades fisico-quimicas, por lo que, mantiene su capacidad actual de
sustentar la biodiversidad, lo que se reflejara en el crecimiento normal de la estrata herbacea y
recolonizacion natural de vegetacion, cuya altura de crecimiento sera controlada mediante el corte
mecanizado y/o manual. En ningun caso, habra tratamiento quimico para la regulacion de la estrata
vegetal, por lo que se contribuye a la adicion de materia organica del suelo y con esto una renovacion
del recurso respecto a su condicién actual.

En las obras de instalacion de cableado soterrado se considera no invertir los horizontes de suelo
durante el proceso de tapado y controlar la compactacién del material removido con el fin de
minimizar los riesgos de erosién u otros. Es importante aclarar que la compactacion en la fase de
construccion, en estas areas acotadas, se realizara de manera controlada con la finalidad, por un lado,
de minimizar el riesgo de erosion por falta de cohesion y/o excesivo esponjamiento del material
removido utilizado en el relleno de la zanja y por otro lado, se evitara el exceso de compresion, para
reproducir las condiciones fisicas originales del material removido (porosidad minima para garantizar
el intercambio gaseoso) y adicionalmente en la fase de cierre se realizara un proceso de
descompactacion en estas areas para devolver la estructura y aireacion del suelo.

En el item 5.1.4 del Anexo 9 de la Adenda se presenta un analisis sobre la Erosion actual y potencial,
donde se concluye que Segin CIREN (2010) existe un 93,32% con erosion “Baja o nula”, un 5,03%
como “Severa”, un 0,27% como “Moderada” y un 1,38% que corresponde a “Otros usos”. De acuerdo
con la evaluacion de erosién actual realizada en terreno siguiendo los pardmetros establecidos en la
Pauta para Estudio de Suelos (SAG, 2011), fue posible establecer que la totalidad de los suelos del
area de estudio se encuentra sin rasgos de erosion clasificada como “No aparente”.

Cabe destacar que los paneles fotovoltaicos permitiran que las precipitaciones intercepten antes de
Ilegar al suelo y no habréa erosion significativa. Asimismo, la vegetacion que crecera bajo los paneles
permitird que el suelo tenga recubrimiento y con ello evitar procesos erosivos. Para la linea eléctrica,
en el trazado de los conductores se mantendra la vegetacion existente considerando poda para
mantener las distancias de seguridad (mantencion de estrata herbéacea y arbustiva), y en los 256 m? de
servidumbre donde se ubicaran las estructuras (postes o torres) se permitira el crecimiento normal de
vegetacion herbacea.

Finalmente, aunque el area de influencia momentaneamente pierde su uso silvoagropecuario (40
afios), el potencial productivo del mismo, asi como su capacidad para sustentar la biodiversidad,
permanecen intactos, ya que como se ha mencionado no habra adicién de quimicos, no se perdera el
horizonte de suelo, no habra trasladado de material y no existird ninguna modificacion fisica
irreversible, es decir, una vez finalizada la vida util del Proyecto, el suelo se encontrara en las mismas
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condiciones productivas que tenia inicialmente. Por lo anterior es que se acredita que el suelo no altera
su capacidad agricola ni su capacidad de prestar servicios ecosistémicos. Es de importancia mencionar
que el proyecto contempla la implementacion de un Compromiso Ambiental Voluntario (CAV) que
se basa en 7,9 hectareas correspondientes a los suelos Clase Il y 11l que se encuentran en el area de
generacién y que implican una pérdida temporal en el uso del suelo con aptitud agricola
(correspondiendo al 7,12% del area de influencia de suelo). Obras lineales como el camino de acceso
y la linea de transmision eléctrica no son afectas al CAV, dado que no se consideran como parte de
un cambio de uso de suelo y poseen un ancho acotado.

El Compromiso Ambiental Voluntario de suelo esta asociado al incremento en la productividad de un
predio ubicado en el sector EI Huape de la Comuna de Chillan. EI CAV pretende incorporar un sistema
de riego presurizado, que contrarreste la limitante topogréafica y, de esta manera, adicionar una
superficie extra que actualmente no es regada, optimizando el uso del recurso hidrico Por lo anterior,
el proyecto de mejora sugiere implementar un (1) sistema de riego por aspersion que considera un (1)
carrete de riego, de manera de aumentar la superficie de riego. El objetivo es regar una superficie de
10 ha con este sistema. La superficie beneficiada del CAV a incorporacion a riego, corresponde a 8,04
ha y la superficie afectada por la construccién del parque fotovoltaico corresponde a 7,90 ha, por lo
que en términos de superficie se cumple con la proporcionalidad requerida para mantener el potencial
productivo agricola de la comuna, provincia y regién. Cabe destacar que se realiza un estudio
edafoldgico (Ver Anexo 16 de la Adenda) en el lugar de implementacion del CAV, donde resulta un
62,17% corresponde a Clase 1l y un 37,83% a Clase IV.

Segun lo indicado en la Guia sobre Efectos Adversos en Recursos Naturales Renovables (2023), es
importante mencionar que no existe impacto sobre el componente suelo, por lo que no habra impactos
asociados a otros recursos naturales renovables.

La intervencion del Proyecto es de forma puntual sobre el suelo, no habr& compactacion significativa
toda vez que la mayor parte del area serd utilizada para la implementacion de mddulos fotovoltaicos
los cuales tienen un proceso de hincado para su fijacién que es de caracter puntual. A razén de que no
se compactara el recurso suelo es que no habra efectos sobre la escorrentia, ni tampoco sobre el
sistema radical de especies de flora, ya que la vegetacion bajo los paneles seguira creciendo de manera
normal y tendrd un proceso de corte manual que incluso incorporara materia organica al suelo.
Tampoco existira afectacién sobre la funcion del suelo de infiltrar agua, puesto que no habra
impermeabilizacion, y la precipitacién podra seguir su curso normal hacia las aguas subterraneas.

Se descarta erosion en el area de Proyecto debido a que los modulos fotovoltaicos interceptaran la
precipitacion y disminuira la velocidad de infiltracion del agua al suelo, sumado a que se mantendra
la vegetacion bajo los paneles. Las pendientes del terreno son relativamente planas para la correcta
implementacion de los modulos, por lo que no habra traslado de material por erosion. Estas variables
en conjunto evitan que exista erosion por algin tipo de arrastre de material y por lo tanto tampoco
habré afectacidon sobre la calidad del aire.

No se utilizaran agroquimicos para el control vegetal de la estrata herbacea bajo los paneles y todos
los tipos de residuos seran correctamente dispuestos en bodegas impermeabilizadas, por lo que no
existira filtracion ni contaminacion al suelo, por lo que se descarta impactos en la flora por
modificacion de las propiedades del suelo y a su vez se descarta contaminacion de las aguas.

En base a lo sefialado, el Proyecto no genera un efecto adverso significativo sobre el componente
suelo o de su capacidad para sustentar biodiversidad por degradacion, erosion, impermeabilizacion,
compactacion o presencia de contaminantes. Tampoco se modificardn las propiedades fisicas,
quimicas ni bioldgicas del suelo que pudiese afectar a otros recursos naturales. A su vez, se mantiene
la capacidad productiva agricola en una superficie igual a la intervenida y que serd implementado
dentro de la misma comuna, aumentando incluso la productividad agricola comunal, y a su vez de la
region.

- Flora y vegetacion

La diversidad floristica presente en el area de influencia del Proyecto se determin6 mediante la
realizacion de 81 parcelas de muestreo realizadas en dos campafias de muestreo (29 en el area de
generacion y 52 a la linea), que permitieron constatar que la flora vascular del area se encuentra
determinada por 92 especies vasculares. Respecto al origen geogréfico, un 75,24% de las especies son
introducidas, seguidos de las especies nativas con un 14,29%, endémicas con un 8,57% y finalmente
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como “no determinado” un 1,9%. Del total de especies ninguna de estas se registrd en alguna categoria
de conservacion.

Por otra parte, dentro del area de influencia del Proyecto no se registraron presencia de especies
vegetales protegidas por regulaciones especiales, especies en categorias CITES, tampoco se registrd
especies que su localizacidn estén en o préxima al limite de distribucion geografica de las especies,
ni tampoco especies de distribucion restringida o en su limite altitudinal, ni clasificada en categoria
de conservacion, asi como tampoco alguna otra especie con singularidad ambiental.

Las formaciones se encuentran altamente intervenidas por actividades forestales, zonas urbanizadas
y presencia de rutas urbanas altamente transitadas que en su conjunto incrementaron la fragmentacion
de la matriz de vegetacién nativa en gran parte de esta zona geografica en estudio. Lo anterior se
fundamenta en que las especies potenciales en términos bibliograficos no se encuentran a completitud
registradas en las camparias de terreno realizadas.

En consideracion a la actual legislacion referente a la Ley de Bosque Nativo y su reglamento, y de
acuerdo con la definicion de singularidades ambientales dentro del area en estudio, cabe indicar que
se constato la presencia de 6 especies catalogadas como especies originarias del pais, segun el Decreto
N° 68/2009 del MINAGRI. El Proyecto no contempla la corta de las especies originarias mencionadas.

En términos vegetacionales, una gran parte del area de influencia esta determinada por la presencia
de una estructura de vegetacion predominante de plantacion forestal que en su conjunto con rutas y
zonas urbanizadas incrementaron la fragmentacion de la matriz de vegetacion nativa en gran parte de
esta zona geografica en estudio. Se diferenciaron diez (10) unidades cartogréaficas o tipos de uso de
suelo.

De estas formaciones se tiene que ninguna presenta singularidades ambientales, tales como:
formaciones vegetales Unicas o de baja representatividad nacional; formaciones vegetales relictuales;
formaciones vegetales remanentes; formaciones vegetales fragiles; en o colindantes con sitios
prioritarios o area de proteccion oficial o de proteccion privada; tampoco se encuentra en o colindante
a glaciares; ni tampoco en humedales de zonas aridas, semiaridas o subhiimedas; ni tampoco en un
ecosistema amenazado. A su vez, no se requiere la presentacion y/o tramitacion del Permiso
Ambiental Sectorial N° 151 (PAS 151), referido a la Corta, Destruccién o Descepado de Formaciones
Xerofiticas, dado que, segun la normativa vigente, no se cumplen con los criterios referidos a dichos
permisos para definir estas tipologias, asi como tampoco aplica el Permiso Ambiental Sectorial N°
148 (PAS 148), referido a la corta de bosque nativo.

El Proyecto contempla la corta de plantacion forestal en 83,76 ha. Para dar total cumplimiento a la
normativa vigente, se presenta el PAS 149, de forma de reforestar con las mismas especies en igual
superficie a la afectada. Se incluye la proteccion ambiental y la proteccion contra incendios forestales.

Finalmente, para la fase de cierre del Proyecto se contempla la restauracién de la vegetacion que fue
afectada por la corta de ejemplares para la instalacion del parque solar. En total se restauraran 97,32
hectareas de formaciones arbdreas y arbustivas. Se privilegiara la restauracion en el mismo predio
donde se instalard el Proyecto (ver Anexo 1 de la Adenda Complementaria). Por lo antecedentes
sefialados anteriormente se descarta la generacion de efectos, caracteristicas y circunstancias,
considerando el alto grado de intervencion antropica, la fragmentacion de habitat existentes, la gran
cantidad de especies introducidas y uso previo del area de Proyecto por plantacién forestal.

Fauna

Respecto a fauna, se realizaron tres campafas de terreno, agregando en la Adenda una campafia de
primera del afio 2022. Esta camparia se realiza entre el 23 de noviembre 2022 y el 26 de noviembre
2022 De forma general, contemplando las tres campafias de terreno, la riqueza es de 69 especies.

De las 69 especies, 13 de éstas se encuentran en alguna categoria de conservacion (dos anfibios, cuatro
reptiles, tres aves y cuatro mamiferos), de las cuales solamente dos especies se presentan en una
categoria de amenazada correspondiendo a Batrachyla taeniata (Ranita de antifaz) y Pleurodema
thaul (Sapito de cuatro o0jos) categorizadas como Casi Amenazada (NT) segun el D.S. N°42/2011y
D.S. N°41/2011 respectivamente, y ambos del MMA. Cabe destacar que de estas dos especies
corresponden a la clase anfibios, y representan un 2,9% de las especies registradas. La especie de
Batrachyla taeniata present6 un registro indirecto (por vocalizacion) en la zanja de acumulacion de
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agua en desuso, al interior del area de generacion, mientras que, la especie Pleurodema thaul se
presentd en una baja abundancia de seis individuos en el ambiente Matorral.

Anfibios

Respecto a los anfibios, que son las especies bajo categoria de amenaza, la especie Batrachyla taeniata
(Ranita de antifaz) registr6 solamente un individuo de forma indirecta en la zanja en desuso ubicada
en el &rea estudiada, donde se presentan las caracteristicas de humedad producto de lluvias. Esta zanja
no sera intervenida por el Proyecto debido a que se dejo fuera del area con obras y acciones y a una
distancia considerable entre el cerco perimetral y la instalacion de paneles, por lo que no habra transito
de personas ni vehiculos en la mayor proporcién de dicha zanja, la que ademaés contiene una linea de
alta tension existente, por lo que se dejara la franja de seguridad correspondiente segun normativa
eléctrica.

Respecto a la especie Pleurodema thaul (Sapito de cuatro ojos) los individuos registrados se asocian
a canales de regadio aledafios y la zanja de acumulacion de agua en desuso. Esta especie se asocia a
habitats principalmente hdimedos, con presencia de agua o alta saturacién. Cabe destacar que los
canales de regadio donde se identificaron las especies no seran intervenidos por el Proyecto, ya que
no se proyectan obras sobre éstos. En este sentido, las obras de cruce son proyectadas por canales de
regadio donde no se identificaron especies de anfibios, por lo que se descarta alguna afectacion. El
sapito de cuatro ojos tiene una alta capacidad de resiliencia por lo que al detectar baja disponibilidad
de ambientes humedos se retrae y busca refugios artificiales o naturales que se asemejen a una alta
saturacion de agua. Esta situacion es frecuente en la zona centro sur de nuestro pais y lo cual también
aplica para el area de Proyecto, especificamente en las &reas que no se van a intervenir como es la
zanja en desuso y los canales de regadio.

Las otras ocho especies en categoria de conservacién evaluadas no presentan una categoria de
conservacion de amenaza.

Reptiles
No obstante, para las especies de reptiles (Liolaemus chiliensis, Liolaemous lemniscatus, Liolaemus

tenuis, Liolaemus cyanogaster), a pesar de no estar en categoria de amenaza, el Proyecto contempla
un Plan de Perturbacién Controlada previo a la construccién para asegurar su no afectacion (Anexo
11 de la Adenda).

Aves

En el area de estudio solamente 3 especies tienen categoria de conservacion “Preocupacion Menor
(LC)”, las cuales son Ardea cocoi (Garza cuca), Asio flammeus (Nuco) y Falco peregrinus (Halcon
peregrino) segun el D.S. N° 16/2016 MMA las primeras dos, y la Gltima segun el D.S. N° 6/2017
MMA. Con respecto al indice de Sensibilidad de Aves (ISA), las especies con un mayor indice de
sensibilidad corresponden a, Ardea cocoi (garza cuca; ISA 10,5) Cathartes aura (jote de cabeza
colorada; ISA: 9,3); Ardea alba (garza grande; ISA: 9,3), Egretta thula (garza chica; ISA: 9,3) y
Bubulcus ibis (garza boyera; ISA: 9,0), por lo que son las que tiene mayor riesgo de colisién y/o
electrocucion con el tendido eléctrico.

Los factores que pueden aumentar la probabilidad de colisién son la presencia de un Humedal
asociado a limite urbano (Rio Nuble), y la carretera N-45 que cruza el Proyecto (entre sector LTE y
Generacion), dada la posibilidad de ser utilizados como corredores biol6gicos por ciertas especies de
aves. Cabe mencionar que el tramo que se encuentra en el Humedal asociado a limite urbano del Rio
Nuble, coincide con el punto en el que se registré el mayor indice de vulnerabilidad espacial (IVE),
no obstante, ya hay dos tendidos eléctricos existentes en esta zona, por lo que la LTE proyectada se
dispondria de forma agrupada a ellas, lo que segun la “Guia para la Evaluacion del Impacto Ambiental
de Proyectos Eolicos y de Lineas de Transmision Eléctrica en Aves Silvestres y Murciélagos”
reduciria el riesgo de colision, puesto que se hace mas visible para las aves en transito actuando como
un solo gran elemento.

Adicional a lo anterior, en todas las estructuras de la linea eléctrica se contemplan peinetas
antiperchamiento para evitar afectacion significativa de avifauna y también balizas o disuasores de
vuelo en toda la extension del trazado para evitar la colision de estos individuos. Sin perjuicio de lo
anterior la mayor parte de las estructuras se compondra de postes de configuracién similar a la urbana
por lo que no seria un elemento externo a lo ya existente en la zona.

Mamiferos

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2159500746



https://validador.sea.gob.cl/validar/2159500746

De la clase mamiferos, las cuatro especies en categoria de conservacion son Lycalopex culpaeus
(Zorro culpeo) en Preocupacion Menor (LC) segin el D.S. N°33/2011 MMA, Myocastor coypus
(Coipo), Myotis chiloensis (Murciélago orejas de ratén) y Lasiurus varius (Murcielago colorado),
todos en Preocupacion Menor (LC) segun el D.S. N° 16/2016 MMA. Las especies de Lycalopex
culpaeus (Zorro culpeo), Myotis chiloensis (Murciélago orejas de ratdén) y Lasiurus varius
(Murcielago colorado) se registraron solamente en la formacién de plantacion forestal asociado al
area de generacion y la especie de Myocastor coypus (Coipo) en la formacién de humedal de bosque
exotico asociado a la linea eléctrica. Todas las especies anteriormente mencionadas se describen como
especies de alta movilidad y las acciones obras y partes del Proyecto no las afectaran, considerando
ademas que, en el andlisis del indice de antropizacidn, el ambiente Plantacién forestal presenté el
mayor indice debido al alto nimero de especies introducidas que posee. Por otro lado, dentro del
sector LTE, el ambiente de Humedal Bosque Exético también posee alto indices de antropizacion
(23,2), esto debido a la alta carga ganadera y a la presencia de la planta de extraccion de aridos por lo
que gran parte de este ambiente se encuentra intervenido junto a dos lineas eléctricas de alta tension
ya existentes.

Finalmente, es importante mencionar, que el mayor porcentaje de fauna registrada corresponde a aves,
las cuales tienen un amplio desplazamiento durante el dia, y el resto de las especies se registran en su
mayoria en los perimetros del area de Proyecto y en sectores que no se van a intervenir como es la
zanja en desuso y canales de regadio perimetrales.

Fauna Ictica

Se realizé una caracterizacion limnologica en el area de Proyecto, la cual se lleva a cabo el dia 13 de
febrero de 2023, mediante la Resolucion Exenta N° E-2023-039 de fecha 30 de enero del 2023, con
el fin de caracterizar la composicion y abundancia de la ictiofauna y zoobentos, con especial énfasis
en los cruces a cursos de agua. Se realizaron nueve (9) puntos de muestreos.

Los resultados obtenidos demuestran que en los puntos de control evaluados no se detect6 la presencia
de fauna ictica, en tanto que, ademas, no se identificé presencia de agua superficial en algunos de los
canales estudiados. Es importante mencionar, que, de acuerdo a la caracteristica de los canales de
regadio, por su definicion y utilizacién de los mismos, éstos presentan una mayor actividad (mayor
caudal) durante los meses verano, época coincidente con la campafia de terreno realizada. Teniendo
en consideracién lo anterior, el Proyecto contempla la materializacion de las obras en los meses de
invierno, coincidente con la época de menor actividad de los canales, o bien, cuando éstos no
presenten caudal. Lo anterior, de manera de evitar cualquier alteracion a los ecosistemas acuaticos
presentes en dichos cauces artificiales.

El recurso hidrico asociado al ecosistema de humedal rio Nuble tampoco se vera afectado, ya que no
habra extraccion de su caudal, ni contaminacion, ni afectacion significativa. Adicionalmente a todo
lo expuesto en los pérrafos precedentes, se debe considerar que en la seccion del cruce del rio Nuble,
se ha presentado en el Anexo 10 de la DIA, un procedimiento del tendido eléctrico asistido mediante
un Dron, lo cual reduce considerablemente cualquier afectacion posible al rio Nuble, toda vez que no
se contempla su intervencion para la materializaciéon de la linea y el correcto funcionamiento del
Proyecto. Es por lo anterior, que las especies silvestres asociadas al humedal podran seguir
desarrollando sus ciclos con normalidad, ya que, ademas, se encuentran adaptadas a los procesos de
extraccion de aridos colindantes al Proyecto (existente), y, a la presencia de las dos (2) lineas eléctricas
existentes, correspondiente a la linea de distribucion Alimentador Cato (13,2 kV) y la de transmision
Monterrico-Cocharcas (154 kV).

Por lo antecedentes sefialados se descarta la generacion de efectos caracteristicas y circunstancias,
considerando el alto grado de intervencion antr6pica por plantaciones forestales, lineas eléctricas y
empresa de extraccion de &ridos y la fragmentacion de héabitat ya existente por rutas de alto transito
sumado a que los individuos de la clase de las aves que presentan amplios rangos de hogar y se
diversifican en una amplia matriz de ambientes, junto con la adaptacion de su comportamiento ante
la presencia de elementos antrdpicos.

Por lo tanto, el Proyecto no interviene superficies con plantas, algas, hongos, animales silvestres y
biota intervenida, explotada, alterada 0 manejada y que por lo tanto no genera impactos significativos
en dicha superficie.

- Aire
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En el caso de la componente de aire, las afectaciones seran asociadas a emisiones de baja magnitud
de material particulado y gases, las que tendran caracter temporal, local y puntual.

Agua

En cuanto al recurso hidrico, del andlisis hidrogeoldgico, se estima que los niveles freaticos son
variables, entre 2,7 metros de profundidad segln lo observado en una calicata excavada dentro del Al
del Proyecto, y 8,5 metros segln informacién recopilada de pozos cercanos. Estas profundidades
identificadas son mayores con respecto a las obras de excavacién para postes, hincado de los perfiles
de las estructuras de soporte de los paneles fotovoltaicos y otros del Proyecto. Cabe destacar que la
materialidad inerte de los pilotes (acero galvanizado) no interactia ni reacciona con el agua,
asegurando que la calidad del agua no se vera afectada. De acuerdo a lo establecido en el Anexo 8.6.1
de la DIA, respecto a la Caracterizacion de Hidrologia e Hidrogeologia, no se vera afectado el nivel
freatico dado que la minima profundidad se encuentra a 2,7 metros, y en algunos segun la informacion
de pozos cercanos, a 8,5 metros de profundidad, considerando que las obras a implementar por el
Proyecto se encuentran a una profundidad menor que las del nivel freatico. Sumado a lo anterior, las
caracteristicas del Proyecto no intervienen la recarga de napas, por lo tanto, no se prevé interaccion
del Proyecto con las aguas subterraneas.

Por otra parte, en relacion a la red hidrografica del area de influencia, se identificaron canales de
drenaje a lo largo del perimetro del area de generacion, especificamente en los bordes norte, este y
oeste Ademas, se identificd un canal de regadio o acequia en el borde sur del Proyecto, el cual se
encontraba identificado por la Carta IGM. Debido a las pendientes existentes en el area de Proyecto,
se descarta cualquier inundacion proveniente del sur debido a la distancia con este cauce y la elevacion
natural del predio. Es importante mencionar, que, al interior del predio se encuentra una zanja de
acumulacion en desuso, donde se producen estancamientos de aguas de origen presumiblemente
pluvial, por la cual se ubica la linea eléctrica Parral-Charrda (125 kV) que pasa por el predio. Esta
zanja en desuso no sera intervenida y se le ha dejado un respectivo buffer de 20 metros a cada lado de
la linea que se ubica en esta seccion, ademas, la zanja no presenta conexién a cauces que puedan
aportarle flujos de agua y se encuentra sin uso de terceros.

Respecto a la red hidrografica que tiene relacion con la linea de transmision, se puede apreciar en la
siguiente Figura, que el Proyecto contempla un cruce aéreo al rio Nuble y la ubicacion de la Torre 2,
especial para el cruce del rio. Cabe destacar, que el cruce de los cables conductores al rio Nuble se
realizara mediante Dron, tal como se present6 en el Anexo 10 de la DIA. Ademas, se considera la
ubicacion de la Torre 2 entre una extraccion de aridos presente, a pocos metros, y a un costado de la
linea eléctrica Monterrico-Cocharcas (66 kV), que presenta una torre contigua. Para esta torre se
presenta el Anexo 22 de la Adenda respecto al PAS 156, junto con el Apéndice A del estudio de
socavacion, en el cual se concluye y afirma que se generan bajas y nulas socavaciones en el area de
ubicacion de esta torre. Ademas, se identifica el canal artificial Rinconada de Cato, entre las
estructuras de poste 12 y 13, realizando el cruce aéreo y no requiriendo habilitacién de caminos de
acceso que puedan intervenir este cauce, debido a que las estructuras se ubican a un costado de rutas
ya existentes. Por otro lado, este cauce se ha diseniado por la “Comunidad de Agua Rinconada de
Cato” con una revancha minima de su eje hidraulico asegurando la no interaccion de estos recursos
hidricos con cualquier elemento del Proyecto, fundamentalmente respecto a la distancia de seguridad
de mas de 60 metros desde el borde del canal a la estructura de poste mas cercana.

Por ultimo, y junto con el canal Rinconada de Cato, se identificaron canales artificiales de menores
dimensiones que sirven para regadio de los predios agricolas aledafios, los cuales presentan
condiciones de disefio respecto a la revancha minima de su eje hidraulico que permite aseverar la no
interaccion del recurso hidrico con los elementos del Proyecto. Cabe destacar, que, todos los caminos
de la LTE a las estructuras tanto para postes como torres se han trazado desde rutas existentes. En el
Anexo 12 de la Adenda se determinan las capacidades de porteo hidraulico de los canales existentes
y que se asocian al sector de la linea eléctrica. En el escenario més desfavorable los valores
correspondientes a caudales méaximos de porteo se encuentran entre 0,013 y 0,4 m3/s. Por lo anterior
es que el Proyecto no requerira presentar el PAS 156 por obras de cruce en esta zona, segln la
Resolucion N°135 de la Direccion General de Aguas (DGA) del afio 2020.

Es relevante mencionar que las caracteristicas del Proyecto no guardan relacion con el vertido de
ningun tipo de sustancias sobre los cursos y cuerpos de agua mencionados. Ademas, se debera
considerar todas la medidas necesarias y resguardos para evitar cualquier actividad que pueda afectar
las caracteristicas hidricas generales de esta zona.
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Se descarta afectacion significativa del recurso hidrico puesto que el Proyecto no afectaré su cantidad
ni calidad, ya que no existira ningun tipo de extraccion. Por esta misma razon no se alteraran los
servicios ecosistémicos asociados a dichos cuerpos de agua. No se afectard su permanencia, ni su
capacidad de regeneracion ni tampoco se alteraran las condiciones que hacen posible la presencia y
desarrollo de las especies y ecosistemas.

Por lo anterior, el proyecto no generara efectos adversos significativos con respecto a la magnitud y
duracion del impacto del Proyecto o actividad sobre el suelo, agua o aire en relacion con la condicién
de linea base.

- En el &rea del Proyecto y por las caracteristicas de este no resultan aplicables las normas secundarias
de calidad ambiental. Por lo anterior, se puede concluir que el Proyecto no producira superacion de
los valores de las concentraciones establecidas en dichas normas.

Adicionalmente, aungue en todas las fases del Proyecto se generan emisiones de gases y material
particulado a la atmdsfera, éstas no son permanentes en el tiempo y son considerablemente bajas. La
fase de construccion y cierre tienen una duracion acotada a 8 y 6 meses respectivamente, y las
emisiones se deberan principalmente a actividades relacionadas con el movimiento de tierra, uso de
maquinarias y transito de vehiculos, siendo este el peor escenario a evaluar. En todas las fases del
Proyecto se cumple a cabalidad con la normativa vigente.

Durante la fase de construccién las emisiones no son relevantes desde el punto de vista ambiental,
porque las fuentes emisoras asociadas presentan bajos niveles de generacién de contaminantes
atmosféricos y, porque las actividades emisoras son de corta duracién dentro de esta fase. En la etapa
de operacidn se aprecia una reduccién de las emisiones por sobre el 90%, producto principalmente de
la reduccion de viajes por la operacion remota del parque y la inexistencia de movimientos de tierra.
En la etapa de cierre es similar a la construccion, pero con un 60% menos de emisiones producto de
un alcance menor que en la construccion.

El Proyecto considera la medida de adicionar un agente “matapolvo” para la fase de construccion y
cierre en caminos internos, perimetrales y de acceso a las torres, con una eficiencia del 90%.
Adicionalmente, se humectaran las zonas donde se realice excavacién. Del anélisis de dispersion se
desprende que las emisiones se generan en una zona amplia del Proyecto, lo que favorece su dispersion
y su distribucion a lo largo de la superficie del Proyecto. El valor maximo del aporte de MPio
representa menos del 5% de la respectiva norma de calidad del aire y en el limite del area de influencia
el aporte es menor al 1%, por lo que se entiende que el proyecto no impactara significativamente el
area de influencia. En el caso del MP:s, el aporte méximo del proyecto alcanza un valor menor al 2%
de su respectiva norma de calidad del aire y en el limite del area de influencia, este nivel cae a menos
del 1%. Los valores se encuentran muy por debajo de los niveles establecidos y por consiguiente no
generaran dafio a la salud de la poblacion. Tampoco habrd afectacion significativa sobre el
componente de vegetacion debido a que la magnitud y duracion de estas emisiones son acotadas y
puntuales.

Por lo anterior, el proyecto no generara efectos adversos significativos con respecto a la superacion
de los valores de las concentraciones establecidos en las normas secundarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucion significativos, segin corresponda, de la concentracion por sobre
los limites establecidos en éstas.

- Ruido

Se realiz6 una revision de los potenciales habitats de relevancia para el componente de fauna. No se
logra identificar areas representativas asociadas a habitats de relevancia, lo cual se explica por el alto
grado de intervencion del area de Proyecto, puesto que actualmente el predio sustenta plantaciones
forestales, existe infraestructura en desuso y sectores con escombros y basura. Sin perjuicio de lo
anterior, se seleccionan inicialmente dos (2) puntos de fauna asociados al registro de anfibios y reptiles
en la caracterizacion del componente. En la Adenda, se aumenta el detalle de la evaluacién de ruido
sobre fauna y se incorporan tres (3) puntos representativos adicionales. Uno de ellos es representativo
para reptiles, otro para aves y el tercero esta ubicado cercano a la Torre 1 (sector rio Nuble) y
representa a todos los grupos estudiados.

Para la Fauna evaluada se considerd para las especies de avifauna, mamiferos y anfibios un limite de
68 dB(A), mientras que, para los reptiles, segin el mismo criterio del documento, sefiala un limite de
75 dB(C). En la siguiente Tabla se puede apreciar, que, para todas las fases los niveles de ruido se
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encuentran por debajo lo establecido, es decir, 68 dB(A) para avifauna, mamiferos y anfibios, y de 75
dB(C) para reptiles.

Como se puede apreciar, existe cumplimiento normativo para la componente de ruido para la fauna
durante todas las fases asociadas al Proyecto, por lo que no habra afectacién a nivel fisiolégico ni
conductual para las clases de fauna evaluadas. Cabe destacar que tampoco se afecta de forma
permanente el recurso fauna, ni su capacidad de regeneracion y tampoco se encuentra dentro del area
de Proyecto areas con recursos escasos, Unicos y representativos, por lo que se descarta la afectacion
significativa.

De acuerdo con la prediccion de niveles de presion sonora presentada en el Anexo 3.2 de la DIA que
fue actualizado en el Anexo 8 de la Adenda, éstos se encuentran por debajo de los niveles maximos
permitidos establecidos por la normativa acustica nacional e internacional para individuos de fauna,
cumpliendo por tanto con los valores recomendados en el receptor estudiado, se deduce entonces que
no existe afectacidn y/o efectos negativos a causa del Proyecto sobre la potencial fauna del lugar y la
registrada

- El proyecto no generara impactos o exposicion a contaminantes. Las sustancias utilizadas y residuos
generados serdn, segun lo declarado en el Capitulo 1 de la DIA, almacenados, manipulados,
transportados y dispuestos en lugares autorizados en cumplimiento con la normativa vigente, por lo
tanto, no existira afectacion de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.
Ademas, cabe sefialar que como se menciona en el Articulo 6° letra a), durante la fase de operacion
los proyectos solares no utilizan productos quimicos para el control de vegetacion u otros tales como
fertilizantes, herbicidas, control de plagas, etc.

El proyecto no generara efectos adversos sobre los recursos naturales renovables en el Area de
Proyecto por la utilizacién y/o manejo de productos quimicos, residuos, y cualquier otra sustancia, lo
anterior en funcién de las condiciones en que estos seran transportados, almacenados, utilizados y
eventualmente dispuestos en sitios autorizados segun corresponda.

- El Proyecto no considera la intervencion de caudales o volimenes de los recursos hidricos
superficiales ni subterraneos en ninguna de sus fases, como tampoco realizara trasvasije de una cuenca
o0 subcuenca hidrogréafica (subterranea o superficial) a otra. Ademas, el objetivo del Proyecto no tiene
relacion con extraer o intervenir volumen o caudal de recursos hidricos, por lo que no sera una
actividad presente. En particular:

- No se intervendran aguas subterraneas segun lo indicado en el Articulo 6 letra a)

- No se intervendran significativamente cuerpos o cursos de agua segun lo indicado en el Articulo 6
letra a)

- No existen vegas ni bofedales en y/o cercanos al area del Proyecto

- No existen areas o zonas de humedales, estuarios y turberas en y/o cercanos al area del Proyecto.

- No existen glaciares en y/o cercanos al area del Proyecto

Por otra parte, el Proyecto no considera la generacién de efluentes o uso de quimicos que puedan
afectar el recurso hidrico y suelo. Los unicos efluentes seran los provenientes de los lavados de paneles
los que, como se ha mencionado, seran solo con agua, por lo que, no constituiran un Residuo Liquido
Industrial (RIL) que deba ser tratado. Ademas, de los residuos liquidos de aguas servidas provenientes
de Servicios Higiénicos, los cuales seran tratados en la fosa séptica. Los lodos seran retirados una vez
al afio 0 cada vez que sea necesario.

En cuanto al recurso hidrico, del analisis hidrogeoldgico, se estima que el nivel estatico de las napas
se encuentra a una profundidad mayor a la que se realizaran las obras de excavacion para torres,
hincado de los perfiles de las estructuras de soporte de los paneles fotovoltaicos y otros del Proyecto.
Cabe destacar que la materialidad inerte de los pilotes (acero galvanizado) no interacta ni reacciona
con el agua, asegurando que la calidad del agua no se vera afectada. Ademas, segun las pendientes
propias del terreno, los cursos de agua circundantes no seran intervenidos.

Las caracteristicas del Proyecto no intervienen la recarga de napas, por lo tanto, no se prevé
interaccion del Proyecto con las aguas subterraneas (Ver Anexo 8.6.1 de la DIA, Hidrologia e
Hidrogeologia y 8.6.2. Modelacion Hidraulica rio Nuble).
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Respecto a la red hidrografica que tiene relacion con la linea de transmision con el cauce del rio Nuble
a través del cruce aéreo y la ubicacién de la Torre 2, especial para el cruce del rio. Cabe destacar, que
el cruce de los cables conductores al rio Nuble se realizara mediante Dron. Ademas, se considera la
ubicacion de la Torre 2 entre una extraccion de aridos presente, a pocos metros, y a un costado de la
linea eléctrica de alta tensidn existente, que presenta una torre contigua. Para esta torre se presenta el
Anexo 22 de la Adenda referido a la Actualizacién del PAS 156, junto con el Apéndice A del estudio
de socavacion, en el cual se concluye y afirma que se generan bajas y nulas socavaciones en el area
de ubicacion de esta torre. Ademas, se identifica el canal artificial Rinconada de Cato, entre las
estructuras de poste 12 y 13, realizando el cruce aéreo y no requiriendo habilitacién de caminos de
acceso que puedan intervenir este cauce, debido a que las estructuras se ubican a un costado de rutas
ya existentes. Por otro lado, este cauce se ha disefiado por la “Comunidad de Agua Rinconada de
Cato” con una revancha minima de su eje hidraulico asegurando la no interaccion de estos recursos
hidricos con cualquier elemento del Proyecto, fundamentalmente respecto a la distancia de seguridad
de mas de 60 metros desde el borde del canal a la estructura de poste mas cercana.

Por altimo, y junto con el canal Rinconada de Cato, se identificaron canales artificiales de menores
dimensiones que sirven para regadio de los predios agricolas aledafios, los cuales presentan
condiciones de disefio respecto a la revancha minima de su eje hidraulico que permite aseverar la no
interaccién del recurso hidrico con los elementos del Proyecto. Cabe destacar, que, todos los caminos
de la LTE a las estructuras tanto para postes como torres se han trazado desde rutas existentes. En el
Anexo 12 de la Adenda se determinan las capacidades de porteo hidraulico de los canales existentes
y que se asocian al sector de la linea eléctrica. En el escenario mas desfavorable los valores
correspondientes a caudales méaximos de porteo se encuentran entre 0,013 y 0,4 m®/s. Por lo anterior
es que el Proyecto no requerird presentar el PAS 156 por obras de cruce en esta zona, segun la
Resolucion N°135 de la Direccién General de Aguas (DGA) del afio 2020.

Por lo tanto, el proyecto no generard impacto del Proyecto generado por el volumen o caudal de
recursos hidricos a intervenir o explotar; lo anterior, en consideracion de que la dotacion de agua
potable e industrial para la construccion y operacion provendra de distribuidores autorizados y seréa
almacenada para los requerimientos de consumo. Por otra parte, no se contempla la generacién ni
descarga de efluentes liquidos en cuerpos de agua, asegurando de esta forma que no habra afeccion
de en el recurso hidrico, asi como tampoco se extraeran volimenes del recurso hidrico.

- El Proyecto no contempla la introduccion de especies exdticas al territorio nacional o en areas, zonas
0 ecosistemas determinados.

Por lo tanto, el proyecto no contempla la introduccién al territorio nacional de ningln tipo de especie
de flora o fauna exdticas. En todo momento se dara cumplimiento a la Ley de Caza N° 19.473 de 1996
la que establece en su Articulo 25° que la introduccion al territorio nacional de ejemplares vivos de
especies exdticas de la fauna silvestre, que puedan perturbar el equilibrio ecoldgico y la conservacion
del patrimonio ambiental a que se refiere la letra b) del Articulo 2° de la Ley N° 19.300.

5.3. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION SIGNIFICATIVA
DE LOS SISTEMAS DE VIDA 'Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS

Impacto ambiental Alteracidn a los sistemas de vida y costumbres de grupos
humanos.

Las localidades analizadas dentro del area de influencia del
proyecto son las de Cato y Santa Clara en la comuna de
Chillan y las localidades de Cocharcas y Menelhue en la
comuna de San Carlos. El acceso al area de generacion del
Proyecto se realizard recorriendo 4,7 km por la Ruta N-45,
que sale del norte de la ciudad de Chillan.

El Proyecto no genera reasentamiento de comunidades

humanas.
Parte, obra 0 accion que lo genera No aplica
Fase en que se presenta No aplica

Referencia al ICE para mayores | Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de
detalles sobre este impacto especifico | comunidades humanas o alteracidn significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos
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Sobre la base de los antecedentes analizados en el punto 6.3 del ICE, se concluye que el Proyecto no
tendra efectos adversos significativos sobre comunidades humanas o alteracion de los sistemas de
vida y costumbres de grupos humanos, debido a que:

- El Proyecto no interviene, usa o restringe el acceso de los recursos naturales utilizados como sustento
econdmico del grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o
cultural. Lo anterior se justifica debido a que no se identificaron (durante las visitas a terreno
efectuadas) recursos naturales al interior de la zona del proyecto que sean sustento econémico para
grupos humanos ajenos al duefio del predio. Lo anterior es posible determinarlo mediante la aplicacion
del levantamiento en terreno (mayo, junio y julio 2022), donde se logra constatar que, el area de
emplazamiento de paneles fotovoltaicos y en la servidumbre eléctrica y vial, corresponde a una
pradera y plantacion forestal sin uso actual. En conversaciones con el duefio del predio, menciona que
no existe rentabilidad debido a la escasez hidrica, altos costos mensuales y bajo valor del producto.
Debido a lo anterior el propietario del predio ha estimado dar una oportunidad al negocio de arriendo
del terreno para un parque solar y enfocar sus recursos en el cuidado y mantencion del terreno de
mayor cabida que tiene a su amparo.

En relacion con las zonas colindantes al proyecto y en especifico a las actividades econémicas
identificadas en terreno es posible observar que en su mayoria las personas trabajan fuera del sector,
siendo un lugar residencial y con bajo desarrollo entorno a la agricultura. En relacion con el area de
proyecto y el desarrollo de esta actividad se puede mencionar que en su mayoria se localizan entre 1
a 2,5 km de distancia, las cuales no se veran afectadas por las diversas acciones y parte del proyecto,
dada su distancia, como también la naturaleza el Proyecto, donde se estima que el mayor transito
vehicular y requerimiento de mano de obra serd en un periodo acotado. A su vez el proyecto no
modificara ni alterara las napas subterraneas, asegurando la libre disposicion del recurso.

Ademas, se confirma mediante informacion primaria que los usos actuales de los predios a utilizar
podran seguir desarrollandose debido a que en su mayoria son de uso agricolas o bien sin uso alguno
aparente. Evidencia de esto, es que actualmente por los predios existen lineas eléctricas de mayor
voltaje que el proyecto, por lo que no habré afectacion significativa en el desarrollo de los predios
para sustento econémico de los propietarios por la instalacion de postes que son similares a las redes
de trazado urbano.

Asimismo, en base a los registros de CONADI al interior del area de influencia no existen
Asociaciones ni Comunidades Indigenas que desarrollen actividades ancestrales o sustento
econdmico. A pesar de esto, se profundiza la blasqueda, registrando la existencia de familias en la
comuna de San Carlos con apellido mapuche, quienes informan no tener vinculo con ninguna
organizacion, ni realizar manifestaciones culturales asociadas a la cultura.

Por lo cual, el proyecto no intervendra significativamente en el desarrollo econémico del sector, sino
que, por el contrario, en la medida de lo posible, se privilegiara contratacion de mano de obra local,
en virtud de la disponibilidad de trabajadores y capacidad técnica. Para esto se incorpora un
Compromiso Ambiental VVoluntario de contratacién de mano de obra local en un 10% (en construccion
y cierre) privilegiando a las localidades circundantes y luego ampliando la blsqueda a la comuna,
provincia y en Gltima instancia a la region, puesto que dependera de los puestos disponibles.

Lo anterior, no alterara la estructura econémica y de los empleos en la comuna, considerando la
totalidad de las distintas fases del Proyecto. Por lo tanto, dada la naturaleza del Proyecto y de las
partes, obras y acciones durante su construccién y operacion, se considera que, no sufrira variacion
alguna respecto de su condicion actual.

Conforme a los antecedentes expuestos, el Proyecto no obstruye ni restringe al acceso y uso de los
recursos naturales utilizados como sustento econémico del grupo o para cualquier otro uso tradicional,
tales como uso medicinal, espiritual o cultural, ya que éstos no se desarrollan al interior del area de
proyecto. Asimismo, tampoco se considera la afectacion significativa de dichos recursos sobre el area
de influencia del Proyecto.

- En relacién a la obstruccion o restriccion a la libre circulacién, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de desplazamiento que pudiese generar el proyecto, se identificaron las
actividades productivas al interior del area de influencia y la circulacion de vehiculos asociados al
proyecto, lo cual establece que mayoritariamente existira transito por vias urbanas.
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Es importante considerar que el flujo vehicular generado por el Proyecto sera poco significativo para
las actividades de las fases de construccion y operacion y se privilegiaran los horarios con menos
transito para el desplazamiento, de tal manera de no afectar la movilidad.

El Proyecto no considera el uso de vehiculos de sobredimensiones, ni tampoco de camiones que
circulen con sobrepeso, por lo que se reitera, que todos los vehiculos a utilizar cumpliran con el
estandar de los vehiculos que circulan frecuentemente por las rutas sefialadas, considerando las
actividades econdmicas que se desarrollan en el sector.

Dado los porcentajes de aporte de proyecto al flujo basal, se determina que, cuantitativamente el
Proyecto no genera un aumento significativo que afecte el volumen de trénsito de las Rutas a utilizar
considerando ademas que representa un aumento acotado a la fase de construccion y cierre, y en adn
menor medida en la operacion debido a la operacién remota.

Ademas, en la Adenda se incorpora un Plan de Transito en el Anexo 17 de la Adenda, que contempla
las siguientes medidas:

- Restriccion en horarios peak de transito para vehiculos pesados, es decir, podran circular entre 9:00
y 17:30 hrs.

- Limite de velocidad al interior del Proyecto sera de 20 km/h.

- Personal de guia para guiar maniobras complejas en la Ruta N-45, por ejemplo, la labor de
banderilleros.

- Se realizaran capacitaciones a conductores sobre manejo seguro.

- Existird un canal de comunicacion abierto a la comunidad de forma permanente, con el fin de
autorregular el transito de vehiculos y recoger inquietudes del proceso.

- Se contara con documentos de los vehiculos y conductores al dia, ya sea revisiones técnicas,
licencias, mantenciones, entre otros. Ademas, se verificara que los camiones circules cubriendo total
y eficazmente los materiales, ante lo cual quedara registro.

- Se incorporara una medida de control de emisiones atmosféricas, en caminos internos perimetrales
y de acceso a estructuras, mediante la adicion de un agente supresor de polvo con un 90% de
eficiencia.

- Se contara con humectacion en las zonas de excavacion para disminuir ain mas la emision de
material particulado y se controlara los limites maximos de carga de los camiones, manteniendo un
nivel por debajo del méximo de la tolva.

De las estimaciones realizadas, y en virtud de los datos expuestos, se infiere que las rutas utilizadas
por el Proyecto, durante sus distintas fases, no se veran afectadas por el transito asociado a éste, y que,
por lo tanto, no se producira un aumento relevante en los tiempos de desplazamiento ni una
obstruccidn-restriccién a la libre circulacién para los usuarios regulares actuales de dichas rutas.

Se determina que, a partir de la condicion basal de transito, mas el aporte de flujos en fase de
construccion y todas aquellas medidas de control de transito y comunicacion con los vecinos del
proyecto, no se obstruira ni se restringira la libre circulacién, conectividad o el aumento significativo
de los tiempos de desplazamiento en ninguna de las fases.

- En relacion al acceso y calidad de equipamiento de servicios o infraestructura basica orientada a
prestar servicios sociales y/o comunitarios a los habitantes del area de influencia del proyecto, no se
prevé limitar y/o alterar el acceso a ella, o bien, incrementar la demanda de los servicios por parte del
Proyecto en desmedro de los habitantes de las localidades circundantes, ya que tal como se explica en
el Capitulo 1 de la DIA, los servicios higiénicos y de agua potable e industrial seran dispuestos al
interior del predio por parte de la empresa. Por lo tanto, dada la naturaleza del Proyecto y de las partes,
obras y acciones durante su construccion, operacion y cierre, se considera que el acceso de los grupos
humanos a bienes, equipamiento y servicios, tales como vivienda, transporte, energia, salud,
educacion, servicios sanitarios y de recreacion no sufrird ninguna variacion en relacién con la
condicidn actual.

En relacién con la presencia de infraestructura social basica educacion y salud, como se informo,
existe registro de un establecimiento educacional (Liceo Agricola) frente al area de Proyecto, pero tal
como se ha descrito anteriormente no existira un aumento en la demanda de matriculas, tampoco habra
alcances con las dindmicas educativas del recinto, ya que las estimaciones de ruido, vibraciones y
emisiones atmosféricas no sobrepasan los limites establecidos durante la fase de construccion. El tipo
de proyecto (parque fotovoltaico) no requiere acceso a infraestructura de salud publica (Posta de Cato
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y al CESFAM San Ramon Nonato, Hospital de San Carlos), ya que titular a través de convenios
establecidos canalizara todo requerimiento mediante Asociacion Chilena de Seguridad o mutual de
seguridad.

De acuerdo con lo observado en terreno, el ingreso al establecimiento cuenta con sefialética vial, lo
gue prevendra que existan alcances entre los vehiculos utilizados por el Proyecto y los vehiculos de
las personas que asisten al Liceo.

En relacién con los sitios con significancia comunitaria, como se menciond, existen distintas juntas
de vecinos en el sector, registrando que Rinconada de Cato es el sector mas cercano con sede social.

Tal como se menciond anteriormente, las emisiones atmosféricas se encuentran dentro de la normativa
vigente, y los vehiculos cumpliran una serie de medidas para el correcto funcionamiento del motor y
por ende en las emisiones y gases producto de la combustion interna. El parque fotovoltaico es un tipo
de proyecto que genera energia limpia y renovable y que no produce emisiones, ni afectacion
ambiental durante su operacion, por lo que contribuye a la disminucion de emisiones de gases y de
MP,. Se implementara sefialética a un costado del camino para indicar la velocidad maxima permitira
por el proyecto. Ademas, queda estrictamente prohibido la quema de materiales al interior de la obra.

Finalmente, en la Adenda se incorpora un Compromiso Ambiental Voluntario “Plan de Canales de
Comunicacion” que tiene como objetivo construir un vinculo de acercamiento y trabajo con la
comunidad, mejorando, asi, el desempefio del Proyecto (Ver Anexo 4 de la Adenda).

Asimismo, tampoco se alterara la densidad o distribucion espacial de la poblacién, teniendo presente
gue se requiere un maximo de 120 personas en la fase de construccion del Proyecto, como también
no se alteraran ni se colapsaran los accesos al acceso a la infraestructura social basica identificada, ya
que en ningln caso éstos se utilizaran. Por ultimo, es importante indicar que no se realizaran
actividades y/o intervenciones adicionales susceptibles de afectar a la poblacion circundante, toda vez
gue el area del Proyecto corresponde a un sector privado sin uso efectivo en la actualidad.

Por lo tanto, una vez expuestos los andlisis correspondientes, es posible indicar que el Proyecto en
ningn momento interviene, ni altera, de manera significativa ninguna via de comunicacién, y por lo
mismo, no generara alteracion alguna al acceso o a la calidad de bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura béasica de los grupos humanos.

Conforme a los antecedentes expuestos, el Proyecto no altera ni restringe el acceso o la calidad de los
bienes, equipamiento, servicios o infraestructura basica en el area de influencia del Proyecto y sus
alrededores.

- Enrelacién a la dificultad o impedimento para el ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura
0 intereses comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesion social del grupo.
El proyecto realiz6 el analisis en base a los resultados de las entrevistas, apoyandose de las
observaciones en terreno, levantamiento de informacién secundaria, analisis de normativa y
bibliografia asociada. Como también, el levantamiento de informacion primaria, a través de
entrevistas a los respectivos vecinos mas proximos.

En cuanto al area de influencia del proyecto, es correcto sefialar, en primer lugar, que no existen
actividades o manifestaciones culturales dentro del predio donde se pretende instalar el proyecto.

Ademés, tal como se ha sefialado en el analisis de la dimension antropoldgica del informe de medio
humano, no existen asociaciones o comunidades indigenas en el area de influencia del Proyecto. Sin
embargo, existen dos familias de apellido indigena, la familia Millacahuin y Conipay, con quienes se
retomo el contacto y mediante entrevistas se expone por parte de los entrevistados que no tienen lazos
con asociaciones, comunidades ni dindmicas relacionadas con pueblos indigenas.

En la comuna existen distintas festividades, destacando que en las cercanias del Proyecto se registra
la existencia distintas festividades, indicando que cada Junta de Vecinos realiza festividades en sus
espacios, destacando celebraciones de navidad, fiestas patrias, dia del nifio y media luna. También se
menciona que en el sector se realizan principalmente actividades deportivas en las chanchas de futbol
0 en las escuelas cercanas a las viviendas. De acuerdo con el analisis realizado, es posible mencionar
gue ninguna de las actividades mencionadas quedara expuesta a la dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios, que puedan afectar los
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sentimientos de arraigo o la cohesion social del grupo, ya que cada una de ellas se realiza fuera de los
predios del Proyecto, dado que corresponden a predios privados con acceso restringido.

De acuerdo con el anélisis realizado es posible mencionar que no existiran interacciones entre las
dindmicas culturales realizadas en dicho espacio y el Proyecto, dado que se tomardn medidas
voluntarias por parte del Titular, como, por ejemplo, el CAV Plan de Canales de Comunicacion, via
por la cual se podra tener conocimiento de las actividades circundantes al area de Proyecto.

A partir del conjunto de infraestructura o espacios relevantes en términos de asociatividad, sistemas
de vidas y comunitaria, es posible indicar que el proyecto no afecta ni dificultard o impedira el
ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesién social del grupo.

Cabe destacar que la linea eléctrica presenta una configuracion similar a las redes de trazado urbano,
por lo que no difiere de lo registrado en la actualidad en terreno y no interfiere con la posibilidad de
manifestar tradiciones o dindmicas que tengan cabida en la localidad.

La materializacion del Proyecto no afectard el ejercicio o manifestacion de las tradiciones, cultura o
intereses comunitarios que pudiesen afectar los sentimientos de arraigo o cohesion social de grupo.

Para los grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas, ademas de las circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerard la duracion y/o magnitud de la alteracion en sus formas de
organizacion social particular.

- No existen grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas en el area del Proyecto. Sin perjuicio
de lo anterior, se indica que existen dos familias de apellido indigena en la zona, familia Millacahuin
y familia Conipay, las cuales se logran contactar y declaran que no tienen relacion con la dindmica
propia de la cultura mapuche, que no existen sentimientos de arraigo y que no tienen relaciéon con
ninguna organizacion, asociacion y/o comunidad indigena.

Lo anterior, es verificado por la Corporacién Nacional de Desarrollo Indigena, debido que en su
pronunciamiento ORD. N° 300 del 27 de marzo de 2023, sefala: “...los antecedentes presentados,
permiten justificar la ausencia de susceptibilidad de afectacion para los SVCGHI, en razon de las
caracteristicas del proyecto y a los sistemas de vida de las familias indigenas que se emplazan
cercanas al mismo”.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS
PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS Y GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASi COMO EL
VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Impacto ambiental Susceptibilidad de afectacion debido a la localizacion del
proyecto en 0 proxima a areas protegidas, poblaciones
protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales
protegidos, sitios prioritarios para la conservacion:
Respecto a poblaciones protegidas, no existen grupos
humanos pertenecientes a pueblos indigenas en el area del
Proyecto. Sin perjuicio de lo anterior, se indica que existen
dos familias de apellido indigena en la zona, familia
Millacahuin y familia Conipay, las cuales se logran
contactar y declaran que no tienen relacion con la dinamica
propia de la cultura mapuche, que no existen sentimientos de
arraigo y que no tienen relacion con ninguna organizacion,
asociacion y/o comunidad indigena.

Por otro lado, es importante mencionar que, considerando el
Inventario Nacional de Humedales del Ministerio del Medio
Ambiente, el Rio Nuble corresponde a un cuerpo de agua
continental riberefio de caracter permanente, para el cual se
ha definido como un tipo de “humedal asociado al limite
urbano”.
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Por lo cual, una de las torres del Proyecto se ubicara al
interior de este humedal asociado a limite urbano, sin
embargo, no habra afectacion a este ecosistema debido a que
no se dispondra material sobre el humedal, no se realizara
infiltracién a través de perforaciones ni se afectara el nivel
fredtico ni tampoco se desviaran las aguas. El proceso
constructivo de las estructuras de tipo torre consiste primero
en laremocion del material vegetal, en caso de ser necesario,
especificamente en el area determinada para las fundaciones
(cada pata de torre). Las fundaciones seran variables y se
definirdn en la etapa de ingenieria de detalle segin la
mecanica de suelos previa a la construccion de la obra. Se
contempla la excavacion, emplantillado, enfierradura,
hormigonado y compactacion del terreno de ser necesario.
Lo anterior, fundamenta la no afectacién al ecosistema
humedal toda vez que en el entorno donde se proyecta la
torre, existe una extraccion de aridos y la linea eléctrica se
proyecta a un costado de dos lineas existentes. Asimismo, en
el PAS 156 incorporado en el Anexo 22 de la Adenda, se
incorporan medidas tendientes a evitar afectacion a la
calidad de las aguas del rio Nuble.

En el area de influencia del Proyecto no existen recursos,
glaciares, susceptibles de ser afectados por partes, obras y/o
acciones del Proyecto.

Componente(s) ambiental(es) Susceptibilidad de afectacién debido a la localizacion del

afectado(s) proyecto en o proxima a areas y poblaciones protegidas.

Parte, obra 0 accion que lo genera Obras de construccion del parque fotovoltaico y linea de
transmision.

Fase en gue se presenta Construccion y cierre.

Referencia al ICE para mayores | 5.3. Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos
detalles sobre este impacto especifico | protegidos, glaciares, humedales protegidos, sitios
prioritarios para la conservacion

6.4. Sobre la inexistencia de localizacién en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios
para la conservacion, humedales protegidos y glaciares,
susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental
del territorio en que se pretende emplazar

Sobre la base de los antecedentes analizados en el punto 6.4 del ICE, se concluye que el Proyecto no
tendra efectos adversos significativos sobre poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, asi como sobre el valor ambiental
del territorio:

- No existen grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas en el area del Proyecto. Sin perjuicio
de lo anterior, se indica que existen dos familias de apellido indigena en la zona, familia Millacahuin
y familia Conipay, las cuales se logran contactar y declaran que no tienen relacion con la dindmica
propia de la cultura mapuche, que no existen sentimientos de arraigo y que no tienen relacién con
ninguna organizacion, asociacion y/o comunidad indigena.

Detallando exhaustivamente las caracteristicas constitutivas de los Grupos Humanos Pertenecientes a
los Pueblos Indigenas (GHPPI) en el SEIA, y segun lo que sefiala la Resolucién Exenta N°701 de
mayo de 2016, del Ministerio de Desarrollo Social, se deben cumplir una serie de caracteristicas que
se analizan a continuacion:
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Descripcion

Analisis de Familias de Apellido
%]

Compartir un espacio territonial comon, el cual determinard la
interaccidn enire los miembros dal GHPPL Por Espacio Temitorial
comiin debe entenderse aguella porcidn del espacio en el que
interachian las personas que componen el GHPPI, dando origen
8 un sistemna de wvida, facilitando asi el desarrollo de précticas
colectivas y la construccitn de una identidad de grupeo, los cuales
condicionan, en gran medida, sus formas de vida. Este espacio
territorial incorpora sus recursos naturales (incluidos el swelo,
Bgua y aire] y sus aspactos socioculturales, los que puaden tener
un rol relevanta en el desamollo y sustento de los sistemas de vida
y costumbres de los GHPFL.

Las familias de apelido indigena
Millacshuin vy Conipay no  comparen
sisternas de vida, ni practicas ni formas de
vide asociadas A& pueblos indigenas.
Tampoco se identifican el uso del espacio
temritorial ni  especios  socioculturales,
debido 8 gque no se identifican con la etnia
mapuche.

El establecimiento de relaciones sociales, econdmicas yio
culturales gue =& den en los pueblos indigenas, las que
contribuyen a configurar una identidad cultural y pertenencia
respecto al grupe o comunidad indigena y a su espacio territornial,
que eventualments generan fradiciones, intereses comunitarios
v sentimientos de amaigo.

Mo se identifica identidad cultural ni sentido
de pertenencia con la etnia mapuche, tanto
para la familia Millacahuin como para la
familia Conipay. Por ko anterior no existen
actualments tradiciones, intereses
comunitanos ni sentimientos de arraigo.

D la exstencia de dichas relaciones sociales, econdmicas y
culturales, y de acuerdo & la definicidn establecida por el RSEIA,
eventualmente pueden generarse fradiciones, intereses
comunitarios y'o sentimientos de amaige en ks sistemas de vida.

Mo se encuentran practicas colecfivas que
g& relacionen con habitos y costumbres de
pueblos indigenas. Mo essien intereses
comunitancs ni sentimientos de araigo con

la etnia mapuche.

Por lo tanto, el Proyecto no se localiza en o proximo a poblaciones protegidas (incluidas poblaciones
indigenas), toda vez que no existen dichos elementos dentro del area de proyecto. Se descarta
fundadamente que las familias de apellido mapuche no tienen sentimientos de arraigo, ni culturas, ni
tradiciones, ni dindmicas sociales asociadas a pueblos indigenas por lo que no habré afectacion de
este componente.

- En relacién a los Sitios Prioritarios considerados para efectos del SEIA que forman parte de la
noémina de sitios del OF. Ord. N° 100143 del afio 2010 (SEA), se encuentra el Cerro Cayumanque a
73 km del Proyecto. Por otro lado, para las areas establecidas en la Estrategia Regional de
Biodiversidad de la Region del Biobio se encuentra la Laguna Santa Elena a 60 km de distancia.

Por otro lado, considerando el Inventario Nacional de Humedales del Ministerio del Medio Ambiente,
el Rio Nuble corresponde a un cuerpo de agua continental riberefio de caracter permanente, para el
cual se ha definido como un tipo de “humedal asociado al limite urbano”, si bien este se encuentra
catastrado en el Inventario Nacional de Humedales del Ministerio del Medio Ambiente este no se
encuentra protegido.

De igual manera se realiz6 un analisis de la Susceptibilidad de afectacion sobre este humedal asociado
al limite urbano, ya que, una torre del Proyecto se ubicara al interior del humedal, sin embargo, no
habra afectacién a este ecosistema debido a que no se dispondra material sobre el humedal, no se
realizard infiltracion a través de perforaciones ni se afectara el nivel fredtico ni tampoco se desviaran
las aguas. El proceso constructivo de las estructuras de tipo torre consiste primero en la remocién del
material vegetal, en caso de ser necesario, especificamente en el area determinada para las fundaciones
(cada pata de torre). Las fundaciones seran variables y se definiran en la etapa de ingenieria de detalle
segln la mecéanica de suelos previa a la construccién de la obra. Se contempla la excavacién,
emplantillado, enfierradura, hormigonado y compactacién del terreno de ser necesario. Lo anterior,
fundamenta la no afectacion al ecosistema humedal toda vez que en el entorno donde se proyecta la
torre, existe una extraccion de aridos y la linea eléctrica se proyecta a un costado de dos lineas
existentes. Asimismo, en el PAS 156 incorporado en el Anexo 22 de la Adenda, se incorporan medidas
tendientes a evitar afectacion a la calidad de las aguas del rio Nuble.

Asimismo, no se eliminara el espejo de agua o afloramiento de agua, ni tampoco se extraeran caudales
0 &ridos, debido a que el objetivo del Proyecto no corresponde a una intervencion o uso del recurso
hidrico, tal como se menciona en los literales anteriores.

No se alterara la barra terminal debido a que la torre no se encuentra dentro de ésta y debido a que
dicha estructura se encuentra a un costado de una empresa de extraccion de aridos y de una torre
perteneciente a una linea eléctrica de alta tension existente. Esta torre existente ademas cuenta con
obras de defensa y caminos de accesos, por lo que se evidencia su antropizacion.

No habra alteracion de la vegetacion azonal hidrica y ripariana, esto dado que la Carta de Ocupacion
de Tierras (COT) del Anexo 8.2 Flora y Vegetacion de la DIA categorizan esta formacion como
“cuerpo de agua” por el rio Nuble y la vegetacion correspondiente a la torre es “Bosque exotico de
Acacia dealbata” y se encuentra rodeada por formaciones exdticas como “Bosque ex6tico de Acacia

melanoxylon”, por “caminos”, “ area desprovista de vegetacion” y “areas urbanas

9 <c

terrenos agricolas”,
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o industriales”. Esto demuestra que en el punto mismo de la torre y en sus alrededores no existe
vegetacion azonal hidrica y ripariana.

Adicionalmente, no habra extraccion de la cubierta vegetal de turberas ya que no se encuentra esta
formacidn en las cercanias de la torre. Tampoco habra deterioro y menoscabo de flora y fauna en el
interior del humedal, puesto que la torre se instala aledafia a una torre de linea eléctrica ya existente,
a caminos de accesos, a obras de defensa y a una zona donde se realiza extraccion de aridos por lo
que el grado de intervencion antropica es considerable y no diferird de la situacion base. Por lo
anterior, es que no habra transformacion del componente de flora ni componente de fauna debido a
que no se contempla la pérdida de fuente de agua del Rio Nuble, por lo que no se alterara la saturacion
del suelo de forma significativa y por consiguiente no se modificara la estructura de flora y vegetacion
presente. Ademas, la torre se ubica fuera de la 1amina de agua del rio Nuble.

Por altimo, no habra ingreso de flora ni fauna externa o introducida al interior del humedal asociado
a limite urbano.

Por lo anterior, el proyecto no es susceptible de afectar recursos protegidos y areas protegidas, junto
a territorios con valor ambiental, tomando en consideracion la extension, magnitud o duracién de la
intervencién del Proyecto o de sus partes, obras o acciones, teniendo en especial consideracién que
los objetos de proteccion que se pretenden resguardar en los sitios no se veran afectados
significativamente por el Proyecto.

5.5. ALTERACIQN SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL
VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Impacto ambiental No aplica

Referencia al ICE para mayores | 6.5. Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en
detalles sobre este impacto especifico | términos de magnitud o duracién, del valor paisajistico o
turistico de una zona

Sobre la base de los antecedentes analizados en el punto 6.5 del ICE, se concluye que el Proyecto no
tendré efectos adversos significativos sobre el valor paisajistico o turistico de la zona:

- En relacion al valor paisajistico se realiz6 un analisis desarrollado en el Anexo 8.8 sobre
Caracterizacion del Paisaje de la DIA, en el cual se establecid que el area donde se ejecutara el
Proyecto posee un valor paisajistico con una calidad valorada como media, lo que implica que no
cuenta con valor paisajistico, ya que visualmente contiene muy poca variedad de atributos y ademas
se valoran en calidad baja por tanto el proyecto no tendra efectos sobre la magnitud o duracion de la
visibilidad del Paisaje. Si bien se reconoce que la Macrozona Centro, Subzona Llano Centro Sur,
tienen valor en si mismo, éste es comin y abundante en el area de la zona central.

Ademas, de las 3 Unidades de Paisaje, una de ellas fue catalogadas con calidad visual Baja (UP 2 —
Area Urbana) y las otras dos fueron catalogadas con calidad visual media (UP 1 Cuerpos de Agua —
y UP 3 — Terrenos Agricolas).

Finalmente, a partir de los fotomontajes asociados a puntos de observacion, es posible identificar que
la afectacion en términos de bloqueo de vistas es menor o inexistente, ya que la presencia del proyecto
no dificulta las condiciones actuales de visualizaciéon. En términos de intrusion visual, la afectacion
es menor, ya que el nuevo elemento no es relevante respecto de una obstruccion y/o alteracion de los
atributos del paisaje identificados. Ademas, existen cortinas arbéreas en zonas de rutas de mayor
afluencia que cubren parcialmente la vista a las obras del Proyecto.

Respecto de la duracién de la fase de operacion del Proyecto, ésta es extensa en el tiempo, ya que se
estiman en alrededor de 40 afios, y respecto de su magnitud, ésta no es relevante, puesto que el parque
solar fotovoltaico posee una altura acotada (2,5 metros como méaximo), de tal forma que sélo sera
perceptible en un entorno proximo siendo casi imperceptible desde sectores poblados y de rutas con
presencia de observadores habituales. Ademas, gran parte de las estructuras de la linea eléctrica son
de configuracion similar a la que se encuentra en redes eléctricas del sector urbano, por lo que no
alterard de forma significativa el paisaje.
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Por otra parte, es posible aseverar que la implementacion del mismo no significard un detrimento al
valor paisajistico ni turistico de éstos y no representara una modificacion de la accesibilidad a dichas
areas.

De esta manera se puede concluir que el proyecto no genera ni presenta alteracion significativa, en
términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico del area de influencia.

Del anélisis realizado se concluye que el rea donde se emplazara el Proyecto no se encuentra en una
zona con alto valor paisajistico y/o turistico, su duracion y magnitud de intervencion no obstruye la
visibilidad hacia areas de tales caracteristicas, de acuerdo con los criterios establecidos en la “Guia
para la Evaluacion de Impacto Ambiental del Valor Paisajistico en el SEIA, 2019.

- En relacién al valor turistico, se descarta que el proyecto genere alteracidn y obstruccion al acceso
y desarrollo de las practicas y servicios turisticos, asi como también un menos cabo a la generacion
de atraccion de turistas y visitantes, en ese sentido se determind que el proyecto no generara una
alteracion en términos significativos, ya que se trata de un paisaje que contiene muy poca variedad de
atributos, puesto que corresponden a areas que no constituyen un paisaje Unico o singular en la zona.

A partir del detalle asociado a cada punto de observacion, es posible identificar que el impacto en
términos de bloqueo de vistas es menor, ya que la presencia del proyecto no dificulta las condiciones
actuales de visualizacion.

Por lo anterior, el Proyecto no intervendra el acceso a zonas turisticas, ni servicios turisticos ni
actividades turisticas, por lo que no existe impacto asociado a la duracién o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren las zonas con valor turistico, a partir de la ejecucion del Proyecto ni
sus obras o partes.

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL PATRIMONIO
CULTURAL

Impacto ambiental En el area de influencia del proyecto no se encuentran sitios
arqueoldgicos o paleontoldgicos, construcciones, lugares o
sitios que pertenezcan al patrimonio cultural, incluyendo al
patrimonio cultural indigena.

Parte, obra o accién que lo genera Obras de construccion del parque fotovoltaico y linea de
transmision.
Fase en que se presenta Construccion y cierre.

Referencia al ICE para mayores | 5.4. Patrimonio Cultural

detalles sobre este impacto especifico | 6.6. Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos,
sitios con valor antropolégico, arqueoldgico, histdrico y, en
general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Sobre la base de los antecedentes analizados en el punto 6.6 del ICE, se concluye que el Proyecto no
tendra efectos adversos significativos sobre monumentos, sitios con valor antropoldgico,
arqueoldgico, histérico o en general a los pertenecientes al patrimonio cultural, debido a que:

- En relacion al informe arqueolégico presentado en el Anexo 8.4 de la DIA, se concluy6 que no
existen monumentos con declaratoria (histérico, arqueoldgico, zona tipica) en el &rea de impacto en
donde se desarrollara el Proyecto. Por otro lado, los resultados de la inspeccion arqueoldgica realizada
no entregaron hallazgos arqueoldgicos ni elementos patrimoniales, destacando que fue prospectada
gran parte de la superficie de influencia del Proyecto.

En relacion al componente de paleontologia, con el objetivo de evaluar alguna eventual afectacion al
patrimonio paleontolégico producto de las actividades u obras del Proyecto, se llevd a cabo una
caracterizacion paleontoldgica en el &rea de estudio donde se presenta la Unidad Sedimentos de Valles
Actuales (Hsva) y Formacion Mininco (PPIm). No obstante, durante la prospeccion en terreno no se
identificaron materiales paleontoldgicos (Ver Anexo 8.5 de la DIA).

Conforme a los antecedentes expuestos, es posible concluir que el Proyecto no genera la afectacion
significativa de Monumentos Nacionales de acuerdo a lo establecido en la Ley N°17.288. De acuerdo
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a la magnitud del Proyecto no se removera, destruird, excavard, trasladara, deteriorar, intervendra o
modificara de forma permanente ningin Monumento Nacional de aquellos definidos por la Ley N°
17.288. De acuerdo con lo anterior, y considerando que no se identifica afectacion significativa sobre
este componente, en caso de efectuarse algun otro hallazgo arqueoldgico durante alguna de las
actividades de excavacion, se procedera segun lo establecido en la Ley N°17.288 de Monumentos
Nacionales y su reglamento.

- El Proyecto no considera ninguna parte, obra o actividad que pueda generar algin efecto sobre los
lugares mencionados en el respectivo articulo, toda vez que, no existen en el area de influencia del
Proyecto construcciones, lugares o sitios que, por sus caracteristicas constructivas, por su antigtiedad,
por su valor cientifico, por su contexto histérico o por su singularidad, pertenezcan al patrimonio
cultural, incluido el patrimonio cultural indigena.

Ademaés, de acuerdo con la informacion proporcionada por CONADI, el area del Proyecto no se
encuentra cercana a algiin Area de Desarrollo Indigena (ADI), tampoco se presentan comunidades ni
asociaciones que se vieran afectadas sus estilos de vida y habitat junto con reiterar que es un predio
privado sin acceso para la comunidad, se descarta la afectacion a lugares en que se realicen
manifestaciones culturales.

- El Proyecto se ubica en un predio privado sin acceso a la poblacion donde no se llevan a cabo
manifestaciones propias de la cultura o folclore de pueblos, comunidades o grupos humanos en
general o grupos indigenas, por lo que las partes, obras y/o acciones del Proyecto no son susceptibles
de afectar actividades como las antes sefialadas.

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a
las correspondientes partes, obras 0 acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES MIXTOS
6.1.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra

publica o particular destinada a la evacuacién, tratamiento o disposicion final de
desaguies, aguas servidas de cualquier naturaleza.

Tabla 6.1.1 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra
publica o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagies, aguas
servidas de cualquier naturaleza, segln se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la | Construccion y Operacion.
cual corresponde

Parte, obra 0 accién a | El Proyecto contempla durante la fase de construccion la instalacion de dos
la que aplica Fosas Sépticas ubicadas en cada instalacion de faena (1 y 2), mientras que,
para la fase de operacidn, se considera solo la utilizacién de la Fosa Séptica
habilitada durante la construccion en la instalacion de faena 2 y que
permanecerd durante la operacion aledafia al Edificio de Control. Este
sistema esta disefiado para tratar las aguas servidas provenientes de los
servicios higiénicos y bafios del Proyecto en sus respectivas fases.

Condiciones o | Que la disposicion de aguas servidas no amenace la salud de la poblacion.

exigencias especificas o .,
para su otorgamiento | El proyecto contempla dos fosas septicas para la acumulacion de aguas

servidas.

Los antecedentes técnicos y formales fueron presentados en el en el Anexo
9.1 de la DIA y respuesta N°2 PAS 138 de la Adenda.

Pronunciamiento  del | La SEREMI de Salud, Region de Nuble, a través del ORD. N° 3538, de fecha
6rgano competente 20 de marzo de 2023, se pronuncié conforme sobre la Adenda, sefialando que
se entregaron los antecedentes que acreditan cumplimiento de los requisitos
del PAS 138.

Referencia al ICE para Tabla 10.1.1 del ICE.
mayores detalles
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6.1.2.

Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier

planta de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion
de todo lugar destinado a la acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o
disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase.

Tabla 6.1.2 Permiso para la construccidn, reparacion, modificacion y ampliacién de cualquier planta
de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado
a la acumulacidn, seleccion, industrializacion, comercio o disposicién final de basuras y desperdicios
de cualquier clase, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la
cual corresponde

Construcciodn, Operacion y Cierre

Parte, obra o accion a

El Proyecto contempla la habilitacion de un sitio de almacenamiento

la que aplica temporal destinado a residuos solidos industriales no peligrosos (RISES) y
residuos sélidos domiciliarios (RSD) durante las fases de construccion,
operacion y cierre del Proyecto.

Condiciones o | El requisito para su otorgamiento consiste en que las condiciones de

exigencias especificas
para su otorgamiento

saneamiento y seguridad eviten un riesgo a la salud de la poblacion.

Los antecedentes técnicos y formales fueron presentados en Anexo 23
Actualizacion PAS 140 Rinconada Solar de la Adenda.

Pronunciamiento del
6rgano competente

La SEREMI de Salud, Region de Nuble, a través del ORD. N° 3538, de fecha
20 de marzo de 2023, se pronuncié conforme sobre la Adenda, sefialando que
se entregaron los antecedentes que acreditan cumplimiento de los requisitos
del PAS 140.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 10.1.2 del ICE.

6.1.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos.

Tabla 6.1.3 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segun se
establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la
cual corresponde

Construccioén, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accién a
la que aplica

El Proyecto contempla el almacenamiento temporal de residuos peligrosos
durante las fases de construccion, operacion y cierre del Proyecto

Condiciones 0
exigencias especificas
para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que el almacenamiento de
residuos peligrosos en un sitio que no afecte la calidad de las aguas, suelo y
aire que pueda poner en riesgo la salud de la poblacién.

Los antecedentes técnicos y formales fueron presentados en el Anexo 24.
Actualizacion PAS 142 Rinconada Solar de la Adenda.

Pronunciamiento del

drgano competente

La SEREMI de Salud, Region de Nuble, a través del ORD. N° 3538, de fecha
20 de marzo de 2023, se pronuncié conforme sobre la Adenda, sefialando que
se entregaron los antecedentes que acreditan cumplimiento de los requisitos
del PAS 142.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 10.1.3 del ICE.

6.1.4. Permiso para la corta de plantaciones en terrenos de aptitud preferentemente forestal.

Tabla 6.1.4 Permiso para la corta de plantaciones en terrenos de aptitud preferentemente forestal, segin
se establece en el articulo 149 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la
cual corresponde

Construccion

Parte, obra o accion a
la que aplica

El Proyecto contempla durante la fase de construccidn la corta de 83,76 ha
de plantaciones forestales en terrenos de aptitud preferentemente forestal,
especificamente de las especies Pinus radiata, Acacia Melanoxylon y
Eucalyptus globulus.
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Condiciones 0
exigencias especificas
para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en reforestar una superficie de
terreno igual, a lo menos, a la cortada o explotada.

Los antecedentes técnicos y formales fueron presentados en Anexo N° 9.4 de
la DIA, Respuesta N°7 PAS 149 de la Adenda y Respuesta N°3.1 de la
Adenda Complementaria.

Pronunciamiento  del
drgano competente

La CONAF, Region de Nuble, a través del ORD. N° 23-EA/2023, de fecha
09 de mayo de 2023, se pronunci6 conforme sobre la Adenda
Complementaria, sefialando que se entregaron los antecedentes gque acreditan
cumplimiento de los requisitos del PAS 149.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 10.1.4 del ICE.

6.1.5. Permiso para efectuar modificaciones de cauce.

Tabla 6.1.5 Permiso para efectuar modificaciones de cauce, segln se establece en el articulo 156 del

Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la
cual corresponde

Construccion

Parte, obra o accién a

La Torre 2 (T2) contemplada para la linea eléctrica presenta interaccion con

la que aplica el flujo de crecidas extremas de 100 afios para el Rio Nuble, exclusivamente
para este periodo de retorno y alcanzando una altura de agua que no supera
los 15 cm.

Condiciones o0 | El requisito para su otorgamiento consiste en no afectar la vida o salud de los

exigencias especificas
para su otorgamiento

habitantes, mediante la no contaminacion de las aguas.

Los antecedentes técnicos y formales fueron presentados en Anexo 22.
Actualizacion PAS 156 Rinconada Solar de la Adenda.

Pronunciamiento  del

6rgano competente

La DGA, Region de Nuble, a través del N° 297, de fecha 20 de marzo de
2023, se pronunci6 conforme sobre la Adenda, sefialando que se entregaron
los antecedentes que acreditan cumplimiento de los requisitos del PAS 156.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 10.1.5 del ICE.

6.1.6.

Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de

los limites urbanos.

Tabla 6.1.6 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los
limites urbanos, seguin se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la
cual corresponde

Construccion y Operacion

Parte, obra o accién a

El Proyecto requiere realizar el Cambio de Uso de Suelo para aquellas

la que aplica instalaciones que lo requieran (instalacion de faena durante la construccion e
instalaciones permanentes durante la fase de operacion), segun lo establecido
en la Circular N°218 de la Division de Desarrollo Urbano del Ministerio de
Vivienda y Urbanismo.

Condiciones o | No originar nuevos nlcleos urbanos al margen de la planificacion urbana y

exigencias especificas
para su otorgamiento

no generar pérdida o degradacion del recurso natural suelo.

Las instalaciones ya sean temporales como permanentes se emplazara en
territorio Rural.

Los detalles técnicos, se presentan en el Anexo 15. Actualizacién PAS 160
Rinconada Solar de la Adenda.

Pronunciamiento  del

drgano competente

Se otorga mediante el ORD. N° 237 del SAG, Region de Nuble de fecha 17
de marzo de 2023.
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Se otorga mediante el ORD. N° 17/DDUI de la SEREMI de Vivienda y
Urbanismo, Region de Nuble de fecha 13 de septiembre de 2022.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 10.1.6 del ICE.

7°. Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

7.1.Normativa de caracter general

7.1.1.

D.S. N°100/2005: Fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la constitucién

politica de la republica de Chile, del Ministerio del Interior.

Tabla 7.1.1 Constitucion Politica de la Republica D.S. N° 100/2005, MINSEGPRES.

Componente/materia:

General

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El proyecto corresponde a un pargue solar que generara actividades que
podrian afectar el medio ambiente, es por esto que, conforme a lo
establecido en la Carta Fundamental, el Titular del Proyecto debe
desarrollar su actividad econdémica dando cumplimiento a la normativa
que le resulta aplicable, asi como a las limitaciones y condiciones que
las normas imponen para la ejecucién del Proyecto y la proteccion del
medio ambiente, especificamente, dando cumplimiento la Ley
N°19.300, que es la normativa que da la garantia constitucional del
articulo 19, N°8.

Forma de cumplimiento

Se respeta la garantia constitucional mediante el cumplimiento de la
legislacion ambiental vigente que exige el ingreso del proyecto al
Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (en adelante, “SEIA”), y
el reconocimiento de la institucionalidad creada para el efecto, esto
mediante la presentacion de la DIA al SEIA.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador se verifica mediante la presentacion del Proyecto, al SEIA,
para su calificacion y posterior obtencion de una RCA favorable,
otorgada por la Comision de Evaluacion Ambiental.

Forma de control vy | RCA publicada por la autoridad y fiscalizacion de la Superintendencia
seguimiento del Medio Ambiente (en adelante, “SMA™).
Referencia al ICE para | Tabla9.1.1 del ICE.

mayores detalles

7.1.2.

Ley N°19.300 Aprueba ley sobre bases generales del medio ambiente,

modificada por la ley 20.417 de 2010, del Ministerio Secretaria General de la

Presidencia.

Tabla 7.1.2 Ley N°19.300 Aprueba ley sobre bases generales del medio ambiente, modificada por la
ley 20.417 de 2010, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia.

Componente/materia:

General

Otros cuerpos legales

DS 40 del MMA.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto corresponde a la construccion y operacion de un parque
fotovoltaico de generacién mayor a 3 MW. Por lo anterior, el Proyecto
debe someterse a evaluacion ambiental, dado que califica dentro de los
proyectos o actividades listados en el Articulo 10° de la ley 19.300,
especificamente los literales c) relativo a las “Centrales generadoras de
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energia, mayores a3 MW” y b) “Lineas de transmision eléctrica de alto
voltaje y sus subestaciones”.

Adicionalmente, se somete a evaluacion mediante una DIA, ya que no
presenta efectos, caracteristicas o circunstancias del Articulo 11° que
pueden dar origen a la necesidad de efectuar un Estudio de Impacto
Ambiental.

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto se somete al SEIA en forma previa a su
ejecucion, para que éste sea calificado ambientalmente por la autoridad
ambiental, ya que consiste en una actividad de aquella tipificada en el
Acrticulo 10° de la Ley 19.300.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador se verifica mediante el ingreso del Proyecto al SEIA, a
través de una DIA previo a su ejecucidn, por lo que, necesita contar con
una RCA favorable.

Forma de
seguimiento

control vy

Cumplimiento de los compromisos, obligaciones, exigencias,
condiciones y medidas establecidas en la RCA, lo que podra ser
registrado y fiscalizado por la autoridad.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Tabla 9.1.2 del ICE.

7.1.3.

D.S. N°40/2012 Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental,

del Ministerio de Medio Ambiente.

Tabla 7.1.3 D.S. N°40/2012 Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, del

Ministerio de Medio Ambiente.

Componente/materia:

General

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emisién,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto corresponde a la construccidn, operacién y cierre de un
parque fotovoltaico, siendo sometido al proceso de evaluacion
ambiental a través de la Declaracion de Impacto Ambiental (DIA). Lo
anterior, de acuerdo con lo establecido en el Articulo 3° letra c) del
Reglamento.

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto se somete al SEIA en forma previa a su
ejecucion para que éste sea calificado ambientalmente y obtenga su
RCA favorable para dar inicio a sus obras.

Indicador que acredita su

El indicador se verifica por medio del ingreso del Proyecto al SEIA,

mayores detalles

cumplimiento mediante una DIA, y posteriormente la obtencidn de la RCA Favorable.
Forma de control vy | Registroy fiscalizacion de la RCA por la autoridad ambiental.
seguimiento

Referencia al ICE para | Tabla9.1.3 del ICE.

7.14.

D.S N°31/2013 Aprueba el

Reglamento sobre el Sistema Nacional de

Informacion de Fiscalizacion Ambiental y de los registros publicos de Resoluciones de
Calificacién Ambiental y de Sanciones

Tabla 7.1.4 D.S N°31/2013 Aprueba el Reglamento sobre el Sistema Nacional de Informacion de
Fiscalizacion Ambiental y de los registros publicos de Resoluciones de Calificaciéon Ambiental y de

Sanciones.

Componente/materia:

General

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.
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Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

La presente norma es aplicable al Proyecto en su conjunto,
considerando todas las partes, obras y acciones que comprende. Una
vez obtenida la Resolucion de Calificacion Ambiental favorable (RCA)
quedara sujeto al seguimiento y fiscalizacion por parte de la SMA,
como también de la obligacion de cumplir con lo establecido en esta
norma.

Forma de cumplimiento

El Titular de la RCA del presente Proyecto, proveera todos los
antecedentes, informaciones y datos a la SMA, segun corresponda.

Indicador que acredita su
cumplimiento

En carpeta de seguimiento del Proyecto, se mantendran actualizados
todos los registros de envio a la SMA informacion, antecedentes, datos,
segun corresponda, ya sean los emails, cartas conductoras, formularios
u otro tipo de registro segun sea el caso.

Forma de control vy | Corresponderd a la revision periddica y actualizacion de los registros
seguimiento mencionados.
Referencia al ICE para | Tabla9.1.4 del ICE.

mayores detalles

7.1.5.

Resolucion Exenta N°885/2016, del Ministerio del Medio Ambiente, Normas de

Caréacter General sobre Deberes de Reporte de Avisos, Contingencias e Incidentes a
través del Sistema de Seguimiento Ambiental.

Tabla 7.1.5 Resolucion Exenta N°885/2016, del Ministerio del Medio Ambiente, Normas de Caracter
General sobre Deberes de Reporte de Avisos, Contingencias e Incidentes a través del Sistema de

Seguimiento Ambiental.

Componente/materia:

General

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

La presente norma establece el deber de reporte a la SMA de avisos,
contingencias e incidentes, en los términos establecidos en el
instrumento respectivo o, en su defecto, dentro del plazo de 24 horas de
ocurrido el evento que se informa.

Forma de cumplimiento

Todo aviso, contingencia o incidentes ocurrido en cualquiera de las
fases del Proyecto, serd debidamente reportado la SMA, en el plazo de
24 horas, de acuerdo a lo sefialado en la presente norma.

Indicador que acredita su

Comprobante de reporte de los avisos, contingencias o incidentes,

cumplimiento segun corresponda, en el sistema electronico de seguimiento ambiental.

Forma de control y | Mantencién de registro de comprobantes, luego de cargados en la

seguimiento plataforma web del Sistema Electronico de Seguimiento Ambiental de
la SMA.

Referencia al ICE para | Tabla9.1.5 del ICE.

mayores detalles

7.1.6.

Resolucién N°1518/2014, fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la

Resolucion N°574 Exenta de 2012.

Tabla 7.1.6 Resolucion N°1518/2014, fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la

Resolucion N°574 Exenta de 2012.

Componente/materia:

General

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto se ha presentado al SEIA para la obtencion de una RCA.
Por tanto, aplica a todas las partes, obras y acciones del Proyecto.
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Forma de cumplimiento

Dentro de los 15 dias habiles siguientes a la obtencion de la Resolucion
de Calificacion Ambiental favorable, el titular del Proyecto ingresara a
la péagina web http://snifa.sma.gob.cl/SistemaRCA/ para obtener el
usuario y contrasefia y asi completar el formulario electrénico con la
informacion solicitada. Dicho formulario seré actualizado, cada vez que
se realice un cambio de titularidad o se obtenga respuesta a una
Consulta de Pertinencia de Ingreso.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Comprobante generado por el Registro Publico de las Resoluciones de
Calificacion Ambiental emitido por la Superintendencia de Medio
Ambiente.

Forma de control vy | Corresponderda larevision de la existencia del registro (comprobante).
seguimiento
Referencia al ICE para | Tabla9.1.6 del ICE.

mayores detalles

7.2.Normativa de caracter especial Aire y Emisiones a la Atmésfera

7.2.1.

D.S. N°48/2015: Plan de prevencion y descontaminacion atmosférica para las

comunas de Chillan y Chillan viejo.

Tabla 7.2.1 D.S. N°48/2015: Plan de prevencién y descontaminacion atmosférica para las comunas de

Chillan y Chillan viejo.

Componente/materia:

Aire y Emisiones a la Atmosfera

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion del Proyecto se producirdn emisiones
atmosféricas, las cuales corresponden a material particulado que aporta
el Proyecto producto de los movimientos de tierra para la limpieza y
despeje del terreno, transito de vehiculos por caminos pavimentados y
no pavimentados. Para esta fase, el transito de vehiculos por vias no
pavimentadas es la actividad que genera mayores emisiones de material
particulado.

Durante la fase de operacién, se estima que la cantidad de emisiones
serd de baja consideracion, asociadas a las labores de mantencion y
limpieza del parque y los postes/torres de la LTE. Las emisiones en esta
fase corresponden a material particulado debido al transito de vehiculos
por caminos pavimentados y no pavimentados. El transito de vehiculos
por caminos pavimentados es la mayor actividad generadora de
material particulado para esta fase.

Para la fase de cierre del Proyecto, se consideran las actividades
asociadas al desmantelamiento de las instalaciones del parque
fotovoltaico y la LTE, por lo que las emisiones atmosféricas para esta
etapa corresponden a la generacion de material particulado producto de
las actividades de desmantelamiento y limpieza, y al transito de
vehiculos por caminos pavimentados y no pavimentados. Estas fuentes
emisoras serdn transitorias y de escala menor que en la fase de
construccion.

Forma de cumplimiento

Se realizé un calculo de estimacion de emisiones atmosféricas adjunto
en el Anexo 3.1. de la DIA, actualizado en el Anexo 7 de la Adenda, en
el que se estima la emision de material particulado, entre otros
contaminantes atmosféricos y se evalta el cumplimiento normativo.

La estimacion realizada indica que las emisiones anuales de MPyq y
MP, 5 son inferiores a 1 ton para todas las fases del Proyecto. A su vez,
con respecto al articulo 54 del PPDA, se establece un limite para
compensar emisiones de MP equivalente a 1 ton/afio de MP, sobre su
situacion base. Al respecto, la situacion base del proyecto es la etapa de
operacion, por lo que el proyecto no debiese compensar emisiones.
Incluso para la situacion méas desfavorable asociada al primer afio en
que se llevara a cabo la fase de construccion, las emisiones generadas
seran de carécter puntual, no siendo relevantes desde el punto de vista
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ambiental. Lo anterior se debe, en primer lugar, a que las fuentes
emisoras asociadas presentan bajos niveles de generacion de
contaminantes atmosféricos, los cuales ademas son de répida
dispersion, y, por otra parte, se debe a que las actividades emisoras son
de corta duracion dentro de la fase de construccion.

Sin perjuicio de lo anterior, se realizé una modelacion de dispersion
para MP1oy MP,sen la etapa de construccion (peor escenario), toda vez
gue son los contaminantes de mayor importancia en la zona del PPDA
vigente, con la finalidad de verificar el comportamiento frente a las
normas de calidad del aire. En conformidad al objetivo del Articulo 1°
del presente cuerpo normativo, se da cumplimiento a la norma primaria
de material particulado MP1o y MP;5, determinando que las emisiones
generadas se encuentran bajo el umbral sefialado (ambas alcanzando un
aporte maximo inferior al 2% del limite establecido en sus respectivas
normas de calidad de aire).

Para dar cumplimiento a lo establecido anteriormente, durante la fase
de construccion y cierre del Proyecto se contemplan las siguientes
acciones de control de material particulado a la atmosfera:

En los frentes de trabajo durante las actividades de excavacion se
realizara humectacion para una reduccion con eficiencia del 50% de
emisiones de material particulado.

En los caminos internos, caminos de acceso a postes/torres, y caminos
perimetrales se adicionara un agente “mata polvo”, como el cloruro de
sodio o el permazyme, con un nivel de eficiencia del 90%.

Los camiones que transportaran el material para la construccién
cumpliran con las disposiciones correspondientes del DS N° 75/87, del
Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que “Establece
Condiciones para el Transporte de Cargas.”

Los vehiculos poseeran las revisiones técnicas al dia. La mantencion de
la maquinaria se realizard de acuerdo a las especificaciones del
fabricante, en talleres mecanicos autorizados, esto se realizara en todas
las fases del Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Considerando que la modelacion realizada, arroja valores por debajo de
lo establecido en las respectivas normas de calidad, se cumple con el
objetivo y lo planteado en el articulo 1° del PPDA.

De igual manera, se mantendra en las oficinas el registro de todas
aquellas medidas que contemplen una disminucion de las emisiones
atmosféricas (revisiones técnicas al dia, mantenciones, uso de supresor
de polvo, etc.)

A su vez, la ejecucion en terreno de las acciones descritas serd
registrada mediante fotografias y registros del uso de camiones aljibes
que transportaran el agua para humectacion y el agente “mata polvo”,
segun corresponda. De este modo, el indicador de cumplimiento sera
mantener disponible un registro interno de:

* Adicion de agente “mata polvo” en caminos internos, caminos de
acceso y caminos perimetrales, asi como humectacion de frentes de
trabajo donde se realice excavacion.

« Catastro de vehiculos y fechas de respectivas revisiones técnicas y
mantenciones.

Forma de control vy
seguimiento

Revision de los registros internos de aplicacion de humectacion y
adicion del agente “mata polvo”.

Revision de los registros de revisiones técnicas segin necesidad (ej.
entrada de vehiculos o maquinaria nueva al Proyecto), pero como
minimo cada seis meses, durante todas las fases del Proyecto.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 9.2.1 del ICE.
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7.2.2.

D.S. N°144/1961: Establece normas para evitar emanaciones o contaminantes

atmosféricos de cualquier naturaleza, del Ministerio de Salud.

Tabla 7.2.2 D.S. N°144/1961: Establece normas para evitar emanaciones o contaminantes
atmosféricos de cualquier naturaleza, del Ministerio de Salud.

Componente/materia:

Aire y Emisiones a la Atmdsfera

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion del Proyecto se producirdn emisiones
atmosféricas, las cuales corresponden a material particulado que aporta
el Proyecto producto de los movimientos de tierra para la limpieza y
despeje del terreno, transito de vehiculos por caminos pavimentados y
no pavimentados, y gases contaminantes (CO, COV/HC, SOx, NOx y
NH3) debido a la combustion interna de motores de vehiculos y
maquinaria, y utilizacion de grupos electrogenos. El transito de
vehiculos por vias no pavimentadas es la actividad que genera mayores
emisiones de material particulado en esta fase.

Durante la fase de operacion, se estima que la cantidad de emisiones
serd de baja consideracion, asociadas a las labores de mantencién y
limpieza del parque y las torres de la LTE. Las emisiones en esta fase
corresponden a material particulado debido al transito de vehiculos por
caminos pavimentados y no pavimentados, y gases contaminantes
debido a la combustion interna de motores de vehiculos y debido a la
utilizacion de un grupo electrégeno de respaldo. El transito de vehiculos
por caminos pavimentados es la mayor actividad generadora de
material particulado para esta fase.

Para la fase de cierre del Proyecto, se consideran las actividades
asociadas al desmantelamiento de las instalaciones del parque
fotovoltaico y la LTE, por lo que las emisiones atmosféricas para esta
etapa corresponden a la generacion de material particulado producto de
las actividades de desmantelamiento y limpieza, y al transito de
vehiculos por caminos pavimentados y no pavimentados, y gases
contaminantes debido a la combustidn interna de motores de vehiculos
y maquinarias, y debido a la utilizacion de grupos electrogenos. Estas
fuentes emisoras seran transitorias y de escala menor que en la fase de
construccion.

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccion y cierre del Proyecto se contemplan las
siguientes medidas de control de material particulado a la atmésfera:

. En los frentes de trabajo durante las actividades de excavacion
se realizard humectacion, para una reduccion con eficiencia del 50% de
emisiones de material particulado.

. En los caminos internos, caminos de acceso a postes/torres y
caminos perimetrales se adicionard un agente “mata polvo”, como el
cloruro de sodio o el permazyme, con un nivel de eficiencia del 90%.

. Los camiones que transportaran el material para la construccion
cumpliran con las disposiciones correspondientes del DS N° 75/87, del
Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que “Establece
Condiciones para el Transporte de Cargas.”

. Los vehiculos poseeran las revisiones técnicas al dia. La
mantencion de la maquinaria se realizard& de acuerdo a las
especificaciones del fabricante, en talleres mecéanicos autorizados, esto
se realizara en todas las fases del Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Ejecucion en terreno de las medidas descritas, las que se registraran
mediante fotografias y registros del uso de camiones aljibes que
transportaran el agua para humectacion y el agente “mata polvo”, segin
corresponda. De este modo, el indicador de cumplimiento sera
mantener disponible un registro interno de:

. Adicion de agente “mata polvo” en caminos internos, caminos
de acceso y caminos perimetrales, asi como humectacion de frentes de
trabajo donde se realice excavacion.
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. Catastro de vehiculos y fechas de respectivas revisiones
técnicas y mantenciones.
Forma de control vy | Revision de los registros internos de aplicacion de humectacion o
seguimiento adicion del agente “mata polvo”.
Revision de los registros de revisiones técnicas segun necesidad (ej.
entrada de vehiculos o maquinaria nueva al Proyecto), pero como
minimo cada seis meses, durante todas las fases del Proyecto.
Referencia al ICE para | Tabla9.2.2 del ICE.
mayores detalles

7.2.3.
Ministerio de Salud.

D.S. N°138/2005: Establece obligacion de declarar emisiones que indica, del

Tabla 7.2.3 D.S. N°138/2005:

Establece obligacion de declarar emisiones que indica, del Ministerio
de Salud.

Componente/materia:

Aire y Emisiones a la Atmosfera

Otros cuerpos legales

DS N°1/2013 Reglamento del RETC.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccidn, operacin y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla disponer de 5 grupos electrogenos en la fase de
construccién y cierre, tres de 15 kVA para los frentes méviles de la
linea de transmisidn, uno de 80 kVVA para la instalacion de faenas 1y
uno de 40 kVA para la instalacion de faenas 2. Cabe mencionar que los
grupos electrégenos mencionados anteriormente corresponden a obras
de carécter temporal.

En la fase de operacion del Proyecto se considera 1 solo grupo
electrdgeno de 20 kVA, el cual permanecera en forma permanente y
solo sera utilizado en caso de requerirse por alguna situacion de
emergencia.

Forma de cumplimiento

El Titular cumplir& con declarar anualmente sus emisiones, de acuerdo
a los formularios que para este efecto ha desarrollado la autoridad
sanitaria, a través del sitio web para el registro de emisiones y
transferencias de contaminantes (www.retc.cl), dando cumplimiento al
D.S. N°1/2013 Reglamento del RETC.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro del Formulario de Declaracion de Emisiones (F-138) de todas
aquellas emisiones de fuentes fijas a las que resulte aplicable. Se
ingresard a través del Sistema de Ventanilla Unica, segun las
disposiciones de la Resolucion Exenta N°1.139/2013 MMA que
establece Normas Bésicas para Aplicacién RETC.

Forma de control vy | Copia de las declaraciones realizadas y revision de los registros
seguimiento internos.
Referencia al ICE para | Tabla9.2.3 del ICE.

mayores detalles

7.2.4.

Norma. D.F.L N°1/2009 Fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la

ley de transito, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones; Subsecretaria de
Transportes; Ministerio de Justicia; Subsecretaria de Justicia.

Tabla 7.2.4 D.F.L N°1/2009 Fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la ley de transito, del
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones; Subsecretaria de Transportes; Ministerio de

Justicia; Subsecretaria de

Componente/materia:

Aire y Emisiones a la Atmdsfera

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto para sus distintas fases requerira de vehiculos motorizados.
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Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto tendrén su revision
técnica al dia y se les hardn mantenimientos regulares. Se impedira el
paso a las instalaciones del Proyecto a todo vehiculo que no cuente con
su revision técnica vigente. Lo anterior se exigird bajo clausulas
contractuales con las empresas contratistas a cargo de las faenas de
construccidn y cierre del Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Documentos de revisiones técnicas y mantenciones en los vehiculos en
obra.

Forma de control vy | Revision de los registros de revisiones técnicas segin necesidad (gj.
seguimiento entrada de vehiculos o maquinaria nueva al Proyecto), pero como

minimo cada seis meses, durante todas las fases del Proyecto.
Referencia al ICE para | Tabla9.2.4 del ICE.

mayores detalles

7.2.5.

D.S. N°4/1994: Establece normas de emisién de contaminantes aplicables a los

vehiculos motorizados y fija los procedimientos para su control, del Ministerio de
transportes y telecomunicaciones.

Tabla 7.2.5 D.S. N°4/1994: Establece normas de emision de contaminantes aplicables a los vehiculos
motorizados y fija los procedimientos para su control, del Ministerio de transportes y

telecomiuinicaciones.

Componente/materia:

Aire y Emisiones a la Atmoésfera

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacidn y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

En la fase de construccion y cierre del Proyecto se considera la
utilizacion de vehiculos motorizados pesados y livianos, para el
transporte de materiales, insumos, residuos, maquinaria y personal.
Durante la fase de operacion del Proyecto se considera vehiculos
livianos para el transporte de personal que desarrolle labores de
mantencion de la planta solar y camiones para transporte de insumos y
residuos. Se estima que las mantenciones seran esporadicas.

Forma de cumplimiento

Se exigira que todos los vehiculos motorizados pesados y livianos sean
sometidos a mantenciones periddicas y cumplan con las normas de
emision establecidas por el Ministerio de Transporte Yy
Telecomunicaciones, lo que se acreditard a través del Certificado de
Revision Técnica al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Revisiones técnicas al dia de todos los vehiculos involucrados en el
Proyecto, tanto propios como de contratistas, durante todas las fases del
Proyecto.

Forma de control vy | Revision de los registros de revisiones técnicas segin necesidad (gj.
seguimiento entrada de vehiculos o maquinaria nueva al Proyecto), pero como

minimo cada seis meses, durante todas las fases del proyecto.
Referencia al ICE para | Tabla9.2.5 del ICE.

mayores detalles

7.2.6.

Norma. D.S. N°279/1983: Aprueba reglamento para el control de la emisién de

contaminantes de vehiculos motorizados de combustién interna, del Ministerio de

Salud.

Tabla 7.2.6 D.S. N°279/1983: Aprueba reglamento para el control de la emision de contaminantes de
vehiculos motorizados de combustién interna, del Ministerio de Salud.

Componente/materia:

Aire y Emisiones a la Atmdsfera

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

En todas las fases del Proyecto se considera la utilizacion de vehiculos
motorizados.
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Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto contaran con su
revision técnica al dia y se revisara la vigencia de las mantenciones
recomendadas por los fabricantes. Se impedird el paso a las
instalaciones del Proyecto a todo vehiculo que no cuente con su revision
técnica vigente. Esto se hara exigible por el Titular a las empresas
contratistas a traves de clausulas contractuales.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Documentos de revisiones técnicas y mantenciones en los vehiculos en
obra.

Forma de control vy | Revision de los registros de la certificacion técnica de los vehiculos
seguimiento utilizados disponibles para su control y verificacion.
Referencia al ICE para | Tabla9.2.6 del ICE.

mayores detalles

7.2.7.

D.S. N°55/1994: Establece normas de emision aplicable a vehiculos motorizados

pesados, del Ministerio de transportes y telecomunicaciones.

Tabla 7.2.7 D.S. N°55/1994: Establece normas de emision aplicable a vehiculos motorizados
pesados, del Ministerio de transportes y telecomunicaciones.

Componente/materia:

Aire y Emisiones a la Atmdsfera

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacin y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

En la fase de construccidn, operacion y cierre del Proyecto se considera
la utilizacién de vehiculos motorizados pesados.

Forma de cumplimiento

Se cumplird con las normas de emision y se exigira que todos los
vehiculos motorizados que participen en el desarrollo del Proyecto,
durante todas sus fases, cumplan con estas normas, lo que se verificara
con el certificado de revision técnica y de gases.

Indicador que acredita su

Contar con la certificacion técnica de los vehiculos utilizados

cumplimiento disponibles para su control y verificacion.

Forma de control vy | Revision de los registros de la certificacion técnica de los vehiculos
seguimiento utilizados disponibles para su control y verificacion.

Referencia al ICE para | Tabla9.2.7 del ICE.

mayores detalles

7.2.8.

D.S. N°54/1994: Establece normas de emision aplicable a vehiculos motorizados

medianos, del Ministerio de transporte y telecomunicaciones.

Tabla 7.2.8 D.S. N°54/1994: Establece normas de emision aplicable a vehiculos motorizados
medianos, del Ministerio de transporte y telecomunicaciones.

Componente/materia:

Aire y Emisiones a la Atmosfera

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion, emisién,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera utilizar los vehiculos regulados por la presente
norma en su construccion y cierre.

Forma de cumplimiento

Se cumplird con las normas de emision y se exigira que todos los
vehiculos motorizados que participen en el desarrollo del Proyecto
cumplan con estas normas, lo que se verificard con el certificado de
revision técnica y de gases.

Indicador que acredita su

Contar con la certificacion técnica de los wvehiculos utilizados

cumplimiento disponibles para su control y verificacion.

Forma de control vy | Revision de los registros de la certificacion técnica de los vehiculos
seguimiento utilizados disponibles para su control y verificacion.

Referencia al ICE para | Tabla9.2.8 del ICE.

mayores detalles
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7.2.9.

D.S. N°211/1991: Establece normas sobre emisiones de vehiculos motorizados

livianos, del Ministerio de transportes y telecomunicaciones.

Tabla 7.2.9 D.S. N°211/1991: Establece normas sobre emisiones de vehiculos motorizados livianos,
del Ministerio de transportes y telecomunicaciones.

Componente/materia:

Aire y Emisiones a la Atmosfera

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacidn y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera utilizar vehiculos motorizados livianos durante
todas las fases del Proyecto principalmente para el transporte del
personal.

Forma de cumplimiento

Acreditacion ante el Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
que el modelo de vehiculo o familia de motores cumplen con las normas
de emision del presente decreto que les sean aplicables y que cuentan
con los equipos o accesorios necesarios para alcanzarlas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Todo vehiculo llevard el rétulo incorporado o adherido en forma
permanente y claramente visible en la parte interior del compartimiento
del motor, que indicara, a lo menos: que el vehiculo cumple con las
normas nacionales de emisién y el lugar y método en virtud del cual se
certifico el nivel de emisiones.

Forma de control vy | Revision visual de rétulo y registro interno de certificados de
seguimiento cumplimiento de normas de emision.
Referencia al ICE para | Tabla9.2.9 del ICE.

mayores detalles

7.2.10.

D.S. N°75/1987: Establece condiciones para el transporte de cargas que indica,

del Ministerio de transportes y telecomunicaciones.

Tabla 7.2.10 D.S. N°75/1987: Establece condiciones para el transporte de cargas que indica, del
Ministerio de transportes y telecomunicaciones.

Componente/materia:

Aire y Emisiones a la Atmoésfera

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion, emisién,
residuo o sustancias a la que
aplica

Las actividades de construccion y cierre del Proyecto requeriran de
materiales e insumos enumerados en el Articulo 2 del presente cuerpo
legal, que seran transportados por la ruta de acceso al Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Titular exigira que los camiones o vehiculos propios, del contratista
y de sus proveedores, que transporten los materiales sefialados
precedentemente, deberan circular cubriendo total y eficazmente los
materiales con lonas o plésticos o con cualquier otro sistema que impida
la dispersion de polvo a la atmdsfera (no se utilizard malla Rachel), lo
cual seré revisado periddicamente. Del mismo modo se exigira que los
vehiculos que transporten liquidos o s6lidos con porcentaje de humedad
lo realicen en camiones 100% estancos que impidan el escurrimiento y
posterior caida de éstos al suelo. Esto se haré exigible por el Titular a
las empresas contratistas a través de clausulas contractuales.

Indicador que acredita su

Registro fotografico de camiones y clausulas contractuales con las

cumplimiento empresas contratistas.

Forma de control y | Mantencion de los registros en las faenas.
seguimiento

Referencia al ICE para | Tabla9.2.10 del ICE.

mayores detalles

7.2.11.

D.S. N°47/1992: Ordenanza general de la ley de urbanismo y construcciones, del

Ministerio de vivienda y urbanismo.

Tabla 7.2.11 D.S. N°47/1992: Ordenanza general de la ley de urbanismo y construcciones, del

Ministerio de vivienda y urbanismo.
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Componente/materia:

Aire y Emisiones a la Atmdsfera

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

La construccion del Proyecto involucra movimientos de tierra y transito
vehicular para transportar tanto el material propio de la construccion
como material excedente de la faena. En la fase de cierre se considera
también el transito vehicular para actividades de desmantelamiento. Por
lo anterior las disposiciones de este cuerpo reglamentario le son
aplicables.

Forma de cumplimiento

Se implementaran las medidas de control de emisiones y de manejo

ambiental para la fase de construccién y cierre, las que se describen a

continuacion.

. En los frentes de trabajo durante las actividades de excavacion

se realizard humectacion, para una reduccion con eficiencia del 50% de

emisiones de material particulado.

»  Enlos caminos internos, perimetrales y de accesos a postes/torres
se adicionara un agente “mata polvo”, como el cloruro de sodio o
el permazyme, con un nivel de eficiencia del 90%.

. Los camiones que transportaran el material para la construccion

cumpliran con las disposiciones correspondientes del DS N° 75/87, del

Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que “Establece

Condiciones para el Transporte de Cargas.”

. Los vehiculos poseeran las revisiones técnicas al dia. La

mantencion de la maquinaria se realizarda de acuerdo a las

especificaciones del fabricante, en talleres mecénicos autorizados, esto

se realizara en todas las fases del Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Ejecucion en terreno de las medidas descritas, las que se registraran
mediante fotografias y registros del uso de camiones aljibes que
transportaran el agua para humectacion y el agente “mata polvo”, segiin
corresponda. De este modo, el indicador de cumplimiento serd
mantener disponible un registro interno de:

. Adicién de agente “mata polvo” en internos, perimetrales y de
accesos y humectacion de frentes de trabajo donde se realice
excavacion.

. Catastro de vehiculos y fechas de respectivas revisiones
técnicas y mantenciones.

Forma de control vy | Verificacidn en terreno y mantencién de los registros en las faenas de
seguimiento la aplicacion de la humectacion y agente “mata polvo”.
Referencia al ICE para | Tabla9.2.11 del ICE.

mayores detalles

7.3.Normativa de caracter especial Ruido

7.3.1.

D.S. N°38/2011: Establece norma de ruidos generados por fuentes que indica,

del Ministerio del medio ambiente.

Tabla 7.3.1 D.S. N°38/2011: Establece norma de ruidos generados por fuentes que indica, del

Ministerio del medio ambiente.

Componente/materia:

Ruido

Otros cuerpos legales

Decreto N°146, de 1997, del ministerio secretaria general de la
presidencia.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion, el Proyecto contempla el uso de
magquinaria y vehiculos motorizados asociados a todas las actividades
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de construccion. Se trata principalmente de fuentes moviles y
esporadicas, acotadas exclusivamente a las faenas.

Durante la fase de operacién, los indices de actividad son bajos,
correspondientes al funcionamiento del motor de los tracker para el
seguimiento del sol, el funcionamiento de los centros de
transformacion, baterias y linea de transmision.

Durante la posible fase de cierre, el Proyecto contempla el uso de
magquinaria y vehiculos motorizados asociados a todas las actividades
de desmantelamiento y limpieza. Se trata principalmente de fuentes
moviles y esporédicas, acotadas exclusivamente a las faenas.

Forma de cumplimiento

En el Anexo 3.2 de la DIA, actualizado en Anexo 8 de la Adenda, se
presentan los resultados de la modelacién de Ruido elaborado para el
Proyecto en sus diferentes fases de acuerdo al D.S.38/11 del Ministerio
del Medio Ambiente.

En este anexo, se modelan las situaciones mas desfavorables, en
términos de la generacion de ruido, para lo que se consideran todas las
instalaciones e infraestructuras, obteniendo un nivel de presién sonora
en la fase de construccion, operacion y cierre que dara cumplimiento a
los limites establecido en el D.S. 38/11 del MMA.

Finalmente, se concluye que el ruido generado por el Proyecto no
superard los niveles maximos permisibles establecidos por el D.S.
38/11 del MMA, en tanto se implementaran 2 barreras acusticas fijas y
3 mdviles para resguardar a 5 receptores humanos sensibles, tanto para
la fase de construccion como para la fase de cierre. Las barreras seran
de un material que cumplird con condiciones de densidad superficial
igual o superior a 10 kg/m? (ejemplo: paneles de madera OSB de 15mm.
de espesor o0 material equivalente), ademas, las junturas de los paneles
que conformen las barreras seran herméticas tanto entre ellas como la
unién con el piso, de modo que no se generen fugas acusticas y por
consiguiente se pierda efectividad.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El Titular implementara un protocolo de revisién, mantencién y
reparacion de la barrera acustica a implementar en las fases de
construccién y cierre, de forma que:

- Al inicio de cada mes, el encargado de Medio Ambiente o la persona
designada por éste hard un chequeo de la barrera acustica que se
implementard. El chequeo correspondera a una revision visual por
ambos lados de la barrera, donde se corroborara que no existan dafios a
las estructuras.

- En términos de mantencién, se acordard con la empresa contratista
proveedora de la barrera la periodicidad en la que es recomendable su
realizacion.

- Las reparaciones o el cambio de la barrera se realizaran en caso de que
la revision detecte irregularidades en la materialidad o estructura de la
barrera acustica.

- Se llevara un registro de cada revision realizada, sefialando la barrera
revisada y la seccion de la misma (pudiendo dividirse por panel o
metraje de la barrera, segin resulte conveniente. Esta nomenclatura
debera definirse en un comienzo y debera mantenerse durante toda la
fase que se utilice la barrera). El registro debera contener ademas el
nombre del profesional que realiza la inspeccion, su cargo, empresa,
fechay firma.

- En caso de las mantenciones, reparaciones o cambios, también se
llevard un registro de la realizacion de estas actividades, donde se
sefialard el nombre del profesional que realiza la mantencion o
reparacion, su cargo, empresa, fecha y firma.

Forma de control vy | Presencia de los registros de revision, mantencion y reparacion en
seguimiento faena.
Referencia al ICE para | Tabla9.3.1 del ICE.

mayores detalles
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7.4.Normativa de caracter especial Residuo Liquidos.

7.4.1.

N°236 del Ministerio de Salud. Reglamento general de alcantarillados

particulares de fosas sépticas, camaras filtrantes, camaras de contacto, camaras
absorbentes y letrinas domiciliarias.

Tabla 7.4.1 D.S. N°236 del Ministerio de Salud. Reglamento general de alcantarillados particulares
de fosas sépticas, camaras filtrantes, camaras de contacto, cAmaras absorbentes y letrinas

domiciliarias.

Componente/materia:

Residuo Liquidos

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Aplicable a las fases de construccién y operacion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Aplica a la Fosa Séptica ubicada en la instalacion de faenas 1 de
caracter temporal y con un disefio de 2 estanques de 15,4 m3; y la
ubicada en la instalacion de faenas 2 de caracter permanente de 2 m3 de
capacidad. Estas fosas serviran para tratar las aguas servidas
provenientes de los servicios higiénicos ubicados en las instalaciones
de faenas del Proyecto durante la fase de construccién y aledafio al
Edificio de Control durante la fase de operacion.

Forma de cumplimiento

En la fase de construccion se habilitaran 2 fosas sépticas para tratar las
aguas servidas provenientes de los servicios higiénicos. Cada fosa
considerara un tratamiento primario o pretratamiento, un tratamiento de
separaciéon fisica y una etapa de biodegradacion o fermentacién
anaerobica. Durante la operacion se mantendra una de estas fosas, la
gue se encuentra ubicada aledafia a la subestacién elevadoray al edifico
de control. Luego de un periodo de retencién entre 1 a 3 dias, el efluente
clarificado serd dispuesto en el subsuelo por medio de drenes de
infiltracion. Por su parte, la porcién solida (lodos) que quede en las
fosas serd retirada por un servicio de limpiafosa de forma anual o
cuando se necesite. El retiro serd llevado a cabo por una empresa
certificada sanitariamente y los lodos seran dispuestos en un sistema de
alcantarillado que cuente con Planta de tratamiento, 0 en otro sitio
debidamente autorizado por la autoridad sanitaria de la Region.

Los antecedentes ambientales del PAS 138 se presentan en el Anexo
9.1 de la DIA.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Aprobacién del PAS 138.
Obtencion resolucién sanitaria para sistemas de tratamiento de aguas
servidas particulares.

mayores detalles

Forma de control vy | Para la fase de construccion y operacion se considera un monitoreo

seguimiento anual del efluente proveniente de las fosas sépticas. Se mantendra un
registro de los monitoreos realizados, ademas de un registro del retiro
y disposicion final de los lodos en sitio autorizado.

Referencia al ICE para | Tabla9.4.1del ICE.

7.4.2.

D.F.L. N°725/1968: Codigo Sanitario, modificado por la ley N°20.380 de 20009,

del Ministerio de Salud.

Tabla 7.4.2 D.F.L. N°725/1968: Cédigo Sanitario, modificado por la ley N°20.380 de 2009, del

Ministerio de Salud.

Componente/materia:

Residuo Liquidos

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°594/99 del Ministerio de Salud

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emisién,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la construccién, operacion y cierre se generardn residuos
liquidos asociados a las aguas, producto del uso de duchas, lavamanos
y servicios higiénicos. Estos residuos seran tratados en sistemas de
tratamiento particular (fosas sépticas) ubicadas en cada instalacion de
faena (2) considerada para la construccion del Proyecto. Se contemplan
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también la implementacion de bafios quimicos para los frentes de
trabajos moviles y para los lugares de trabajo donde la distancia minima
respecto a los servicios higiénicos, segun la normativa correspondiente,
no se cumpla.

Para la fase de operacion se considera el tratamiento de los residuos
liquidos en la fosa séptica de 2 m® ubicada aledafia al Edificio de
Control, la cual es de caracter permanente y cuyo efluente serd
infiltrado en el terreno.

Forma de cumplimiento

En los frentes de trabajo mdvil, para la fase de construccion y cierre, se
dispondrd de sanitarios quimicos en numero de acuerdo con lo
establecido en la normativa vigente (Decreto Supremo N°594/99 del
Ministerio de Salud). Su mantencién y limpieza estard a cargo de
terceros que cuenten con los permisos vigentes ante la autoridad
sanitaria, la que se realizara a lo menos dos veces por semana. A su vez,
durante la fase de construccidn se instalaran servicios higiénicos en la
instalacion de faenas 1 (temporal) y al interior del Edificio de Control
(permanente), los cuales evacuaran las aguas servidas correspondientes
a dos fosas sépticas (una en cada sitio) y los lodos seran retirados por
una empresa autorizada de forma anual o segun necesidad. El efluente
generado sera infiltrado en el terreno. Los lodos seran retirados a través
de camiones certificados sanitariamente con la periodicidad
correspondiente y enviados a centros de disposicién final aprobados por
la autoridad.

Para la fase de operacion, se mantendran solamente los servicios
higiénicos ubicados en el Edificio de Control (permanente), los cuales
evacuaran las aguas servidas correspondientes en una fosa séptica y los
lodos seran retirados de igual forma por una empresa autorizada
anualmente o segun necesidad. El efluente generado serd infiltrado en
el terreno. Los lodos seran retirados a través por camiones certificados
sanitariamente con la periodicidad correspondiente y enviados a centros
de disposicion final aprobados por la autoridad.

Ademas, se considera un monitoreo anual de los efluentes de las fosas
sépticas, tanto para la fase de construccion como para la fase de
operacion.

Previamente a la instalacion de las fosas sépticas, se presentara el PAS
138, cuyos antecedentes ambientales se presentan en el Anexo 9.1 de la
DIA.

Indicador que acredita su
cumplimiento

La resolucion aprobatoria del sistema de alcantarillado particular, en
este caso, Fosas Sépticas.

Aprobacién del PAS 138.

Para todas las fases se contara con una copia del contrato, orden de
servicio o similar sostenido con el contratista encargado de la gestion
de los bafios quimicos. Se mantendra un registro de los antecedentes de
la empresa autorizada que provee los bafios quimicos y de la cantidad
de bafios suministrados, asi como el posterior retiro y gestion de los
efluentes y lodos por una empresa certificada a un sitio autorizado por
la SEREMI de Salud.

También, se contara con el registro del monitoreo anual de los efluentes
de las fosas sépticas para las fases de construccion y operacion,
realizado por una empresa autorizada.

De igual modo, se contard con un registro de revisiones y pruebas de
las fosas sépticas para las fases de construccién y operacion del
proyecto.

Forma de control vy
seguimiento

Para la fase de construccion y cierre se verificara en terreno el
cumplimiento de la provision de las soluciones sanitarias y mantencion
de los registros de suministro de bafios quimicos, ademas en
construccidn se verificara el monitoreo anual de los efluentes generado
por las fosas sépticas. Para la fase de operacion, se considera el
monitoreo anual del efluente por una empresa autorizada y se
mantendra el correspondiente registro de retiro de lodos y efluentes de
ser necesario.
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Referencia al
mayores detalles

ICE para

Tabla 9.4.2 del ICE.

7.4.3.

D.F.L N° 1/1989: Establece las materias que requieren autorizacion sanitaria

expresa, del Ministerio de Salud.

Tabla 7.4.3 D.F.L N° 1/1989: Establece las materias que requieren autorizacién sanitaria expresa, del

Ministerio de Salud.

Componente/materia:

Residuo Liquidos

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la construccién, operaciéon y cierre se generardn residuos
liquidos asociados a las aguas, producto del uso de duchas, lavamanos
y servicios higiénicos. Estos residuos serdn tratados en sistemas de
tratamiento particular (fosas sépticas) ubicadas en cada instalacion de
faena (2) considerada para la construccion del Proyecto. Se contemplan
también la implementacion de bafios quimicos para los frentes de
trabajos moviles y para los lugares de trabajo donde la distancia minima
respecto a los servicios higiénicos, segun la normativa correspondiente,
no se cumpla.

Para la fase de operacion se considera el tratamiento de los residuos
liquidos en la fosa séptica de 2 m® ubicada aledafia al Edificio de
Control, la cual es de caracter permanente y cuyo efluente sera
infiltrado en el terreno.

Forma de cumplimiento

En los frentes de trabajo movil, para la fase de construccion y cierre, se
dispondréd de sanitarios quimicos en numero de acuerdo con lo
establecido en la normativa vigente (Decreto Supremo N°594/99 del
Ministerio de Salud). Su mantencién y limpieza estara a cargo de
terceros que cuenten con los permisos vigentes ante la autoridad
sanitaria, la que se realizara a lo menos dos veces por semana. A su vez,
durante la fase de construccion se instalaran servicios higiénicos en la
instalacion de faenas 1 (temporal) y al interior del Edificio de Control
(permanente), los cuales evacuaran las aguas servidas correspondientes
a dos fosas sépticas (una en cada sitio) y los lodos seran retirados por
una empresa autorizada de forma anual o segun necesidad. El efluente
generado sera infiltrado en el terreno. Los lodos serén retirados a través
de camiones certificados sanitariamente con la periodicidad
correspondiente y enviados a centros de disposicién final aprobados por
la autoridad.

Para la fase de operacién, se mantendran solamente los servicios
higiénicos ubicados en el Edificio de Control (permanente), los cuales
evacuaran las aguas servidas correspondientes en una fosa séptica y los
lodos seran retirados de igual forma por una empresa autorizada
anualmente o segun necesidad. El efluente generado serd infiltrado en
el terreno. Los lodos seran retirados a través por camiones certificados
sanitariamente con la periodicidad correspondiente y enviados a centros
de disposicion final aprobados por la autoridad.

Ademas, se considera un monitoreo anual de los efluentes de las fosas
sépticas, tanto para la fase de construccién como para la fase de
operacion.

Previamente a la instalacion de las fosas sépticas, se presentara el PAS
138, cuyos antecedentes ambientales se presentan en el Anexo 9.1 de la
DIA.

Indicador que acredita su
cumplimiento

La resolucion aprobatoria del sistema de alcantarillado particular, en
este caso, Fosas Sépticas.

Aprobacion del PAS 138.

Para todas las fases se contara con una copia del contrato, orden de
servicio o similar sostenido con el contratista encargado de la gestion
de los bafios quimicos. Se mantendra un registro de los antecedentes de
la empresa autorizada que provee los bafios quimicos y de la cantidad
de bafos suministrados, asi como el posterior retiro y gestion de los
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efluentes y lodos por una empresa certificada a un sitio autorizado por
la SEREMI de Salud.

También, se contara con el registro del monitoreo anual de los efluentes
de las fosas septicas para las fases de construccion y operacion,
realizado por una empresa autorizada.

De igual modo, se contara con un registro de revisiones y pruebas de
las fosas sépticas para las fases de construccion y operacion del
proyecto.

Para la fase de construccién y cierre se verificard en terreno el
cumplimiento de la provision de las soluciones sanitarias y mantencion
de los registros de suministro de bafios quimicos, ademas en
construccidn se verificara el monitoreo anual de los efluentes generado
por las fosas sépticas. Para la fase de operacion, se considera el
monitoreo anual del efluente por una empresa autorizada y se
mantendra el correspondiente registro de retiro de lodos y efluentes de
Ser necesario.

Forma de control vy
seguimiento
Referencia al ICE para

mayores detalles

Tabla 9.4.3 del ICE.

7.4.4.

D.S. N°594/1999: Reglamento de las condiciones sanitarias y ambientales basicas

en los lugares de trabajo, del Ministerio de Salud.

Tabla 7.4.4 D.S. N°594/1999: Reglamento de las condiciones sanitarias y ambientales basicas en los

lugares de trabajo, del Ministerio de Salud.

Componente/materia:

Residuo Liquidos

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emisién,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la construccién, operacién y cierre se generaran residuos
liquidos asociados a las aguas, producto del uso de duchas, lavamanos
y servicios higiénicos. Estos residuos seran tratados en sistemas de
tratamiento particular (fosas sépticas) ubicadas en cada instalacion de
faena (2) considerada para la construccién del Proyecto. Se contemplan
también la implementacion de bafios quimicos para los frentes de
trabajos moviles y para los lugares de trabajo donde la distancia minima
respecto a los servicios higiénicos, segiin la normativa correspondiente,
no se cumpla.

Para la fase de operacion se considera el tratamiento de los residuos
liquidos en la fosa séptica de 2 m?® ubicada aledafia al Edificio de
Control, la cual es de caracter permanente y cuyo efluente serad
infiltrado en el terreno.

Forma de cumplimiento

En los frentes de trabajo mdvil, para la fase de construccion y cierre, se
dispondrd de sanitarios quimicos en ndmero de acuerdo con lo
establecido en la normativa vigente (Decreto Supremo N°594/99 del
Ministerio de Salud). Su mantencién y limpieza estara a cargo de
terceros que cuenten con los permisos vigentes ante la autoridad
sanitaria, la que se realizara a lo menos dos veces por semana. A su vez,
durante la fase de construccidn se instalaran servicios higiénicos en la
instalacion de faenas 1 (temporal) y al interior del Edificio de Control
(permanente), los cuales evacuaran las aguas servidas correspondientes
a dos fosas sépticas (una en cada sitio) y los lodos seran retirados por
una empresa autorizada de forma anual o segun necesidad. El efluente
generado sera infiltrado en el terreno. Los lodos serén retirados a través
de camiones certificados sanitariamente con la periodicidad
correspondiente y enviados a centros de disposicion final aprobados por
la autoridad.

Para la fase de operacion, se mantendran solamente los servicios
higiénicos ubicados en el Edificio de Control (permanente), los cuales
evacuaran las aguas servidas correspondientes en una fosa séptica y los
lodos seran retirados de igual forma por una empresa autorizada
anualmente o segun necesidad. El efluente generado serd infiltrado en
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el terreno. Los lodos seran retirados a través por camiones certificados
sanitariamente con la periodicidad correspondiente y enviados a centros
de disposicion final aprobados por la autoridad.

Ademas, se considera un monitoreo anual de los efluentes de las fosas
sépticas, tanto para la fase de construccion como para la fase de
operacion.

Previamente a la instalacion de las fosas sépticas, se presentara el PAS
138, cuyos antecedentes ambientales se presentan en el Anexo 9.1 de la
DIA.

Indicador que acredita su
cumplimiento

La resolucion aprobatoria del sistema de alcantarillado particular, en
este caso, Fosas Sépticas.

Aprobacién del PAS 138.

Para todas las fases se contard con una copia del contrato, orden de
servicio o similar sostenido con el contratista encargado de la gestion
de los bafios quimicos. Se mantendra un registro de los antecedentes de
la empresa autorizada que provee los bafios quimicos y de la cantidad
de bafios suministrados, asi como el posterior retiro y gestion de los
efluentes y lodos por una empresa certificada a un sitio autorizado por
la SEREMI de Salud.

También, se contara con el registro del monitoreo anual de los efluentes
de las fosas septicas para las fases de construccion y operacion,
realizado por una empresa autorizada.

De igual modo, se contara con un registro de revisiones y pruebas de
las fosas sépticas para las fases de construccién y operacion del
proyecto.

Para la fase de construccion y cierre se verificard en terreno el
cumplimiento de la provision de las soluciones sanitarias y mantencion
de los registros de suministro de bafios quimicos, ademas en
construccion se verificara el monitoreo anual de los efluentes generado
por las fosas sépticas. Para la fase de operacion, se considera el
monitoreo anual del efluente por una empresa autorizada y se
mantendra el correspondiente registro de retiro de lodos y efluentes de
Ser necesario.

Forma de control vy
seguimiento
Referencia al ICE para

mayores detalles

Tabla 9.4.4 del ICE.

7.5.Normativa de caracter especial Agua potable.

7.5.1.
consumo humano.

D.S. N°735/1969 Aprueba reglamento de los servicios de agua destinados al

Tabla 7.5.1 D.S. N°735/1969 Aprueba reglamento de los servicios de agua destinados al consumo

humano.

Componente/materia:

Agua potable

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emisién,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion y cierre, el agua para consumo humano
sera suministrada a través de botellas y/o de bidones sellados,
etiquetados y con sistema de llave para su uso normal, en caso de
necesitarlo, la que sera adquirida a empresas autorizadas por la
autoridad sanitaria y que cuenten con la resolucion de autorizacion
vigente.

El agua requerida destinada a las necesidades basicas de higiene y aseo
sera obtenida a traves de terceros autorizados, y distribuida por medio
de un camion aljibe especialmente acondicionado para este fin que
abastecera un estanque de agua potable de 20 m?® ubicado en la
instalacion de faena 1, de caracter temporal y un estanque de 5,4 m3
ubicado en la instalacién de faena 2 que durante la operacion
permanecerd aledano al Edificio de Control.
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Para la fase de operacion no se considera que exista personal
permanente, de igual forma, se contempla para el correcto
funcionamiento del proyecto solar el estanque de agua potable utilizado
durante la construccién en la instalacion de faena 2 y luego aledafio al
Edificio de Control, por lo que se proveera del servicio en cantidad y
calidad segun lo estipulado en esta norma.

Forma de cumplimiento

El agua para consumo humano cumplira con los requisitos fisicos,
quimicos, radiactivos y bacteriolégicos establecidos en la NCh 409 Of.
84 (agua purificada en bidones).

El agua potable sera provista mediante dispensadores de agua
purificada debidamente certificados y adquiridos en comercios
establecidos. La cantidad total de agua potable a consumir variara en
funcidn de la curva ocupacional de la construccién de las obras a razén
de 150 litros/persona/dia, como minimo cumpliendo de esta manera con
lo establecido en el Articulo 14 del D.S. N°594/99, del Ministerio de
Salud.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Disponer de agua potable en los volumenes y calidad exigidos por la
normativa vigente, lo cual deber verificarse en terreno y contar con los
registros del agua suministrada, donde consten los antecedentes de la
empresa autorizada y los volumenes de agua provistos.

Forma de control vy | Verificacidn en terreno, y revision de los registros y autorizaciones
seguimiento indicadas.
Referencia al ICE para | Tabla9.5.1 del ICE.

mayores detalles

7.5.2.
para Uso Potable.

D.S. N°446, oficializa norma chilena N°409 /1. Of 2005 Sobre Calidad de Agua

Tabla 7.5.2 D.S. N°446, oficializa norma chilena N°409 /1. Of 2005 Sobre Calidad de Agua para Uso

Potable.

Componente/materia:

Agua potable

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacidn y cierre.

Parte, obra, accidn, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion y cierre, el agua para consumo humano
serd suministrada a través de botellas y/o de bidones sellados,
etiquetados y con sistema de llave para su uso normal, en caso de
necesitarlo, la que sera adquirida a empresas autorizadas por la
autoridad sanitaria y que cuenten con la resolucién de autorizacion
vigente.

El agua requerida destinada a las necesidades basicas de higiene y aseo
seré obtenida a través de terceros autorizados, y distribuida por medio
de un camion aljibe especialmente acondicionado para este fin que
abastecera un estanque de agua potable de 20 m3 ubicado en la
instalacion de faena 1, de caracter temporal y un estanque de 5,4 m?
ubicado en la instalacion de faena 2 que durante la operacion
permanecerd aledafio al Edificio de Control.

Para la fase de operacion no se considera que exista personal
permanente, de igual forma, se contempla para el correcto
funcionamiento del proyecto solar el estanque de agua potable utilizado
durante la construccion en la instalacion de faena 2 y luego aledafio al
Edificio de Control, por lo que se proveera del servicio en cantidad y
calidad segun lo estipulado en esta norma.

Forma de cumplimiento

El agua potable suministrada por el Proyecto, cumplird con los
requisitos fisicos, quimicos, radioactivos y bacteriol6gicos establecidos
en este Decreto en todas sus fases.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento sera el proveer del agua en los términos
descritos, para cuyos efectos adicionalmente se contard con un registro
de la adquisicion del agua y la autorizacion sanitaria de la empresa que
lo provee.
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Forma de control vy | Verificacion en terreno, y revision de los registros y autorizaciones
seguimiento indicadas.
Referencia al ICE para | Tabla9.5.2 del ICE.

mayores detalles

7.6.Normativa de caracter especial Sustancias peligrosas.

7.6.1.

D.S. N° 43/2015 Aprueba el Reglamento de Almacenamiento de Sustancias

Peligrosas, del Ministerio de Salud

Tabla 7.6.1 D.S. N° 43/2015 Aprueba el Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas,

del Ministerio de Salud

Componente/materia:

Sustancias peligrosas

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

La Bodega de Sustancias Peligrosas estara ubicada en la instalacion de
faena 1, y estara emplazada en una superficie de 14,67 m?, donde se
almacenaran sustancias de caracter peligroso tales como aceite, grasa
lubricante, spray de zinc, pintura, hipoclorito de calcio y espuma de
poliuretano. La Bodega estara ordenada y contard con la sefialética
adecuada, cumpliendo lo establecido en el D.S. 43/2015 del MINSAL.

Forma de cumplimiento

Las sustancias peligrosas requeridas durante las fases de construccién
y cierre se almacenaran en una bodega especial para sustancias
peligrosas, que cumpla con lo establecido para este tipo de recintos,
segun lo indicado por la normativa vigente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se incorporarén letreros de “No Fumar” en el acceso y al interior de la
Bodega de Sustancias Peligrosas. La bodega sera cerrada en su
perimetro por muros, resistentes a la accion del agua, con techumbre y
piso sélido resistente estructural y quimicamente, liso, lavable e
impermeable y no poroso. Se contara con las Hojas de Seguridad de
cada sustancia (HDS) al interior de la Bodega. Cada sustancia estara
rotulada debidamente, indicando el contenido del envase y se respetara
lo establecido en cuanto a incompatibilidades entre sustancias.

Forma de control vy | Fiscalizaciones de la Superintendencia de Medio Ambiente y/o
seguimiento SEREMI Salud.
Referencia al ICE para | Tabla9.6.1 del ICE.

mayores detalles

7.6.2.

NCh 2.245 Of. 2015 y NCh 2.353 Of. 1996, Sustancias Quimicas — Hojas de Datos

de Seguridad — Requisitos y Sustancias Peligrosas — Transporte por Carretera — Hoja

de Datos de Seguridad

Tabla 7.6.2 NCh 2.245 Of. 2015 y NCh 2.353 Of. 1996, Sustancias Quimicas — Hojas de Datos de
Seguridad — Requisitos y Sustancias Peligrosas — Transporte por Carretera — Hoja de Datos de

Seguridad

Componente/materia:

Sustancias peligrosas

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accidn, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera utilizar sustancias quimicas como insumo para
las actividades de construccion. La Bodega de Sustancias Peligrosas
estara ubicada en la instalacion de faena 1, y se emplazard en una
superficie de 14,67 m?, donde se almacenaran sustancias de caracter
peligroso tales como aceite, grasa lubricante, spray de zinc, pintura,
hipoclorito de calcio y espuma de poliuretano. La Bodega estara
ordenada y contard con la sefialética adecuada, cumpliendo lo
establecido en el D.S. 43/2015 del MINSAL.
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Forma de cumplimiento

Las sustancias peligrosas requeridas durante las fases de construccion
y cierre se almacenardn en una bodega especial para sustancias
peligrosas, que cumpla con lo establecido para este tipo de recintos,
segun lo indicado por la normativa vigente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se contara con las Hojas de Seguridad de cada sustancia (HDS) al
interior de la Bodega. Cada sustancia estard rotulada debidamente,
indicando el contenido del envase y se respetara lo establecido en
cuanto a incompatibilidades entre sustancias.

mayores detalles

Forma de control vy | Fiscalizaciones de la Superintendencia de Medio Ambiente y/o
seguimiento SEREMI Salud.
Referencia al ICE para | Tabla9.6.2 del ICE.

7.6.3.

D.S. N° 160/2008 del Ministerio de Economia Fomento y Reconstruccion,

Aprueba Reglamento de Seguridad para las Instalaciones y Operaciones de Produccion
y Refinacién, Transporte, Almacenamiento, Distribucién y Abastecimiento de
Combustibles Liquidos.

Tabla 7.6.3 D.S. N° 160/2008 del Ministerio de Economia Fomento y Reconstruccion, Aprueba
Reglamento de Seguridad para las Instalaciones y Operaciones de Produccion y Refinacion,
Transporte, Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento de Combustibles Liquidos.

Componente/materia:

Sustancias peligrosas

Otros cuerpos legales

DFL N°4/1959 — Aprueba el Texto de la Ley General de Servicios
Eléctricos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccidn y cierre del Proyecto se establecera una
zona de carga de combustible de 112 m?, la cual contara con un piso de
concreto impermeable y un pretil de contencion que evite posibles
derrames de hidrocarburos y la eventual contaminacion del suelo. Esta
zona alojara un deposito de 20 m?, el cual se utilizara para abastecer de
combustible a maquinarias y equipos, disponiéndose de un érea
exclusiva, la cual estara cubierta y contard con un piso de concreto
impermeable para evitar la contaminacion del suelo por posibles
derrames.

Forma de cumplimiento

El suministro de combustibles estara a cargo de un distribuidor
autorizado, quien lo transportard hasta el lugar de las obras o las
instalaciones del Proyecto mediante camiones cisterna o tanque
debidamente habilitados y autorizados para este propdésito (contrato del
tipo “suministro en planta”), que debera dar cumplimiento a la
normativa aplicable al almacenamiento, manejo, transporte y
suministro de combustibles liquidos derivados del petréleo (D.S. N°
160/2008 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccidn).

Indicador que acredita su
cumplimiento

Contrato de prestacion de servicios con empresas autorizadas para el
transporte de combustibles, que incluya las disposiciones técnicas y
legales del presente reglamento.

mayores detalles

Forma de control vy | Registro en faena de guias de despacho de combustibles. Registro de
seguimiento carga de combustible de vehiculos.
Referencia al ICE para | Tabla9.6.3 del ICE.

7.7.Normativa de caracter especial Residuos Sélidos (Domiciliarios, Industriales y Peligrosos)

7.7.1.

D.F.L. N°725/1967: Establece el codigo sanitario y D.F.L. N°1, de 1990,

determina materias que requieren autorizacion sanitaria expresa, del Ministerio de

Salud.

Tabla 7.7.1 D.F.L. N°725/1967: Establece el codigo sanitario y D.F.L. N°1, de 1990, determina
materias que requieren autorizacion sanitaria expresa, del Ministerio de Salud.
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Componente/materia:

Residuos sélidos (domiciliarios, industriales no Peligrosos y
peligrosos)

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

En todas las fases del proyecto se generaran residuos sélidos del tipo
asimilable a domiciliario como restos de comida, papeles, envases y
envoltorios de comida, etc; residuos industriales no peligrosos como
del material de embalaje, madera, restos de materiales de la
construccion y elementos de ferreteria, etc, incluyéndose en estos
Gltimos los paneles dafiados. También se generaran residuos peligrosos
como restos de combustibles, lubricantes, envases contaminados,
huaipes o vestimenta impregnada con estos liquidos, etc.

Los patios y bodegas de almacenamiento temporal de estos residuos se
encontraran dentro del area de faena y de instalaciones permanentes
segun la fase del Proyecto en que estos sean generados.

Forma de cumplimiento

Todos los residuos serén recolectados y enviados a disposicion final en
un lugar autorizado por la SEREMI de Salud, de acuerdo con las
caracteristicas de cada residuo a disponer y en conformidad a la
legislacion aplicable.

Fase de construccion y cierre:

Los residuos domiciliarios seran almacenados en bolsas plasticas al
interior de contenedores cubiertos especialmente demarcados y
habilitados. Estos seran retirados diariamente y llevados al sector de la
Bodega de Residuos Domésticos que se ubica al interior de cada
instalacion de faena (1 y 2), para posteriormente ser enviados a sitios
autorizados de la region mediante empresas autorizadas para realizar
esta labor. La frecuencia de retiro desde el sitio de almacenamiento
temporal (Bodega) sera de dos veces por semana.

Los residuos industriales no peligrosos seran retirados desde los frentes
de trabajo en camiones cubiertos y almacenados en el patio de salvataje
de la instalacion de faenas 1 y en la bodega de residuos no peligrosos
ubicada al interior de la instalacion de faenas 2. Su retiro se realizara
mensualmente o cada vez que sea necesario, de acuerdo con la
capacidad del patio de salvataje y de la bodega de residuos industriales
no peligrosos, por una empresa contratista autorizada en la region,
siendo dispuestos en sitio de disposicion final autorizado.

Los residuos peligrosos seran almacenados en receptaculos o tambores
debidamente sellados y rotulados, dispuestos al interior de una Bodega
de Almacenamiento Temporal (BAT) de Residuos Peligrosos,
habilitada en cada instalacion de faena. El tiempo maximo de
almacenamiento temporal serd de 6 meses o cuando la bodega se
encuentre al 70% de su capacidad. La disposicion final se realizara a
través de una empresa autorizada de la zona, declarando oportunamente
la cantidad de residuos peligrosos en el SIDREP.

Fase de Operacion:

La generacion de residuos domésticos e industriales no peligrosos sera
minima y estara asociado a las actividades de mantencion. Estos seran
almacenados en la bodega de residuos domésticos y en la bodega de
residuos no peligrosos de la instalacion de faenas 2, respectivamente,
las cuales se ubicaran aledafias al Edificio de Control, ya que éstas
permanecerdn de la instalacion de faena 2 habilitada en la fase de
construccion. Posteriormente serdn retirados por el contratista una vez
finalizadas las labores de mantencion para ser dispuestos en lugar
autorizado, pudiendo también los paneles dafiados (RISES) ser llevados
a un lugar autorizado para reciclaje.

Los residuos peligrosos se almacenardn temporalmente en
contenedores al interior de la Bodega de Residuos Peligrosos, aledafia
al Edificio de Control, que permaneceré de la instalacion de faena 2
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habilitada en la fase de construccién. El retiro de estos residuos sera
cada 6 meses como maximo por una empresa calificada y trasladados a
un lugar de disposicién final autorizado.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento para estos efectos sera contar con
Autorizacion Sanitaria para cada bodega de almacenamiento de
residuos, para lo cual se solicita el PAS del Articulo 140 y 142 del
Reglamento del SEIA, asi como sus autorizaciones sectoriales.
Adicionalmente, el Titular mantendra un registro interno de las
actividades de retiro y deposicion final en sitio autorizado de los
residuos generados por el Proyecto, y de las declaraciones en el RETC,
segln corresponda.

Forma de control vy | Verificacion en terreno del almacenamiento efectuado en los términos
seguimiento descritos, los que deberan estar autorizados y contar los registros de su
traslado y disposicion final en lugares autorizados, asi como de las
declaraciones realizadas mediante la ventanilla tnica del RETC.
Referencia al ICE para | Tabla9.7.1 del ICE.

mayores detalles

7.7.2.

D.S. N°594/1999: Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales

bésicas en los lugares de trabajo, del Ministerio de Salud.

Tabla 7.7.2 D.S. N°594/1999: Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los

lugares de trabajo, del Ministerio de Salud.

Componente/materia:

Residuos soélidos (domiciliarios,
peligrosos)

industriales no Peligrosos y

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacidn y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

En todas las fases del proyecto se generaran residuos sélidos del tipo
asimilable a domiciliario como restos de comida, papeles, envases y
envoltorios de comida, etc; residuos industriales no peligrosos como
material de embalaje, madera, restos de materiales de la construccion,
elementos de ferreteria, paneles dafiados, etc.; y residuos peligrosos
como restos de combustibles, lubricantes, envases contaminados,
huaipes o vestimenta impregnada con estos liquidos, etc.

Los patios y bodegas de almacenamiento temporal de estos residuos se
encontrardn dentro del area de cada instalacion de faena y de
instalaciones permanentes seguln la fase del Proyecto en que estos sean
generados.

Forma de cumplimiento

Fase de Construccion y Cierre:

. Residuos domésticos (restos de comida, papeles, envases y
envoltorios de comida, etc.), seran almacenados en bolsas plasticas al
interior de contenedores cubiertos especialmente demarcados y
habilitados. Estos seréan retirados diariamente y llevados al sector de la
Bodega de Residuos Domésticos que se ubica al interior de cada
instalacion de faena, para posteriormente ser enviados a sitios
autorizados de la region mediante empresas autorizadas para realizar
esta labor. La frecuencia de retiro desde el sitio de almacenamiento
temporal (Bodega) sera de dos veces por semana.

. Residuos solidos industriales no peligrosos (material de
embalaje, madera, restos de materiales de la construccion y elementos
de ferreteria, bobinas y otros restos de materiales), seran retirados desde
los frentes de trabajo en camiones cubiertos y almacenados en el patio
de salvataje de la instalacion de faenas 1y en la bodega de residuos no
peligrosos ubicada al interior de la instalacion de faenas 2. Su retiro se
realizar4 mensualmente o cada vez que sea necesario, de acuerdo con
la capacidad del patio de salvataje y de la bodega de residuos
industriales no peligrosos, por una empresa contratista autorizada en la
region, siendo dispuestos en un sitio de disposicion final autorizado.

. Residuos solidos peligrosos (restos de combustibles,
lubricantes, envases contaminados, huaipes o vestimenta impregnada
con estos liquidos, entre otros), serdn almacenados en receptaculos o
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tambores debidamente sellados y rotulados, dispuestos al interior de
una Bodega de Almacenamiento Temporal (BAT) de Residuos
Peligrosos, habilitada en cada instalacion de faena. El tiempo maximo
de almacenamiento temporal sera de 6 meses o cuando la bodega se
encuentre al 70% de su capacidad. La disposicién final se realizara a
través de una empresa autorizada de la zona, declarando oportunamente
la cantidad de residuos peligrosos en el SIDREP.

Fase de Operacion:

La generacion de residuos domésticos e industriales no peligrosos sera
minima y estara asociado a las actividades de mantencion. Estos seran
almacenados en la bodega de residuos domésticos y en la bodega de
residuos no peligrosos de la instalacién de faenas 2, respectivamente,
las cuales se ubicaran aledafias al Edificio de Control, ya que éstas
permaneceran de la instalacién de faena 2 habilitada en la fase de
construccién. Posteriormente seran retirados por el contratista una vez
finalizadas las labores de mantencion para ser dispuestos en lugar
autorizado, pudiendo también los paneles dafiados (RISES) ser llevados
a un lugar autorizado para reciclaje.

Los residuos peligrosos se almacenardn temporalmente en
contenedores al interior de la Bodega de Residuos Peligrosos, aledafio
al Edificio de Control, que permanecera de la instalacién de faena 2
habilitada en la fase de construccion. El retiro de estos residuos seréa
cada 6 meses como maximo por una empresa calificada y trasladados a
un lugar de disposicidn final autorizado.

En cumplimiento de lo anterior, se solicitaran los PAS 140 y el PAS
142 del Reglamento del SEIA descritos en los Anexos 9.2 y 9.3,
respectivamente, de la DIA, y actualizados en Anexos 23 y 24 de la
Adenda. Una vez se obtenga la RCA favorable del Proyecto, se
tramitaran los permisos sectorialmente respecto de aquellos contenidos
no ambientales.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento para estos efectos sera contar con
Autorizacion Sanitaria para la bodega de almacenamiento de residuos,
para lo cual se solicita el PAS del articulo 140 y 142 del Reglamento
del SEIA, y contar ademéas con las autorizaciones sectoriales.
Adicionalmente, el titular mantendrd un registro interno de las
actividades de retiro y deposicion final en sitio autorizado de los
residuos generados por el Proyecto, y de las declaraciones en el RETC,
segun corresponda.

Forma de control vy | Verificacién en terreno del almacenamiento efectuado en los términos
seguimiento descritos, los que deberan estar autorizados y contar los registros de su
traslado y disposicion final en lugares autorizados, asi como de las
declaraciones realizadas mediante la ventanilla tnica del RETC.
Referencia al ICE para | Tabla9.7.2 del ICE.

mayores detalles

7.7.3.
de Salud.

D.S. N°148/2003: Reglamento sanitario de residuos peligrosos, del Ministerio

Tabla 7.7.3 D.S. N°148/2003:

Reglamento sanitario de residuos peligrosos, del Ministerio de Salud.

Componente/materia:

Residuos solidos (peligrosos)

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emisién,
residuo o sustancias a la que
aplica

Los residuos solidos peligrosos generados durante las fases de
construccion y cierre corresponderdn a residuos con composicion
inicial derivada del petréleo, como lubricantes, aceites y grasas, ademas
son consideraros peligrosos los solventes, materiales contaminados con
algan elemento quimico peligroso, generados por posibles reparaciones
de maquinarias, tarros con restos de pinturas, toner de impresora, pilas,
entre otros. Estos serdn almacenados en receptaculos o tambores
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debidamente sellados y rotulados, dispuestos al interior de una Bodega
de Almacenamiento Temporal (BAT) de Residuos Peligrosos,
habilitada en cada instalacion de faena. El tiempo méximo de
almacenamiento temporal serda de 6 meses o cuando la bodega se
encuentre al 70% de su capacidad. La disposicidn final se realizara a
través de una empresa autorizada de la zona, declarando oportunamente
la cantidad de residuos peligrosos en el SIDREP.

Durante la fase de operacion los residuos peligrosos consistiran
béasicamente en residuos producto de actividades de mantencion y se
almacenaran temporalmente en contenedores al interior de la Bodega
de Residuos Peligrosos que permanecera de la instalacion de faena 2
habilitada en fase de construccion. El retiro de estos residuos seré cada
6 meses como maximo por una empresa calificada y trasladados a un
lugar de disposicion final autorizado.

Forma de cumplimiento

La cantidad estimada de residuos peligrosos generados corresponden a
0,21 ton/mes para la fase de construccién, por lo que no se considera la
presentacion de un Plan de Manejo para Residuos Peligrosos indicado
por el D.S. 148/04 del MINSAL.

Es importante sefialar que el almacenamiento temporal de estos
residuos se realizard en una bodega de acopio temporal que cumplira
constructivamente con lo establecido en el Articulo 33° del D.S.
148/04, debidamente identificados con letreros y clasificados en
tambores rotulados y seran retirados como maximo cada seis meses
desde la faena por una empresa aprobada por la Autoridad Sanitaria
para el transporte, tratamiento y disposicion final de materiales
residuales con las caracteristicas mencionadas, en conformidad con el
D.S. 148/04 del MINSAL vy la legislacién ambiental vigente.

La mantencién de los equipos sera realizada habitualmente fuera de las
instalaciones de construccidn, exceptuando casos en que suceda alguna
eventualidad como por ej: cambio de neumaticos, etc. En caso de ser
necesario cambios de aceites provenientes del mantenimiento de las
maquinarias y otros residuos peligrosos que se generen durante la
realizacion de las obras, seran retirados al momento de generarse,
siendo dispuestos en rellenos de seguridad autorizados; para acreditar
la correcta disposicion. El Titular contara con la documentacion
correspondiente.

El recinto para el acopio temporal de residuos peligrosos contara con
las siguientes caracteristicas:

. Contara con cierre perimetral de a lo menos 2 a 3,5 m de altura
gue impida el libre acceso de personas y animales.
. Tendrd un érea especial con base continua, impermeable y

resistente estructural y quimicamente a los residuos. Esta area sera
ademas techada para asegurar su proteccién contra la humedad,
temperatura y radiacion solar.

. En caso de que se almacenen liquidos, poseera una capacidad
de retencién de escurrimiento o derrames no inferior al volumen del
contenedor de mayor capacidad ni al 20% del volumen total de los
contendedores almacenados.

. Contara con la sefializacion de acuerdo a la Norma Chilena
NCh 2.190 Of 93.

. Tendra acceso restringido, en términos que sélo podra ingresar
personal debidamente autorizado por el responsable de la instalacion.

. Contard con extintores de incendio en buen estado, con
contenido de quimicos apropiado para controlar posibles amagos de los
materiales almacenados.

. El recinto destinado al almacenamiento de residuos peligrosos
sera debidamente autorizado ante la Autoridad Sanitaria regional.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento para estos efectos sera contar con la
autorizacién sanitaria de la bodega de almacenamiento temporal de
residuos peligrosos, para lo que se solicita el PAS establecido en el
Articulo 142 del Reglamento. Se tramitard sectorialmente la
autorizacion para el almacenamiento temporal de este tipo de residuo.
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Adicionalmente, el Titular mantendrd un registro interno de las
actividades de retiro y deposicion final en un sitio autorizado de los
residuos peligrosos del Proyecto, asi como de las declaraciones
realizadas en la ventanilla Gnica del RETC.

Forma de control vy | Verificacion en terreno del indicador de cumplimiento, ademas de
seguimiento contar con los registros comprometidos.
Referencia al ICE para | Tabla9.7.3 del ICE.

mayores detalles

7.7.4.

Ley 20.920: Establece marco para la gestién de residuos, la responsabilidad

extendida del productor y fomento al reciclaje, del Ministerio del medio ambiente.

Tabla 7.7.4 Ley 20.920: Establece marco para la gestion de residuos, la responsabilidad extendida del
productor y fomento al reciclaje, del Ministerio del medio ambiente.

Componente/materia:

Residuos sdélidos (domiciliarios,
peligrosos)

industriales no peligrosos y

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacién y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la construccién, operacién y cierre se generaran residuos
s6lidos domésticos, industriales no peligrosos y peligrosos.

Para todas las fases los residuos sélidos domésticos seran originados
por las actividades del personal que construya el parque y seran
béasicamente papeles, envoltorios, restos de comida, entre otros. Los
solidos domiciliarios y asimilables seran entregados a un gestor
autorizado para su manejo.

Los residuos sélidos industriales provendran de actividades como
reparaciones varias y embalajes de los equipos a instalar, los que seran
entregados a una empresa autorizada para su manejo. En el caso de los
paneles que se reciban dafiados en la construccién seran devueltos al
fabricante como parte de la garantia del producto, sin embargo, en la
fase de cierre los mddulos al ser responsabilidad del Titular seran
entregados a un gestor autorizados para esta tarea como por ejemplo
PVCYCLE o similar. Adicionalmente, los mddulos también podran ser
vendidos o donados a terceros que resulten interesados en su obtencion.
Los residuos peligrosos en la fase de construccion y cierre seran debido
a residuos de mantencién como huaipes con aceites u otros. Los
residuos de mantencién con lubricantes serdn almacenados en
contenedores cerrados y dispuestos.

Forma de cumplimiento

Los sOlidos domiciliarios y asimilables serdn almacenados
temporalmente en al sector de la Bodega de Residuos Domésticos que
se ubicard al interior de cada instalacion de faenas, para posteriormente
ser entregados a una empresa autorizada para su manejo y disposicion
final.

Los residuos solidos industriales no peligrosos seran almacenados en el
patio de salvataje de la instalacién de faenas 1 y en la bodega de
residuos ubicada en la instalacion de faenas 2 hasta su retiro por una
empresa que cumpla la normativa. Los paneles fotovoltaicos seran
gestionados por empresas como PVCYCLE o similar.

Finalmente, los residuos peligrosos (tipo huaipes y/o aceites) seran
dispuestos en receptaculos cerrados y la disposicion final se realizara a
través de una empresa autorizada de la zona, declarando oportunamente
la cantidad de residuos peligrosos en el SIDREP y asegurando en los
contratos con la empresa externa la disposicion en lugares permitidos.

El manejo posterior otros componentes eléctricos se hardn con una
empresa autorizada para su gestion y disposicion final.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendra un registro de los antecedentes de la o las empresas
autorizadas (gestores) que provean el servicio de retiro/reciclaje de los
residuos sélidos de los diferentes tipos mencionados.

Forma de
seguimiento

control vy

Registro de los contratos de la o las empresas que se utilicen con este
fin para posibles fiscalizaciones por parte de la SMA.
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Referencia al ICE para | Tabla9.7.4 del ICE.
mayores detalles

7.7.5. D.S. N°1/2013: Reglamento del registro de emisiones y transferencias de
contaminantes (RETC), del Ministerio del medio ambiente.

Tabla 7.7.5 D.S. N°1/2013: Reglamento del registro de emisiones y transferencias de contaminantes
(RETC), del Ministerio del medio ambiente.

Componente/materia: Residuos sdélidos (domiciliarios, industriales no peligrosos y
peligrosos)
Otros cuerpos legales No aplica.

Fase del proyecto a la que | Construccion, operacion y cierre.
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision, | El Proyecto generard residuos domiciliarios, industriales no peligrosos
residuo o sustancias a la que | y peligrosos.

aplica Durante la fase de construccion y cierre, los residuos domésticos (restos
de comida, papeles, envases y envoltorios de comida, etc.), seran
almacenados en bolsas plasticas al interior de contenedores cubiertos
especialmente demarcados y habilitados. Estos seran retirados
diariamente y Ilevados al sector de la Bodega de Residuos Domésticos
gue se ubica al interior de cada instalaciébn de faena, para
posteriormente ser enviados a sitios autorizados de la regién mediante
empresas autorizadas para realizar esta labor. La frecuencia de retiro
desde la Bodega de Residuos Domésticos sera de dos (2) veces por
semana.

Respecto de los residuos sélidos industriales no peligrosos (maderas de
embalaje, restos de tuberias, plasticos, material inerte), seran retirados
desde los frentes de trabajo en camiones cubiertos y almacenados en el
patio de salvataje de la instalacién de faenas 1 y en la bodega de
residuos ubicada en la instalacion de faenas 2. Su retiro se realizara
mensualmente o cada vez que sea necesario, de acuerdo a la capacidad
del patio de salvataje y/o Bodega de Residuos No Peligrosos, por una
empresa contratista autorizada en la region, siendo dispuestos en sitio
de disposicion final autorizado.

Respecto de los residuos sélidos peligrosos (restos de combustibles,
lubricantes, envases contaminados, huaipes o vestimenta impregnada
con estos liquidos, entre otros), seran almacenados en contenedores
cerrados herméticamente y rotulados, dispuestos al interior de una
Bodega de Almacenamiento Temporal (BAT) de Residuos Peligrosos,
habilitada en cada instalacion de faena. El tiempo maximo de
almacenamiento temporal sera de 6 meses o cuando la bodega se
encuentre al 70% de su capacidad. La disposicién final se realizara a
través de una empresa autorizada de la zona, declarando oportunamente
la cantidad de residuos peligrosos en el SIDREP.

Durante la fase de operacion la generacién de residuos domésticos e
industriales no peligrosos serd& minima y estard asociado a las
actividades de mantencion. Estos seran almacenados en la bodega de
residuos domésticos y en la bodega de residuos no peligrosos de la
instalacion de faenas 2, respectivamente, las cuales se ubicaran
aledafias al Edificio de Control, ya que éstas permaneceran de la
instalacion de faena 2 habilitada en la fase de construccion.
Posteriormente seran retirados por el contratista una vez finalizadas las
labores de mantencién para ser dispuestos en lugar autorizado,
pudiendo también los paneles dafiados (RISES) ser llevados a un lugar
autorizado para reciclaje. En el caso de los paneles fotovoltaicos, se
privilegiard su reciclaje por empresas como PVCYCLE o similar.

Los residuos peligrosos se almacenardn temporalmente en
contenedores al interior de la Bodega de Residuos Peligrosos que
permanecerd de la instalacion de faena habilitada en la fase de
construccion. El retiro de estos residuos sera cada 6 meses como
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maximo por una empresa calificada y trasladados a un lugar de
disposicidn final autorizado.

Ademas, el Proyecto considera 5 grupos electrogenos para la fase de
construccion, tres de 15 kVA para los frentes mdviles en la
construccién de la LTE, uno de 80 kVA para la instalacion de faenas 1
y uno de 40 kVA para la instalacién de faenas 2. Adicionalmente, se
considera un grupo electrégeno para la fase de operacion de 20 kVA, el
cual sera utilizado solo para casos de emergencia y estard ubicado
cercano al Edificio de Control.

Forma de cumplimiento

Se declarara la generacion de residuos a través de la ventanilla Unica
gue dispone el RETC.

Indicador que acredita su

El indicador de cumplimiento consiste en realizar la declaracion de

cumplimiento residuos mediante la ventanilla Unica del RETC.
Forma de control vy | Revision de los registros y declaraciones.
seguimiento

Referencia al ICE para | Tabla9.7.5 del ICE.

mayores detalles

7.8.Normativa de caracter especial Flora, vegetacion y Fauna

7.8.1.
de Agricultura.

Ley N°19.473/1996: Sustituye texto de la ley N°4.601, sobre caza, del Ministerio

Tabla 7.8.1 Ley N°19.473/1996: Sustituye texto de la ley N°4.601, sobre caza, del Ministerio de

Agricultura.

Componente/materia:

Fauna

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccidn, operacin y cierre.

Parte, obra, accidn, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Considerando las especies de fauna observadas en el levantamiento de
informacion de la Linea Base de Fauna de Vertebrados Terrestres del
Anexo 8.3 de la DIA, actualizada en el Anexo 10 de la Adenda, se
determind la presencia de 4 especies de reptiles de baja movilidad
clasificadas en categoria de conservacion, por lo que se propone la
gjecucién de un Compromiso Ambiental Voluntario asociado a la
ejecucion de un Plan de Perturbacion Controlada, el cual se presenta en
el Anexo 11 de la Adenda. Este considera a las especies Liolaemus
tenuis (Lagartija esbelta), Liolaemus lemniscatus (Lagartija
lemniscata), Liolaemus chilensis (Lagarto llor6n) y Liolaemus
cyanogaster (Lagartija de vientre azul). Adicionalmente se registro la
presencia de dos especies de anfibios Pleurodema thaul y Batrachyla
taeniata las cuales se encuentran bajo categoria de amenaza segun
normativa del Ministerio del Medio Ambiente (MMA), D.S. 41/2011y
D.S. 42/2011, respectivamente. No obstante, se registraron en el area
gue no serd intervenida por el Proyecto correspondiente a la zanja en
desuso y a canales de regadio perimetrales.

Forma de cumplimiento

En las campafias de terreno realizadas en el area del Proyecto, se
registré en el sector del parque fotovoltaico la presencia de cuatro
especies de baja movilidad (reptiles) clasificadas en categoria de
conservacion, especificamente en Preocupacion Menor. Se concluy6
que la mejor herramienta de gestion corresponde a la realizacién de una
Perturbacion Controlada, entendiendo esta como un proceso de
induccién de abandono o desplazamiento gradual de los individuos de
fauna silvestre, desde su lugar de origen (habitat original) hacia zonas
adyacentes (habitat receptor), esto en forma previa a la intervencion por
parte del proyecto o actividad con un periodo suficiente que asegure el
no retorno de los individuos desplazados. Adicionalmente se registré la
presencia de dos especies de anfibios Pleurodema thaul y Batrachyla
taeniata las cuales se encuentran bajo categoria de amenaza segun
RCA, no obstante, se registraron en el area que no sera intervenida por
el Proyecto correspondiente a la zanja en desuso y a canales de regadio
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perimetrales. Por otra parte, el Titular realizard charlas a sus
trabajadores donde explicara y establecera la estricta prohibicion a todo
el personal de realizar actividades de caza o captura de ejemplares de
fauna silvestre, levantamiento de nidos, destruccion de madrigueras o
recoleccién de huevos o crias y tenencia de animales domésticos que
sean dafiinos o potenciales competidores de la fauna silvestre en los
predios donde se realicen las faenas durante todas las fases del
Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento corresponde al informe de Perturbacion
Controlada entregado a la autoridad, el cual entregara los resultados
obtenidos, indicando fechas de liberacion de cada area, profesionales a
cargo y georreferenciacion de cada area liberada.

Registro de charlas explicativas a los trabajadores de la empresa, dando
a conocer las prohibiciones indicadas en la Ley.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendra disponible para revision de la autoridad el registro de las
charlas explicativas a los trabajadores de la empresa, dando a conocer
las prohibiciones indicadas en la Ley.

Se mantendrd registro de las actividades realizadas durante la
Perturbacion Controlada.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Tabla 9.8.1 del ICE.

7.8.2.

D.S. N°4.363/31 del Ministerio de Tierras y Colonizacion, Aprueba el Texto

Definitivo de la Ley de Bosques, D. L. 2565/1979 del Ministerio de Agricultura, que
sustituye el D.L. N° 701/74 y Ley N° 20.283 sobre Recuperacion del Bosque Nativo y

Fomento Forestal.

Tabla 7.8.2 D.S. N°4.363/31 del Ministerio de Tierras y Colonizacién, Aprueba el Texto Definitivo
de la Ley de Bosques, D. L. 2565/1979 del Ministerio de Agricultura, que sustituye el D.L. N°
701/74 y Ley N° 20.283 sobre Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal.

Componente/materia:

Flora y vegetacion

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

En el area de Influencia del proyecto se identificaron formaciones
dominadas por Pinus radiata, Acacia Melanoxylon y Eucalyptus
globulus ubicadas en terrenos de aptitud preferentemente forestal, que
se ven afectas al permiso ambiental sectorial (PAS 149),
correspondiente al Permiso para la corta de plantaciones ubicadas en
terrenos de aptitud preferentemente forestal, siendo 83,76 hectéreas
sujetas a corta.

Forma de cumplimiento

Para efectos de la ejecucion del Proyecto, se requiere cortar
plantaciones en terrenos de aptitud preferentemente forestal. Por tanto,
el Titular presenta los antecedentes del Permiso Ambiental Sectorial,
descrito en el articulo N° 149 del Reglamento del SEIA. Lo anterior
implica que la corta de las especies se realizard una vez que se cuente
con la aprobacién del respectivo Plan de Manejo por la CONAF.

Indicador que acredita su
cumplimiento

— Presentacion de los antecedentes del Permiso Ambiental Sectorial
descrito en el articulo N° 149.

— Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial mencionado.

— Obtencidn de la aprobacion del respectivo Plan de Mangjo.

Forma de control y | —Se mantendra la aprobacién del Plan de Manejo disponible, para ser
seguimiento fiscalizado por la Autoridad.

— Copia fisica del PAS 149 disponible para su fiscalizacion.
Referencia al ICE para | Tabla9.8.2 del ICE.

mayores detalles
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7.8.3.

R.E. N°133/2005: Establece regulaciones cuarentenarias para el ingreso de

embalajes de madera (modificada mediante resolucion exenta N°2.859/2007, del
servicio agricola y ganadero), del Ministerio de Agricultura.

Tabla 7.8.3 R.E. N°133/2005: Establece regulaciones cuarentenarias para el ingreso de embalajes de
madera (modificada mediante resolucion exenta N°2.859/2007, del servicio agricola y ganadero), del

Ministerio de Agricultura.

Componente/materia:

Flora, vegetacion y fauna

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto probablemente tendra embalaje de madera producto de los
materiales, equipos y maquinarias que deben ser trasladados por la
ejecucién del Proyecto, por lo que se considera esta normativa ante su
eventual utilizacion.

Forma de cumplimiento

El Titular asegurard que los embalajes de madera cumplan con esta
norma y requerira su cumplimiento por parte de cualquier contratista,
para cuyos efectos se exigira en la recepcién y apertura de embalajes,
el control respecto de aquellos que poseen un espesor superior a los 5
mm, fabricados con madera descortezada respecto de tratamiento y
presencia de timbre asociado al tratamiento de dicho material conforme
a lo indicado en la norma.

Asimismo, se dara aviso al SAG para que este ordene la inspeccion en
terreno (de ser necesario) o en particular en caso de sospecha de
presencia de plagas, aplicando posteriormente los tratamientos
fitosanitarios complementarios que la autoridad indique.

Indicador que acredita su

Registro interno actualizado que contenga la informacion de los

cumplimiento embalajes utilizados en el proyecto y actas del SAG.

Forma de control vy | Se mantendra disponible a la autoridad el registro interno conteniendo

seguimiento informaciéon de la obtencion de los embalajes utilizados en el proyecto
y acta de visita del SAG (de corresponder).

Referencia al ICE para | Tabla9.8.3 del ICE.

mayores detalles

7.8.4.

D.L. N°3.557/1981: Establece disposiciones sobre proteccion agricola, del

Ministerio de Agricultura.

Tabla 7.8.4 D.L. N°3.557/1981: Establece disposiciones sobre proteccion agricola, del Ministerio de

Aaricultura

Componente/materia:

Flora, vegetacion y fauna

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccidn, operacidn y cierre.

Parte, obra, accidn, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto esta concebido para que los residuos que sean generados
por el Proyecto no afecten los recursos naturales renovables.

Forma de cumplimiento

El Proyecto no contempla disposicion de residuos en el suelo. Los
residuos y efluentes de todas las etapas del Proyecto seran dispuestos
conforme a la normativa vigente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

. Contrato de retiro de residuos peligrosos y residuos solidos
domiciliarios con empresa especializada.

. Presentacion y aprobacion por parte de la Autoridad Sanitaria
del &rea para el almacenamiento de RESPEL y RSD.

. Construccion del éarea de almacenamiento de residuos
peligrosos de acuerdo a la normativa y aprobado por la Autoridad
Sanitaria.

. Planilla de registro de ingreso/salida de vehiculos recolectores
de residuos.
. Declaracion de emision de RESPEL.

Obtencién del PAS N°140y 142, a modo de cumplir con los requisitos
de la normativa.
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Forma de control vy | Fiscalizaciones de la SMA y/o SEREMI Salud.
seguimiento

Referencia al ICE para | Tabla9.8.4 del ICE.

mayores detalles

7.8.5.

Ley General de Pesca y Acuicultura (texto actualizado incorpora modificacién

Ley N° 21.183), del Ministerio de Economia, Fomento y Turismo.

Tabla 7.8.5 Ley General de Pesca y Acuicultura (texto actualizado incorpora modificacion Ley N°
21.183), del Ministerio de Economia, Fomento y Turismo.

Componente/materia:

Fauna

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Construccidn, operacidn y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

En la construccion, operacion y cierre del Proyecto se generaran
residuos sélidos y liquidos, para los cuales se considera el
almacenamiento en bodegas y solucion sanitaria mediante Fosas
Sépticas.

Forma de cumplimiento

El Proyecto generard residuos solidos (domésticos, industriales no
peligrosos y peligrosos) y también residuos liquidos domésticos, cada
uno de estos seran manipulados de acuerdo a la normativa
correspondiente de acuerdo a su tipo. En particular, seran almacenados
en bodegas impermeabilizadas cuando corresponda y las labores de
retiro, transporte, tratamiento y/o disposicion final de estos seran
realizadas mediante empresas externas autorizadas. Cabe destacar que
en la fase de construccion se utilizardn como solucion sanitaria dos
fosas sépticas, una por cada instalacién de faenas, mientras que para la
fase de operacion se mantendrd la fosa séptica habilitada en la
instalacion de faenas 2, la cual se mantendra en el area de la subestacion
elevadora, para prestar apoyo al Edificio de Control. De esta forma se
dard cumplimiento a no introducir ningin tipo de contaminante al
medio acuatico, junto con capacitar al personal de la prohibicion de
introducir contaminantes.

Indicador que acredita su
cumplimiento

En cumplimiento de lo anterior, se solicitaran los PAS 138, PAS 140 y
PAS 142 del Reglamento del SEIA descritos en los Anexos 9.1, 9.2y
9.3 respectivamente de la DIA, actualizados en Anexos 23y 24 de la
Adenda, una vez se obtenga la RCA favorable del Proyecto.
Adicionalmente se mantendrd un registro con la capacitacion al
personal de la obra, la cual se mantendréa en la instalacién de faena.

Forma de
seguimiento

control y

Fiscalizaciones de la SMA y Servicio Nacional de Pesca y Acuicultura

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Tabla 9.8.5 del ICE.

7.9.Normativa de caracter especial Patrimonio Cultural y Paisaje

7.9.1.

Ley N°17.288/1970: Legisla sobre monumentos nacionales, del Ministerio de

educacion.; modifica las leyes 16.617 y 16.719; deroga el D.L. 651/1925.

Tabla 7.9.1 Ley N°17.288/1970: Legisla sobre monumentos nacionales, del Ministerio de educacion.;
modifica las leyes 16.617 y 16.719; deroga el D.L. 651/1925.

Componente/materia:

Patrimonio Cultural

Otros cuerpos legales

D.S. N°484/1990 del Ministerio de Educacion.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Como resultado de la Caracterizacion Arqueol6gica en el Anexo 8.4 de
la DIA, se determind que no se registraron restos de material cultural
de relevancia patrimonial o cientifica, es decir, restos arqueoldgicos,
historicos paleontoldgicos, entre otros, en el interior del &rea de
influencia del proyecto (Area de Generacion y LTE). Tampoco se
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identifico la presencia para Monumentos Nacionales en sus categorias
de Monumento Histérico y Zona Tipica. Adicionalmente, segun el
Anexo 8.5 de Caracterizacion Paleontoldgica de la DIA, el Proyecto se
emplaza mayoritariamente en la Formacion Mininco PPIm, la cual debe
ser considerada con potencial paleontolégico medio a alto (fosilifera).
Sin embargo, debido a la alta intervencion antrépica que ha sufrido el
area producto de la actividad agricola y la gruesa granulometria
presente en el subsuelo, se estima que las probabilidades de encontrar
material paleontoldgico disminuyen considerablemente.

Forma de cumplimiento

Si bien no se registraron hallazgos, en caso de que durante la ejecucion
de las obras que impliquen excavacion y/o remocion de suelo se
produjera algun hallazgo arqueolégico o paleontol6gico no previsto, se
procedera segln lo establecido en los Articulos 26° y 27° de la Ley
17.288y en los Articulos 20° y 23° del Reglamento sobre Excavaciones
y Prospecciones Arqueoldgicas, Antropologicas y Paleontoldgicas.

De producirse la anterior situacién, el Titular paralizara las obras en el
frente de trabajo del o de los hallazgos y notificara de inmediato al
Consejo de Monumentos Nacionales para que este organismo disponga
los pasos a seguir, cuya implementacion serd efectuada por el Titular
del Proyecto.

También, el titular implementarda un Monitoreo Arqueolégico
Permanente por arquedlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia, por
cada frente de trabajo, durante las obras de limpieza, escarpe del terreno
y en todas las actividades que consideren cualquier tipo de remocién de
la superficie y excavacion sub-superficial en el area del Proyecto.
Adicionalmente se implementaran charlas de induccién sobre
patrimonio paleontolégico a todo el personal encargado de la
construccion del Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Cumplimiento de las medidas comprometidas.

Adicionalmente en la fase de construccion del Proyecto, de encontrarse
hallazgos arqueoldgicos o paleontoldgicos, cualquier obra susceptible
de causar dafio a dichos hallazgos debera detenerse y dar aviso
inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales, cumpliendo con lo
establecido en el Articulo 26° y 27° de dicha Ley y llevando un registro
de las actividades.

Informe resumen de lo observado en el frente de trabajo por parte del
arqueologo y/o licenciado en argqueologia.

Registro de las capacitaciones con el catastro de los trabajadores
asistentes.

Forma de control vy | Revision del registro y cumplimento de las medidas y obligaciones
seguimiento descritas en el evento de verificarse algun hallazgo.

Registros mensuales de charlas realizadas por arque6logo.
Referencia al ICE para | Tabla9.9.1 del ICE.

mayores detalles

7.9.2.

D.S. N°484/1990: Aprueba el reglamento de la ley N°17.288, sobre monumentos

nacionales sobre excavaciones y/o prospecciones arqueol6gicas, antropolégicas y
paleontoldgicas, del Ministerio de educacion.

Tabla 7.9.2 D.S. N°484/1990: Aprueba el reglamento de la ley N°17.288, sobre monumentos
nacionales sobre excavaciones y/o prospecciones arqueologicas, antropoldgicas y paleontoldgicas,

del Ministerio de educacion.

Componente/materia:

Patrimonio Cultural

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion, emisién,
residuo o sustancias a la que
aplica

Como resultado de la Caracterizacion Arqueologica en el Anexo 8.4 de
la DIA, se determind que no se registraron restos de material cultural
de relevancia patrimonial o cientifica, es decir, restos arqueoldgicos,
historicos paleontoldgicos, entre otros, en el interior del &rea de
influencia del proyecto (Area de Generacion y LTE). Tampoco se
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identifico la presencia para Monumentos Nacionales en sus categorias
de Monumento Histérico y Zona Tipica. Adicionalmente, segun el
Anexo 8.5 de Caracterizacion Paleontoldgica de la DIA, el Proyecto se
emplaza mayoritariamente en la Formacion Mininco PPIm, la cual debe
ser considerada con potencial paleontolégico medio a alto (fosilifera).
Sin embargo, debido a la alta intervencion antrépica que ha sufrido el
area producto de la actividad agricola y la gruesa granulometria
presente en el subsuelo, se estima que las probabilidades de encontrar
material paleontoldgico disminuyen considerablemente.

Forma de cumplimiento

Si bien no se registraron hallazgos, en caso de que durante la ejecucion
de las obras que impliquen excavacion y/o remocion de suelo se
produjera algun hallazgo arqueolégico o paleontol6gico no previsto, se
procedera segln lo establecido en los Articulos 26° y 27° de la Ley
17.288y en los Articulos 20° y 23° del Reglamento sobre Excavaciones
y Prospecciones Arqueoldgicas, Antropologicas y Paleontoldgicas.

De producirse la anterior situacién, el Titular paralizara las obras en el
frente de trabajo del o de los hallazgos y notificara de inmediato al
Consejo de Monumentos Nacionales para que este organismo disponga
los pasos a seguir, cuya implementacion serd efectuada por el Titular
del Proyecto.

También, el titular implementard un Monitoreo Arqueolégico
Permanente por arquedlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia, por
cada frente de trabajo, durante las obras de limpieza, escarpe del terreno
y en todas las actividades que consideren cualquier tipo de remocién de
la superficie y excavacion sub-superficial en el area del Proyecto.
Adicionalmente se implementaran charlas de induccién sobre
patrimonio paleontolégico a todo el personal encargado de la
construccion del Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Cumplimiento de las medidas comprometidas.

Adicionalmente en la fase de construccion del Proyecto, de encontrarse
hallazgos arqueoldgicos o paleontoldgicos, cualquier obra susceptible
de causar dafio a dichos hallazgos debera detenerse y dar aviso
inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales, cumpliendo con lo
establecido en el Articulo 26° y 27° de dicha Ley y llevando un registro
de las actividades.

Informe resumen de lo observado en el frente de trabajo por parte del
arqueologo y/o licenciado en argqueologia.

Registro de las capacitaciones con el catastro de los trabajadores
asistentes.

mayores detalles

Forma de control vy | Revision del registro y cumplimento de las medidas y obligaciones
seguimiento descritas en el evento de verificarse algun hallazgo.

Registros mensuales de charlas realizadas por arque6logo.
Referencia al ICE para | Tabla9.9.2 del ICE.

7.10.

7.10.1.

Normativa de caracter especial Vialidad y Transporte

D.F.L. N°850/1997: Fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la ley

N°15.840, de 1964 y del D.F.L. N°206/1960, sobre construccion y conservacion de
caminos, del Ministerio de obras publicas.

Tabla 7.10.1 D.F.L. N°850/1997: Fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la ley
N°15.840, de 1964 y del D.F.L. N°206/1960, sobre construccion y conservacion de caminos, del

Ministerio de obras publicas.

Componente/materia:

Vialidad y Transporte

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera el transporte de maquinaria u otros objetos
indivisibles durante las fases del Proyecto
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Forma de cumplimiento

En caso de requerirse el transporte de maquinarias u otros objetos
indivisibles, que excedan los pesos o dimensiones permitidos, se
solicitara la autorizacion correspondiente a la Direccion de Vialidad,
junto con el pago previo de los derechos respectivos.

El Titular exigird contractualmente a los contratistas que presten el
servicio, el cumplimiento a los permisos y autorizaciones contenidas en
este Decreto, y hard el seguimiento de estricto cumplimiento.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Que los contratistas cuenten con la autorizacion previa de la Direccion
de Vialidad en el evento de efectuar el transporte de maquinarias que
excedan los pesos o dimensiones permitidos.

Forma de control vy | Verificacion que se cuente con la autorizacion previa de la Direccion

seguimiento de Vialidad en el evento de efectuar el transporte de maquinarias que
excedan los pesos o dimensiones permitidos junto con la revision de los
registros internos de dichos permisos, en caso de que sea necesario
solicitarlos.

Referencia al ICE para | Tabla9.10.1 del ICE.

mayores detalles

7.10.2.

Resolucion N°232/2002: Deja sin efecto Resolucion DV N° 416, de 1987, y

Aprueba nuevas normas sobre accesos a caminos publicos que indica.

Tabla 7.10.2 Resolucion N°232/2002: Deja sin efecto Resolucion DV N° 416, de 1987, y Aprueba
nuevas normas sobre accesos a caminos publicos que indica.

Componente/materia:

Vialidad y Transporte

Otros cuerpos legales

Decreto con Fuerza de Ley N°850/1997 MOP.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El acceso al Proyecto se realizard por un camino de acceso desde la
Ruta N-45 (Cruce N-49 Chillan - Tres Esquinas de Cato - Cruce N-31
San Fabian), el cual empalma directamente con el area de Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Titular se compromete a ingresar la respectiva Solicitud de
Factibilidad de Acceso a la Direccion de Vialidad respectiva, posterior
a la obtencion de la RCA del Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendra un registro que cuente con el comprobante de ingreso de
la Solicitud de Factibilidad de Acceso a la Direccion de Vialidad y una
copia de la Autorizacion de Acceso al camino publico.

Forma de control vy | El Titular, previo al inicio de la Fase de Construccion, solicitara la

seguimiento autorizacién correspondiente e inspeccionara en forma periddica el
registro de la copia, la cual estara a disposicion de la Autoridad.
También se mantendra un registro de las medidas que deberan ser
ejecutadas para el acceso al Proyecto.

Referencia al ICE para | Tabla9.10.2 del ICE.

mayores detalles

7.10.3.

Resolucién N°1/1995: Establece dimensiones méximas a vehiculos que indica,

del Ministerio de obras publicas.

Tabla 7.10.3 Resolucion N°1/1995: Establece dimensiones maximas a vehiculos que indica, del

Ministerio de obras publicas.

Componente/materia:

Vialidad y Transporte

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emisién,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera el transporte de maquinaria u otros objetos
indivisibles durante las fases del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Para el cumplimiento del Articulo 1° de la norma los camiones a utilizar
se ajustaran a las dimensiones limite establecidas. En el caso que sea
necesario transportar equipos que por su tamafio impliquen el exceso
de las medidas sefaladas, se solicitara la autorizacion correspondiente
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a la Direccion de Vialidad y se comunicaré lo pertinente a Carabineros
de Chile.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Contar con la autorizacién previa de la Direccion de Vialidad en el
evento de efectuar el transporte de maquinarias que excedan las
dimensiones permitidas y que se mantendrd un registro interno de
dichos permisos, en caso de que sea necesario solicitarlos.

Forma de control vy | Verificacidn que se cuente con la autorizacion previa de la Direccién

seguimiento de Vialidad en el evento de efectuar el transporte de maquinarias que
excedan las dimensiones permitidas.

Referencia al ICE para | Tabla9.10.3 del ICE.

mayores detalles

7.10.4.

Norma D.S. N°158/1980: Establece limite de pesos por eje y limites de peso bruto

total, del Ministerio de obras publicas.

Tabla 7.10.4 D.S. N°158/1980: Establece limite de pesos por eje y limites de peso bruto total, del

Ministerio de obras publicas.

Componente/materia:

Vialidad y Transporte

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera el transporte de maquinaria u otros objetos
indivisibles durante las fases del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Para el cumplimiento de los numerales 2) y 4) citados, el Titular sélo
utilizara vehiculos que respeten los maximos pesos permitidos y, en
caso de que sea indispensable para realizar el transporte de maquinarias
u otras especies que excedan los maximos admisibles, solicitard
autorizacion a la Direccion de Vialidad, en los términos que establece
la norma.

El Titular exigird contractualmente a los contratistas que presten el
servicio, el cumplimiento a los permisos y autorizaciones contenidas en
este Decreto, y hara el seguimiento de estricto cumplimiento.

Indicador que acredita su

Mantener un registro de las exigencias realizadas a los contratistas, asi

cumplimiento como copia de los permisos en caso de que sea necesario solicitarlos.
Forma de control vy | Revision del registro interno de los permisos en caso de ser solicitados
seguimiento y revision del acta de fiscalizacion.

Referencia al ICE para | Tabla9.10.4 del ICE.

mayores detalles

7.10.5.

DTO N°1.665/2002: Modifica a D.S. N°19/1984, del Ministerio de obras publicas.

Tabla 7.10.5 DTO N°1.665/2002: Modifica a D.S. N°19/1984, del Ministerio de obras publicas.

Componente/materia:

Vialidad y Transporte

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emisién,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera el transporte de maquinaria u otros objetos
indivisibles durante las fases del Proyecto.

Forma de cumplimiento

En el caso que sea necesario transportar equipos que por su tamario y/o
impliquen el exceso de las medidas sefialadas, se solicitard la
autorizacion correspondiente a la Direccion de Vialidad y se acordaran
las medidas de seguridad a adoptar en cada caso.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Contar con los permisos en caso de que sean aplicables.

Forma de control vy | Revision del registro interno de los permisos en caso de ser solicitados
seguimiento y revision del acta de fiscalizacion.
Referencia al ICE para | Tabla9.10.5 del ICE.

mayores detalles
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7.10.6.

D.F.L. N°1/2007: Fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la ley de

transito, del Ministerio de transporte.

Tabla 7.10.6 D.F.L. N°1/2007: Fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la ley de

transito, del Ministerio de transporte.

Componente/materia:

Vialidad y Transporte

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera el transporte de maquinaria u otros objetos
indivisibles durante las fases del Proyecto.

Forma de cumplimiento

En el caso gue sea necesario transportar equipos gque por su tamafio y/o
impliqguen el exceso de las medidas sefialadas, se solicitard la
autorizacion correspondiente a la Direccion de Vialidad y se acordaran
las medidas de seguridad a adoptar en cada caso.

Indicador que acredita su

Contar con los permisos en caso de que sean aplicables.

cumplimiento

Forma de control vy | Revision del registro interno de los permisos en caso de ser solicitados
seguimiento y revision del acta de fiscalizacion.

Referencia al ICE para | Tabla9.10.6 del ICE.

mayores detalles

7.10.7.

Ley N°20.879/2015: Sanciona el transporte de desechos hacia vertederos

clandestinos, del Ministerio de transportes y telecomunicaciones.

Tabla 7.10.7 Ley N°20.879/2015: Sanciona el transporte de desechos hacia vertederos clandestinos,
del Ministerio de transportes y telecomunicaciones.

Componente/materia:

Vialidad y Transporte

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacidn y cierre.

Parte, obra, accion, emisién,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la construccién, operacién y cierre se generaran residuos
liquidos domésticos y residuos solidos domésticos, industriales no
peligrosos y peligrosos provenientes de las diversas actividades del
Proyecto.

Forma de cumplimiento

En la fase de construccion se habilitaran 2 fosas sépticas para tratar las
aguas servidas provenientes de los servicios higiénicos. Cada fosa
considerara un tratamiento primario o pretratamiento, un tratamiento de
separacion fisica y una etapa de biodegradacion o fermentacion
anaerdbica. Durante la operacién se mantendra una de estas fosas, la
que se encuentra ubicada aledafia a la subestacion elevadoray al edifico
de control. Luego de un periodo de retencion entre 1 a 3 dias, el efluente
clarificado serd dispuesto en el subsuelo por medio de drenes de
infiltracion. Por su parte, la porcién solida (lodos) que quede en las
fosas serd retirada por un servicio de limpiafosa de forma anual o
cuando se necesite. El retiro serd llevado a cabo por una empresa
certificada sanitariamente y los lodos seran dispuestos en un sistema de
alcantarillado que cuente con Planta de tratamiento, 0 en otro sitio
debidamente autorizado por la autoridad sanitaria de la Region.

Los antecedentes ambientales del PAS 138 se presentan en el Anexo
9.1de la DIA.

Por otro lado, los residuos solidos seran almacenados temporalmente,
recolectados y enviados para su disposicion final a un lugar autorizado
por la SEREMI de Salud, de acuerdo con las caracteristicas de cada
residuo a disponer y en conformidad a la legislacion aplicable.

Para esto, el Titular llevara un control de los retiros de los residuos,
manteniéndolos disponibles para la fiscalizacion de la autoridad.
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Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendrd un registro de los antecedentes de la o las empresas
autorizadas que provean el servicio de retiro de residuos liquidos y
solidos a un sitio autorizado por la SEREMI de Salud.

mayores detalles

Forma de control y | Copia de los contratos con la o las empresas responsables de la
seguimiento disposicion final de los residuos.
Referencia al ICE para | Tabla9.10.7 del ICE.

7.10.8.

D.S. N°298/1994: Reglamenta transporte de cargas peligrosas por calles y

caminos, del Ministerio de transportes y telecomunicaciones.

Tabla 7.10.8 D.S. N°298/1994: Reglamenta transporte de cargas peligrosas por calles y caminos, del
Ministerio de transportes y telecomunicaciones.

Componente/materia:

Vialidad y Transporte

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacién y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

En las fases de construccién y cierre se requerird del transporte de
residuos y sustancias peligrosas, tales como: aceites, lubricantes y
combustible, entre otros.

Forma de cumplimiento

Se cumplird con disposiciones de transporte de cargas peligrosas;
choferes tendran las cualificaciones y condiciones reglamentarias
exigidas para realizar sus labores; autorizacion sanitaria de la empresa
gue realice el transporte de combustibles y sustancias peligrosas.

Indicador que acredita su

Clausulas contractuales que exijan cumplir las medidas de seguridad

mayores detalles

cumplimiento dispuestas en este reglamento a los contratistas.

Forma de control vy | Registro, en obra, de transportes realizados, sefialando cumplimiento
seguimiento normativo.

Referencia al ICE para | Tabla9.10.8 del ICE.

7.11.

7.11.1.

Normativa de caracter especial ordenamiento territorial

D.F.L. N°458/75 y D.S. N°47/92: Ley general de urbanismo y construcciones

(LGUC) y ordenanza general de urbanismo y construcciones (OGUC), del Ministerio
de vivienda y urbanismo.

Tabla 7.11.1 D.F.L. N°458/75 y D.S. N°47/92: Ley general de urbanismo y construcciones (LGUC) y
ordenanza general de urbanismo y construcciones (OGUC), del Ministerio de vivienda y urbanismo.

Componente/materia:

Ordenamiento territorial

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y Cierre

Parte, obra, accion, emisién,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto se emplazard integramente en un area rural, fuera de los
limites de areas reguladas por un instrumento de planificacion
territorial. En este contexto, contempla solicitar el informe favorable
para la construccion de las edificaciones temporales y permanentes,
requeridas para la construccion y operacion del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Dado que la tipologia del Proyecto comprende obras de uso de suelo
del tipo infraestructura energética, le es aplicable lo sefialado en el
Articulo 2.1.29 de la Ordenanza General de Urbanismo vy
Construcciones (OGUC) y las interpretaciones que, de este articulo, se
realizan en las Circulares DDU 218 y 219 del Ministerio de Vivienday
Urbanismo (MINVU). Lo anterior, en el sentido que las redes y
trazados de uso de suelo del tipo infraestructura se encontraran siempre
admitidas tanto en el area urbana como rural, y se sujetaran a las
disposiciones que establezcan los organismos competentes. El
instrumento de planificacion territorial deberé reconocer las fajas o
zonas de proteccién determinadas por la normativa vigente y
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destinarlas a reas verdes, vialidad o a los usos determinados por dicha
normativa.

El Proyecto se emplaza fuera de los limites de &reas reguladas por un
instrumento de planificacion territorial, es decir, una zona rural.

Segun lo anterior, la forma de cumplimiento es la presentacién del PAS
160, respecto de aquellas obras que contemplen edificaciones que se
emplazaran en el area rural del predio del Proyecto (Anexo 9.6 de la
DIA, actualizado en el Anexo 15 de la Adenda).

Posterior a la obtencion de la RCA del Proyecto, y previo al inicio de
la construccion de las edificaciones, se solicitaré el Informe Favorable
para la Construccion (IFC) de la Secretaria Regional del Ministerio de
Vivienda y Urbanismo y de la Direccidn Regional del Servicio Agricola
y Ganadero (SAG), y posteriormente se tramitara la aprobacién de los
permisos de construccion por parte de la Direccion de Obras
Municipales (DOM).

Ademas, el Proyecto no contempla instalaciones industriales ni de
bodegaje dentro de las zonas reguladas por el instrumento de
planificacion territorial, por lo que, no aplica la solicitud del
pronunciamiento relativo al Articulo 161°.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El titular mantendra un registro interno del PAS establecido en el
Articulo 160° del Reglamento del Sistema de Evaluacién Ambiental y
posterior a la evaluacion ambiental del Proyecto, se solicitard
sectorialmente el Informe Favorable para la Construccion para las obras
de edificacion que lo requieran.

Forma de control y | Se mantendra disponible para la autoridad un registro interno del

seguimiento contenido del PAS establecido en el Articulo 160° del Reglamento del
Sistema de Evaluacion Ambiental.

Referencia al ICE para | Tabla9.11.1 del ICE.

mayores detalles

7.12.

7.12.1.

Normativa de caracter especial proteccion de cauces naturales

D.F.L. N° 1122, Fija Texto del Cddigo de Aguas

Tabla 7.12.1 D.F.L. N° 1122, Fija Texto del Cddigo de Aguas

Componente/materia:

Aguas

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

La linea de transmision eléctrica del Proyecto en su trazado cruza en
forma aérea por el cauce natural Rio Nuble, especificamente en el tramo
en donde se contempla la construccion de tres torres reticuladas
disefiadas con el objeto de permitir el cruce de cableado, subiendo la
altura del conductor. Ademas, se establecen distintos atraviesos aéreos
por canales artificiales administrados por Asociaciones de Canalistas o
Comunidades de Agua, los cuales presentan un disefio con una
revancha minima de su eje hidraulico que asegura la no interaccién con
cualquier elemento del proyecto, esto fundamentado en la distancia de
seguridad desde el borde de los canales a los postes mas cercanos.

Con lo anteriormente expuesto, se realizd una modelacion hidraulica a
través del Software Hec-Ras en el tramo de la linea eléctrica que cruza
el Rio Nuble, siendo posible establecer que se proyecta la construccion
de tres torres reticuladas de 40 m de altura y de un area en planta
compuesta de 3,2 x 3,2 m, de las cuales las torres T1 y T3 no presentan
riesgo alguno de interaccion con el flujo de crecidas de 100 afios
periodo de retorno, ya que estas se localizan fuera del &rea de
inundacion con distancias de seguridad en planta minima de 4 my 11
m, respectivamente, ademas de contar con una revancha vertical
igualmente importante dado su localizacion en las riberas altas del Rio
Nuble.
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La torre T2 ubicada en la zona media de las otras dos torres, cuya
construccién es necesaria para el adecuado comportamiento del
cableado eléctrico, se disefid en un sector de terreno elevado que
permita un vano y catenarias alejadas del eje hidraulico de crecida
centenaria con una revancha de seguridad vertical de por lo menos 16,2
m, asegurando que las deformaciones maximas del cableado no estaran
en contacto alguno con el escurrimiento natural del Rio Nuble.
Finalmente, se concluye que a pesar de que la torre T2 presenta
interaccién con el flujo de crecidas extremas de 100 afios, estas solo
ocurren para este periodo de retorno y su altura de agua no supera los
15 cm, lo cual es poco significativo en comparacion a la envergadura
del rio analizado, ademés que las 3 obras de torres reticuladas
contemplan fundaciones de més de 2,5 m de profundidad bajo el nivel
de terreno en sus 4 extremos, supliendo constructivamente el desnivel
mencionado, evitando cualquier riesgo de interaccion de la torre T2
misma con el flujo, evaludndose igualmente un bajo impacto de altura
de agua y bajas velocidades a las fundaciones que estan en contacto al
recurso agua.

Forma de cumplimiento

Considerando que la torre T2 ubicada en la zona media de las otras dos
torres, cuya construccion es necesaria para el adecuado
comportamiento del cableado eléctrico, se disefid en un sector de
terreno elevado que permite un vano y catenarias alejadas del eje
hidraulico de crecida centenaria con una revancha de seguridad vertical
de por lo menos 16,2 m, asegurando que las deformaciones maximas
del cableado no estaran en contacto alguno con el escurrimiento natural
del Rio Nuble. Finalmente, se concluye que a pesar de que la torre T2
presenta interaccion con el flujo de crecidas extremas de 100 afios, estas
solo ocurren para este periodo de retorno y su altura de agua no supera
los 15 cm, lo cual es poco significativo en comparacion a la
envergadura del rio analizado, ademas que las 3 obras de torres
reticuladas contemplan fundaciones de mas de 2,5 m de profundidad
bajo el nivel de terreno en sus 4 extremos, supliendo constructivamente
el desnivel mencionado, evitando cualquier riesgo de interaccién de la
torre T2 misma con el flujo, evaluandose igualmente una baja
afectacion de altura de agua y bajas velocidades a las fundaciones que
estan en contacto el recurso agua.

Con todo lo expuesto y dados los resultados hidraulicos de la
modelacién, el Proyecto permite asegurar una interaccién no
significativa de las obras con el flujo de crecidas extremas, asegurando
a la autoridad la no afectacion de los cauces naturales y artificiales de
la red hidrogréfica evaluada.

Ademas, el titular cumplira con lo indicado en la normativa ya que
solicitard el Permiso Ambiental Sectorial Mixto correspondiente al
Articulo 156 del Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental (RSEIA), Permiso para efectuar modificaciones de cauce,
contenidos en el Anexo 9.5 de la DIA, actualizado en Anexo 22 de la
Adenda. Junto con ello, una vez obtenida la RCA Favorable, se
tramitaran las autorizaciones sectoriales de dichas obras evaluadas por
la autoridad competente, DGA.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Se mantendra un registro interno de la obtencion del PAS establecido
en el articulo 156 del Reglamento del SEIA, descrito en el Anexo 9.5
de la DIA y actualizado en Anexo 22 de la Adenda.

Se mantendrd un registro interno de la ejecucion de las obras para
asegurar la no afectacion del cauce.

Modelacion hidraulica del rio Nuble para determinar el
comportamiento del cauce.

Forma de control
seguimiento

y

Se mantendré disponible para la autoridad un registro interno de los
contenidos del PAS establecido en el Articulo 156° del Reglamento del
Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

Las obras de las torres se ejecutaran en conformidad al disefio y
consideraciones evaluadas en modelacion hidraulica.
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Referencia al
mayores detalles

ICE para

Tabla 9.12.1 del ICE.

8°. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los
siguientes compromisos ambientales voluntarios:

8.1.1.

Compromiso ambiental voluntario. “Proyecto mejoramiento disponibilidad de agua a

nivel predial con fines de mejoramiento de suelos”.

Tabla 8.1.1 Compromiso ambiental voluntario “PROYECTO MEJORAMIENTO DISPONIBILIDAD
DE AGUA A NIVEL PREDIAL CON FINES DE MEJORAMIENTO DE SUELOS”

Impacto asociado

Pérdida temporal de uso de suelo agricola Clase 11y IlI.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Incrementar la seguridad de riego de suelos ubicado en la comuna
de Chillan considerando mejorar una superficie de 8,04 ha, segun la
superficie de suelo Clase Il y 11, que se dejara de utilizar por la operacion
del proyecto correspondiente a 7,90 ha. El objetivo principal del compromiso
es dar seguridad de riego a predios regados deficientemente o no regados, los
gue se pueden incorporar a pleno riego con las obras planteadas.

Descripcién: ElI compromiso ambiental se desarrollara en el sector EI Huape
de la Comuna de Chillan, perteneciente a la agricultora, Sra Maria Veronica
Alarcon Letelier. Se plantea la implementacién de un sistema de riego
presurizado, que contrarreste la limitante topografica, y de esta manera,
adicionar una superficie extra que actualmente no es regada, optimizando el
recurso hidrico.

Justificacion: La medida se justifica dado que el Proyecto ocupara una
superficie de 7,90 ha con suelo clasificado como Clase 11 y Il, por lo tanto,
el Titular se hace cargo de la pérdida temporal de productividad de esa
superficie y mejora una superficie de riesgo de 8,04 ha. Las obras permitiran
aumentar la eficiencia del riego, aumentando la superficie regada,
permitiendo realizar un riego mas apropiado y oportuno mejorando los
niveles de humedad en el suelo y su productividad.

El predio donde se ejecutara esta mejora productiva corresponde a un predio
de actividad agricola, perteneciente a la Sra. Maria Veronica Alarcon
Letelier, el cual presenta dificultad de riego debido a la limitante topografica,
la cual pretende solucionar el presente CAV. De esta manera, mediante la
implementacion de un sistema de riego por aspersion, se pretende aumentar
la superficie de riego del predio, de una superficie de 8,4 ha. El rol de predio
a beneficiar corresponde al 2262-10.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: EI compromiso ambiental se desarrollara en un predio ubicado en el
sector El Huape de la comuna de Chillan, Region de Nuble, perteneciente a
la Sra. Maria Alarcén Letelier. El rol del predio corresponde al 2262-10.

Forma: Para la implementacion de este CAV se considera un sistema de riego
por aspersion que considera un carrete de riego con un sistema de bombeo y
red de distribucidn de tuberias hasta cada postura de riego.

Oportunidad: ElI CAV se implementar4d en un periodo de 2 meses,
efectudndose dentro de la fase de construccion del Proyecto, priorizando
como fecha idénea el inicio de las obras en los meses de otofio-invierno.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Ejecucion de las obras de instalacion de sistema de riego por aspersion.
- Utilizacidn de la superficie beneficiada para los fines agricolas indicados.
- Infraestructura de riego operativa.

Forma de control y
seguimiento

- Hito que acredite la recepcion final de las obras bajo las caracteristicas
establecidas.

- Dentro del plazo de un afio de ejecutada la obra se acreditard que la
superficie beneficiada estd siendo utilizada para la agricultura.
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Posteriormente se realizara un seguimiento y acreditara cada 5 afios durante
la operacion.

- Cada afio se verificara que el 100% de la infraestructura de riego proyectada
(carrete, impulsion e impermeabilizacion de acumulador) se encuentra con
mantencion y operativa, procediendo a reparar si corresponde. Se dispondra
de un registro de mantencidn de los equipos.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 11.1.1 del ICE.

8.1.2. Compromiso ambiental voluntario “Plan de perturbacion controlada para reptiles”

Tabla 8.1.2 Compromiso ambiental voluntario ‘“Plan de perturbacion controlada para reptiles”

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Inducir el desplazamiento gradual de los individuos de fauna de
reducida movilidad, desde su lugar de origen hacia zonas inmediatamente
adyacentes o cercanas, en forma previa a la intervencion por parte de las
obras y acciones relacionadas con la ejecucién del Proyecto. La ejecucion
del plan esta centrado en inducir el abandono de toda la fauna de baja
movilidad que eventualmente pueda verse afectada a causa de la ejecucion
de las obras y acciones del Proyecto.

Descripcion: Se realizara la perturbacion controlada consistente en la
induccién del desplazamiento grupal de individuos de las siguientes especies
Liolaemus tenuis (Lagartija esbelta), Liolaemus lemniscatus (Lagartija
lemniscata), Liolaemus cyanogaster (lagartija de vientre azul) y Liolaemus
chilensis (Lagarto chileno). Este plan de accion es el mas adecuado
considerando las caracteristicas del sector y se implementara por cuadrantes,
generando el abandono a través del desplazamiento gradual de los individuos
de la fauna silvestre de baja movilidad desde su lugar de origen (area de
paneles) hacia zonas inmediatamente adyacentes (habitat receptor) previo al
inicio de obras, con la finalidad de asegurar el no retorno de los individuos
desplazados.

Esta actividad consiste en remover de forma manual y gradual los refugios
de las especies de baja movilidad como rocas, vegetacion o troncos viejos,
previo al inicio de las actividades de movimiento de tierras, escarpe y
excavaciones con medios mecanicos (SAG, 2012). El plan de perturbacion
esta dirigido especialmente a tres (3) especies de réptiles, en categoria de
conservacion de “preocupacion menor”, las cuales fueron identificadas en el
area propuesta de paneles con una baja abundancia.

Justificacion: La medida se justifica dado que el Proyecto en sus campafias
de terreno de fauna se identificaron especies de reptiles en el area de paneles.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: El area donde se llevara a cabo el plan de perturbacion controlada
corresponde al area de intervencion del Proyecto, donde seran considerados
los sitios y refugios potenciales de reptiles en los 11 cuadrantes identificados
(Area C1 a la C 11). El destino de los animales esta enfocado hacia las
afueras del perimetro de las obras (Limite Sur, limite este), que son sectores
inmediatamente aledafios, donde existe presencia de refugios naturales y que
seran reforzados con las mismas ramas, troncos y piedras que se remuevan.
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Leyenda
Cuadrantes de perturbacion (C1 - C11)
Areas de Proyecto
Area de Paneles
Area de Generacion
Area de Proyecto
Base cartografica
Red vial
73 Red hidrografica

Flechas indican direccion de perturbacion |

5|
AREA Y DIRECCION DE PERTURBACION |

1
Preparado por Preparado pars:

SoHERa

Escala: Cordenadas UTM, Proyeccién |
WGS84, huso 185 |

Forma: De acuerdo al cronograma de construccion del Proyecto, y cinco (5)
dias antes de remover u ocupar cualquier superficie, se ejecutara la actividad
de perturbacion por cuadrantes considerando 11 cuadrantes propuestos de
trabajo. La fecha de ejecucién debera ser preferentemente en estacion de
primavera o verano, de esta forma se considera el periodo de mayor
actividad, especialmente de reptiles lo cual facilitard su movimiento
auténomo, que debera coincidir ademas con jornadas de medias aproximadas
sobre los 18°C.

Se considerara un margen interior para el poligono de cincuenta (50) metros
con el objetivo de remover todo refugio que se encuentre, con especial
atencion enrocados 0 acumulacién de restos de vegetacion, y todos los sitios
0 estructuras naturales y artificiales que eventualmente pudiesen ofrecer
refugios temporales o permanentes a los individuos de las especies objetivo.
El desplazamiento de la perturbacion serd desde dentro hacia los margenes
exteriores por fuera del area de intervencion Proyecto, el cual seré de veinte
(20) metros en torno al poligono destinado al emplazamiento de paneles
fotovoltaicos, su estacion e instalacion de faenas. Cabe mencionar, que tanto
las areas de Proyecto, como las areas adyacentes hacia las cuales se inducira
el desplazamiento de los individuos, presentan similares atributos en su
composicion fisica o estructural, como su composicion vegetacional, en
especial el sector del drenaje que presenta una mayor vegetacién para un
adecuado refugio de la clase.

En cuanto a los requerimientos directos de las especies foco, las areas
receptoras presentan los atributos estructurales iddneos para la recepcion y
actividad de las especies, donde se pueden encontrar estratos arbustivos y
vegetacion rastrera, atributos idéneos para la actividad de Liolaemus
chilensis (Lagarto chileno) y Liolaemus lemniscatus (Lagartija lemniscata).
Asimismo, hay presencia de refugios en la superficie directa del suelo, pero
con posibilidad de aperchamiento adecuadas también para favorecer la
actividad de Liolaemus tenuis (Lagartija tenue), especie que prefiere
ambientes mixtos entre la presencia de elementos arbustivos y presencia de
rocas.

El esfuerzo de implementacion del plan de perturbacion serd de cinco (5)
personas trabajando en terreno, de los cuales una (1) sera especialista en
fauna vertebrada con experiencia en ejecucion de la medida, liberando
aproximadamente dos (2) hectarea por dia. Se podra liberar mas superficie
aumentando la cantidad de jornales ejecutando las labores de perturbacion.
El profesional sera a la vez el encargado de la supervision de la ejecucion de
la actividad y elaboracion del informe final para los servicios competentes
(SAG vy Superintendencia de Medio Ambiente). EI avance serd como
méaximo de dos hectéreas por dia, por equipo y se seguiran todas las
recomendaciones de Guia Técnica para Implementar Medidas de
Rescate/Relocalizacion y Perturbacién Controlada (SAG, 2015), variadas
medidas que ya han sido incluidas en el presente plan. Como se menciono,
las actividades de perturbacion (remocion de refugios) se concentraran hacia
los méargenes de los poligonos de Proyecto, que es en donde se observé la
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presencia de refugios para la actividad de fauna vertebrada de baja
movilidad.

Las zonas en las cuales se realice la perturbacion controlada seréan liberadas
por un total maximo de 5 dias, durante los cuales se podra realizar el ingreso
de maquinaria y trabajos de obra gruesa. Sin embargo, si dicho plazo es
excedido, se tendra que volver a realizar la perturbacion controlada en dicha
area.

Oportunidad: EI cronograma del plan de perturbacion dependerd de la
planificacion de las obras asociadas a la construccion del Proyecto,
considerando dos hectareas por dia con un esfuerzo de 4 jornales.
Posteriormente se realizard el seguimiento a los 2 dias de realizada la
actividad para dar por liberada el area, o realizar 1 dia mas de perturbacion
por hectérea.

Adicionalmente debe considerarse que, una vez liberada un area, el ingreso
de la maquinaria no debera extenderse por mas de 5 dias, esta restriccion de
tiempo se establece para reducir la probabilidad de recolonizacién del area
de influencia por parte de las especies. Una vez pasado este tiempo hay que
reevaluar el estado del area.

CARTA GANTT DiAs
. X+
Actividades 112|3|4|5]|6]|7]|8]|9[|101112]13|14/15]16 30
Etapa Perturbacion X|X|X|X|X|X[X
Etapa
Seguimiento/monitoreo X X
Etapa Liberacién XX
Entrega Informe Final X
SAG y SMA

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Posterior a las actividades de perturbacién, se realizara un recorrido a pie,
con la finalidad de verificar la ausencia de ejemplares de las especies objetivo
de este Plan. De este modo, el indicador de éxito consistira en la ausencia de
individuos en el area perturbada (indicador: n° de individuos visualizados
antes y después de la perturbacion).

El indicador de éxito de la medida seré, la ausencia visual de ejemplares de
interés o de actividad en colonias en el area de intervencion/perturbacion.
Esto sera confirmado por la ausencia de avistamientos u otras evidencias
indirectas de interés.

Para su éxito la actividad deberé ser realizada lo mas cerca posible del inicio
de obras, entre 1 a 5 dias como maximo previo al inicio de la fase de
construccion, con el objetivo de impedir la recolonizacion. Una vez
aseguradas las zonas perturbadas, se daran por liberadas permitiendo el
ingreso de maquinaria para el roce y despeje de vegetacion y/o
acondicionamiento de suelo para el inicio de construccion de obras.

Forma de control y
seguimiento

- Todos los resultados provenientes del plan de perturbacion controlada seran
documentados en un informe el cual sera presentado a la Superintendencia
de Medio Ambiente (SMA) y Servicio Agricola y Ganadero (SAG) de la
region donde se ejecuta el proyecto. Para mayores antecedentes, se presenta
el Anexo 7.2.” Plan de Perturbacion Controlada” de la DIA.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 11.1.2 del ICE.
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8.1.3. Compromiso ambiental voluntario “Plan de canales de comunicacion”

Tabla 8.1.3 Compromiso ambiental voluntario “Plan de canales de comunicacion”

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Construir un vinculo de acercamiento y trabajo con la comunidad,
mejorando, asi, el desempefio del Proyecto. Esto permitird mantener registro
de reclamos, denuncias y/o sugerencias, a la vez que informar a vecinos de
forma oportuna cualquier situacion que se presente 0 que amerite ser
informada previamente.

Descripcion: Al comienzo de la etapa de construccion del Proyecto, se
informara a los vecinos aledafos sobre el/los canales mediante los cuales
podran recibir informacion, comunicarse, plantear dudas, obtener respuestas,
hacer reclamos, denuncias y/o sugerencias, respecto al proceso de
construccion, operacion y cierre del Proyecto, a cargo de la persona
designada por el Titular.

Justificacion: En el informe de Caracterizacion del Medio Humano (Anexo
8.7 de la DIA), se concluyé que el Proyecto no generara reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa sobre los sistemas de vida y
costumbre de los grupos humanos cercanos al area de Proyecto, en ninguna
de sus fases. Tampoco se veran afectadas las rutas utilizadas por el Proyecto
o el trénsito asociado a éste y que, por lo tanto, no se producird un aumento
relevante en los tiempos de desplazamiento ni una obstruccion-restriccion a
la libre circulacion para los usuarios regulares actuales de dichas rutas. Junto
con lo anterior se propuso un Plan de Transito que implementara diversas
medidas de organizacion para el transito vehicular (disponible en el Anexo
17 de la Adenda).

Sin embargo, con el propoésito de mejorar el desempefio del Proyecto, es que
se incorporara este canal de comunicacion.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Emplazamiento del Proyecto.

Forma: A comienzos de la etapa de construccion, se informara a los vecinos
respecto de las actividades mas relevantes que se realizaran durante la fase
de construccion vy, posteriormente, durante la operacion y cierre. Se
entregard, informacion mediante el o los canales de comunicacion decididos
previamente. Se contemplan canales mediante los cuales los vecinos podran
recibir o enviar informacidn, y que sera decidido previo a la construccion.
La persona designada por el Titular para esta labor serd encomendada en
responder a las consultas, sugerencias y/o reclamos emitidos por los vecinos
del Proyecto. Las localidades que podran participar de este Plan seran
Rinconada de Cato, Escuela Agricola (ubicada frente al Area de Generacion)
y Asociacion de Canalistas de Rinconada de Cato.

Oportunidad: Este compromiso se comenzara a implementar previo a la fase
de construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de respuesta a la informacion recibida por los vecinos entregadas
por la persona designada por el Titular.

Forma de control y
seguimiento

Se dispondra el registro de los vecinos contactados junto con sus respectivos
nombres y medio de contacto.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 11.1.3 del ICE.

8.1.4. Compromiso ambiental voluntario “Contratacion de mano de obra local”

Tabla 8.1.4 Compromiso ambiental voluntario “Contratacion de mano de obra local”
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Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y cierre.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Aportar a la generacion de empleo de trabajadores y trabajadoras
de las localidades cercanas en un 10% del total de trabajadores requeridos
para el Proyecto en la fase de construccién y cierre. Esto queda sujeto a la
disponibilidad de puestos de trabajo que se ajusten a las profesiones u oficios
de trabajadores y trabajadoras.

Descripcion: Se privilegiara la contratacion de mano de obra local en un 10%
privilegiando a las localidades cercanas en etapas de construccion y cierre.
De no ser posible la contratacion en la localidad colindante, se privilegiara
la contratacion en localidades mas cercanas dentro de la comuna de Chillan
y, por Gltimo, dentro de la Region de Nuble, de forma de que se ajuste a la
disponibilidad de puestos de trabajo.

Justificacion: La instalacion de proyectos de inversion de energias
renovables requerird mano de obra en la fase de construccion y cierre, por lo
gue en linea con la generacion de valor compartido se compromete la
contratacién de mano de obra local, comunal y regional en Ultima instancia.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: El lugar de implementacién del CAV serd privilegiando la
contratacién de mano de obra de las localidades cercanas, luego de la comuna
y por ultimo de la regidn.

Forma: Se abrird la postulacion y se publicard la oferta de puestos
disponibles, haciendo especial llamado a las localidades cercanas, luego de
la comuna y finalmente de la region. Esto sera coordinado a través de la
Oficina de Intermediacion Laboral (OMIL) de la Comuna de Chillan.

Oportunidad: La publicacion de puestos de trabajo se realizara antes del
inicio de la fase de construccidn y antes del inicio de la fase de cierre. Antes
del inicio de ambas fases se tendréa el registro total de personas que fueron
incorporadas y su lugar de procedencia.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Antes del inicio de la construccidn y del inicio del cierre se tendra un informe
con el listado de las personas contratadas y se verificara que cumpla con al
menos el 10% del total de contratos.

Forma de control y
seguimiento

Registro mensual de llamado y publicacion de puestos de trabajo.

Registro mensual de entrevistas con privilegio de trabajadores y trabajadoras
en la localidad, seguido de la comuna y finalmente en Gltima opcién de la
region.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 11.1.4 del ICE.

8.1.5. Compromiso ambiental voluntario “Plan de transito”

Tabla 8.1.5 Compromiso ambiental voluntario “Plan de transito”

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Organizar la presencia de vehiculos en construccion y cierre del
Proyecto con los vehiculos que transitan de forma recurrente.

Descripcion: En la fase de construccion y cierre se implementaran medidas
de organizacidn para tener una mayor eficiencia del flujo vehicular asociado
al Proyecto para conjugarlo con el transito de la comunidad, optimizando los
tiempos de desplazamiento, conectividad vial y condiciones de seguridad del
usuario.
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Justificacion: La implementacion de la medida propuesta obedece a una de
las principales preocupaciones identificadas por la comunidad y OAECA,
concerniente al transito de vehiculos. El alcance del Plan de Transito es la
fase de construccion y cierre donde hay mayor flujo vehicular. El flujo de
vehiculos en la fase de operacion es despreciable, ya que se realizan
mantenciones esporadicas 8 veces al afio y se compone principalmente por
vehiculos livianos.

Lugar, forma y | Lugar: Ellugar de implementacion de la Ruta N-45y en el tramo en que se
oportunidad de | ingresa al Proyecto que se registra de 4,7 km.

implementacion
Forma: La forma en que se llevara a cabo el Plan de Transito consiste en 1)
restringir los horarios peak evitando la circulacion de vehiculos pesados
desde 07:00a09:00 y 17:30 a 19:00 hrs. Tampoco habré transito antes de las
7:00 hrs ni después de las 19:00 hrs, ya que el horario de trabajo es diurno.
La medida se aplicara todos los dias en que exista trabajos, es decir, de lunes
a viernes; 2) limite de velocidad maxima de 20 km/h; 3) seguridad vial
mediante personal de guia; 4) capacitacion a conductores sobre manejo
seguro y restricciones; 5) medidas de comunicacién permanente; 6)
verificacion de documentos de vehiculos y conductores vigentes; 7) medidas
de control de emisiones atmosféricas.

Oportunidad: El Plan de Transito se inicia una vez comienza la fase de
construccion y cierre y se da término cuando termina cada una de las fases.

Indicador que acredite | Registro de horarios de ingreso/egreso al area del Proyecto, registro
su cumplimiento fotografico de instalacion de letreros con limite de velocidad en el acceso y
al interior del area de Proyecto, registro de contratacion de banderilleros e
implementacion del personal mediante fotografias, registro de las
capacitaciones realizadas a los conductores con el listado de asistentes y
firmas, registro de exposicion del lugar y la forma en que se tendréa el canal
de comunicacién con la comunidad, registro permanente de copias de
revisiones técnicas y mantenciones realizadas a los vehiculos, registro de
empleo de lonas y cumplimiento de los limites maximos de carga de
camiones, registro de aplicacion de supresor de polvo.

Forma de control y | Laforma de seguimientoy control de las medidas contempladas para el Plan
seguimiento de Transito sera mediante informes mensuales de actividades y evaluacion
de cumplimiento del Plan de Transito elaborados por el especialista en
prevencion de riesgos o similar de la empresa durante las fases de
construccidn y cierre.

mayores detalles

9°. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias,
son las siguientes:

9.1. Plan de prevencion de contingencias y emergencias
Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las
siguientes:

9.1.1. Riesgo o contingencia de ocurrencia de sismo

Tabla 9.1.1 Riesgo sismico

Fase del proyecto a la que aplica Construccién, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién | Asociado a todas las partes y obras pertenecientes al
asociada Proyecto.

Acciones o0 medidas a implementar para | 1.- El tipo de estructuras de las instalaciones de faenas y
prevenir la contingencia otras instalaciones como centros de transformacion daran
cumplimiento a las especificaciones tipo para
instalaciones de este tipo bajo normativa chilena, la que
considera los riesgos de sismos. El objetivo es minimizar
el riesgo de colapso de estas estructuras, y aminorar los
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dafios tanto estructurales como los riesgos a los
trabajadores. Se solicitard la acreditacion de
cumplimiento de la norma chilena, referente a los sismos,
a cada uno de los proveedores de este tipo de
instalaciones o a los contratistas que las vayan a instalar.

2.- Se capacitard y entrenard a todo el personal del
Proyecto respecto a labores de rescate y emergencia, los
cuales deberan ser capacitados previo al ingreso a las
obras. El objetivo es tener personal preparado para
socorrer, ayudar y realizar acciones especificas cuando
ocurra un sismo. Esto se realizard en forma previa al
ingreso del personal y ademé&s cada 3 meses durante la
fase de construccion. Para indicar el cumplimiento de esta
medida, se realizaran las listas de asistencia a las
capacitaciones.

3.- Se definiran zonas de seguridad y se elaborara un Plan
de Evacuacion de Emergencia, el cual seré verificado y
controlado en cumplimiento por parte del asesor en
prevencion de riesgos del Titular. El objetivo es que todo
el personal conozca los lugares seguros a donde dirigirse
en caso de un sismo, ademas de conocer los protocolos de
evacuacion y reconocer a sus pares capacitados, a quienes
podran solicitar ayuda. Las zonas de seguridad estaran
debidamente sefialadas y conocidas por el personal ya que
sera parte de la charla de seguridad que se dara previo a
la contratacion. Los lugares de zona segura seran
definidos por un profesional, esto de forma previa a la
construccion de las IF y el parque, posteriormente se
evaluara cada sitio cuando esté construida para verificar
que sea un punto seguro. Se verificara su implementacion
mediante el reporte de la instalacion de la sefialética y la
firma de los trabajadores de haber recibido la charla del
plan de evacuacion y del conocimiento de las zonas
seguras.

Forma de control y seguimiento

1.- Certificados de cumplimiento de norma chilena de
sismo.

2.- Nomina de trabajadores capacitados, el temario de la
capacitacion, la firma del profesional que dictara el curso.
Posteriormente, a los 3 meses, la némina de los
trabajadores que hayan realizado el repaso 0 nuevas
personas capacitadas.

3.- Firma de los trabajadores que hayan recibido la
capacitacion sobre las zonas seguras y el plan de
evacuacion. Ademas, se realizara un ensayo del plan de
evacuacion y reconocimiento de zona segura, al menos
una vez cada 3 meses.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 2. Actualizaciéon Plan de Contingencias Yy
Emergencias de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Fase de Construccion, Operacion y Cierre:

* Dependiendo de la magnitud del sismo, se activara la
alarma y si es pertinente se ordenara la evacuacion hacia
las zonas de seguridad.

* Los trabajadores deberan quedarse en la zona de
seguridad y esperar instrucciones del personal entrenado.
* Producido un sismo, el titular procedera a evaluar los
dafios en las estructuras fisicas.

* En caso que existan dafios que impidan el normal
funcionamiento del Parque, se informaréa de esta situacion
a las autoridades competentes.
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Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Se informara a la SMA, mediante un informe subido a la
plataforma de seguimiento del Proyecto, en caso que
hubiera suspension de faenas laborales o se genere algun
dafo debido a sismos.

En caso de ocurrir lo anterior, se le dara aviso a la SMA
en un plazo no superior a 24 horas posterior de la
ocurrencia del incidente, a través del Sistema Electrénico
de Seguimiento Ambiental de la SMA. Posteriormente, al
mismo sistema y en un plazo de 15 dias habiles, se
ingresara un informe completo del incidente y de sus
medidas de control utilizados, asi como los resultados del
mismo.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 2. Actualizaciéon Plan de Contingencias Yy
Emergencias de la Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para mayores detalles

Tabla 8.1.1 del ICE.

9.1.2. Riesgo o contingencia de condiciones climaticas

Tabla 9.1.2 Riesgo condiciones climaticas.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Asociado a todas las partes y obras pertenecientes al
Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

1.- No se ubicarén las instalaciones de faenas en zonas
expuestas a deslizamientos de tierra. El objetivo es que
no haya colapso ni derrumbe, ni que las instalaciones
colapsen o se vean deterioradas y puedan causar otras
situaciones ambientales. El indicador de cumplimiento se
realizard mediante el informe del prevencionista de riesgo
que indique que la ubicacion de las IF es segura y no
presenta riesgo de deslizamiento de tierras cercanas.

2.- No se trabajara durante condiciones de mal tiempo
extrema, ya sean de viento y/o lluvia. El objetivo es
minimizar las ocasiones de riesgo de accidentes. El
prevencionista de riesgo determinara si las condiciones
climéticas son compatibles con las labores de trabajo o es
necesario suspender la jornada. Adicionalmente, todos
los dias se solicitara el reporte climatico para estar alerta
sobre lluvias o condiciones que pudiesen generar riesgos.
Esto sera ejecutado en la fase de construccion y cierre.
Para la fase de operacion, en caso de lluvia fuerte o
vientos muy fuertes, las mantenciones se suspenderan
hasta que las condiciones climaticas mejoren.

3.- Se capacitara y entrenara a todo el personal del
Proyecto respecto a labores de rescate y emergencia, los
cuales deberan ser capacitados previo al ingreso a las
obras. El objetivo es tener personal preparado para
socorrer, ayudar y realizar acciones especificas cuando
ocurran eventos de riesgo respecto a condiciones
climaticas. Esto se realizara en forma previa al ingreso
del personal y ademas cada 3 meses durante la fase de
construccion.

4.- Se definirdn zonas de seguridad y se elaborara un Plan
de Evacuacion de Emergencia, el cual sera verificado y
controlado en cumplimiento por parte del asesor en
prevencion de riesgos del Titular. El objetivo es que todo
el personal conozca los lugares seguros a donde dirigirse
en caso de algin evento de riesgo por condiciones
climéaticas, ademas de conocer los protocolos de
evacuacion y reconocer a sus pares capacitados, a quienes
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podran solicitar ayuda. Las zonas de seguridad estaran
debidamente sefialadas y conocidas por el personal ya que
sera parte de la charla de seguridad que se dara previo a
la contratacion. Los lugares de zona segura seran
definidos por un profesional, esto de forma previa a la
construccién de la Instalacion de Faena y el parque,
posteriormente se evaluara cada sitio cuando esté
construida para verificar que sea un punto seguro.

Forma de control y seguimiento

1.- El indicador de cumplimiento se realizara mediante el
informe del prevencionista de riesgo que indique que la
ubicacion de las instalaciones de faenas es segura y no
presenta riesgo de deslizamiento de tierras cercanas.

2.- Reporte de suspension de actividades durante
condiciones de mal tiempo extrema, ya sean de viento y/o
lluvia.

3.- Némina de trabajadores capacitados, el temario de la
capacitacion, la firma del profesional que dictara el curso.
Posteriormente, a los 3 meses, la némina de los
trabajadores que hayan realizado el repaso 0 nuevas
personas capacitadas.

4.- Firma de los trabajadores que hayan recibido la
capacitacion sobre las zonas seguras y el plan de
evacuacion. Ademas, se realizara un ensayo del plan de
evacuacion y reconocimiento de zona segura, al menos
una vez cada 3 meses.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcién
detallada

Anexo 2. Actualizacion Plan de Contingencias vy
Emergencias de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

* Dependiendo de la magnitud del temporal, se activaré la
alarmayy si es pertinente la evacuacion hacia las zonas de
seguridad.

* Los trabajadores deberan quedarse en la zona de
seguridad y esperar instrucciones por la supervision.

* Producido un temporal, el Titular procedera a evaluar
los dafios en la estructura fisica.

* En caso que existan dafios que impidan el normal
funcionamiento, se informard de esta situacion a las
autoridades competentes.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informara a la SMA, mediante un informe subido a la
plataforma de seguimiento del Proyecto, en caso que
hubiera suspension de faenas laborales o se genere algun
dafio debido las condiciones climaticas.

En caso de ocurrir lo anterior, se le dara aviso a la SMA
en un plazo no superior a 24 horas posterior de la
ocurrencia del incidente, a través del Sistema Electronico
de Seguimiento Ambiental de la SMA. Posteriormente, al
mismo sistema y en un plazo de 15 dias habiles, se
ingresara un informe completo del incidente y de sus
medidas de control utilizados, asi como los resultados del
mismo.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcién
detallada

Anexo 2. Actualizaciéon Plan de Contingencias Yy
Emergencias de la Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para mayores detalles

Tabla 8.1.2 del ICE.

9.1.3. Riesgo o contingencia remocion en masa

Tabla 9.1.3 Riesgo remocion en masa

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre
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Emplazamiento, parte, obra o accidn
asociada

Asociado a todas las partes y obras pertenecientes al
Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Como medidas generales de prevencion de contingencia
para las
remociones en masa, se adoptaran las siguientes medidas:

Construccién:

* En ingenieria de detalle se hard la mecéanica de suelos
para verificar las medidas a adoptar en la correcta
instalacion de las estructuras, principalmente en lo
relacionado con las torres reticuladas de 40 metros.

* En funcion de los resultados obtenidos en la mecénica
de suelos, analizar la profundidad de las fundaciones que
se requerird para la correcta instalacion de las estructuras
de tipo torre reticulada, ubicada en el entorno del rio
Nuble.

» También se incluird una identificacion de los sectores
mayormente susceptibles de ser afectados, lo que seréd
difundido al personal de la obra.

Operacion:

* Los planes de mantenimiento que se disefiaran para la
adecuada operacion del Proyecto consideraran
inspecciones para la verificacion del estado del terreno
donde se emplazaran las obras del Proyecto

* Respecto a las torres, se verificara el estado de su base
en las cuatro patas de apoyo, asi como la inspeccién de su
fijacién en el terreno. Ademas, se contemplard una
inspeccion del entorno de ubicacion para analizar la
evidencia de desprendimiento en zonas cercanas.

* El tipo de especialistas que conforme la brigada de
inspeccion, y la frecuencia de su realizacidn dependera de
cada sector y la susceptibilidad de ocurrencia de
remocion en masa.

Cierre:

* En la etapa de cierre se adoptaran todas las medidas
preventivas para evitar el desprendimiento o remocién
del terreno, las cuales serdn indicadas por el
prevencionista de riesgo o el ITO encargado de la obra.

Forma de control y seguimiento

Los indicadores de cumplimiento seran:

* Registro de capacitaciones de riesgos naturales —
Remocién en masa. Una vez por afio, con la firma de los
trabajadores que hayan recibido la capacitacion.

* Registro de la ingenieria de detalle y planos referido a
la instalacion de las torres, donde se debera justificar
técnicamente las fundaciones que se implementaran

* Identificacion de sectores susceptibles al
desprendimiento de tierra mediante un informe técnico.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcién
detallada

Anexo 2. Actualizacion Plan de Contingencias y
Emergencias de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Ante la situacion del desprendimiento de terreno que
implique la inclinacion de una estructura, se adoptaran las
siguientes acciones o medidas a implementar para
controlar la emergencia:

* Se generara un perimetro de proteccion en el area donde
ocurrid la emergencia.
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*+ Se evaluara con ingenieria la magnitud del
desprendimiento de terreno, o inclinacion de la
estructura, asi como su implicancia en la instalacion y
soporte de la misma. Si es necesario, se reforzara la base
de la estructura.

En caso de colapso de la estructura:

* Se generara un perimetro de proteccion en el area donde
ocurrié la emergencia

* Se aislarda el area donde ocurre el suceso para el
posterior analisis e inspeccion de la magnitud de los
dafios.

* Se cortara/detendra la transmision eléctrica proveniente
desde el parque hacia la subestacion Cocharcas

» Se generara un informe técnico donde se investigue el
suceso y las causas del colapso.

* Se evaluara la presencia de alguna persona cercana que
requiera de asistencia de emergencia, y se dara aviso a los
servicios de rescate y ambulancia de forma inmediata.
Ante la ocurrencia de una emergencia, y activacion del
plan, se le notificara a la autoridad ambiental mediante un
informe subido a la plataforma de seguimiento del
Proyecto, donde se explique la situacién ocurrida, y las
medidas adoptadas.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informara a la SMA, mediante un informe subido a la
plataforma de seguimiento del Proyecto, en caso que
hubiera activacion de la emergencia mediante inclinacion
de alguna estructura de la LTE o desprendimiento de
terreno en zonas colindantes a éstas.

En caso de ocurrir lo anterior, se le dara aviso a la SMA
en un plazo no superior a 24 horas posterior de la
ocurrencia del incidente, a través del Sistema Electronico
de Seguimiento Ambiental de la SMA. Posteriormente, al
mismo sistema y en un plazo de 15 dias habiles, se
ingresara un informe completo del incidente y de sus
medidas de control utilizados, asi como los resultados del
mismo.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Anexo 2. Actualizacion Plan de Contingencias vy
Emergencias de la Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para mayores detalles

Tabla 8.1.3 del ICE.

9.1.4. Riesgo o contingencia derrame de aguas grises o servidas

Tabla 9.1.4 Riesgo derrame de aguas grises, de bafios quimicos o aguas servidas de la fosa séptica.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Asociada a las instalaciones temporales: Instalaciones de
Faenas, Estanque de Agua Sucia, Bafios quimicos en
frentes de trabajo y asociadas a las instalaciones
permanentes tales como la fosa séptica.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

En el caso de transporte de aguas residuales, se
implementardn las siguientes medidas de prevencion y
control del riesgo:

1.- Cumplimiento de los requerimientos dispuestos en el
D.S. N° 594/99 del Ministerio de Salud.

2.- Disposicion en el vehiculo de las instrucciones a
seguir en caso de accidente, teléfonos de emergencia y
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contacto para avisar al prevencionista de riesgo del
proyecto, etc.

3.- Capacitacion del conductor para respuesta en caso de
accidente con derrame de las sustancias transportadas.
Ademas de tener todos los implementos, de EPP como
materiales para contener el derrame.

4.- Uso de distintivos de seguridad.

En cuanto al manejo de aguas grises, 0 servidas y
prevencion de

potenciales derrames, se han de tener en consideracion las
siguientes medidas preventivas:

1.- Cumplimiento de los requerimientos dispuestos en el
D.S. N°594/99 del Ministerio de Salud.

2.- Revisidn de las valvulas y bafios, verificando que sean
capaces de contener los volumenes considerados del
almacenamiento.

3.- En el sector de lavado de contenedores existira sobre
el suelo

una capa impermeable tipo HDPE.

4.- Capacitacion al personal que manipule y almacene
este tipo de residuos.

5.- Disposicion de medios de contencién y limpieza de
derrames.

En relacion si se produce un atraso en la frecuencia
comprometida de retiro por el gestor de transporte y
eliminacidn, se tomaran las siguientes medidas.

1.- De manera contractual quedara establecido que, ante
un atraso, el prestador del servicio debera hacerse
responsable enviando a la brevedad el servicio
comprometido.

2.- Se mantendran otras alternativas de prestadores
autorizados por la entidad sanitaria de este servicio, en
caso de incumplimiento que puedan acudir de forma
rapida para el retiro y manejo tanto de los bafios quimicos
como de la fosa séptica.

Ante una emanacion de olores intensos o falla en el
equipo de dosificacion de productos quimicos se
comunicara de forma inmediata a la empresa que provee
el servicio para realizar el cambio inmediato del equipo
que falle.

En caso de que se produzca una emanacion de olores con
origen en la fosa séptica, se inspeccionaran verificara el
correcto funcionamiento de todos los elementos del
sistema.

Forma de control y seguimiento

1.- Dentro de las oficinas de las instalaciones de faenas,
estardn todos los procedimientos de emergencia y
materiales que se deben utilizar en caso de declaracion
del riesgo.

2.- Registro de capacitaciones al conductor de aguas
residuales y al personal que manipule y almacene aguas
grises o servidas.

3.- Se mantendran copias de los registros del inventario y
control de limpieza y manejo de las aguas sucias de los
bafios quimicos y de la fosa séptica. Estas copias se
encontraran en las oficinas de las instalaciones de faenas.
4.- Hojas de registro sobre retiro y manejo de aguas
sucias, bafios quimicos y fosa séptica.

5.- Se revisard de forma mensual, el estado de la fosa
séptica. Una vez alcance el 70% de su capacidad serd
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vaciado por una empresa especializada y autorizada para
dar el servicio de retiro, traslado y tratamiento de estas
aguas.

6.- Se revisara de forma mensual (fases de construcciony
cierre) y anual (fase de operacion) los efluentes de la fosa
séptica, para detectar y solucionar de forma temprana
cualquier desperfecto, sumado al retiro una vez al afio de
los lodos (todas las fases).

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Anexo 2. Actualizacion Plan de Contingencias y
Emergencias de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de derrame de aguas grises, aguas sucias o aguas
servidas cuando exista la limpieza de éstos u otros, se
actuara de acuerdo a lo descrito a continuacion:

- Una vez se detecte el derrame, avisar al Director de
Emergencia por si ha de proceder a activar el Plan de
Emergencia.

- ElI Coordinador de Emergencia debera dar las
instrucciones para evacuar el area de ser necesario de toda
persona ajena a las medidas de control del derrame.

- Se controlara la fuga cerrando valvulas o tomando las
acciones necesarias y se llamard de inmediato a la
empresa autorizada para disponer de este tipo de residuos.
- El Coordinador de Emergencia definira el personal
designado para realizar las actividades de limpieza.

- Los residuos generados productos del control del
derrame deberan ser colectados y almacenados en
tambores etiquetados, para luego, ser dispuestos segun
sus caracteristicas en el sitio de disposicion final
autorizado por la SEREMI de Salud de la region y a través
de una empresa autorizada para ello, la cual sera la
encargada de manejar en la normalidad los residuos del
estangue de aguas grises y de aguas servidas de los bafios
guimicos.

- El material segun sea el caso debera ser removido con
pala y carretilla de ser posible, de lo contrario debera
utilizarse la maquinaria ad — hoc.

- Finalizando la operacion, se deberan lavar los elementos
de proteccidn personal utilizados y volver a disponerlos
en los sitios definidos para ellos.

- Una vez controlada la situacion de emergencia, el Jefe
de Emergencia informard del hecho al Director de
Emergencia, decretando éste el final de la misma.

Cabe recordar que el desarrollo de los trabajos ha de
realizarse siempre en condiciones de seguridad, por lo
que se paralizaran los trabajos si no se cumplen dichas
condiciones de seguridad.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Ante un eventual derrame en faena se dard aviso a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).

En caso de ocurrir lo anterior, se le daré aviso a la SMA
en un plazo no superior a 24 horas posterior de la
ocurrencia del incidente, a través del Sistema Electronico
de Seguimiento Ambiental de la SMA.

Posteriormente, al mismo sistema y en un plazo de 15
dias hé&biles, se ingresard un informe completo del
incidente y de sus medidas de control utilizados, asi como
los resultados del mismo.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Anexo 2. Actualizacion Plan de Contingencias vy
Emergencias de la Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para mayores detalles

Tabla 8.1.4 del ICE.
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9.1.5. Riesgo o contingencia derrame de sustancias y/o residuos peligrosos

Tabla 9.1.5 Riesgo derrame de sustancias y/o residuos peligrosos

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Asociada a las bodegas de residuos y sustancias
peligrosas

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

En el caso de transporte de sustancias y residuos
peligrosos, se implementaran las siguientes medidas de
prevencion y control del riesgo:

1.- Cumplimiento de los requerimientos del Decreto
298/94 “Reglamenta transporte de cargas peligrosas por
calles y caminos” y de la legislacion aplicable al
transporte de combustible.

2.- Disposicion en el vehiculo de las instrucciones a
seguir en caso de accidente, teléfonos de emergencia y
contacto para avisar al prevencionista de riesgo del
proyecto, etc.

3.- Capacitacion del conductor para respuesta en caso de
accidente con derrame de las sustancias peligrosas
transportadas. Ademas de tener todos los implementos,
de EPP como materiales para contener el derrame.

4.- Uso de distintivos de seguridad, segin NCh N° 2190
“Transporte de sustancias peligrosas — Distintivos para
identificacion de riesgos”.

En cuanto al manejo de sustancias peligrosas (lubricantes,
aceites y combustible) y residuos peligrosos (aceites
usados, huaipes, pafios y EPP contaminados con aceite) y
prevencion de potenciales derrames, se han de tener en
consideracion las siguientes medidas preventivas:

1.- Cumplimiento de los requerimientos dispuestos en el
D.S. N° 43/2015 del Ministerio de Salud, “Aprueba
Reglamento de almacenamiento de sustancias peligrosas”
y en el D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud,
“Aprueba Reglamento sanitario sobre manejo de residuos
peligrosos”.

2.- Revision de pretiles de sustancias peligrosas,
verificando que sean capaces de contener los volimenes
normados en caso de derrame, mantener pretiles bajo
techo evitando que aumenten los vollmenes en caso de
lluvias.

3.- Construccion del estanque de combustible sobre un
suelo cubierto con una capa impermeable, sobre pretil
cumpliendo con lo dispuesto en el D.S. N° 160/2008 del
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién
“Aprueba Reglamento de Seguridad para las
instalaciones y operaciones de produccion y refinacion,
transporte, almacenamiento, distribucién y
abastecimiento de combustibles liquidos”, y estara
dotado de todas las medidas de seguridad exigidas por la
legislacion vigente.

4.- Suministro de combustible a los equipos en un suelo
impermeable puesto en el piso durante la transferencia de
combustible y una linea puesta a tierra. Adicionalmente,
se contara con el procedimiento de carguio de
combustible.

5.- Capacitacion al personal que manipule y almacene
este tipo de sustancias y residuos peligrosos.

6.- Disposicion de medios de contencién y limpieza de
derrames.
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Durante la carga de combustibles y otros productos
derivados de hidrocarburos, se debe considerar lo
siguiente:

1.- Antes de iniciar la carga: se efectuard la conexion a
tierra para eliminar la electricidad estética; la carga se
debera efectuar bajo la supervision de una persona y se
deberé colocar el extintor en un lugar de facil acceso.

2.- Durante la descarga: se colocaran tridngulos o conos
de seguridad para impedir el paso de personal ajeno a la
labor.

El objetivo de todas estas medidas es evitar el derrame de
sustancias o residuos peligrosos al suelo o cursos de agua,
que pudiesen generar contaminacion y con ellos efectos
nocivos a estos componentes.

La forma de control de estas medidas sera:

1.- Dentro de la oficina de la instalacion de faena, estaran
todas las Hojas de Seguridad de las sustancias peligrosas
a utilizar en la construccion y cierre del Proyecto, que
contendran entre otros datos, las caracteristicas de la
sustancia, sus riesgos y los procedimientos de emergencia
y materiales que se deben utilizar en caso de declaracion
del riesgo.

2.- Mantencion del inventario y control sobre el uso de
las sustancias y residuos peligrosos. Las actualizaciones
de inventarios se realizaran mensualmente.

3.- Hojas de registro sobre retiro de residuos peligrosos y
del ingreso de sustancias peligrosas.

Finalmente, en caso de derrame de alguna sustancia o
residuo sobre las aguas de canales presentes en el area de
influencia del Proyecto, se tomaran las medidas
previamente sefialadas y se dard aviso al Servicio
Nacional de Pesca y Acuicultura de la Region de Nuble.

Forma de control y seguimiento

Registro de la capacitacion del conductor para respuesta
en caso de accidente con derrame de las sustancias
transportadas, junto con el registro de capacitacion al
personal que manipule y almacene sustancias y residuos
peligrosos. Se mantendra copia de las hojas de seguridad
de todas las sustancias quimicas almacenadas en faena.
Estas se encontraran en las oficinas de las instalaciones
de faenas, y una copia en cada una de las bodegas segln
sea el caso. Se mantendra el inventario y control sobre el
uso de sustancias y residuos peligrosos.

Se revisara de forma mensual, el estado de los
contenedores de las sustancias quimicas, comprobando
con una matriz de compatibilidad su orden de
almacenamiento.

Se revisard el estado de las bodegas de residuos
peligrosos, mensualmente, ademas de ver la capacidad de
almacenamiento. Si las bodegas superen el 70% de su
capacidad, se debe solicitar el retiro de los residuos. Se
mantendran las hojas de registro sobre retiro de residuos
peligrosos y del ingreso de sustancias peligrosas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcién
detallada

Anexo 2. Actualizaciéon Plan de Contingencias Yy
Emergencias de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Se deberé dar cumplimiento a todo lo indicado en el punto
respecto de accidentes de transito y/o en el interior de
recintos o frentes de trabajo, en adicidn a esto se debera
cumplir con al menos uno de los siguientes puntos segun

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2159500746



https://validador.sea.gob.cl/validar/2159500746

corresponda a la envergadura o complicacion de atencion
de la emergencia.

a) En caso de derrame debido a accidente de transito se
debera cumplir, al menos, con lo siguiente:

a.1) Acciones Iniciales:

El chofer, operador u otro dard aviso inmediato al
Supervisor Directo y tratard de contener el derrame
mediante la generacién de diques de tierra u otro
elemento del que disponga.

Se verificara si hay personas que se hayan visto afectadas
por el derrame. En caso que se requiera, se procedera a
utilizar los elementos apropiados para resguardar primero
la vida y salud de dichas personas.

Se determinara la naturaleza del derrame respecto de si
este es producto de sustancias transportadas o
procedentes del vehiculo siniestrado.

Si corresponde a transporte de sustancias, se identificara
el tipo de productos transportados y si son causantes del
derrame, a través de la individualizacion de los productos
contenidos en el vehiculo y sus registros, ademas se
solicitard la copia de las hojas de seguridad de los
productos transportados y el procedimiento en caso de
emergencia establecido en la Guia GRE, de no
encontrarse, se procederd a buscar por parte de la Brigada
de Emergencias del registro en su copia de la Guia GRE.

a.2) Acciones de Control:

Se procederd a llamar al ndmero de emergencia
consignado en el vehiculo de transporte, llamar a
Bomberos y Carabineros mas cercanos al lugar del
accidente.

Como accién inmediata de precaucion, se aislara el area
del derrame o escapara como minimo cincuenta metros
en todas las direcciones.

En caso de derrames de liquidos, se tratara de contener el
avance de este mediante la confeccion de diques de tierra
en circulos concéntricos, se evitard la utilizacion de
maquinarias que puedan provocar chispas hasta definir la
naturaleza de la sustancia derramada.

Se verificaran las condiciones y presencia de cuerpos de
agua superficial (rios, lagos u otros) que se puedan ver
afectados, de ser necesario se cavaran zanjas para desviar
los flujos.

Mediante la Brigada de Emergencia se tratara de taponear
o sellar los puntos de fuga de sustancias a través del uso
de piezas de madera.

Se mantendra alejado al personal no autorizado.

Si se trata de un evento que por su envergadura puede
afectar a terceros producto de la emergencia, se daré aviso
inmediato a la Autoridad Sanitaria y a las
municipalidades involucradas, sobre la localizacion y
magnitud del evento, para dar cumplimiento a esto la
brigada de emergencias, la ITO y el Titular contaran con
un listado de teléfonos con todos los servicios,
municipalidades, bomberos y carabineros de cada
localidad involucrada en el proyecto.

a.3) Acciones Posteriores:

Una vez controlada la fuente del derrame se procedera a
retirar todo el material contaminado y dando especial
cuidado a dar cumplimiento a lo indicado en el D.S. 148,

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2159500746



https://validador.sea.gob.cl/validar/2159500746

la cual deberda, al menos, dar cumplimiento a los
siguientes puntos:

Si el derrame es de combustibles y/o aceites derivados de
hidrocarburos, se procederd a retirar todo el material
contaminado, colocando éste en bolsas plésticas las
cuales seran selladas y transportadas a botaderos que
cuenten con resolucion sanitaria adecuada.

Si eventualmente hubiese producto derramado, éste sera
recogido con pala para vaciarlo a un envase que se pueda
cerrar herméticamente y colocarlo también dentro de una
bolsa pléstica gruesa que, a su vez, debe cerrarse. Se
utilizaran envases de polietileno.

Tanto la disposicion final de la sustancia como la
correspondiente limpieza del vehiculo de transporte
(restos contaminados producto del accidente), seran
realizadas por una empresa especializada en el
tratamiento de residuos peligrosos y con su aprobacién
sanitaria y con su respectiva Resolucion de Calificacion
Ambiental (RCA).

El prestador de servicios (EPS) debera mantener copias
de la documentacion respectiva, tanto del transporte
como de la disposicién final de los residuos generados
acorde a lo especificado en el D.S. 148.

Si el accidente ocurriese en una via de transito publica, se
incorporaran las acciones necesarias que permitan un
despeje oportuno y rapido de la via afectada en
coordinacion con Carabineros de Chile y la Direccion de
Vialidad, para esto tanto la EPS como el Titular pondran
a disposicién los medios necesarios para dar soporte a
estas instituciones.

En caso de no haber derrame de sustancias peligrosas y
tras la obtencién por parte de Carabineros de Chile, se
procedera a recuperar los contenedores o embalajes de
producto desplazandolos fuera de la zona de circulacion
y luego de esto realizar las acciones tendientes a que el
vehiculo siniestrado sea retirado para permitir la libre
circulacion de los vehiculos.

La persona a cargo del control de la emergencia
mantendra permanente contacto con el Titular para
informarle de avances, modificaciones y/o recibir
instrucciones o acotaciones.

Luego de controlada la emergencia, el Supervisor Directo
y el Jefe de Terreno deberan emitir un informe donde se
consigne la naturaleza de los aspectos ambientales
involucrados en la emergencia, contemplando todas las
acciones realzadas y las medidas de seguimiento a
implementar, segln corresponda. La EPS y/o el Titular
deberan velar por el cumplimiento de este punto.

La evaluacion de un accidente con derrame considerara
el estado de los recursos hidricos superficiales y
subterraneos que pudieran verse afectados y sera
consignado en el Informe.

El Informe Técnico serd remitido en una copia a la
Autoridad Ambiental (SMA), la Autoridad Sanitaria, asi
como a las reparticiones involucradas (Servicio Nacional
de Pesca y Acuicultura, Vialidad, DGA, Ministerio de
Agricultura, etc.).

Se realizara una investigacion interna sobre las causas
que originaron el evento y la eficiencia o suficiencia de
las acciones preventivas o correctivas adoptadas, con el
fin de corregir los procedimientos que eviten la aparicion
de dicha situacion en el futuro.
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Fase de operacion:

idem a las medidas indicadas para la fase de construccion
con referencia al Jefe de Proyecto en vez de jefe de
terreno.

Fase de cierre:

idem a las medidas indicadas para la fase de operacion.

b) Para el caso de derrames de sustancias peligrosas
(productos quimicos o0 contaminantes, aceites,
lubricantes, pinturas, etc.) al suelo, dadas las
caracteristicas de los productos utilizados para las
distintas fases del proceso, se considera que la mayor
parte del tiempo se trabajara con sustancias derivadas de
los hidrocarburos, por lo que en general sera aplicable lo
estipulado en la Guia GRE.

No obstante, se aplicard como minimo:

Identificar y localizar el foco que provoca contaminacion,
sea éste causado por un derrame accidental de una
sustancia almacenada temporalmente o a causa de fugas
en alguna maquinaria o dispositivo, para proceder
inmediatamente a su control y neutralizacion.

Detectado el punto de fuga éste sera controlado mediante
la contencion del derrame procediendo a embolsar el
recipiente afectado y sellandolo.

Como accion inmediata de precaucién se aislara el area
del derrame o escape como minimo cincuenta metros en
todas las direcciones.

Si la contaminacion es provocada por una fuga en
maquinaria o equipo, se procedera a tratar de sellar esta
fuga mediante la aplicacion de una cinta de goma o
similar, si esta no es capaz de controlar la fuga se detendra
el uso del equipo o maquinaria 0 se enviara a taller
autorizado para su revision y control.

Una vez controlada la fuente del derrame, se procedera a
retirar todo el material contaminado y dando especial
cuidado a cumplir a lo indicado en el D.S. 148, la cual
debera, al menos, dar cumplimiento a los siguientes
puntos:

Si el derrame es de combustibles y/o aceites derivados de
hidrocarburos, se procederd a retirar todo el material
contaminado, colocando éste en bolsas plasticas las
cuales seran selladas y transportadas a botaderos que
cuenten con resolucion sanitaria adecuada.

Si eventualmente hubiese producto derramado, éste sera
recogido con pala para vaciarlo a un envase que se pueda
cerrar herméticamente y colocarlo también dentro de una
bolsa plastica gruesa que, a su vez, debe cerrarse. Se
utilizaran envases de polietileno.

Tanto la disposicion final de la sustancia como la
correspondiente limpieza del vehiculo de transporte
(restos contaminados producto del accidente), seran
realizadas por una empresa especializada en el
tratamiento de residuos peligrosos y con su aprobacion
sanitaria y con su respectiva Resolucion de Calificacion
Ambiental.

El prestador de servicios (EPS) debera mantener copias
de la documentacion respectiva, tanto del transporte
como de la disposicion final de los residuos generados
acorde a lo especificado en el D.S. 148.

En caso de no haber derrame de sustancias peligrosas y
tras la obtencién por parte del Jefe de Terreno o el
Representante por parte del Titular, se procederd a
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recuperar los contenedores o embalajes de producto
desplazandolos fuera de la zona de circulacion y luego de
esto realizar las acciones tendientes a restaurar las
condiciones anteriores a la ocurrencia del accidente.

La persona a cargo del control de la emergencia
mantendra permanente contacto con el Titular para
informarle de avances, modificaciones y/o recibir
instrucciones o acotaciones.

Luego de controlada la emergencia, el Supervisor Directo
y el Jefe de Terreno deberdn emitir un informe donde se
consigne la naturaleza de los aspectos ambientales
involucrados en la emergencia, contemplando todas las
acciones realzadas y las medidas de seguimiento a
implementar, segin corresponda. La EPS y/o el Titular
deberan velar por el cumplimiento de este punto.

La evaluacion de un accidente con derrame considerara
el estado de los recursos hidricos superficiales vy
subterraneos que pudieran verse afectados y sera
consignado en el Informe.

El Informe Técnico realizado serad remitido en una copia
a la Autoridad Ambiental (SMA), la Autoridad Sanitaria,
asi como a las reparticiones involucradas (Servicio
Nacional de Pesca y Acuicultura, Vialidad, DGA,
Ministerio de Agricultura, etc.).

Se realizara una investigacion interna sobre las causas
que originaron el evento y la eficiencia o suficiencia de
las acciones preventivas o correctivas adoptadas con el
fin de corregir los procedimientos que eviten la aparicion
de dicha situacion en el futuro.

Cada Instalacion de Faenas contard con los elementos
necesarios para la implementacién de este procedimiento,
para el retiro de las sustancias peligrosas derramadas,
sean éstos palas, maquinaria, envases de almacenamiento
provisorios, bolsas plasticas, etc., seglin se requiera.
Asimismo, se deberan establecer y seguir los
procedimientos confeccionados para cada caso, asi como
las recomendaciones establecidas en las Hojas de
Seguridad de cada producto utilizado.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informara de lo ocurrido a la Superintendencia del
Medio Ambiente (SMA) una vez controlada la
emergencia.

En caso de ocurrir lo anterior, se le daré aviso a la SMA
en un plazo no superior a 24 horas posterior de la
ocurrencia del incidente, a través del Sistema Electronico
de Seguimiento Ambiental de la SMA. Posteriormente, al
mismo sistema y en un plazo de 15 dias hé&biles, se
ingresara un informe completo del incidente y de sus
medidas de control utilizados, asi como los resultados del
mismo.

En caso de que el derrame haya afectado a algun curso de
agua, se avisard a las autoridades respectivas segun
corresponda.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcién
detallada

Anexo 2. Actualizacion Plan de Contingencias vy
Emergencias de la Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para mayores detalles

Tabla 8.1.5 del ICE.

9.1.6. Riesgo o contingencia incendio industrial o forestal

Tabla 9.1.6 Riesgo incendio industrial o forestal

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operacién y cierre
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Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Asociado a todas las partes y obras pertenecientes al
Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Fase de Construccion y Cierre:

El riesgo de incendio interno en el Proyecto esta asociado
principalmente, a fumar en lugares no permitidos,
disposicién inadecuada de desechos de aceites, trapos y
basuras, un manejo inadecuado de materiales inflamables
y combustibles, derrame de liquidos, asi como a trabajos
con herramientas que pudiesen proyectar particulas
incandescentes en el proceso de construccion y cierre.

Fase Operacion:

Adicionalmente, durante la fase de operacidn los riesgos
internos de incendio estan asociados a efecto hot spot en
maodulos fotovoltaicos, falla en equipos eléctricos y fumar
en sectores no habilitados.

Respecto a los riesgos externos en todas las fases del
Proyecto, estos corresponden a la realizacion de fogatas
0 quemas de basura no autorizadas, fumar en los
alrededores del Proyecto, olas de calor, tormentas
eléctricas y vientos fuertes.

A continuacion, se indican las medidas para minimizar
dichos riesgos internos y externos:

- ldentificacion de zonas donde esté expresamente
prohibido cualquier actividad que pueda generar chispas,
tales como encender fuego, fumar, portar o mantener
elementos que puedan ocasionar chispas, etc.

- La franja de seguridad de la linea eléctrica se mantendra
libre de vegetacion que, suponiendo que estuviesen justo
bajo el conductor en reposo de la linea eléctrica, pueda
superar la distancia vertical entre el punto més bajo de la
catenaria de la linea que esta méas abajo en el respectivo
vano y la copa de estas especies, considerando la altura
de su estado de crecimiento maximo, incrementada en un
20%, no sea inferior a 2,5 m, mas 0,01 m por cada kV
para linea de alta tension.

A su vez, se debera identificar y evaluar el estado de toda
vegetacion que pueda poner en peligro la linea eléctrica,
evaluando el estado de aquellos arboles alrededor de la
franja, que, estando dafiados, inclinados, volcados,
enfermos o con otro tipo de problemas, pudiesen dafiar
los conductores o estructuras de la linea eléctrica. Luego,
tomar las medidas necesarias, tales como podar o talar
dichos arboles.

Lo anterior cumpliendo con lo dispuesto en el Pliego
Técnico Normativo RPTD N°07, que define la franjay las
distancias de seguridad de las lineas de transporte y de
distribucion de energia eléctrica.

- Se deberd implementar un sistema de permisos de
trabajos en caliente, en el que se pueda evaluar las
medidas de control caso a caso, cuando se ejecuten
actividades con Ilama abierta o particulas incandescentes.
Los materiales combustibles e inflamables serén
almacenados en espacios especialmente habilitados,
cumpliendo con lo dispuesto en el D.S. N°160/08 del
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion
“Aprueba Reglamento de Seguridad para las
Instalaciones y Operaciones de Produccién y Refinacion,
Transporte, Almacenamiento, Distribucion y
Abastecimiento de Combustibles Liquidos” y en el D.S.
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N° 43/2015 del Ministerio de Salud “Aprueba
Reglamento de Almacenamiento de Sustancias
Peligrosas”.

- Disposicion en las instalaciones de los elementos de
extincion de incendios adecuados (extintores, etc.),
realizando las mantenciones periddicas (mensuales),
segln se establece en la normativa vigente.

- Ubicacién de los equipos de extincion en las
proximidades de los puntos probables de incendio, siendo
accesibles por parte de los trabajadores y demarcando el
area donde estan ubicados de acuerdo a la normativa
vigente.

- Capacitacion a trabajadores por personal con
experiencia comprobada acerca del correcto uso de los
elementos de proteccion y combate contra incendios.

- Control de los productos combustibles, manteniendo el
orden y limpieza en el almacenamiento y disponiendo
solo del stock necesario.

- Mantencién de comunicacidn con los propietarios de los
predios de emplazamiento del Proyecto con el objeto de
detectar posibles conductas de terceros que propicien la
generacién de un incendio.

Esto se auditara mensualmente, y el encargado de
prevencion de riesgo realizara informes del estado de
cada una de las obras y elementos de prevencion.

En cuanto al efecto hot spot (punto caliente) se produce
debido al sobrecalentamiento de la celda fotovoltaica
producto de un sombreado parcial o completo, por esta
razén, el disefio del parque es alejado de las proyecciones
de sombras de cualquier tipo y se realizaran las
mantenciones adecuadas y limpiezas para no disminuir la
eficiencia del panel y prevenir cualquier tipo de efecto hot
spot.

Con respecto a la linea eléctrica (alta tension) ésta se
ajustara a los requisitos que aprueba el Reglamento de
Seguridad de las Instalaciones Destinadas a la
Produccidn, Transformacion, Transporte y Distribucion
de Energia Eléctrica en particular lo referido a franjas y
distancias de seguridad.

De igual forma, el camino perimetral del area de
generacién servird como cortafuego, dado que seran areas
con un ancho de 7 metros libres de vegetacion.

En relacion a los riesgos externos mencionados, las
medidas de prevencion seran la respectiva denuncia de
fogatas y quemas no autorizadas (cuando sean
detectadas) y el uso del nmero de emergencias 130 de
CONAF, en caso de que se produzca un incendio forestal
0 de pastizales dentro del &rea de Proyecto o fuera de éste.

En forma complementaria y sin perjuicio de lo anterior, a
partir de las indicaciones establecidas en el documento
“PAUTA DE PRESCRIPCIONES TECNICAS
APLICABLES AL PROGRAMA DE PROTECCION
CONTRA INCENDIOS FORESTALES”, disponible en
CONAF con fecha de agosto del 2020, se tomaran las
siguientes medidas preventivas de caracter general:

- Los extintores instalados serdn sometidos a revision,
control y mantencion preventiva segun normas chilenas
oficiales, realizada por el fabricante o servicio técnico, de
acuerdo con lo indicado en el DS N° 369/1996, del
MINECON. Se asignara una persona que sera

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2159500746



https://validador.sea.gob.cl/validar/2159500746

responsable de asegurar el mantenimiento de los equipos
de extincion de incendios. Estos estaran de acuerdo a la
capacidad en m? seglin D.S. N° 594/99 del Ministerio de
Salud.

- El almacenamiento de sustancias inflamables vy
combustibles solo se realizara en las areas definidas para
dicho efecto en la Instalacion de Faena.

- El almacenamiento de combustibles se realizard
exclusivamente en la Instalacién de Faena, en ningln
caso en los frentes de trabajo moviles.

El experto en prevencion de riesgos en la faena definira
una zona, alrededor del area de almacenamiento de
sustancias inflamables, donde esté expresamente
prohibido encender fogatas, fumar, portar fosforos u otros
elementos que produzcan chispas.

- Para reducir el riesgo de incendios, se instalaran sefiales
apropiadas concernientes a la prohibicion de uso de fuego
en las areas de almacenamiento de sustancias inflamables
y residuos.

- La sefializacion en terreno dard las instrucciones claras
de no encender fuego, no fumar, kit de derrames.

- El manejo de residuos se realizara considerando un
retiro diario de los frentes de trabajo, trasladandose a sus
respectivas areas de acopio en las Instalaciones de
Faenas.

- En las actividades que requieran uso de equipos que
puedan generar chispa o llama, se seleccionara lugares
alejados de elementos combustibles, como pastizales,
residuos de tala y poda y cualquiera otro que pueda
alimentar un incendio. En caso de no poder segregar, se
instalaran biombos o pantallas incombustibles que
impidan la proliferacion de chispas sobre elementos
combustibles, y mantener en la zona elementos de
extincion portatil.

- El Titular no considera la implantacion de brigadas
contra incendios, priorizando el resguardo de las vidas de
sus trabajadores privilegiando que el combate de
incendios sea efectuado por personal especializado de
CONAF, Bomberos, etc.

- Para la prevencion y operacion de un eventual foco de
incendio forestal, se considera el uso de estaciones de
emergencia gque cargan consigo extintores portétiles,
numeros de emergencias, radiocomunicacion.

- Se capacitara al personal en relacion al plan de
emergencias, para conocer los métodos de reaccion frente
a incendios.

Instalacion y mantencidn de al menos un letrero visible
en lugares de acceso al predio con transito regular, que
contenga el nombre del predio y nimero de emergencias
130. El letrero podré ademas informar a la comunidad la
importancia de la prevencion de incendios forestales y
medidas basicas de prevencién en cuanto al riesgo que
implica el encender fuego en ambientes naturales (por
ejemplo: no realizar fogatas; evitar botar basuras,
cigarrillos, fésforos, u otros).

- Se definira un punto de encuentro en caso de incendio
en la obra.

- Se realizara un flujograma para saber quién y qué debe
realizar en un incendio en la obra.
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A su vez, se contemplan las siguientes medidas
preventivas con incendios:

- Tener especial preocupacion porque se mantenga el
orden y aseo.

- Inspeccionar y verificar que tanto las vias de evacuacion
como los sistemas y equipos de combate de incendio, se
mantengan libres de obstaculos y bien sefializados.

- Cumplir que el almacenamiento y transporte de
Substancias Inflamables, cumpla con las normas
establecidas.

- En caso de detectar instalaciones eléctricas en mal
estado, reparaciones provisorias 0 en condiciones
subestandar, comunicarlo inmediatamente a la jefatura de
la empresa.

- Evitar el sobre consumo eléctrico por circuito,
especialmente el uso No Autorizado de "multiple" o
"ladrones de Corriente™ y "Estufas eléctricas".

- Antes de abandonar el lugar de trabajo desenergizar
aparatos de suministro eléctrico y de combustible, tales
como computadores, luminarias, etc.

Forma de control y seguimiento

Se elaborara un registro de la inspeccién de extintores, la
cual daré cuenta del estado, mantencion y vencimiento de
los mismos, junto con la sefialética de prohibicion de
fumar en sectores que corresponda.

Se capacitara al personal referente al uso de extintores y
uso de EPP, para esto se dejara un registro firmado de los
asistentes, junto con la capacitacion (temas tratados) de
los riesgos internos y externos de incendio y cada forma
de prevencion.

Se contara con el registro de informes mensuales del
estado de cada una de las obras y elementos de
prevencion.

Registro de la sefialética del nimero de emergencia 130
de CONAF, de las zonas de combustibles y de los
sectores para fumar.

Registros de las mantenciones y limpiezas de los paneles
y en la franja de seguridad de la linea eléctrica, donde se
controlara la vegetacion que pueda crecer en los caminos
del Proyecto, asi como en el area de la linea eléctrica.
Registros de protocolos de manipulacion y trabajos con
sustancias inflamables.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcién
detallada

Anexo 2. Actualizaciéon Plan de Contingencias Yy
Emergencias de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de incendio, se actuara de acuerdo a lo descrito a
continuacion:

- Una vez se detecte el incendio, avisar al Director de
Emergencia por si ha de proceder a activar el Plan de
Emergencia.

- Si la situacién no es excesivamente peligrosa, es decir,
si se trata de un fuego de pequefia magnitud; sin
exponerse, intentar apagar el fuego con un extintor,
siempre que sea posible con el viento por la espalda y la
salida con el viento de cara.

- En caso de no poder extinguir el incendio, avisar para la
activacion del Plan de Emergencia y evacuar la zona. En
caso de necesidad, se paralizaran todas las operaciones de
la faena o area comprometida y no se permitira el
funcionamiento de: - Motores u otros equipos eléctricos;
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- Otros equipos o vehiculos que pueden provocar un
punto de ignicidn.

Se deberé observar la direccion del viento, se delimitara
ampliamente la zona de peligro y se debera impedir el
acceso a la misma del personal que no esté
adecuadamente equipado, alejando preferentemente en
direccion contraria al viento, a toda persona ajena a la
emergencia.

- Se deberd limitar el nimero de personas en la zona de
peligro al minimo imprescindible, controlandolos
constantemente por un responsable que debera
permanecer en el exterior de la zona, el cual debera
disponer de un equipo de socorro listo para intervenir si
fuera necesario.

- Una vez que el Director de Emergencia active el Plan,
el Equipo de Intervencion se desplegara para controlar el
incendio y, si es posible, acordonard la zona afectada.

- Se debe mantener la seguridad del personal,
disponiendo de una via de retirada en todo momento y
utilizando los agentes extintores y EPP adecuados contra
el incendio. Si la situacién reviste de gravedad, se
comunicara el hecho a la compafiia de bomberos y a la
Corporacion Nacional Forestal a través de su nimero de
emergencia 130.

- Tras la extincion del fuego, recoger -efluentes
contaminados por los agentes extintores y gestionarlos
adecuadamente.

- Una vez controlada la situacion de emergencia, el Jefe
de Emergencia informard del hecho al Director de
Emergencia, decretando éste el final de la misma.

Cabe recordar que el desarrollo de los trabajos ha de
realizarse siempre en condiciones de seguridad, por lo
que se pararan los trabajos si no se cumplen dichas
condiciones de seguridad. En caso de producirse fuertes
vientos que hagan peligrar la salud de los trabajadores se
paralizaran los trabajos, apagando las maquinas que estén
utilizando y dirigiéndose a los puntos de concentracion o
reunion preestablecidos para estos casos.

En forma complementaria y sin perjuicio de lo anterior, a
partir de las indicaciones establecidas en el documento
“PAUTA DE PRESCRIPCIONES TECNICAS
APLICABLES AL PROGRAMA DE PROTECCION
CONTRA INCENDIOS FORESTALES”, disponible en
CONAF con fecha de agosto del 2020, se llevarén a cabo
los siguientes procedimientos ante un incendio:

- Se monitoreara regularmente el avance de los incendios
forestales cercanos a lineas de transmision, empleando la
informacion del Sistema de Informacion Digital para
Control de Operaciones (SIDCO) de CONAF.

- Si se concreta un incendio se informaré en tiempo real
de la situacion al Coordinador Eléctrico Nacional (CEN),
para que éste evalle la disminucion de la transferencia o
sacar la linea de transmision de operacion.

- En el caso de que un incendio forestal afecte a
instalaciones y se genere una falla (falla por arco eléctrico
generado por humo), se envia a una brigada de linieros
para que inspeccionen la falla y evalten la reconexién de
la linea de transmision. Disipado el humo entre la linea y
tierra y de no existir dafios que impidan la reconexion se
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procede a normalizar la linea, previa coordinacion con el
CEN.

- Ademas, se instruiré al personal de faena a cumplir con
el siguiente protocolo ante deteccion de amagos de
incendio: - En caso de detectar humo o llama, se dara un
aviso de alerta de emergencia a viva voz y/o por el medio
de comunicacion mas cercano (teléfono, radio, etc.) ; - En
caso de escuchar la alerta de incendio, dirigirse con
extintor rapido al sitio del amago, solo trabajadores
capacitados para usarlo, de lo contrario se debe evacuar
el area a las Zonas de Seguridad. Los extintores portatiles
solo deben ser utilizados para controlar amagos y no
incendios declarados.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

Ante un eventual incendio en faena se dara aviso a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y/o a la
Corporacion Nacional Forestal (CONAF) a través del
numero de emergencia 130. En caso de ocurrir lo anterior,
se le daré aviso a la SMA en un plazo no superior a 24
horas posterior de la ocurrencia del incidente, a través del
Sistema Electrénico de Seguimiento Ambiental de la
SMA. Posteriormente, al mismo sistemay en un plazo de
15 dias habiles, se ingresara un informe completo del
incidente y de sus medidas de control utilizados, asi como
los resultados del mismo.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Anexo 2. Actualizaciéon Plan de Contingencias vy
Emergencias de la Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para mayores detalles

Tabla 8.1.6 del ICE.

9.1.7. Riesgo o contingencia accidentes de transito asociados al Proyecto

Tabla 9.1.7 Riesgo por accidentes de transito asociados al Proyecto

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las obras del Proyecto, y rutas asociadas al
Proyecto.

Si bien este tipo de incidentes puede ocurrir a lo largo de
todo el Proyecto, en las fases donde existe el mayor flujo
de personal e insumos es durante la fase de construccion,
destacando el trayecto de los trabajadores hasta las
instalaciones de faenas del area de generacién y de la
subestacion.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Los insumos, maquinaria y personal que participaran en
el Proyecto deberdn ser transportados a las areas de
trabajo, por lo que se deberan tener en consideracion las
siguientes medidas:

- Todos los conductores deberan acreditar su calificacion,
mediante presentacion de la licencia de conduccion
adecuada para la clase de vehiculo a usar.

- Uso obligatorio del cinturdn de seguridad.

- Prohibicion de conducir en estado de ebriedad o bajo la
influencia del alcohol o de sustancias estupefacientes o
psicotrdpicas.

- Todos los vehiculos contaran con la documentacion en
vigor exigida por la legislacion aplicable: permiso de
circulacion, certificado de seguro obligatorio, revision
técnica, etc.

- La carga no podra exceder el peso maximo que las
caracteristicas técnicas de los vehiculos permitan y
debera estar asegurada de manera que se evite el riesgo
de caida desde el vehiculo. Asi como cada vehiculo no
podra exceder el maximo de personas a trasladar.
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- Para el transporte de cargas sobredimensionadas, se
coordinara su traslado con la Direccion de Vialidad y
Carabineros de Chile y se tramitaran anticipadamente las
autorizaciones que sean necesarias.

- Las estructuras eléctricas serdn transportadas
desarmadas y amarradas adecuadamente en camiones, en
dimensiones y peso tal que cumplan con la normativa
vigente para el transporte por carretera y permisos
asociados.

- Los conductores deberan realizar una buena conduccion
del vehiculo, no obstruir las vias, no arrojar basuras y/o
desperdicios, no contaminar y cuidar la flora y la fauna.

- Todos los conductores son responsables del vehiculo y/o
maquinaria a su cargo y, en caso de que se vea
involucrado en un accidente de transito, se debera
informar de inmediato a su Supervisor directo y éste al
Prevencionista.

- Todos los conductores tienen la obligacion de respetar
la sefializacion de transito, tanto permanente como
ocasional en el &rea del Proyecto.

- Para los vehiculos de transporte de personal, prohibicion
de transportar cualquier tipo de carga en la cabina o junto
a los pasajeros, en especial aquellas definidas como
sustancias peligrosas.

- El transporte del personal hasta los frentes de trabajo, se
realizard en buses y vehiculos menores a cargo de una
empresa contratista, la cual contar4d con todos los
elementos de seguridad requeridos por la legislacion y
cumplira con las disposiciones vigentes sobre el
transporte de pasajeros.

- Revision diaria de los equipos de conduccion, asi como
revisiones periddicas de los equipos moviles, en las que
se debera pedir los check-list diarios de los equipos y se
debera revisar la presencia 0 no de ruedas de repuesto,
gatas, cufias, extintores, etc.

- Todo vehiculo debe ser apto para el terreno a recorrer.

- Capacitacion del conductor para respuesta en caso de
accidente, asi como para conduccion en caminos de tierra.

Forma de control y seguimiento

Se mantendréa copia de las licencias de conducir en faena
y todos los documentos legales asociados, verificando su
vigencia.

Registro de los check-list diarios de los equipos vy
revisiones de la presencia o no de elementos esenciales
(ruedas de repuesto, gatas, cufias, extintores, etc.)

Existird un registro firmado de todos los asistentes a las
capacitaciones de conduccion.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcién
detallada

Anexo 2. Actualizacién Plan de Contingencias Yy
Emergencias de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de que se produzca un accidente en el transporte,
actuar del siguiente modo: Recopilar informacion sobre
el accidente ocurrido (mediante la colaboracion del
personal presente en la zona):

- Instalaciones o vehiculos involucrados.

- Sustancias involucradas y peligrosidad de las mismas.
Si las sustancias involucradas estan clasificadas como
Sustancias Peligrosas, el conductor del vehiculo
dispondra de Hoja de Datos de Seguridad para Transporte
para dichas sustancias.

- Situacion de los vehiculos accidentados y de los
insumos y/o sustancias transportadas.
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- Personas afectadas.

- Servicios de emergencia que han sido avisados
(Carabineros, Bomberos, SAMU, etc.).

- Una vez evaluado el escenario, contactar con el Equipo
de Intervencion en caso necesario.

- Realizar el aseguramiento del area. Para ello se debe
establecer un perimetro y estabilizar el vehiculo
accidentado en posicion de seguridad.

- En caso necesario, controlar el derrame de combustible
0 de sustancias peligrosas, mediante barreras de
contencién y absorcion de las sustancias. Usar EPP
adecuados para la tarea.

- Verificar que existe una linea cargada de agua o extintor
portatil, aunque no exista fuego en el momento.

- En caso de que haya heridos, asegurar el vehiculo antes
de ingresar a atender a los pacientes. No mover el
vehiculo, no intentar voltearlo, tirarlo o arrastrarlo con los
pacientes adentro.

- Estabilizar y extraer a los pacientes en presencia de
personal médico.

- Una vez controlada la situacion de emergencia, el Jefe
de Emergencia, se informara del hecho al Director de
Emergencia, decretando éste el final de la misma.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

Se informara de lo ocurrido a la Inspeccidn del Trabajo,
a Carabineros de Chile y a la Secretaria Regional
Ministerial de Salud de la regién. Adicionalmente, si esto
ocurre en alguna ruta concesionaria, se daré aviso a los
nimeros de emergencias correspondientes.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Anexo 2. Actualizacion Plan de Contingencias y
Emergencias de la Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para mayores detalles

Tabla 8.1.7 del ICE.

9.1.8. Riesgo o contingencia por uso de equipos y maquinaria pesada

Tabla 9.1.8 Riesgo por uso de equipos y maquinaria pesada

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Instalaciones de faenas y frentes de trabajo movil

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Fase de construccion y cierre:

* El Contratista implementara un procedimiento formal
para la operacion que permita atender de forma segura la
conduccion y operacion de maquinarias, el cual
permanecera al interior de cada equipo.

* Se capacitara a los operadores y conductores respecto
de las acciones a seguir ante un siniestro.

* Se implementara la sefializacion adecuada en el area de
construccion.

* La operacion de equipos no debera exceder los maximos
permitidos de acuerdo al manual de operacion.

* Se implementara un plan de mantencién de equipos y
maquinarias.

* El supervisor sera el responsable de resguardar el sitio
arqueologico en las mismas condiciones que se detectd.

Forma de control y seguimiento

Existird un registro firmado de todos los asistentes a las
capacitaciones.
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Registro de la mantencion y revision de sefialéticas del
uso de maquinaria pesada.

Se llevara un registro de las mantenciones de cada una de
las maquinas y equipos, éstas estaran en las oficinas de
las instalaciones de faenas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Anexo 2. Actualizaciéon Plan de Contingencias Yy
Emergencias de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

* Se informara al jefe de terreno del accidente.

* Se dimensionara la emergencia.

* Se clasificara el evento (leve, serio, grave).

* Se activara el Plan de Comunicaciones si la situacion lo
amerita con Ambulancia (131), Bomberos (132) y
Carabineros (133), informando acerca de la ocurrencia
del accidente, la gravedad de éste y la identificacion de
las personas y vehiculos involucrados.

* Se demarcar4 el area afectada, prohibiendo el ingreso a
la zona del accidente.

* Se inspeccionara, por parte del personal calificado, el
area verificando la presencia de heridos. Si este fuera el
caso se trasladard de inmediato hasta un centro
asistencial.

» Una vez controlada la situacion, se procedera a restaurar
la vialidad disponiendo equipos y maquinaria para ayudar
a despejar la ruta en el mas breve plazo (una vez que la
autoridad responsable lo autorice).

+ Se dara aviso oportuno a las compaiiias de Seguros
involucradas.

* Se entregara informacion oportuna a los encargados en
la empresa.

* Se registrara e informara el accidente en un formulario
previamente definido. Se realizard& una completa
descripcion de la respuesta frente a la emergencia,
recolectando todas las evidencias posibles, con el fin de
hacer las correcciones que el caso amerite y mejorar los
procedimientos.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informara de lo ocurrido a la Inspeccion del Trabajo,
a Carabineros de Chile y a la Secretaria Regional
Ministerial de Salud de la Regién. Adicionalmente, si
esto ocurre en alguna ruta concesionaria, se dara aviso a
los nimeros de emergencias correspondientes.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Se informara de lo ocurrido a la Inspeccidn del Trabajo,
a Carabineros de Chile y a la Secretaria Regional
Ministerial de Salud de la Region. Adicionalmente, si
esto ocurre en alguna ruta concesionaria, se daré aviso a
los nimeros de emergencias correspondientes.

Referencia al ICE para mayores detalles

Tabla 8.1.8 del ICE.

9.1.9. Riesgo o contingencia por movimiento de tierras

Tabla 9.1.9 Riesgo por movimiento de tierras

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Asociado a todas las partes y obras pertenecientes al
Proyecto, especificamente en la ejecucion de la obra
“Zanjas”.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Fase de construccion y cierre:

El Contratista implementara un procedimiento formal
para la operacion que permita atender de forma segura el
movimiento de tierra.

El mandante contard con un equipo de topografia
permanente para controlar las diferentes obras a ejecutar.
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El escarpe y la geometria del proyecto sera verificada en
emplazamiento y cotas por cada capa de material que se
retire 0 coloque. Se capacitara a los operadores y
conductores respecto de las acciones a seguir ante un
siniestro.

La operacidon de equipos no debera exceder los maximos
permitidos de acuerdo al manual de operacion.

Se implementard un plan de mantencion de equipos y
maquinarias.

En caso de detectarse alguna intervencion de un hallazgo
o sitio arqueoldgico, se debe detener la obra en ese sector
e informar a las autoridades. El supervisor sera el
responsable de resguardar el sitio arqueoldgico o hallazgo
y dard aviso a la gerencia del proyecto, quien dara aviso
al CMN.

Forma de control y seguimiento

Firma de cada trabajador de recibir el procedimiento de
ejecucion de movimiento de tierra.

Se llevara un registro de las mantenciones de cada una de
las maquinas y equipos, éstas estaran en las oficinas de
las instalaciones de faenas.

Informes en caso de encontrarse hallazgos arqueoldgicos
0 sitios arqueoldgicos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Anexo 2. Actualizaciéon Plan de Contingencias Yy
Emergencias de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

* Se informara al jefe de terreno del accidente.

* Se dimensionara la emergencia.

* Se clasificara el evento accidente (leve, serio o grave).
* Se activara el Plan de Comunicaciones si lo amerita con
Ambulancia (131), Bomberos (132) y Carabineros (133),
informando acerca de la ocurrencia del accidente, la
gravedad de éste y la identificacion de las personas y
vehiculos involucrados.

* Se demarcara el area afectada, prohibiendo el ingreso a
la zona del accidente.

* Se inspeccionara, por parte del personal calificado, el
area verificando la presencia de heridos. Si este fuera el
caso se trasladard de inmediato hasta un centro
asistencial.

* Se dard aviso oportuno a las companias de seguros
involucradas.

* Se entregara informacion oportuna a los encargados en
la empresa.

* Se registrara e informara el accidente en un formulario
previamente definido. Se realizard& una completa
descripcion de la respuesta frente a la emergencia,
recolectando todas las evidencias posibles, con el fin de
hacer las correcciones que el caso amerite y mejorar los
procedimientos.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informara de lo ocurrido a la Inspeccion del Trabajo,
a Carabineros de Chile y a la Secretaria Regional
Ministerial de Salud de la region.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 2. Actualizacion Plan de Contingencias vy
Emergencias de la Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para mayores detalles

Tabla 8.1.9 del ICE.

9.1.10.

Riesgo o contingencia de atropello y afectacion de fauna silvestre

Tabla 9.1.10 Riesgo de atropello y afectacion de fauna silvestre
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Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Corresponde a todas las obras al interior del area del
Proyecto, considerando las instalaciones de faenas del
area de generacion y de la subestacion.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

El protocolo establece las siguientes medidas a modo de
prevenir la ocurrencia de incidentes como atropello,
electrocucidn, colisiéon y/o muerte accidental de fauna
silvestre, a causa de las actividades y/u obras del
Proyecto.

Algunas de estas medidas estan contenidas en la Guia de
Evaluacion Ambiental Componente Fauna Silvestre
(SAG, 2016), y se incluyen medidas tales como:

- Capacitar a los trabajadores del proyecto (charla) de
modo de crear conciencia de la necesidad de conocer,
valorar y conservar la fauna. También se impartiran
charlas al personal acerca de la potencial fauna presente
en el &rea, del resguardo y cuidado de la misma, asi como
del procedimiento de actuacion en caso de un hallazgo.

- Capacitacién a personal de Proyecto sobre el eventual
cruce de animales, indicando la prohibicién de uso de
bocinas en el caso de encuentro con fauna en area de
transito de vehiculos.

- Velocidad de desplazamiento de los vehiculos al interior
de las obras del Proyecto de 20 km/h.

- Se prohibira alimentar a animales, para evitar
domesticar a estos y atraerlos permanentemente al sector
del Proyecto.

- En particular para evitar la colision y electrocucion de
aves con la linea eléctrica se tomaran las siguientes
medidas:

» Mantener una distancia entre las estructuras energizadas
de al menos 1,5 metros entre conductores, y 0,6 metros
entre conductor y tierra, de acuerdo a lo propuesto en
SAG (2015).

* Ubicacion de los conductores por debajo de la cruceta,
suspendidos por medio de aisladores de cadena.

* Instalacion de visualizadores de linea tipo balizas u otro
tipo de sefializacion, en los cables de guardia de la linea
de transmision eléctrica, con la finalidad de generar
desvios de vuelo.

* Instalacion de peines en las crucetas de las torres y poste
de la linea de transmision eléctrica, con la finalidad de
evitar que las aves se posen sobre las estructuras y
aisladores.

* En forma complementaria o caso de no poder instalar
balizas, instalacion de disuasores de vuelo que permitan
aumentar la visibilidad de la linea.

Forma de control y seguimiento

Registro de los asistentes a las capacitaciones realizadas
al personal referente a la fauna presente en el &rea del
Proyecto.

Instalacion de sefiales de limitacién de velocidad dentro
de la zona donde se emplaza el Proyecto.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 2. Actualizaciéon Plan de Contingencias Yy
Emergencias de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de que se desarrolle una situacion de emergencia,
es decir, tanto la afectacion a fauna silvestre (mamiferos,
aves, entre otros) como especies protegidas por ley de
caza, se procederd al rescate inmediato de las especies
que estuvieran o pudiesen verse afectadas, idealmente
por personal capacitado, para ser asentadas
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momentaneamente en el centro de rehabilitacion
acreditados de fauna silvestre mas cercano y con
disponibilidad al &rea del Proyecto hasta el momento de
su recuperacion, al punto que sea posible el retorno de las
especies al lugar de origen. En paralelo se dara aviso al
Servicio Agricola Ganadero (SAG) de lo ocurrido.

Es importante mencionar que el Titular correra con
todos los gastos econdmicos asociados a accidentes de
fauna silvestre.

El Titular formulara un informe con siguientes puntos:
a) ldentificacion y Aviso

b) Determinacion del curso de accion a seguir

¢) Rescate y Transporte

d) Rehabilitacién, Liberacién/Relocalizacion.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se dard aviso al Servicio Agricola Ganadero (SAG)yala
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) de lo
ocurrido, entregando un informe al final de la situacion
de emergencia.

En caso de ocurrir lo anterior, se le dard aviso a la SMA
en un plazo no superior a 24 horas posterior de la
ocurrencia del incidente, a través del Sistema Electronico
de Seguimiento Ambiental de la SMA. Posteriormente,
al mismo sistema y en un plazo de 15 dias habiles, se
ingresara un informe completo del incidente y de sus
medidas de control utilizados, asi como los resultados del
mismo.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcién
detallada

Anexo 2. Actualizacion Plan de Contingencias y
Emergencias de la Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para mayores detalles

Tabla 8.1.10 del ICE.

9.1.11. Riesgo o contingencia Alumbramiento de aguas subterraneas.

Tabla 9.1.11 Alumbramiento de aguas subterraneas.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todos los frentes de trabajo, obras y acciones del
Proyecto. Principalmente relacionado con actividades de
excavacion, hincado de estructuras de soporte de paneles
solares, instalacion de estructuras de la linea de
transmision (Postes, Torres y Marcos de Linea).

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Medidas tendientes a proteger la cantidad del Recurso
Hidrico Subterraneo:

- Frente a posibles afloramientos, las aguas seran
captadas y reintegradas al cauce natural mas préximo, tal
como lo indica el Art 129° bis del Cédigo de Aguas (DFL
112/81 Ministerio de Justicia).

- El Titular compromete el uso de sistemas de bombeo.

- Se tendra especial cuidado en las excavaciones para
evitar el contacto con aguas Para evitar la contaminacion
de este recurso, el Titular se compromete a ejecutar las
medidas:

0 Utilizacion de materiales constructivos que no alteren
las propiedades fisicoquimicas de las aguas. En este
sentido se aclara que la construccion del Proyecto
contempla basicamente el armado e implementacion de
paneles, mediante hincado de estructuras que vienen
listas para su implementacion, actividades que no
requieren del uso de sustancias peligrosas u toxicas.

0 Asimismo, el Titular aclara que las mantenciones de
vehiculos seran realizadas al exterior de las instalaciones,
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siempre en talleres debidamente autorizados para estos
efectos, tal como se indicd en el Capitulo 1 de la DIA.

o Durante la fase de construccion del Proyecto se
requerira de combustible para el abastecimiento de los
vehiculos, camiones y camionetas, para lo cual habréa una
zona de carga de combustible al interior de la instalacion
de faena 1, la cual tiene una superficie de 112 m? y
contard con un piso de concreto impermeable y un pretil
de contencibn que evite posibles derrames de
hidrocarburos y la eventual contaminacion del suelo.
Dentro de la zona de carga de combustible, existira un
estangue de acopio de combustible para el uso inmediato
de la maquinaria o de emergencia. Este poseera una
capacidad maxima de 20.0000 litros y se instalaran
letreros de advertencias tales como ‘‘INFLAMABLE-
NO FUMAR NI ENCENDER FUEGO’, visibles a lo
menos a 3 metros de distancia. El éarea para
almacenamiento de combustibles cumplird con los
requisitos técnicos y exigencias sefialadas en el D.S.
N°160/2009 que aprueba el “Reglamento de Seguridad
para las Instalaciones y Operaciones de Produccion y
Refinacion, Transporte, Almacenamiento, Distribucién
de Combustibles Liquidos” del Ministerio de Economia,
Fomento y Reconstruccion”.

0 Compromiso de utilizacion de materiales que tengan
potencial contacto con la napa durante la fase de
construccion, asegurardn que no exista ningdn tipo de
transferencia de agua y humedad hacia el suelo, evitando
asi infiltraciones puntuales no deseadas. En este sentido,
el Titular aclara que todos los materiales que pudiesen
tomar contacto con aguas subterraneas son de acero
galvanizado, material que evita los procesos
anteriormente descritos.

0 Utilizacion de revestimiento, tanto las estructuras
asociadas a los paneles, como los postes perimetrales, asi
como toda maquinaria que tenga contacto con las aguas,
contendré los revestimientos y/o limpieza necesarios para
evitar todo tipo de transferencia de elementos que
pudiesen afectar la calidad de aguas en el acuifero.

Forma de control y seguimiento

Existira registro de todos los procedimientos a seguir ante
un posible afloramiento de la napa. Este registro se
encontrara presente en planta y/o en zona de instalacion
de faenas segun la fase que se esté ejecutando.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 2. Actualizacion Plan de Contingencias y
Emergencias de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

- Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras
a través de laboratorio acreditado, que asegure que la
calidad de las aguas a ser gestionadas (dispuestas), es de
similar calidad natural a la de las aguas de la fuente donde
corresponda su disposicion final.

- Efectuar pruebas hidrdulicas para determinar los
volimenes y caudales de agua comprometidos, a fin de
que esto ademas le permita al Titular disefiar las medidas
para el control de la estabilidad de los taludes en el sector
del afloramiento.

- Enviar de inmediato los resultados de los andlisis
quimicos y pruebas hidraulicas a la SMA, en un Informe
que detalle los hechos. A su vez, el Titular acompafiaréa
imagenes fotogréaficas (con fecha) y describira los
procedimientos seguidos, con el respectivo analisis y
discusion de los resultados respecto de la calidad
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(parametros de la NCh 409), volumenes y caudales, asi
como las respectivas conclusiones y recomendaciones
para la gestion de dichas aguas (disposicion final).

- Una vez comprobada la naturaleza de la situacion
acaecida, mediante los ensayos y mediciones solicitados,
se analizara la medida de gestion definitiva en conjunto
con la Autoridad.

- El Titular deberd informar el resultado de las acciones
implementadas, comunicando la fecha cierta en que se
pudo controlar el afloramiento, en un plazo menor a 24 h.
- Si el afloramiento de aguas responde a un escenario
permanente, el Titular debera incurrir en los estudios
suficientes y necesarios que permitan determinar la
posibilidad de alcanzar una solucion definitiva, o bien
determinar si responde a un cambio sustantivo de las
variables evaluadas, sobre las cuales fueron establecidas
las condiciones o medidas ambientales. (Art. 25
Quinquies de la Ley N°20.417).”

- Ante el potencial afloramiento de aguas durante la fase
Oportunidad y vias de comunicacion a la | de construccion, y cierre del proyecto, se daran aviso
SMA de la activacion del Plan inmediato a la Superintendencia del Medio Ambiente, en
un plazo menor a 24 horas de ocurrido el evento. En
especifico, el informe contendra al menos:

0 Antecedentes relativos al evento 0 accidente (tipo y
causa; fecha; hora; duracion del evento; acciones de
control ejecutadas, etc.).

o La identificacion del area afectada y su extension.

0 Las técnicas(s) y/o accion(es) que se implementaron.

0 Todos los resultados y analisis que forman parte de las
medidas a implementar ante la emergencia
(anteriormente descrita)

de evaluacion que contenga la descripcion | Emergencias de la Adenda Complementaria.
detallada

Referencia al ICE para mayores detalles | Tabla8.1.11 del ICE.

10°. Que, no se presentaron solicitudes de Participacion Ciudadana en el procedimiento de evaluacion
ambiental del Proyecto.

11°. Que, el Titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacidn respecto
de las condiciones, compromisos 0 medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes,
analisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general
cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segln las obligaciones
establecidas en la presente Resolucion de Calificacion Ambiental y las Resoluciones Exentas que al
respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto de conformar el
Sistema Nacional de Informacion de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro Publico de
Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su
fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular debera remitir en tiempo y forma toda aquella
informacién que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las
Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

12°. Que, el Titular deberd informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la
gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el
Considerando 4 de la presente Resolucion.

13°. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular deberé
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el
inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en la descripcion del mismo.
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14°. Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio o a peticién de parte o de algln
organismo sectorial, podré aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de seguimiento
de las variables ambientales y, en general, cualquier otro mecanismo establecido en la respectiva
resolucion de calificacion ambiental que tenga dicho objeto, con el fin de asegurar, en el transcurso
del tiempo, que el seguimiento de las variables ambientales cumpla con su objetivo de forma eficiente
y eficaz

15°. Que, para que el proyecto “Rinconada Solar” pueda ejecutarse, debera cumplir con todas las
normas vigentes que le sean aplicables.

16°. Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comisién de Evaluacién de
la Region de Nuble y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos
ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para
abordarlos.

17°. Que, el Titular del Proyecto deberd comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccion
Regional del SEA Servicio de Evaluacion Ambiental Region de Nuble la ocurrencia de cambios de
titularidad, representante legal, domicilio y correo electrénico, de acuerdo a lo establecido en el inciso
tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

18°. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacién al Proyecto que constituya un cambio
de consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA, debera
someterse al SEIA.

19°. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
Resolucidn son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través
de un tercero.

RESUELVO:

1°. Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Rinconada Solar”,
de Rinconada Solar SpA.

2°. Certificar que el proyecto “Rinconada Solar” cumple con la normativa de caracter ambiental
aplicable.

3°. Certificar que el proyecto “Rinconada Solar” cumple con los requisitos de caracter ambiental
contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en los articulos 138, 140, 142, 149,
156 y 160 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de
Evaluacién de Impacto Ambiental.

4°, Certificar que el proyecto “Rinconada Solar” no genera los efectos, caracteristicas o circunstancias
del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto
Ambiental.

5°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su ejecucion
de modo sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando 4 del presente acto.

6°. Hacer presente que contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a
lo dispuesto en el articulo 20 la Ley N° 19.300, ante la Directora Ejecutiva del Servicio de Evaluacion
Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la notificacion del
presente acto.

Notifiquese y Archivese
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llustre Municipalidad de San Carlos <alcalde@sancarlos.cl>

SAG, Region de Nuble <gloria.cuevas@sag.gob.cl>

SEC, Region de Nuble <vmperez@sec.cl>

SEREMI de Agricultura, Region de Nuble <arriagadavallejos@gmail.com>

SEREMI de Bienes Nacionales, Regién de Nuble <cristian.ortiz@mbienes.cl>

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Nuble <MCARVAJAL@DESARROLLOSOCIAL.GOB.CL>
SEREMI de Energia, Regién de Nuble <rleon@minenergia.cl>

SEREMI del Medio Ambiente, Regién de Nuble <mrivas@mma.gob.cl>

SEREMI de Salud, Regién de Nuble <ximena.salinasu@redsalud.gob.cl>

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién de Nuble <jisla@mtt.gob.cl>
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Nuble <ugavilan@minvu.cl>

SEREMI MOP, Regién de Nuble <paulodelafuente@gmail.com>
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CC:
Oficina de Partes <marcela.jara@sea.gob.cl>
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